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Amb la implementacié d’aquest full es consideren signats digitalment els documents continguts en el projecte del ” PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLACA PEARSON” (Exp. PU-02-

2024 / Exp.PROURSA: P-06-2023), que a continuacié es detallen:

- Memoria.
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1. OBJECTE DEL PROJECTE | AMBIT D’ACTUACIO

L'objecte del projecte és definir tecnicament i valorar economicament les actuacions proposades per a

la remodelacié de la placa Pearson

L’ambit d’actuacié correspon a 10.057,97 m? i abasta els segiients espais:

- Carrer del General Prim
- Carrer de Balmes

- Jardi Noucentista

- JardiNou

- Zona infantil

- Zona de melies i quiosc
- Avinguda de Barcelona

- Vorera de la plaga dels FGC

2. INFORMACIO PREVIA

El present projecte constructiu es redacta a peticié de I’Ajuntament de Rubi, en virtut de I'encarrec de
serveis realitzat a 'empresa municipal PROMOCIONS URBANES DE RUBI S.A. (PROURSA), aprovat per
Junta de Govern Local el 20 de desembre de 2023 (74/2023/TERRITORI-E).

Per a la redaccid, s’ha tingut en compte, entre altres, els seglients documents:

Llibre L’Abans de Rubi Recull grafic 1972-1965.
- Informacid historica extreta de I’Arxiu Municipal

- Projecte original (zona jardi noucentista) estreta de I’Arxiu Municipal

- Projecte: ‘PLA D'ADEQUACIO INSTAL:-LACIONS aigua MUNICIPALS PREVENCIONS SEGURETAT

(SiS) inclou fonts, adequacié normativa’, redactat al 2014
- Aixecament topografic realitzat per I'empresa Topmart, Alfonso D. Martinez Ezpeleta, topograf.
- Prospeccio geofisica realitzada a la placa a I’abril de 2024

- Estudi economic sobre la xarxa d’aigua, realitzat per 'empresa Abgar
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- Informacié dels Serveis existents extrets de la plataforma ACEFAT i/o aportats pels Serveis
Tecnics Muncipals

- Pla General d’Ordenacié de Rubi i planejament vigent.

- Cataleg i Pla Especial de proteccié del Patrimoni Arquitectonic, Arqueologic i Natural de Rubi.

- Pla Director de Verd Urba de Rubi.

Tots els documents mencionats s’han analitzat, revisat i utilitzat en la redaccié del present projecte per

aconseguir la maxima coherencia téecnica i formal en el resultat final.

A banda de la documentacio especificada anteriorment, el projecte s’ha redactat amb la col-laboracié

dels serveis municipals.

3. AGENTS

Redaccié del projecte: Carlos Freire de la Corte, arquitecte. Num. col-legiat 37.354-0

Col-laboradora en la redacciod del projecte: Lydia Lopez Criado, arquitecta

Redaccié de I'Estudi de Seguretat i Salut: Carlos Freire de la Corte, arquitecte. NUum. col-legiat 37.354-0
Assisténcia enginyeria: A) TECNICS

Assisténcia de paisatge: GREEN EFFECT

Elaboracié de pressupost, control de qualitat, Estudi de gestié de residus, programacio d’obra i

pressupost estudi de seguretat i salut: Jordi Calvo de Felipe. Nim. col-legiat 10.496

4. ANTECEDENTS I SITUACIO ACTUAL

4.1 ANTECEDENTS HISTORICS
La placa Pearson és un dels espais publics més emblematics de Rubi, vinculada al seu nucli historic. Ja
apareixia prevista en el Pla d’Eixample de 1875 i el Pla General de 1971, amb el nom inicial de placa del

Progrés, arran de I'expansié urbana cap al sud.

A finals del segle XIX s’hi va construir el Teatre Doménech, donant nom a la placa fins a I'arribada del

ferrocarril el 1918, que va suposar un gran impuls i un canvi de nom en homenatge al Dr. Frederick Stark
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Pearson. A principis del segle XX ja era un espai d’activitat social, i entre 1910 i 1920 I'arquitecte Lluis
Muncunill hi va dissenyar sis habitatges d’una sola planta.

Diversos edificis propers, com la Casa Imbert o I'antiga estacié de ferrocarril, estan catalogats pel seu
valor patrimonial. L'urbanitzacié de la placa es va dur a terme entre 1927 i 1930, amb un projecte classic
reduit per motius economics. Es van construir escales, terrasses, parterres amb vorades de motllura
blanca i es va fer un important enjardinament, que va suposar el 50% del cost total.

La plaga va viure el seu apogeu als anys 50, esdevenint el centre social de la ciutat. Als anys 70 va perdre
alguns elements clau, com el Teatre Doménech, pero va guanyar nous simbols com I'escultura de
I’elefant Bodum (1978), que li va donar un nom popular.

Les darreres grans intervencions inclouen la nova estacié dels FGC (1989-1993), I'edifici Pearson (2003), i
la urbanitzacié de I’Avinguda de Barcelona (2005-2006). El tram més antic de la plaga conserva
I'estructura original noucentista, mentre que la part més nova, cap a la plaga Nova de I'Estacio, es va

configurar més recentment, durant el darrer quart del segle XX.

Fotografia de la plaga de I'any 1955

Fons: Llibre Abans Rubi 1972-1965

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLACA PEARSON
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4.2 DESCRIPCIO DELS ESPAIS DE LA PLACA

La Plaga Pearson presenta diferents espais diferenciats segons la seva funcionalitat i caracteristiques
urbanistiques:

LLEGENDA ZONES PLACA DR. PEARSON
------- Ambit d'intervencié

[ __ 1 Carrer del General Prim

L__1 Carrer de Balmes
L__ 1 Jardi noucentista
Jardi Nou

L__1 Zona infantil

Zona de Meélies i Quioscs

~ a .
L. Avinguda de Barcelona

[ Vorera de la Placa FGC
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1. Carrer del General Prim

- Superficie aproximada: 565,77 m2
- Descripcio de la seccio viaria:
o Vorera nord de 80 cm de panot a I'entroncament amb I’Av. de Barcelona, ampliant-se
fins a 3,80 m. en el retranqueig de I'edifici d’oficines.
o La cal¢ada d’asfalt té una amplada de 3,40 m, amb un Unic sentit de circulacié de pujada.
La vorera sud, de 1,35 m., esta pavimentada amb peces prefabricades de formigo.
- Usos i funcionalitat:
o Aquest carrer funciona com a bypass per al transit desviat de la Rambleta de Joan Miré.
S’estima una intensitat de transit d’entre 2.000 i 3.000 vehicles diaris.
o Davant l'edifici d’oficines, s’hi ubiquen terrasses de locals de restauracié, reduint
I'amplada de la vorera de 3,40 m a 80 cm en alguns punts.
- Elements urbans:
o La vorera nord disposa de pilones alineades a la fagana de I'edifici d’oficines per evitar
I"'aparcament indegut. No obstant, es detecta la preséncia de vehicles sobre les voreres
per realitzar tasques de carrega i descarrega o parada de passatgers.

o Cartell informatiu amb descripcio historica.
2. Carrer de Balmes:

- Superficie aproximada: 1.193,69 m2
o Descripcié de la seccié viaria (Tram entre el carrer del General Prim i el carrer Abat
Escarré):
o Vorera de 90 cm de panot.
o Calgada de 4,20 m d’asfalt amb banda d’aparcament de taxis.
o Vorera de 3,40 m amb escocells i paviment mixt de peces prefabricades de formigo i
asfalt.
- Descripcio de la seccid viaria (Tram entre el carrer Abat Escarré i el passeig del Ferrocarril):
o Vorerade 2,30 m amb peces prefabricades de formigo.
o Banda d’aparcament de 2 m.

o Calgada de 4,25 m. d’asfalt.

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGCA PEARSON
| - MEMORIA

o Vorera de 3,40 m amb escocells adjacent a la zona infantil de 4,50 m. amb paviment
mixt de peces prefabricades de formigdé i asfalt.
- Descripcio de la secci6 viaria (Tram sud del carrer):
o Vorera contigua a la zona enjardinada ampliada fins a 8,10 m. amb paviment mixt de
peces prefabricades de formigd i asfalt.
- Elements urbans:
o Lavorera contigua a la zona enjardinada disposa de bancs puntuals.
o Fanals d’estil classic en la fagana del conjunt de 6 habitatges.
- Elements de valor patrimonial:
o Elefant Bodum
- Usos i funcionalitat:
o Baixa intensitat de transit.
o Aparcaments destinats principalment a taxis.

o Ocupacio de voreres per terrasses de restauracio.

3. Jardi noucentista:

- Superficie aproximada: 2.424,37 m2
- Descripcio:
o Espai enjardinat delimitat pels carrers Balmes, General Prim i Abat Escarré, urbanitzat
entre 1927 i 1930 format per parterres enjardinats i font ornamental.
o Paviment de saulé.
- Elements urbans:
o Bancs davant dels parterres
o Enllumenat d’estil classic d’época.
- Elements de valor patrimonial:
o Espai enjardinat urbanitzat entre 1927 i 1930.
o Parterres d’estil organic amb vorades de formigd motllurat in situ.
o Font historica ornamental restaurada el 2015.
o Paviment tou.
o Arbrat consolidat i arbustives centenaries.

o Lluminaries d’estil antic.
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- Usos i funcionalitat:
o Bancs disposats per fomentar zones d’ombra i estada.

o Part nord ocupada per terrasses de restauracio.

4. Jardi nou:

Superficie aproximada: 1.610,27 m2

Descripcio:

o Zona enjardinada situada al sud de la plaga format amb parterres.

o Destaquen els parterres amb oliveres
o Paviment de sauld.

Usos i funcionalitat:

o Bancs disposats per fomentar zones d’'ombra i estada.

Elements urbans:

o Parterres amb oliveres.

o Bancs que afavoreixen la funcié d’estada.

5. Zona infantil:

- Superficie aproximada: 371,96 m2
- Descripcio:
o Franja de 78,15 x 4,60 m, pavimentada amb sorra.
- Usos i funcionalitat:
o Espai d’esbarjo infantil
- Elements urbans:
o Bancs

o Fanals d’estil classic

6. Zona de Melies i Quioscs:

- Superficie aproximada: 652,25 m2

- Descripcio:

o Espai ombrejat per mélies de gran port.

O

O

O

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGCA PEARSON
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Quiosc d’atencié ciutadana de I’Ajuntament de Rubi i xurreria.
Dos parterres vegetals.

Paviment de saulé

- Usos i funcionalitat:

O

O

O

Flux de vianants constant d’usuaris dels FGC.
Bancs situats als parterres, creant una zona d’estada i descans.

Espai de terrassa de la xurreria

- Elements urbans:

O

O

Bancs
Quioscs
Fanals d’estil classic

Cartells informatius de la plaga i d’itineraris.

7. Av. de Barcelona:

- Superficie aproximada: 942,25 m2

O

O

Descripcio de la seccio viaria:

Vorera oest de 4,10 m. amb escocells i terrasses de restauracié de paviment prefabricat
de formigé .

Banda d’aparcament de 2,10 m. d’asfalt

Calgada de 3,60 m. d’asfalt

Vorera est de 9,30 m (sense aparcament) o 6,80 m (amb aparcament), amb escocells i

paviment prefabricat de formigé.

- Usos i funcionalitat:

O

Alta confluéncia de vehicles i vianants en direccié al centre i a I’estacié de FGC.

- Elements urbans:

O

Pérgola que cobreix la vorera entre el carrer del General Prim i el quiosc de la xurreria.
Parada de bus a la vorera est davant de la zona enjardinada.

Contenidors soterrats

Quiosc de 'ONCE

Cartells de propaganda

Fanals
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8. Vorera Plaga FGC: 373,08 m2

- Superficie aproximada:
- Descripcio:
o Limit de la Plaga Pearson amb la Placa dels FGC amb paviment prefabricat de formigo
- Caracteristiques:
o Connexié amb el Passeig del Ferrocarril.
o Rampa d’accessibilitat cap a la vorera oest.
o Esglaons per salvar el desnivell.
o Altaintensitat de pas de vianants.
- Elements urbans:
o Columnes amb projectors
o Baranes

o Cartells de propaganda

La resta d’espais dins de I"ambit, que sumen un total de 1924,33 m?, es destinen a petites actuacions

vinculades a la creacio d’itineraris accessibles i a la connexié de les instal-lacions.

4.3 DIAGNOSI DE L’ESTAT ACTUAL DE LA PLACA

L'estat actual de la plaga presenta els seglients problemes:

1. Problemes d’escorrentia superficial

La plaga presenta deficiéncies en la gestid de I'escorrentia a causa de pendents superiors al 4-5%,
especialment en zones amb paviments tous. Aix0 provoca arrossegament de materials i la formacié de

regalims durant episodis de pluja, afavorint I'erosié del terreny i la deposicié de sediments en punts

baixos.

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLACA PEARSON
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2. Problemes de seguretat a la cruilla Av. Barcelona / C. General Prim

La vorera nord de la plaga és excessivament estreta, fet que dificulta la circulacié de vianants. A més, el

radi de gir reduit entre I’Av. de Barcelona i el carrer del General Prim genera conflictes entre els vianants

gue accedeixen a la plaga i els vehicles que fan el gir, afectant a la seguretat viaria en aquest punt critic.

3. Zona infantil obsoleta i amb impacte en la mobilitat

L'area de jocs infantils es troba ubicada a la banda est de la plaga, ocupant practicament tota la seva
longitud i creant una barrera fisica que dificulta la permeabilitat dels desplagaments de vianants. A més,

els elements de joc sén obsolets i presenten un alt grau de desgast. Necessita actualitzacié.

4. Voreres adjacents insuficients i no accessibles

Les voreres dels carrers nord i est de la placa sén antigues, de dimensions insuficients i no compleixen
els criteris d’accessibilitat vigents. Aquesta limitacié redueix la comoditat i seguretat de la mobilitat per

als vianants, especialment per a persones amb mobilitat reduida.
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5. Connexio deficient amb I’estacio de ferrocarril

El flux de vianants entre I'estacid de ferrocarril i I’Av. de Barcelona és intens, pero l'itinerari que travessa
la plaga no és accessible. El recorregut habitual dels vianants es realitza sobre una superficie de sauldg,
material poc estable i poc adequat per a persones amb mobilitat reduida. A més, el desnivell existent es
resol mitjancant una rampa i unes escales, perd aquestes darreres tenen graons amb una longitud

excessiva, creant una barrera massa llarga en el desnivell.

6. Pérgola deteriorada i amb problemes d’implantacié

L’estructura de la pergola presenta lames trencades i perforacions produides per les branques del arbres
adjacents. Els muntants es troben fixats directament sobre les construccions existents, fet que
compromet la seva estabilitat i integracid urbana. A més, una linia de pilars situats enmig de la vorera

dificulta la lliure circulacid dels vianants, creant un obstacle en l'itinerari de pas.

7. Elements d’urbanitzacid i mobiliari degradats

Els diferents elements d’urbanitzacio i el mobiliari urba mostren un elevat grau de deteriorament, tant
per envelliment com per manca de manteniment. Aquesta situacio afecta la imatge de I'espai i redueix

la seva funcionalitat. Es necessaria una renovacié integral per millorar la qualitat de I’entorn urba.

8. Vegetacid insuficient i envellida

Els parterres de la plaga presenten una vegetacid envellida, desestructurada i, en alguns punts,
inexistent. Es requereix una reordenacié completa basada en criteris paisatgistics que afavoreixin la

biodiversitat i garanteixin la seva adaptacio a les condicions climatiques actuals.

—— —

B G e
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9. Enllumenat heterogeni i deficient

El pas del temps ha generat una distribucié irregular de I’'enllumenat public, amb lluminaries de models
diversos que presenten nivells luminics diferents. Aquesta manca d’homogeneitat provoca zones amb
il-luminacié insuficient i altres amb excés de llum, afectant la seguretat i la qualitat ambiental nocturna.

Es necessaria una reorganitzacié que garanteixi la uniformitat i I'eficiéncia luminica.

10. Fonts ornamentals en desus
Les dues fonts ornamentals de la placa es troben fora de servei des de fa anys, principalment a causa de
la sequera i la manca de manteniment. A més, la seva situacio actual genera dubtes sobre la viabilitat de

la seva recuperacié. Seria necessari valorar si cal rehabilitar-les amb un sistema de recirculacié eficient o

bé replantejar el seu Us per donar un nou valor funcional a I'espai que ocupen.

4.4 VALORS PATRIMONIALS HISTORICS | ARQUITECTONICS
La plaga Pearson és un espai de gran valor simbolic i patrimonial per a Rubi. El Cataleg de proteccié del

patrimoni arquitectonic reconeix la propia plaga com a espai historic i inclou diversos edificis destacats
al seu entorn, com la Casa Imbert (1918, ornamentacié neogotica), la casa del carrer Balmes, 31
(modernisme), I'antiga estacié (1918, estil neoclassic), i un conjunt de sis habitatges dissenyats per Lluis
Muncunill (estil eclectic).

Tot i que el cataleg no detalla elements especifics de conservacio, es reconeix el valor de la configuracio
general de la plaga i el seu entorn. Es plantegen mesures com la preservacié de la concepcid original de
placa enjardinada, la proteccié de la zona verda historica (amb parterres, font i il-luminacié classica), la

substitucid de vorades degradades per peces amb motllures originals, la renovacioé de I'enllumenat

d’estil classic, i la conservacio de la font ornamental i I'escultura de I'elefant Bodum. També es proposa

preservar exemplars centenaris de Pittosporum tobira.

L'annex 18 del projecte, dedicat al patrimoni arquitectonic, arqueologic i natrual, analitza, amplia i

detalla aquesta informacid, tant pel que fa a la descripcié dels elements patrimonials existents com a les

mesures especifiques per a la seva preservacio.
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4.5 SERVEIS EXISTENTS

La plaga disposa de tots els serveis necessaris per al seu funcionament habitual.

No obstant aix0, I'empresa concessionaria de I'aigua ha detectat la necessitat de millorar la xarxa de

subministrament. A més, cal soterrar el cablejat aeri d’electricitat situat a la cruilla del carrer General

Prim amb el carrer Balmes i ordenar les noves escomeses eléctriques.

També és imprescindible actualitzar la xarxa d’enllumenat per garantir una millor eficiéncia i seguretat.

Pel que fa a la resta de serveis, es mantenen sense canvis.
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4.6 CONCLUSIONS

La placa Pearson és un espai de gran valor patrimonial i simbolic per al municipi, pero presenta diverses
problematiques que cal abordar. L’accessibilitat és insuficient, amb itineraris adaptats deficients i
barreres arquitectoniques que dificulten la mobilitat. La seguretat viaria també és millorable, ja que els
fluxos de transit generen conflictes amb els vianants. La qualitat urbana s’ha deteriorat, amb paviments
desgastats, mobiliari obsolet i una pergola en mal estat. La vegetacid necessita ser restaurada per
millorar el confort climatic i fomentar la biodiversitat. La gestié de I'aigua de pluja és millorable, amb un
drenatge deficient que provoca regalims al paviment. També es requereix I'actualitzacié de la xarxa de
serveis per garantir-ne un funcionament optim. A més, cal el refor¢ de la memoria historica de la placga

mitjangant la recuperacié i reforg dels seus principals elements patrimonials.

La reforma ha de permetre modernitzar la placa amb criteris actuals de disseny urba, millorant la
gualitat dels materials de pavimentacid, garantint una recollida d’aigua més eficient per escorrentia
superficial i implementant solucions sostenibles tant en la vegetacié com en materials i enllumenat.

Aixi mateix, és essencial potenciar la seva funci® com a punt de trobada i espai de convivencia,
promovent activitats civiques i culturals i assegurant la seva integracié harmoniosa amb I’entorn urba.
Aguesta renovacid, per tant, no només ha de preservar la identitat historica de la plaga Pearson, sind
també projectar-la cap al futur com un espai urba més eficient, accessible, sostenible i adaptat a les

necessitats actuals i futures de la ciutat de Rubi.

5. CONDICIONANTS

Per a la remodelacio de la plaga Pearson de Rubi, s’han de tenir en compte les necessitats actuals del
municipi, combinant respecte pel patrimoni, accessibilitat, sostenibilitat i innovacié urbana.
La nova urbanitzacié ha de millorar la qualitat de I'espai public, potenciar-ne I'Us ciutada i garantir una
intervencié eficient i respectuosa amb I'entorn. Per aixd, es tenen en compte els seglients
condicionants:
- Respecte pel valor patrimonial i identitari:
o El projecte ha de posar en valor la importancia simbolica de la plaga, destacant els
elements patrimonials inclosos en el Cataleg i Pla Especial de Proteccié del Patrimoni
arquitectonic, arqueologic i natural de Rubi i respectant sobretot el valor historic del

jardi classic.
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- Accessibilitat universal:

o Garantir una mobilitat inclusiva per a persones amb diversitat funcional, especialment
en la connexid amb els FGC, amb itineraris accessibles i paviments poditactils per
encaminaments adaptats.

o Tots els espais de la plaga han de ser accessibles amb mobiliari urba ergonomic.

- Seguretat viaria i convivéncia entre vianants i vehicles:
o Redissenyar els espais per prioritzar al maxim possible la mobilitat a peu, minimitzant
riscos per als vianants.
- Renovacié i sostenibilitat de I’arbrat i la vegetacio:
o Sanejar I'arbrat existent i introduir espécies autoctones resistents al canvi climatic.
- Gestio sostenible de 'aigua:

o Us de paviments drenants i implementacié de sistemes de drenatge sostenible (SUDS)
gue afavoreixen I'aprofitament de I'aigua de pluja.

o Sistema de reg eficient amb sensors pluviometrics per optimitzar I'Gs de I'aigua.

- Millora de la imatge urbana i del mobiliari:

o Incorporacié de materials de qualitat, ecologics i resistents, aixi com mobiliari urba

ergonomic i funcional, que fomenti I'estada i la interaccié social.
- Eficiéncia energeética i il-luminacio intel-ligent:

o Instal-lacié d’un sistema d’enllumenat eficient, de baix consum i amb tecnologia LED de

temperatura calida.
- Minimitzacid de les afectacions durant les obres:
o Planificar els treballs per reduir I'impacte en la mobilitat de vianants i transit, garantint

accessos segurs durant tot el periode d'execucio.

6. ANALISI D’ALTERNATIVES

Es presenta només una alternativa.
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7. DESCRIPCIO 1 JUSTIFICACIO DE LA SOLUCIO ADOPTADA

7.1 DESCRIPCIO DE LA PROPOSTA CONCEPTUAL:

El projecte planteja la revaloritzacié de la plaga Pearson entenent-la com un jardi classic que cal
potenciar i preservar.

Des d’un punt de vista funcional, la intervencié es basa en la creacié de diferents anells o corones que
estructuren l'espai i responen a criteris d'Us, mobilitat i vegetacié. Aquestes franges proporcionen una

transicié des de l'interior enjardinat cap a I'exterior, on la placa es connecta amb el seu entorn urba.
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LLEGENDA ESTRUCTURA PROPOSTA
PLACA DR. PEARSON

Corona perimetral exterior
| Corona d'usos polivalents

Zona central enjardinada
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1. Primera corona perimetral exterior:
Aquesta franja serveix tant per al transit rodat com per als vianants. S'utilitzara un paviment prefabricat
de formigd de peca petita per a les voreres i calcades bituminoses per a la circulacié de vehicles. Seguint
el criteri de I'Av. de Barcelona, en el carrer General Prim es proposa una plataforma unica, tot i
diferenciant I'espai de vianants de la calgada mitjancant un asfalt especific, amb I'objectiu de millorar la

seguretat viaria.

En el carrer Balmes, entre el carrer General Prim i el carrer de I’Abat Escarré, davant les cases de
I'arquitecte Lluis Muncunill, es planteja un espai exclusivament per a vianants, acostant la placa a la

facana i emfatitzant el valor patrimonial del conjunt i evitant la circulacié de vehicles.

A més, en el limit d’aquesta corona es disposaran escocells correguts que aportaran ombra i que

contribuiran a incrementar la presencia de vegetacio a la plaga.

2. Segona corona o franja d’usos polivalents:

Aquesta zona es concep com un espai flexible amb paviment filtrant, destinat a ordenar les terrasses de
restauracio, crear zones d’estada i esbarjo, aixi com facilitar altres usos puntuals. S’'incorporaran linies

d’escocells correguts per generar ombra i millorar la qualitat ambiental de la plaga.

3. Zona central enjardinada:

Es respecta al maxim la configuracié original del jardi, mantenint la forma dels parterres historics i
reposant les vorades perimetrals amb motllures similars a les originals.

Es proposa la introduccié de nova vegetacié adaptada al clima, combinant espécies ornamentals amb
baix requeriment hidric.

En la part central més recent, es reconfiguren els parterres d’oliveres per integrar-hi una nova zona de
jocs infantils accessibles.

També es preveu pavimentar la zona amb circulacié de vianants principal que facilitara la connexié amb
I'estaciéd de tren, utilitzant el mateix paviment que la corona exterior per garantir una transicié

coherent.
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Materialitat i drenatge urba:
El projecte proposa una nova “catifa” cromatica que estructura les diferents corones:

- Paviment prefabricat de formigé acolorit per a la corona exterior.
- Paviment prefabricat de formigd també acolorit i filtrant per a la corona interior.
- Paviment tipus Aripag o equivalent format per arid calcari o silicic natural per a la zona

enjardinada.

Les noves vorades dels parterres seran de formigd prefabricat clar amb motllures inspirades en les
originals, mentre que el limit entre les corones es definira amb vorades granitiques. Els escocells, en
canvi, es realitzaran amb elements metal-lics.

El projecte incorpora un sistema de drenatge sostenible que optimitza la gestié de I'aigua de pluja. Els
nous escocells i el paviment filtrant contribuiran a la infiltracié i humectacié de les capes inferiors dels
parterres.

A més, les canals perimetrals canalitzaran I'aigua de pluja cap a aquestes zones verdes, afavorint la seva

sostenibilitat.
Mobiliari, il-luminacié i elements simbolics:
El mobiliari urba es renovara mantenint I'esperit de la plaga:

- Enla zona central es recuperaran baculs d’enllumenat d’estética similar als originals.

- Enla corona exterior es fara servir I’enllumenat funcional habitual del municipi.

- Els bancs de fusta s’adaptaran a les diferents tipologies d’us de la plaga.

- Es proposen jocs infantils on predominara la fusta, que s’integraran harmonicament en |’espai.

- Es col-locaran petites baranes de proteccid per als escocells i elements de drenatge, de color

negre i amb motius vegetals, seguint I'estéetica classica del segle passat.

A més, es preveu la transformacié de la font nova en un element simbolic. Dins d’aquest nou espai,
s’incorporaran rails de tren creuats, evocant I'arribada del ferrocarril a Rubi i el paper de I'estacié com a
node de transport i intercanvi social.

Aguest gest vol retre homenatge al Dr. Pearson i a la historia ferroviaria del municipi.
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També es reconeix a la castanyera Maria, figura entranyable de la plaga durant molts anys, mitjancant
un paviment de formigd impres amb la silueta de fulles de castanyer en I'espai on habitualment es

situava.

Vegetacio:

La seleccid de vegetacié s’ha fet amb criteris ambientals, amb |'objectiu d’afavorir tant la creacio
d’ombres com I’estalvi hidric. També s’ha valorat la varietat cromatica estacional per enriquir I'entorn
visual durant tot I'any.

Es prioritzaran espécies autoctones i resistents a la sequera, que contribuiran a la creacié d’un espai
verd sostenible i adaptat al clima mediterrani.

Per I'arbustiva, s’"han buscat espécies resistents a la sequera i amb capacitat d’entollament d’aigua en

SUDS.

La proposta per a la plaga Pearson combina la preservacié del seu caracter historic amb una visié
contemporania i funcional. La nova configuracié en corones pretén reforcar la identitat del jardi classic,
optimitzant la seva accessibilitat i oferint espais versatils per a la ciutadania.

Alhora, la incorporacio de sistemes de drenatge sostenible i la seleccié acurada de materials i vegetacid
garanteixen una intervencio respectuosa amb I’entorn.

La plaga Pearson ha de potenciar el seu lloc de trobada i de convivéncia, un espai que reculli la memoria
del passat i I'actualitzi amb criteris de futur, oferint un nou jardi urba que dialogui amb la seva historia i

amb les necessitats del present.
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7.2 OBJECTIUS - Eliminacié de barreres arquitectoniques amb la resolucid i proteccio de desnivells.
Els objectius principals son els seglients: 3. Seguretat viaria:

POTENCIAR LA
MEMORIA

HISTORICA

SOSTENIBILITAT ACCESSIBILITAT

| RESPECTE PEL .
MEDI AMBIEN REMODELACIO DE

LA PLACA
PEARSON

UMNIVERSAL

REQUALIFICACIO

DE L’ESAPI SEGURETAT

PUBLIC VIARIA

Potenciar la memoria historica:

Com s’ha comentat, la plaga Pearson és un espai de gran valor simbolic i patrimonial per al
municipi. El projecte busca posar en valor els elements historics detectats integrant-los en el
nou disseny urba per reforcar la identitat i la memoria col-lectiva del municipi.

Acostar la placa als edificis patrimonials de I’entorn, amb carrers perimetrals en plataforma per
afavorir als vianants.

Incorporacioé de senyaletica que destaqui els elements historics, culturals i naturals de la plaga.

Accessibilitat universal:

Es proposa un espai inclusiu i adaptat a totes les persones, amb millores en itineraris,
senyalitzacié accessible i mobiliari urba ergonomic.

Millor dels accessos entre I’Av. de Barcelona i la plaga dels FGC amb paviment prefabricat de
formigé amb paviments podotactils que facilitin I'encaminament.

Creacio d’una zona infantil adaptada per garantir el joc inclusiu.

Guals i passos de vianants normalitzats per facilitar la mobilitat.

Es reorganitzen els fluxos de circulacié per reduir riscos per als vianants i fomentar una mobilitat
més segura, prioritzant al vianant i minimitzant els conflictes amb el transit rodat.

Pacificacié del carrer Balmes entre el carrer General Prim i el carrer de I’Abat Escarré.

Creacio d’una plataforma elevada amb prioritat per a vianants en el carrer General Prim.

Creacio d’un espai polivalent per la ubicacié de terrasses de restauracio, reduint la presencia de
vehicles.

Trasllat de la parada de taxis per millorar la distribucid de I'espai.

Millora de la seguretat de la cruilla de I’Av. de Barcelona amb el carrer Balmes amb ampliacié de
voreres i radi de gir que millori la visibilitat.

Instal-lacié d’una frontal metal-lic amb les lletres de ‘RUBI’ a la placa dels FGC per generar un

entorn més protegit i ordenat.

Requalificacio de I’espai public:

L'objectiu és millorar la qualitat urbana de la plaga, fent-la més atractiva i funcional per a la
ciutadania, fomentant la interaccié social i les activitats culturals.

Renovacié del paviment del perimetre de la placa amb peces prefabricades de diferents colors
per generar una imatge renovada.

Renovar el paviment tou de dins la placa per mantenir el caracter del jardi classic.

Instal-lacié de mobiliari urba homogeni i actualitzat.

Plantacié de nou arbrat per generar illes de frescor amb ombra i millorar el confort climatic.
Creacio d’una nova area infantil amb jocs més amplis i accessibles.

Retirada de la pergola existent degradada per obrir la plaga, plantacié d’arbrat de gran port per

facilitar ombra en I’Av. de Barcelona i sobre les casetes, harmonitzant I'espai.

5. Sostenibilitat i respecte pel medi ambient

El projecte aposta per una urbanitzacié sostenible, eficient en la gestié dels recursos naturals i

adaptada als reptes del canvi climatic amb tres objectius principals:
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I’escorrentiu, pel control del cabal punta, la seva filtracié per garantir la qualitat de

I'aigua infiltrada i finalment la infiltracié de I'escorrentiu pel retorn del recurs al mediila
NATURALITZACIO

DEL CICLE recarrega del freatic.
D'AIGUA

o Substitucié de la font d’aigua de boca antiga i instal-lacié de dues noves en el perimetre

de la placa per fomentar un consum sostenible i responsable.

\ 4

SOSTENIBILITAT I RESTAURACIO DE

LA VEGETACIO i6 i6 i
RESPECTE PEL LA VEGETACIO 5.2 Restauraci6 de la vegetacio per crear illes de frescor

MEDI AMBIENT DE FRESCOR

o Renaturalitzacié de la plaga per millorar el confort climatic creant illes de frescor,
augmentar la biodiversitat i proporcionar espais d’'ombra.

MATERIALS o Es prioritzen espécies autoctones amb elevada resiliencia climatica, baix consum

ECOLOGICS

d’aigua, tolerancia a entollaments i resisténcia a periodes de sequera, adequades a les

caracteristiques ambientals especifiques.

o Creacié de nous espais verds per incrementar la biodiversitat i millorar la qualitat
5.1 Naturalitzacio del cicle de I’'aigua )
ambiental.

| PARTERRE DRENANT, | PARTERRE CONSOLIDAT | o Introduccié de vegetacié amb formes i cromatisme divers que recuperi una imatge de
jardi ornamental, pero adaptat a I'actualitat.

o Sanejament i conservacié de I'arbrat existent que es troba en bon estat, garantint la
Arbustiva de
sequera tolerant a
I'entollament temporal :

S seva integracio en el nou projecte.

sequera

Arbustiva de / o %
sequera \ Vv
e
| i Y (L
Amb funcié drenant Amb funcié drenant Sense funcié drenant

o Implementacio de sistemes de drenatge sostenible (SUDS) per a la recollida i infiltracio
de l'aigua de pluja. Aquets SUDS aportaran aigua al subsol de totes els escocells i
parterres, sobretot als de la zona del jardi central.

o Us de paviment permeable que faciliti la filtraci, que redueixin I'escorrentia i aportin
també aigua als escocells i parterres.

o Instal-laci6 de reg per degoteig adaptat a cada espécie per minimitzar el consum
d’aigua.

o Sensors pluviometrics per optimitzar I'Us de I'aigua en reg i fonts.

o Transformacio de I'antiga zona que ocupava la font nova per un SUD, per evitar despesa

d’aigua. Les funcions principals dels dispositius SUDS proposats seran la detencid de
Illes de frescor



R

PROURSA
se=mm=mm===__ Ajuntament de Rubi

5.3 Materials ecologics

o Us de materials sostenibles per reduir I'impacte ambiental i fomentar I'economia
circular.

o Pavimentacid interior de la plaga amb un arids naturals, pero estabilitzat.

o Us d’arids reciclats i reciclables per a subbases i paviments dels carrers adjacents.

o Paviments prefabricats amb materials reciclats per minimitzar la petjada ecologica.

o Mobiliari urba, jocs infantils i nous elements construits amb fusta certificada de tala
controlada.

o Reciclatge de materials d’enderroc per reduir residus i costos ambientals.

5.4 Enllumenat eficient:
o Instal-lacié de baculs amb lluminaries LED de baix consum energetic.
o Utilitzacié de lluminaries amb regulacié de nivell per adaptar la intensitat segons les

necessitats.

6.3 ALINIACIO RESPECTE ALS OBJECTIUS DE DESENVOLUPAMENT SOSTENIBLE (ODS) DE L’AGENDA
2030 DE LES NACIONS UNIDES

EL projecte d'urbanitzacié de pacificacié d'una avinguda s'alinea amb diversos objectius de

desenvolupament sostenible (ODS) de I'Agenda 2030 de les Nacions Unides:

ODS 3: Salut i benestar:
- Fomenta espais accessibles i segurs per a la ciutadania.
- Millora la qualitat de vida amb més zones verdes i espais d’ombra.
- Redueix la contaminacié atmosferica i acustica en reorganitzar el transit i prioritzar els
vianants.
ODS 4: Educacié de qualitat:
- Memoria historica i educativa: la incorporacié de senyalética informativa permet als
ciutadans coneixer la historia i el valor patrimonial de la plaga.
- Espais d’aprenentatge a l'aire lliure: la plaga esdevé un lloc d’interaccié i descobriment
per a escoles i families, fomentant el coneixement de la natura i el patrimoni urba.
- Jocs infantils inclusius: la creacié d’un espai de joc adaptat permet |'aprenentatge i el

desenvolupament de tots els infants, independentment de les seves capacitats.

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGCA PEARSON
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ODS 5: Igualtat de génere:

Espai inclusiu i segur per a tothom: la millora de la il-luminacid i la seguretat viaria
afavoreix que dones i nenes puguin fer Us de la placa amb més tranquil-litat, evitant
espais insegurs o poc accessibles.

- Accessibilitat universal: la reforma garanteix que tothom, independentment del seu
geénere o condicions fisiques, pugui moure’s lliurement i gaudir de I'espai.

- Disseny amb perspectiva de génere: la creacié de zones de trobada, d’oci i d’esbarjo
afavoreix I'Us equitatiu de I'espai per part de dones, infants i families, evitant la
masculinitzacié de determinats espais publics.

- Empoderament economic: I'impuls al comerg local i a I'ocupacié també beneficia les

dones que treballen en aquests sectors, especialment en restauracio i serveis.

ODS 7: Energia assequible i no contaminant:
- Implementacié d’enllumenat LED de baix consum.

- Reduccioé del consum energetic amb lluminaries regulables.

ODS 8: Treball digne i creixement economic:

- Impuls a I'economia local: la millora de I’espai public beneficia el comerg i la restauracio
de la zona, fent la plaga més atractiva per als visitants.

- Generacié d’ocupacid: el projecte comporta feina per a professionals del sector de la
construccio, jardineria i urbanisme, aixi com per a empreses que subministren materials
sostenibles.

- Condicions laborals dignes: es fomenta I'Us de materials ecologics i tecniques

constructives responsables, promovent una economia més sostenible i justa.

ODS 9: Industria, innovacid i infraestructures:
- Millora de la infraestructura urbana amb solucions sostenibles.

- Incorporacio de sistemes de drenatge sostenible (SUDS) per gestionar 'aigua de pluja.

ODS 10: Reduccié de les desigualtats:
- Accessibilitat universal: eliminacid de barreres arquitectoniques, adaptacié dels
itineraris per a persones amb mobilitat reduida i creacié d’'una zona infantil inclusiva per

a infants amb diversitat funcional.
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- Espais publics inclusius: disseny pensat per garantir que tothom pugui gaudir de la placa,
independentment de la seva edat o condici¢ fisica.

- Mobilitat segura per a tothom: millora dels passos de vianants i reorganitzacié del
transit per garantir un entorn més segur, especialment per a persones grans i col-lectius
vulnerables.

- Dret a un entorn de qualitat: la millora dels espais verds, la reduccié de la contaminacié i
la creacié d’espais de trobada fomenten la igualtat d’oportunitats en I'ds de I'espai

public.

ODS 11: Ciutats i comunitats sostenibles:
- Promou la mobilitat sostenible i I'accessibilitat universal.
- Redueix barreres arquitectoniques per garantir I'espai public per a tothom.
- Fomenta la seguretat viaria i la convivéncia entre vianants i vehicles.

- Requalificacio d’espais publics per millorar la qualitat de vida de la ciutadania.

ODS 12: Produccio i consum responsables:
- Utilitzacié de materials ecologics i reciclats en la pavimentacié i mobiliari urba.
- Reduccio del consum d’aigua amb sistemes eficients de reg i fonts sostenibles.

- Foment de I'’economia circular amb el reciclatge de materials d’enderroc.

ODS 13: Accié pel clima:
- Redueix I'impacte ambiental amb més zones verdes i vegetacio autoctona.
- Millora I'eficiéncia en la gestid de I'aigua per mitigar els efectes del canvi climatic.

- Promou una urbanitzacié adaptada als reptes climatics.

ODS 15: Vida terrestre:
- Augmenta la biodiversitat amb la restauracié de la vegetacid i la creacio d’espais verds.

- Protegeix I'arbrat existent i potencia la plantacié d’espéecies autoctones.

ODS 16: Pau, justicia i institucions solides:
- Espai segur i ordenat: la millora de la seguretat viaria i la prioritzacié dels vianants

redueixen el risc d’accidents i fomenten la convivencia.
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- Participacié ciutadana: la revaloritzacié de la plaga incorpora elements de la memoria
col-lectiva i busca preservar la seva identitat historica, promovent el sentiment de
pertinenca i el respecte pel patrimoni.

- Accés igualitari als espais publics: la placa es transforma en un espai obert i inclusiu per a

tothom, reforgant la cohesid social i el dret a la ciutat.

7.3 TRAGAT

Els planols del projecte especifiquen les rasants i cotes que haura d’assolir la placa i els carrers
adjacents.
Per tal de garantir un alt grau d’accessibilitat de I'eix principal, s’han assolit pendents transversals de

com a maxim un 2% i pendents longitudinals intentant que no superin 6%, tot i la realitat existent.

7.3 DESMUNTATGES

Es retiraran tots els elements de mobiliari urba existents: pergola, pilones, papereres, senyalitzacio,
baranes, etc.

Esta previst el transport a I'aplec de la brigada municipal d’obres de tots aquells elements de mobiliari
urba desmuntats que estigui en bon estat de conservacio, a criteri municipal.

Paral.lelament hi ha elements els quals es reubiquen dintre de I'ambit d’obres com algun cartell o

papereres.

7.4 ENDERROCS

Els planols d’enderrocs identifiquen tots els materials i elements constructius que han de ser retirats
durant la fase inicial de les obres, incloent-hi paviments existents, vorades, etc.

Es preservaran els elements de valor patrimonial definits en I’annex corresponent.

L’estudi de gestio de residus del projecte contempla la separacio selectiva dels materials, la classificacio
segons tipologia i la seva destinacié final, prioritzant la reutilitzacié i el reciclatge dins del marc de
I’economia circular.

L'enderroc es fara de manera planificada per minimitzar I'impacte sobre I’entorn urba, reduir les

emissions de pols i soroll, i garantir la convivencia amb el veinat durant I'execucié de les obres.
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7.5 MOVIMENT DE TERRES

A nivell planimétric, el projecte manté de forma general les cotes actuals de la urbanitzacié existent,
respectant-ne les pendents, accessos i connexions amb els carrers adjacents.

El moviment de terres contemplat en les obres és, principalment, aquell necessari per a I'execucié de les
bases i subbases de voreres, calcada i zones de paviment filtrant, aixi com I'execucié de murets de
contencid per a I'adaptacié del terreny en arees on es realitzen modificacions puntuals del relleu.
Aguestes actuacions inclouen excavacions i aportacions de material granular per garantir 'estabilitat i
durabilitat dels paviments previstos.

En les zones destinades a la implementacié de parterres, escocells i noves arees verdes, es preveu
I'aportacié de capes especifiques de sol vegetal seleccionat, adobat i amb les condicions adequades per
al correcte desenvolupament de la vegetacid, d’acord amb les indicacions de I'annex de jardineria.
També s’hi inclouran preparacions per a la instal-lacid de sistemes de drenatge sostenible (SUDS) i per al
reg per degoteig.

Les seccions de pavimentacié es realitzaran segons el detall recollit a 'annex corresponent i als planols
de projecte, garantint la correcta compactacié de les capes i la seva adequacié a s funcional de cada

ambit (plataforma Unica, zones enjardinades, arees de joc, etc.).

7.6 REPLANTEIG

El replanteig de les obres es dura a terme d’acord amb els criteris definits en els planols de projecte,
incloent-hi el tracat en planta, les alineacions, i els perfils longitudinals i transversals de tot I'ambit
d’actuacid.

Aguesta fase inicial garantira la correcta execucié geometrica dels diferents elements que conformen la
nova urbanitzacioé de la plaga Pearson, assegurant-ne la coherencia amb el disseny projectat.

En els carrers adjacents a la plaga, s’"han dissenyat pendents transversals que compleixin, en la mesura
del possible, amb els criteris d’accessibilitat establerts per la normativa vigent, tot considerant la
topografia actual de I'ambit.

El replanteig incloura també la ubicacié exacta dels escocells, mobiliari urba, zones enjardinades, jocs
infantils i altres elements singulars com baranes, punts d’enllumenat i zones de drenatge.

En les arees on es preveu la conservacio d’elements existents, el replanteig es fara amb especial cura

per garantir-ne la integracid i la proteccié durant les obres.
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S’haura de verificar previament les cotes i alineacions existents i la seva comparacié amb les dades del
projecte, amb la previsié d’ajustaments puntuals si calguessin, sempre sota la supervisio de la direccid

facultativa de les obres.

7.7 PAVIMENTACIO

Els planols de paviments i I'annex de ferms i paviments del projecte especifiquen amb detall les
solucions constructives adoptades per a cada ambit funcional de la placa Pearson. La proposta de
pavimentacié respon als criteris d’accessibilitat, durabilitat, sostenibilitat i integracid paisatgistica, tot
diferenciant els materials en funcio de I'Us i |a jerarquia dels espais.

La corona exterior de la placa, destinada a la circulacid6 mixta de vehicles i vianants, s’executara
mitjancant una plataforma Unica amb pavimentacié prefabricada de formigd acolorit de peca petita per
a les voreres, mentre que la calcada mantindra un acabat bitumindés amb paviment prefabricat
podotactil a banda i banda, amb I'objectiu de reforgar la seguretat viaria mitjangant la diferenciacié
tactil i cromatica.

En la segona corona, d’us polivalent i majoritariament per a vianants, s’utilitzara paviment filtrant
prefabricat de formigd de 60x40. Aquest tipus de paviment permet la infiltracié de I'aigua de pluja i
contribueix a la sostenibilitat ambiental de I'espai. Aquesta zona estara destinada a terrasses, zones
d’estada, circulacions interiors i altres usos temporals.

La zona central enjardinada es pavimentara amb un paviment continu natural tipus ARIPAQ o equivalent
en aquells ambits on sigui necessari garantir I'accessibilitat i la transitabilitat, especialment en camins
interiors i entorns de zones de joc.

Aquest paviment d’arid estabilitzat ofereix una solucié natural i permeable que s’adapta esteticament al
caracter de jardi historic del conjunt.

En les zones de jocs es planteja sorrai un paviment de seguretat de suro barrejat amb resina.

Les vorades que delimiten els diferents ambits es realitzaran amb peces prefabricades de formigé de
tonalitat clara, amb motllures que reprodueixen les formes originals per mantenir la coheréncia amb el
caracter patrimonial de la plaga.

En el limit entre corones, s’empraran vorades granitiques per reforcar la jerarquia dels espais.

La pavimentacid s’executara seguint les seccions tipus definides en el projecte, amb les capes de base i
subbase adequades a cada cas, i seguint els criteris técnics establerts per garantir la seva estabilitat i

resisténcia.
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Es vetllara per una correcta compactacié dels materials i una execucié acurada de les juntes, per evitar

futurs assentaments diferencials o patologies prematures.

7.8 JARDINERIA

Els planols del projecte i 'annex de vegetacié desenvolupen les actuacions relatives a la vegetacio en el
marc de la remodelacié de la Placa Pearson, amb l'objectiu de millorar la qualitat ambiental i

paisatgistica de I'espai, potenciar la seva resiliéncia climatica i posar en valor el jardi historic original.
Les actuacions s’han dissenyat seguint criteris de sostenibilitat, eficiencia hidrica i diversificacié vegetal.

Vegetacio existent a mantenir
L’ambit d’actuacié compta amb una cobertura vegetal significativa, amb exemplars arboris de gran valor
patrimonial i ambiental, com ara Euonymus japonicus, Pitosporum tobira, Olea europaea, Cercis

siliquastrum i Cupressus sp., aixi com una agrupacié destacable de mélies. En total, es preveu:

- Eltrasplantament de 16 exemplars de recent plantacio a altres zones verdes del municipi.
- Laretirada de 28 arbres en estat decadent o inestable.
- El manteniment de 46 exemplars, que seran degudament protegits durant les obres mitjancant

sistemes de proteccié d’arrels i troncs.

Proposta vegetal

La nova proposta de vegetacio reforca i complementa I'arbrat existent amb especies adaptades al clima
mediterrani i d’escas requeriment hidric, prioritzant les espéecies autoctones o ben adaptades. També
s’han considerat les directrius del Pla Director del Verd Urba (Naturalia Jardiners SL, 2020).

Les plantacions es distribueixen en funcié de les condicions del sol i I'Us previst:

- Els arbres es plantaran en escocells i parterres amb forats de plantacid amplis, soOls rics i
estructurats, i sistemes de drenatge adaptats. En zones amb sistema de drenatge (SUDS), es
preveuen seccions especials amb capes de graves i sorres per afavorir 'evacuacié de |'aigua i

evitar I'asfixia radicular. En total es planten 74 noves especies.
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- Les especies arbustives, entapissants i herbacies perennes s’integraran als parterres,
diferenciant-ne les condicions d’humitat. Les zones de recollida d’escorrentia es plantaran amb
espécies resistents al entollament, mentre que els perimetres s’enjardinaran amb vegetacié
tolerant la sequera.

Totes les plantacions es realitzaran seguint els criteris de qualitat i execucié establerts per les Normes
Tecnologiques de Jardineria (NTJ), incloent-hi la seleccié i proteccié del material vegetal, el sistema de

reg i les operacions de preparacié del sol.

Sol vegetal i estructural

El projecte preveu la millora del sol per garantir un desenvolupament optim de la vegetacio.

En escocells i parterres es fara Us de substrats especifics formats per mescles de sorra, terra vegetal i
compost vegetal, amb granulometries controlades. En zones amb paviment drenant, s’instal-lara sol
estructural que combina grava d’arestes vives i terra vegetal, assegurant estabilitat, aireig i capacitat de
retencié hidrica.

Per evitar I'aflorament d’arrels sota paviments, es col-locara una capa de grava de més de 10 cm entre el

sol i el paviment, actuant com a barrera i sistema d’aireig.

Manteniment

Durant el periode de garantia, es preveuen actuacions de manteniment especifiques:

- Arbrat: esporga anual (branques seques), tractaments fitosanitaris i control mensual del reg.

- Arbustives: desherbatge periodic, retall puntual, reposicions i tractaments sanitaris segons
necessitat.

- Totes les espécies comptaran amb regs post-plantacid i, si cal, reforcats en funcié de I'época de

I'any o I'estat del material vegetal.

Aquest conjunt d’actuacions contribuira a la regeneracié del caracter vegetal de la placa, fomentant la

biodiversitat urbana i reforgant el valor historic i ambiental de I'espai public.



R

PROURSA
se=mm=mm===__ Ajuntament de Rubi

7.9 MOBILIARI URBA

El projecte incorpora mobiliari urba amb I'objectiu de garantir la funcionalitat, confort i qualitat estéetica
de I'espai public, aixi com reforcar el caracter singular de la placa Pearson.

Les peces seleccionades s’integren amb la nova configuracié de I'espai, responen a criteris
d’accessibilitat universal, sostenibilitat i durabilitat, i es distribueixen estratégicament en els diferents

ambits segons I'Us previst.
El mobiliari s’ha escollit tenint en compte els criteris seglients:

- Compliment de la normativa d’accessibilitat vigent.

- Materials resistents i de baix manteniment.

- Integracio estetica amb I’entorn i coherencia amb el llenguatge del jardi historic.

- Funcionalitat adaptada als diversos col-lectius (infants, gent gran, persones amb mobilitat

reduida).
L’actuacio preveu la instal-lacio dels elements seglients:

- Bancs individuals de fusta, ubicats en punts estrategics que permetin el descans i la
contemplacié del jardi.

- Bancs correguts fixats damunt dels murs perimetrals dels parterres per generar espais de
trobada i estada, afavorint una relacié propera amb la vegetacio.

- Bancs circulars al voltant dels arbres, que afavoreixen I’Us de I'espai d’'ombra.

- Suports isquiatics en zones de pas o espera, especialment pensats per a persones amb mobilitat
reduida o per afavorir el descans en desplagaments curts.

- Arees de joc infantil accessibles i inclusives, amb elements adaptats segons normativa (UNE
1176-1177), dissenyats amb materials durables i colors integrats en I'entorn. El paviment de
seguretat sera de suro amb resines i de sorra.

- Papereres, S'ubicaran en punts de pas i a prop de bancs i zones de joc.

Tots els elements de mobiliari han estat detallats en les fitxes técniques incloses a I'lannex de mobiliari
urba, on es descriuen les caracteristiques técniques, materials, dimensions i sistema de fixacié.

Els planols de projecte especifiquen amb precisid la ubicacid i distribucié de cadascun dels elements.
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7.10 SENYALITZACIO HORITZONTAL | VERTICAL

El planol de senyalitzacio del projecte especifica la senyalitzacié horitzontal i vertical a disposar.

Els plecs tecnics de senyalitzacid, les caracteristiques i les prescripcions.

8. SERVEIS AFECTATS I DESCRIPCIO DELS NOUS SERVEIS

Feta la corresponent consulta als serveis de I’Ajuntament, a la plataforma EWISE i a les diverses
companyies que tenen serveis en I'ambit del projecte, es confirma que s’han previst les afectacions que

es descriuen amb detall a I'annex corresponent i que s’indiquen a continuacid.

8.1 XARXA DE CLAVEGUERAM | DRENATGE

L'objectiu principal del sistema de drenatge dissenyat és la naturalitzacid del cicle de I'aigua, afavorint la
infiltracié sempre que sigui possible, i la reduccid del volum d’aigua abocat al medi en temps de pluja.

Es prioritzen els Sistemes Urbans de Drenatge Sostenible (SUDS) pero sense deixar el drenatge
convencional, que hi col-labora amb la xarxa de clavegueram existent i amb nous punts de recollida
mitjangcant embornals i reixes interceptores. El Drenatge sostenible afavoreix la reduccié de I'efecte illa
de calor i ajuda al desenvolupament i manteniment de la vegetacid.

Els objectius per a la naturalitzacié del cicle de I'aigua soén:

- L’aigua de pluja a gestionar per dispositius SUDS sera Unicament I'escorrentiu del paviments de
les voreres i les arees d’estada, descartant els provinents de les arees de transit rodat.

- Gestionar I'aigua de pluja el més proper possible del lloc on cau (control a I'origen) per evitar
acumulacié de volums a gestionar aiglies avall i evitar també acumular contaminants.

- Els dispositius SUDS s’ubicaran en les arees vegetades amb la capacitat drenant millorada degut
al sol estructural i les subbases de graves, i afavoriran la infiltracié millorant el conjunt i fent-lo

més eficient.
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- Les funcions principals dels dispositius SUDS proposats seran la detencié de I'escorrentiu, pel
control del cabal punta, la seva filtracié per garantir la qualitat de I'aigua infiltrada i finalment la

infiltracié de I'escorrentiu pel retorn del recurs al medi i la recarrega del freatic.

En el sistema de drenatge dissenyat, I'escorrentiu generat es recollira, pels sistemes SUDS dissenyats i
pels embornals i reixes, aconseguint aixi que funcioni com un Unic sistema mixt col-laborant.

Els sistemes urbans proposats son escocells de captacid, parterres de infiltraciéd i zones de paviment
permeable, per a 'emmagatzematge temporal i conduccid d’aigua per posterior derivacio als diferents
parterres.

Els escocells de la zona esta disposaran de pous suds com a elements distribuidors que recolliran el total
d’escorrentiu soterrani i que disposaran sobreeixidors connectats a la xarxa existent de clavegueram,

per vehicular I'excedent d’escorrentiu.

Esquema Suds

8.1.1. Estat actual

La xarxa de clavegueram actual esta formada per col-lectors unitaris de diametres que van des de 300
mm al carrer Balmes fins a 1500 mm l'interceptor del carrer Avinguda Barcelona.
El Passeig del ferrocarril presenta col-lectors desdoblats, perd que igualment sén unitaris amb diametres

400, 500 i 600 mm connectats a I'interceptor de 1500 d’Avinguda Barcelona.
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Existeix una xarxa de desguassos secundaris a la placa connectats al clavegueram, que tenen la funcié de
desaiguar la font ornamental existent aixi com la cambra de registre on hi ha 'escomesa d’aigua potable

que alimenta la font.

8.1.2 Xarxa projectada

La xarxa de drenatge projectada esta composada per una xarxa principal de recollida de diametre 315
mm de polietilé corrugat exterior i llis interior. S’han definit pous de registre prefabricats de formigd de
1 m de diametre de clavegueram per interceptar totes les connexions d’embornals, reixes

interceptores, drenatges ,etc.

Als accessos a la zona enjardinada dels carrers perimetrals s’han definit reixes interceptores de 30 cm
d’amplaria aixi com a la franja de separacid entre la zona de paviment tipus ARIPAQ o equivalent i la
superficie de paviment prefabricat que connecta amb el Pg. Del Ferrocarril. També es col-loca una reixa

lineal en la part baixa de la plaga a prop del pont.

Es defineixen embornals de 70x30 cm als punt baixos que es generaran als nous passos elevats a la zona
nord dels carrers General Prim, Abat Escarré i Pg. Del ferrocarril. També s’executaran nous embornals a

la nova alineacid de rigola de I’Av. de Barcelona, en substitucié dels existents que s’anul-laran.

Es completa la xarxa amb drens longitudinals a les jardineres recolliran I'aigua infiltrada i la conduiran

cap a les noves zones verdes per tal que la jardineria plantada es pugui aprofitar d’aquesta aigua.

Tots els dren definits al projecte confluiran a pous SUD que s’han definit a les jardineres SUD. Aquests
estaran coronats amb reixes obertes amb capacitat de recollida d’aigua superficial que pugui acumular-

se a les jardineres.
8.1.3. Aprofitament de les aiglies pluvials
Tant els escocells de la part alta del carrer Balmes, com a tota la superficie de paviment drenant i les

jardineres SUD de Av.Barcelona, carrer Balmes i zona del ferrocarril, es projecta la col-locacié d’un tub

drenant embolcallat d’un llit de graves.
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Els escocells de la part nord del Carrer Balmes disposen d’un dren longitudinal de diametre 160 mm, que
permet recollir I'aigua infiltrada i conduir-la cap als pous i als parterres SUD. Es el primer punt de

recollida d’aigua infiltrada.

El paviment drenant igualment presenta la recollida de I'aigua infiltrada mitjancant un dren longitudinal
de diametre 160 mm. Igual que el cas de les jardineres nord del Carrer Balmes, I'aigua recollida en

aquesta superficie es connectara també als pous.

Els parterres SUD recolliran tot I'excedent d’aigua que no es pugui infiltrar a les superficies dels escocells
del carrer Balmes aixi com a les superficies de paviment drenant.

Aguesta captacié d’aigua permet que les primeres aiglies recollides en episodis de pluja, es retornin la
mesura del possible al subsol, enlloc d’incorporar-les d'immediat a la xarxa de clavegueram. Només en
cas que la pluja sigui persistent i es sobrepassin determinats nivells, 'aigua sera conduida a la xarxa de

clavegueram mitjancant sobreeixidors.

Previ a la connexié de I’aigua als sobreeixidors s’han definit unes rases d’infiltracié de graves de 50x50
cm que connecten els diferents parterres del jardi i serviran per conduir les aiglies recollides on no hi ha
vegetacié actualment o bé no es conserva la vegetacid actual i es plantaran noves especies d’arbrat i
arbustives. D’aquesta manera també es contempla la possibilitat d’aprofitar aquestes aiglies

d’escorrentia, infiltrades i recollides per conduir-les cap a la vegetacié i que aquesta pugui aprofitar-se.

8.2 XARXA D’AIGUA POTABLE
La xarxa actual es composa de:
- Canonada de PVC DN75 entre el carrer General Prim i el carrer Abat Escarré.
- Canonada de Fibrociment DN 250 envoltant la plaga Pearson, comengant per la Plaga de la Nova

Estacio i pujant per I’Avinguda de Barcelona.

Es substitueixen 158 m de canonada de 250 mm de fibrociment i 113 m de canonada de 70 mm de PVC.

Els nous tubs a instal-lar seran de Fundicié Ductil de diametres 250 mm i 80 mm.
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Respecte a nova instal-lacié es preveuen executar ramals d’escomesa per dues noves fonts d’aigua
potable, I'antiga font, el nou comptador de la xarxa de reg i pels locals del punt d’informacid i el local
amb activitat de xurreria. Als planols de projecte queda definida la nova xarxa d’escomeses i els

diametres de les canonades.

8.3 ENLLUMENAT

8.3.1 Estat actual

Dins I'ambit de projecte, actualment es localitzen lluminaries connectades als quadres seglients:
- Quadre | (P. Dr Pearson)
- Quadre FS (Avda Barcelonal)
- Quadre BJ (Abat Escarré)

- Quadre CG (Rambleta de Joan Mird)

D’aquests 4 quadres, el que controla les lluminaries de I'interior de la placga és el quadre I.

Els altres 3 quadres, controlen lluminaries dels vials que circumden la placa.

8.3.2 Proposta actuacions

Actuacions sobre xarxa existent

Afectacié a linies del Quadre |

Es projecta el desmuntatge i enretirada del quadre |, juntament amb totes les linies i lluminaries

actualment connectades.

Afectacio a linies del Quadre FS

El projecte preveu el desmuntatge i enretirada de les linies i lluminaries de les linies 3 i 4.
Tot i I'enretirada d’aquestes 2 linies d’enllumenat, aquest tram d’Avda Barcelona quedara correctament
il-luminat amb les noves lluminaries TOMSK o equivalent que s’instal-laran a la vorera adjacent a la placa

(més endavant es descriu amb més detall la instal-lacié de les noves lluminaries TOMSK o equivalent).
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Afectacio a linies del Quadre BJ

No es projecten actuacions sobre lluminaries o linies del quadre BJ.

Afectacio a linies del Quadre CG

Es preveu substituir la columna CG-058C per una nova columna tipus KANYA de ESCOFET o equivalent
de 12m d’algada mantenint en serveis els actuals projectors UFO. Per aquesta columna, es preveu
mantenir la seva ubicacid. També es preveu substituir la columna CG-053C per una nova columna tipus
KANYA de ESCOFET o equivalent de 12m d’alcada mantenint en serveis els actuals projectors. Per
aquesta columna, es preveu desplacar la seva ubicacid (pel que sera necessari executar nova
cimentacio).

A criteri de la Direccié Facultativa, es podra valorar la opcid de conservar les dues columnes existents,

amb els seus projectors, i procedir només al desplacament de la CG-053C a la nova posicio.

Nous elements

Nou quadre | (amb nova ubicacid)

En substitucio del quadre | existent, es col-locara un nou quadre d’enllumenat i en una nova ubicacid.
Per aquest desplagament, s’ha tramitat amb companyia eléctrica la corresponent sol-licitud de
desplacament d’escomesa (I'actuacié de desplacament d’escomesa existent, s’explica amb més detall a

I’'annex de serveis afectats).

El nou quadre instal-lat haura d’esser validat préviament per part dels técnics municipals i haura

d’incorporar la tecnologia de comunicacions i regulacié que s’indiqui des de I’Ajuntament de Rubi.

Noves lluminaries a la part central de la placa tipus GRAN VIA de la casa Roura o equivalent

A la part central de la plaga, es projecta la col-locacié de lluminaries GRAN VIA de la casa ROURA (o
equivalent) de tipus LED i 22W, sobre la columna NARANJO també de la casa ROURA (o equivalent), de
4m. d’algada. Es tracta d’una lluminaria de 16 LEDs d’alta eficiéncia, en fundacié d’alumini anticorrosiu
EN AC 51100 i amb difusor de policarbonat incolor gravat amb proteccié UV. Es regulara mitjangant
1.10V DALI i seguint les indicacions dels tecnics municipals en quant a horaris i intensitats de
funcionament.

En quant a les columnes, caldra que incorporin:

o Pintura Anti — Orin del mateix color que la columna
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o Etiqueta de numeraci¢ identificativa

o Proteccid SobreTensions 20 kV

!

Imatge. Detall lluminaria GRAN VIA de ROURA o equivalent

Noves lluminaries en voreres perimetrals tipus TOMSK de NOVATILU/BENITO o equivalent

A les voreres perimetrals, es projecta la col-locacid de la lluminaria TOMSK de la casa NOVATILU/BENITO
o equivalent. Es tracta d’una lluminaria formada per columna de tub d’acer laminat (5235-JR) de perfil
rectangular de 200mm x 100mm.

Es projecten 2 tipus de lluminaria TOMSK o equivalent, DOBLES, amb ambdues llums instal-lades a una
alcada de 5m i ambdues lluminaries de 20W i DOBLES, amb les 2 llums instal-lades a algades diferents (5,

avorerai7 m a calcada). Les dues lluminaries seran de 20W.

M

Imatge. Lluminaries TOMSK DOBLES o equivalent (7m/5m) i (5m/5m)
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e Pintura Anti — Orin del mateix color que la columna
e Etiqueta de numeracio identificativa

e Proteccié SobreTensions 20 kV

Nous projectors sota arbres

A l'interior d’alguns parterres, i a sota dels arbres indicats, es preveu instal-lar projectors encastables de

tipus IRIS RGBW de NOVATILU/ BENITO o equivalents, de 20W.

Distribucio de linies

Es projecten 3 noves linies d’enllumenat connectades al nou quadre I.
- Linia 1: Connecta totes les lluminaries Gran Via a la zona de I'interior de la placa
- Linia 2: Connecta tots els projector BENITO IRIS RGW o equivalent a la zona de l'interior de la
plaga

- Linia 3: Connecta totes les lluminaries TOMSK o equivalent dels vials perimetrals.

8.3.3 Condicions d’execucio dels elements de la xarxa

Canalitzacions. Xarxes subterranies.

S'utilitzaran sistemes i materials analegs als de les xarxes soterrades de distribucio regulades a la ITC-BT-

07. Els cables es disposaran en canalitzacié soterrada dins de tub de polietile.

Les rases tindran una fondaria minima de 60 cm i amplada de 40 cm a vorera i 80 cm per 40 cm d’ample

a creuaments de cal¢ada.

No s’instal-lara més d’un circuit per tub. Els tubs hauran de tenir un diametre tal que permeti un facil
allotjament i extraccioé dels cables o conductors aillats. El diametre exterior minim dels tubs en funcié
del nimero i seccié dels conductors s’obtindra de la taula 9, ITC-BT-21, pero el seu diametre no sera

inferior a 90 mm.

En els encreuaments de calgada, la canalitzacio, amés d’anar protegida per tub, anira formigonada.
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Els tubs protectors seran conformes a I'establert a la UNE-EN 50.086 2-4. Les caracteristiques minimes
seran les indicades a continuacio.

- Resistencia a la compressio: 250 N per a tubs “embeguts” en formigd; 450 N per a tubs en terra
lleuger; 750 N per a tubs en terra pesat.

- Resistencia a I'impacte: Grau Lleuger per a tubs “embeguts” en formigd; Grau Normal per a tubs sobre
terra lleuger o pesat.

- Resisténcia a la penetracid d’objectes solids: Protegit contra objectes D > 1 mm.

- Resisteéncia a la penetracio de I'aigua: Protegit contra I‘aigua en forma de pluja.

- Resisténcia a la corrosio de tubs metal-lics i compostos: Proteccid interior i exterior mitja.

Es col-locara una cinta de senyalitzacié que adverteixi de I'existencia de cables d’enllumenat exterior,

situada a una distancia minima del nivell del terra de 0.10 m i a 0.25 m per sobre del tub.

Els fonaments de les columnes es realitzaran amb daus de formigd en massa de resisténcia caracteristica

Rk= 200 Kg/cm?, amb perns “embeguts” per ancoratge i amb comunicacié a columna per mitja de colze.

En el fons de cada rasa es col-locara un cable nu de Cu de 35 mm2 de seccid que fara les funcions de
presa de terra, d’ell derivaran totes les connexions de terra a cada columna amb cable de 16 mm?2 de

seccié com a minim.

Conductors
Els conductors a utilitzar a la instal-lacié d’enllumenat seran de Cu, multiconductors, tensié assignada

0,6/1 KV, soterrats dins de tub, o en superficie sense tub.

El tipus de cable a utilitzar en instal-lacions soterrades sera del tipus RVFV-06/1 KV, de seccié minima 4 x
6 mm? i el cable a utilitzar en instal-lacions de canalitzacions aéries sobre facana col-locades amb grapes
es fara Unicament amb cables del tipus RV-0,6/1 KV de seccié minima 5 x 4 mm? de seccié minima, si ni
haguessin. Per a seccions de cables superiors, la seccié del neutre sera conforme a l'indicat a la taula 1

de la ITC-BT-07.

Les empiuladures i derivacions hauran de realitzar-se en caixes de borns adients, situades dins dels

suports de les lluminaries, i a una algada minima de 0,3 m sobre el nivell del terra o en una arqueta
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registrable o una caixa de derivacio, que garanteixin, en tots els casos, la continuitat, I'aillament i
I’estanquitat del conductor (cintes elastomeriques).

La instal-lacié dels conductors d’alimentacié de les lampades dintre de les columnes i genéricament des
de els fusibles fins a cada lluminaria, es realitzara amb cables de Cu, tripolars, tensié assignada 0,6/1 kV,
de 3x2,5 mm? de seccid, tipus RV-06/1 KV protegits per fusibles calibrats de 6 A.

La maxima caiguda de tensié entre I'origen de la instal-lacié i qualsevol altre punt de la mateixa no sera

superior al 3%.

Arquetes

Els pericons compliran les seglients especificacions:

- Tapa: Realitzada en fosa ductil ISO 1083/En 1563, complira la norma UNE EN-124 i disposara de
Certificat AENOR de producte vigent.

Columnes / suports

Les columnes o suports hauran d’estar fabricades segons la UNE-EN 40.

- Lapartinferior de la portella estara situada, com a minim, a 300mm de la rasant del carreria
550mm de la base de la peca.

- Les portelles seran de 300mm d'alcada, amb un sol punt de tancament i dos punts de
recolzament.

- La base del suport estara reforcada amb una anella de minim 350mm d'alcada des de la base,
4mm de gruix i sobresortint 150mm de la rasant del carrer.

- Disposara de cartel-les a la part interior, fins a una algada a 150mm.

- Incorporaran pinttura anti —oOrin del mateix color que la columna

- Disposaran d’etiqueta de numeracié identificativa segons criteris municipals

- Disposaran de proteccid SobreTensions 20 kV

Lluminaries
- Lainstal-lacié de la lluminaria haura de donar compliment al reglament d'eficiéncia del Reial

Decret 1890/2008 en quant al gran maxim d'inclinacid i al FHS de Drecret 190/2015.
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Xarxa de terres

En paral-lel a les linies per I'alimentacio dels punts de llum, caldra executar la xarxa de terres amb cable
de coure un de 35mm?, amb les corresponents piquetes de posta a terra que s’indiquen al planol de
projecte. Tots els punts de llum s’hauran de connectar a aquesta xarxa de terra amb cable de seccié

16mm?20,6/1 KV aillament verd/groc.
L'annex d’enllumenat nim. 10 desenvolupa la informacié de la instal-lacio, inclou memoria de les
actuacions, I'estudi luminic i els calculs de la instal-lacid, i en els planols de projecte s’especifica la

ubicacié dels diversos elements de la xarxa d’enllumenat projectada.

També s’afegeix el Plec de condicions tecniques municipals per a les instal-lacions d’enllumenat public a

la ciutat de Rubi.

8.4 XARXA DE REG

8.4.1 Estat actual

La xarxa actual de reg esta formada pels seglients elements:

- Programadors autonoms connectats a electrovalvules dels diferents sectors

- Sectors de reg aeri amb difusors en mal estat.

- Boques de reg amb valvula de tancament i connector tipus gardena.
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8.4.2 Proposta actuacions

El projecte preveu una escomesa de 6,3 m3/h a connectar a la xarxa d’aigua potable projectada al carrer

Balmes.

La xarxa de reg s’ha projectat en base a les diferents tipologies de superficie a regar aixi com al tipus de
jardineria a plantar. En el cas dels parterres amb arbustiva, aquests es regaran mitjangant una malla de
tubs amb degoters autocompensats. Els tubs amb degoters es col-locaran cobrint tota la superficie del

parterre, amb una separacid entre tubs de 40 cm.

El reg d’arbrat sera mitjancant anelles de degoteig obertes i es col-locaran dintre de tub perforat de 50

mm.
S’ha previst la construccio de boques de reg connectades a la xarxa primaria del parc.

Per fer el reg de totes les superficies s’han dimensionat un total d’11 sectors de reg automatitzats, dels

quals 3 seran per reg d’arbrat i altres 8 per reg d’arbustives.

El comandament d’aquests sectors sera mitjancant electrovalvules connectades a programadors

autonoms de bateria amb sortida per sis sectors independents.

Els calculs de cabals aixi com la definicié dels diametres de canonades, distribucié de sectors i definicid

d’elements queden especificats a I'annex de reg i als planols i pressupost del projecte.

A I'annex de serveis afectats i projectats, als planols i pressupost del projecte es detallen les actuacions

descrites.

8.5 XARXA D’ELECTRICITAT
Els treballs relatius a la xarxa d’electricitat son els segiients:

Xarxa electrica de Baixa Tensid. Soterrament de linia aéria al carrer Balmes:
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Actualment el carrer Balmes presenta una linia de Baixa tensié aéria que el projecte contempla soterrar
al creuament amb el carrer General Prim i el seglient tram sense facana. La resta del tram del carrer la

linia romandra fixada a facana igual que actualment.

Xarxa eléctrica de Baixa Tensid. Desplagament d’escomeses existents d’enllumenat public i noves
escomeses per quadre de festes, punt d’informacié municipal, font ornamental i local destinat a
Xurreria:

La ubicacid de I'actual quadre d’enllumenat, que al mateix temps serveix per I'escomesa eléctrica del

punt d’informacid i la font ornamental, es situa un espai que al futur sera ocupat.

Al mateix temps, el quadre d’enllumenat existent és una instal-lacié antiga que requereix de la seva
renovacié motiu pel qual es preveu el desplacament de I'escomesa eléctrica i la instal-lacié d’un nou

armari d’enllumenat.

En paral-lel al desplagament i instal-lacié d’un nou quadre d’enllumenat es renovaran les escomeses
actuals i s’afegira una nova escomesa per un quadre per esdeveniments municipals. Tots aquests
subministraments tindran el seu comptador independent que es connectara a una centralitzacié de

comptadors.
Subministrament per quadre d’esdeveniments municipal (17 kw).
Subministrament per local exterior (xurreria) (10,39 kw).
Els subministraments definitius seran els seglients:
- Enllumenat public (15 kw) subministrament existent desplagat d’ubicacid.
- Subministrament eléctric punt informacio. Es desplacga el subministrament existent a nova
ubicacié

- Subministrament per font ornamental. Nova sol-licitud per una poténcia de 5 kw

A I'annex de serveis afectats i projectats, als planols i pressupost del projecte es detallen les actuacions

descrites.
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8.6 XARXA DE GAS

La xarxa de gas existent en 'ambit del present projecte, a priori, no es veu afectada per la urbanitzacié

prevista en el present projecte executiu.

Unicament s’executara la recol-locacié de tapes de trampillons de valvules d’escomesa que es vegin

afectades per les demolicions i pavimentacions.

8.7 XARXA DE TELECOMUNICACIONS

Xarxa fibra optica municipal

Actualment existeix una xarxa de fibra optica Municipal que discorre per I’Avinguda Barcelona. Es
preveu executar un nou prisma pel carrer del General Prim i Carrer Balmes que connectara la xarxa des
de I’Av.Barcelona fins el carrer Abat Escarré on hi haura la connexio al prisma existent.

El nou prisma sera un tritub de diametre 50 mm (3x50 mm) formigonat. A la cantonada General Prim

amb Balmes s’executara una nova arqueta amb tapa de dues fulles triangulars.

Xarxa fibra optica CTTI (Xarxa oberta de Catalunya)

Existeix també una infraestructura del Centre de Telecomunicacions i Tecnologies de la

Informacié (CTTI) que opera Xarxa Oberta de Catalunya i de la qual també és titular I’Ajuntament de
Rubi.

No es preveu la seva afectaciéd més enlla de la recol-locacié a cota de les tapes dels tres registres
existents de les cambres a I'ambit d’actuacié. Pel cas que hi hagués alguna afectacié no prevista existeix

un numero de tiquet XOC-VIAB-250230 generat amb la consulta del projecte d’urbanitzacié.

9. TOPOGRAFIA | DIAGNOSIS PREVIES

Per tal de disposar d’una base tecnica fiable i precisa sobre la qual fonamentar la proposta de
remodelacié de la placa Pearson, s’han dut a terme diversos estudis previs indispensables per al

correcte desenvolupament del projecte:
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- Aixecament topografic realitzat per I'empresa Topmart, Alfonso D. Martinez Ezpeleta, topograf.
- Prospeccio geofisica realitzada a la plaga a I'abril de 2024.

10.CONDICIONS D’ACCESSIBILITAT DE L’ESPAI PUBLIC

Les actuacions contemplades en el present projecte han estat dissenyades d’acord amb els principis
d’accessibilitat universal, igualtat d’oportunitats i no discriminacid, garantint I'Us segur, autonom i
comode de I'espai public per part de totes les persones, independentment de la seva edat o condicié
fisica, sensorial o cognitiva.

Aquests criteris s’han aplicat tenint en compte les caracteristiques fisiques i paisatgistiques de I'ambit
d’intervencid, un jardi historic amb preséncia d’elements naturals consolidats, aixi com el marc normatiu

actual en mateéria d’accessibilitat.

10.1 Normativa d’aplicacié

El disseny dels espais publics urbanitzats del projecte s’ha realitzat en compliment de:
- Decret 209/2023, pel qual s’aprova el Codi d’Accessibilitat de Catalunya, que estableix les
condicions tecniques d’accessibilitat que han de complir els espais publics urbanitzats.
- Ordre TMA/851/2021, que desenvolupa el document técnic estatal de condicions basiques

d’accessibilitat i no discriminacié per a l'accés i Us dels espais publics urbanitzats.

En aquells punts concrets on per topografia o per preexisténcies, s’han aplicat ajustos raonables, tal com

estableix la propia normativa.

10.2 Mesures concretes adoptades

- Recorreguts accessibles i continus: S’han projectat itineraris accessibles que connecten els
diferents accessos amb les zones principals d’estada, jocs, circulacié i serveis. Els paviments sén
durs, estables, plans i antilliscants.

- Pendents regulades: Els itineraris principals compleixen el maxim possible amb la inclinacié
maxima permesa, tenint en compte les caracteristiques actuals de la plaga, garantint la

transitabilitat amb cadira de rodes o caminadors.
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- Eliminacié de barreres arquitectoniques: Es substituiran desnivells per rampes amb pendent
normatiu amb baranes.

- Bancs accessibles: Es preveu la instal-lacié de bancs amb respatller i reposabragos, tal com
estableix el Decret 209/2023. Aquests bancs es disposaran tot al llarg dels recorreguts i en
espais d’estada per facilitar el descans de persones amb mobilitat reduida o dificultats de
desplagament.

- Mobiliari i serveis: El mobiliari es planteja fora de la franja de circulacié accessible. L'alcada,
distribucié i ubicacié d’aquests elements s’ajusta als criteris de visibilitat i accessibilitat.

- Jocs infantils accessibles i inclusius: El projecte incorpora jocs adaptats, amb paviment continu
absorbent d’'impactes (suro i sorra), i espais de gir i accés per a infants amb mobilitat reduida.

- Franges de paviment podotactil: Es planteja franges de paviment podotactil que faciliti
I’encaminament, també en punts de canvi de direccid, encreuaments i davant de passos de
vianants, per facilitar la deteccié i orientacié de persones amb discapacitat visual.

- Accés a zones verdes i parterres: Els recorreguts dins dels espais enjardinats disposen de

. . ) . . . o e !
paviment estabilitzat apte per a I'ds amb cadira de rodes i compatible amb les condicions Extracte del planol 2.2 Sistema urba - Planejament i sistema d’espais oberts del Pla territorial metropolita de Barcelona

ambientals del jardi historic. Zones verdes

Equipaments

S3INILSIS

Altres sistemes

11.DISPONIBILITAT DELS TERRENYS

Serveis

Port

Residencial (Nuclis historics)

[o 1]

12.PLANEJAMENT

Residencial (Eixamples, creixements suburbans,
poligons d'habltatge)

Residencial (Creixements e: ialitzats
de baixa densitat)

El projecte se situa en terrenys municipals. - e

vaun

>

El projecte és compatible amb el Pla Territorial Metropolita de Barcelona (PTMB), de data 20 d’abril de ndustrial

2010, que qualifica I'espai com a zona verda. o
Terciari

Activitats ladiques

Urba sense Us assignat
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Segons estableix el Pla General d’Ordenacié de Rubi, I'ambit del projecte se situa part en terrenys

qualificats com a espais lliures i part en sistema viari.

13.ARQUEOLOGIA

Segons determina el Cataleg i Pla Especial de Proteccid del Patrimoni Arquitectonic, Arqueologic i
Natural de Rubi, I'ambit d’actuacié no es troba afectat per cap jaciment arqueologic conegut. Per tant,
no caldra realitzar cap seguiment arqueologic obligatori durant la fase d’execucié de les obres.
Tot i aixi, s’hauran de prendre les mesures adequades per preservar els elements patrimonials existents
descrits en I'annex especific del projecte, especialment aquells relacionats amb el jardi historic que
caracteritza la Plaga Pearson. Aquestes mesures inclouran:
- La proteccid fisica temporal dels elements vegetals de valor patrimonial (arbrat singular) durant
les obres.
- Evitar de moviments de terra innecessaris a prop d’aquests elements vegetals.
- La comunicacié immediata amb la Direccié Facultativa i, si escau, amb els serveis de patrimoni
municipal o la Generalitat de Catalunya en cas d’aparicié fortuita d’elements susceptibles de

tenir interes arqueologic o patrimonial.

14.EXPROPIACIONS | OCUPACIONS TEMPORALS

De la informacid obtinguda en relacié amb la titularitat de la propietat dins I'ambit del projecte i que es
presenta en I'annex de planejament, es desprén que I'execucié de les obres no comporta expropiacions

ni ocupacions temporals.

15.AUTORITZACIONS, CESSIONS | CONCESSIONS

No es contemplen.

16.DESVIAMENTS DE TRANSIT

Es preveuen desviaments de transit durant les obres. L’annex nim. 12 incorpora I'estudi i el pressupost

del projecte I'import d’execucio.
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17.PROGRAMACIO | DESENVOLUPAMENT DELS TREBALLS

En I'annex nim. 12 estableix amb caracter indicatiu el desenvolupament dels treballs amb un diagrama
de barres on s’hi indica I'ordre i la durada de les activitats principals.
Per a I'execucié de les obres contingudes en el present projecte, es preveu un termini total d’execucid

de 15 mesos, a partir de la data de I'acta de comprovacid de replanteig o de I'acta d’inici de les obres.

18.MANTENIMENT

L'annex num. 17 especifica les actuacions i els imports previstos anualment per al manteniment dels
nous espais i la seva vegetacio.

No obstant, I'obra s’encarregara del manteniment de la plantacio fins a la recepcié de la mateixa.

19.CLASSIFICACIO DEL CONTRACTISTA

D’acord amb la legislacid vigent, els contractes d’obra es classifiquen en grups generals i subgrups, per la
seva naturalesa especifica i, dins d’aquests, per categories, segons la seva quantia, I'expressié de la qual
s’efectuara per referéncia al valor estimat del contracte (en endavant, VEC), quan la durada del
contracte sigui igual o inferior a un any, i per referéncia al valor mitja anual del mateix (VEC x 12 / mesos
execucid), quan la durada del contracte sigui superior.

Ates I'anterior, la classificacid del contractista que acreditara la seva solvéncia econdmica i financera i

professional o técnica per a contractar, sigui exigible o no, ha de ser:

GRUP: G (Vials i pistes)
SUBGRUP: 6 (obra viaria sense qualificacio especifica)
CATEGORIA: 4 (anualitat superior a 840.000 euros i inferior o igual a 2.400.000 euros)
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20.JUSTIFICACIO DE PREUS

La justificacid de preus d’aquest projecte es basa en el banc de preus de I'Institut Tecnologic de la
Construccio (en endavant, ITEC), base de dades: 2025-01, volum d’obra: urbanitzaci6 PEM 4,004M
euros, realitzat amb un 5% de costos indirectes i els costos de ma d’obra, materials i maquinaria de

mercat.

21.SEGURETAT | SALUT

D’acord amb la legislacié vigent, es complementa el projecte amb un estudi de seguretat amb un

pressupost de 29.756,50 € (PEM), tal i com es detalla a I'annex corresponent.

22.CONTROL DE QUALITAT

En compliment de la normativa vigent, s’ha elaborat un Pla de Control de Qualitat (en endavant, PCQ)
per a I'execucio de les obres. A I'annex corresponent, queda reflectida la proposta del programa on
s’assenyalen les unitats objecte de control, el tipus i la freqliencia d’assaigs a realitzar.

Durant I'execucié de l'obra, la direccid d’obra podra determinar la modificacié de les freqiencies
establertes aixi com la realitzacié d’assaigs no previstos inicialment a la proposta del PCQ.

Les despeses que s’origini seran a carrec del contractista, fins el limit de I'1,5 % de I'import del
pressupost d’execucié per contracte (IVA no inclos).

El pressupost del PCQ ascendeix a la quantitat de 29.475,45 € (IVA exclos).

23.GESTIO DE RESIDUS

Durant les obres, es generaran residus de construccié i demolici6 que hauran de ser gestionats
correctament amb la finalitat de minimitzar qualsevol impacte sobre I'entorn i, per tant, s’ha estimat el
volum d’aquests residus, precisant que, atenent a la legislacié vigent, les terres no contaminades
qgueden excloses d’aquesta estimacio.

A I'annex corresponent, s’adjunta I'Estudi de Gestié de Residus per tal de realitzar el seguiment i control

dels residus de construccid i d’enderrocs generats en obra.
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24.DECLARACIO D’OBRA COMPLETA

L’obra projectada compleix les condicions demanades en la legislacié vigent per a ser considerada com a
obra completa i susceptible de ser donada a I'Us general en comprendre tots els elements per a la seva

utilitzacio.

25.DOCUMENTS QUE INTEGREN EL PROJECTE

El present projecte consta dels seglients documents:

DOCUMENT NUM. 1. MEMORIA | ANNEXOS

e Memoria

e Annexos

ANNEX 01. Reportatge fotografic

ANNEX 02. Topografia

ANNEX 03. Geologia

ANNEX 04. Ferms i elements d’urbanitzacio
ANNEX 05. Vegetacio

ANNEX 06. Mobiliari urba

ANNEX 07. Serveis existents

ANNEX 08. Serveis afectats

ANNEX 09. Drenatgesisuds

ANNEX 10. Enllumenat

ANNEX 11. Xarxa de reg

ANNEX 12. Desviaments de transit

ANNEX 13. Programacié de I'obra

ANNEX 14. Control de qualitat

ANNEX 15. Estudi Gestio de Residus
ANNEX 16. Estudi de Seguretat i Salut
ANNEX 17. Justificacié de Preus

ANNEX 18. Manteniment

ANNEX 19. Patrimoni arquitectonic, arqueologic i natural
ANNEX 20. Condicions per la intervencié de Bombers
ANNEX 21. Normativa aplicable

O 0O 0O 0O O O OO OO OoOO0oOO0OO0OOoOOoOOoOOo0OOoO OoOOo

DOCUMENT NUM. 2 PLANOLS

DOCUMENT NUM. 3. PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES
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DOCUMENT NUM. 4. PRESSUPOST
e QUADRE DE PREUS NUM. 1

e QUADRE DE PREUS NUM. 2

e AMIDAMENTS

e PRESSUPOST

e ESTADISTICA DE PARTIDES

e PRESSUPOST CONEIXEMENT ADMINISTRACIO

26.PRESSUPOST BASE DE LICITACIO

El pressupost d’execucié material ascendeix a la quantitat de UN MILIO NOU-CENTS SETANTA-NOU MIL

TRES-CENTS QUATRE EUROS AMB TRES CENTIMS D’EURO (1.979.304,03 €).
PRESSUPOST D’EXECUCIO MATERIAL «....oocvvevreerrcercceeenens 1.979.304,03€
Despeses Generals (13% s. 1.979.304,03€) .......cccceeecveeeeveeccieeeennen. 257.309,52€
Benefici Industrial (6% s. 1.979.304,03€).....ccccceeeeecrreeeeeccrereeeennnenn. 118.758,24€
PRESSUPOST BASE DE LICITACIO (IVA €XClOS) «.ueerveerreereeerreeseeranas 2.355.371,79€
IVA (21% 5. 2.355.371,79€) ceviieeiee ettt eree et 494.628,08€
PRESSUPOST BASE DE LICITACIO (IVA inClOS) «..ceeeeeeeeeeerreesennsenne 2.849.999,87€

Taula resum de amb pressupost dividit entre ma d’obra, material, maquinaria, i altres:
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El pressupost base de licitacid (o pressupost d’execucié per contracte), inclos el 6% de benefici
industrial, el 13% de despeses generals i I'lVA del 21% ascendeix a la quantitat de DOS MILIONS VUIT-
CENTS QUARANTA-NOU MIL NOU-CENTS NORANTA-NOU EUROS AMB VUITANTA-SET CENTIMS D’EURO
(2.849.999,87 €).

A Rubi,

Carlos Freire de la Corte
Arquitecte
Num. col-legiat: 37.354-0

Pressupost Despeses Benefici Valor
Concepte d'Execucid Generals Industrial estimat del IVA 21% (€) SUMA (€) Yo
Material (£€) 13% (€) 8% (€) contracte (€)
Ma d'obra 415.164 50 53.971,39 24.909 87 494 04576 103.749 61 597.795 36 20,98%
Material 1.110.391,94 144 350 95 66.623,52 | 1.321.366 41 27748695 | 159885335 56,10%
Maquinaria 174.033,21 2262432 10.441,99 207.099,52 43.490,90 250.590,42 8,79%
Altres 279.714 38 36.362 87 16.782 86 332.860,11 69.900 62 402.760,74 14,13%
1.979.304,03 257.309,52 118.758,24 | 2.355.371,80 494.628,08 | 2.849.999,87 100,00%
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Taula 1: Fitxa de la intervencio
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1. MOTIVACIO | OBJECTIUS DE LA INTERVENCIO

Des de I'Ajuntament de Rubi s'impulsa la present intervencié amb l'objectiu de localitzar la boca
d’un refugi, mitjancant I'aplicacié de tecniques d’exploracié del subsol no invasives a la Plaga
Pearson. Malgrat no disposar de massa documentacié que ens doni indicis de la ubicacié del
refugi, tecnics de patrimoni de I'ajuntament de Rubi ens expliquen que la ubicacié plausible seria
el xamfra del carrer General Prim amb Avinguda de Barcelona, al nord-oest de la plaga.

A la fotografia historica de I'any 1955 (foto 1), s'aprecia que I'aspecte de la plaga no s’ha vist
alterat durant els anys, la ubicacié de les jardineres i de la font és la mateixa malgrat I'entorn si
que s’ha modificat.

Foto 1: Ubicacié del xamfra del carrer General Prim amb Avinguda de Barcelona, al nord-oest de la
plaga. Zona on técnics de ’Ajuntament de Rubi plantegen com a possible ubicacié del refugi antiaeri.
(imatge facilitada per ’Ajuntament de Rubi)

Analitzant I'evolucio del paisatge, en aquest cas de la plaga i el seu entorn immediat a través de
fotografia aéria es verifica que la distribucid de la plaga es manté al menys des de I'any 1.945 fins a
I'actualitat (figura 1).

SOT Prospeccié Arqueologica // SOT georadar
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ORTOFOTO HISTORICA |}
1945 .

Figura 1. Evolucid de la plaga Dr. Pearson al llarg dels anys (1945, 1956, 1970-1977, 2022)

SOT Prospeccié Arqueologica // SOT georadar
www.sotprospection.com // info@sotprospection.com



2. AREES EXPLORADES

Per tal de respondre als objectius plantejats per I’Ajuntament de Rubi s’ha explorat la placa de
Dr. Pearson, fins a la zona on recentment s’han fet remodelacions i s’ha alterat el subsol, seguint
I'alineacié del carrer de Josep Serra. A la figura 2 s’inclou la ubicacié de la plaga incloent el tram
del carrer General Prim, ja que 'Ajuntament planteja aquest sector com a prioritari a I’hora de
realitzar I'exploracié amb georadar.

2.498,7 m?

b 419100

Figura 2: Arees explorades sobre la ortoimatge del Institut Cartografic de Catalunya del any 2022.

3. ESTRATEGIA DE PROSPECCIO | METODOLOGIA

D'acord amb les caracteristiques de les restes a documentar i el context en el que es troben,
s’ha descartat I'aplicacié del sistema magnetic, ja que rep massa influéncia dels metalls ferrics
presents en els nuclis urbans (conduccions, estructures edificis, clavegueram, vehicles...). Per
contra, el sistema georadar és Optim per a les prospeccions d’alta resolucid en interiors
d’Esglésies, on lesimatges de detall i el bon posicionament sén moltimportants per a la correcte
interpretacid de restes arquitectoniques o enterraments sota el paviment actual del temple.

3.1 Sistemes aplicats i ajustaments

La prospeccid georadar s'ha realitzat amb el sistema de georadar IDS Fast-Wave, equipat amb 5
antenes de 600MHz en lectura simultania. Les dades s'han obtingut amb una resolucié de
0.02X0.20m, és a dir, obtenint perfils separats 20 cm entre ells amb una lectura cada 2 cm sobre
tota I'extensié disponible de la plaga Pearson de Rubi. A la foto 2 es mostra el sistema utilitzat
durant I'adquisicio de dades.

SOT Prospeccid Arqueologica // SOT georadar
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Foto 2: foto del dia de 'adquisicié on es veu el sistema utilitzat: IDS FW de 600MHz amb 5 antenes
en lectura simultania

Els parametres de I'adquisicié de dades es resumeixen a la taula 2.

Métode Georadar
Sistema IDS FAST-WAVE
Sensor TR600 FW

N¢ de sensors 5

Separacio entre sensors | 0.20m

Data logger

Propietat mesurada

Panasonic CF-19

Amplituds (SI)

- . N2 de mostres per
Frequieéncia Finestra temps
Configuracié traca
600MHz 60ns 512
Resolucié 0.02mx0.20m

Posicionament de les
dades

Encoder integrat i posicionament amb GPS a temps real, amb
cadena NMEA Stonnex

Extensié explorada

2.498,7m

Taula 2: Parametres de I'adquisicié de les dades de georadar.
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3.2 Processament de dades. Dades georadar

El procés de les dades consisteix en dues fases, la correccié d'errors i interferencies de les dades,
i la seva posterior integracid en un sol bloc de dades tridimensional. La correccié de les dades
s'ha realitzat aplicant un filtre de deriva de fase (band-pass), i finalment un filtre de background,
per eliminar sorolls del sistema.

Un cop corregides les dades es passa a la creacié de visualitzacions en planta (també
anomenades talls horitzontals) de les dades.

Aguestes visualitzacions consisteixen en representacions de les estructures detectades pel
georadar dins d'un rang de profunditats determinat des de la superficie fins al limit de
profunditat assolit. En el cas actual s'ha creat una seqiiencia de 16 talls horitzontals o vistes en
planta de les dades corresponents a un gruix de 19cm, que cobreixen des de 0 a 1.67m de
profunditat.

La seqiiencia es pot resumir en:

1 Correccid del temps “0”. Mitjancant el procés numeéric de Zero-Crossing i aplicant-ho scan by
scan.

1 Un filtre “background” que resta I'ona mitjana de cada perfil

2 Un filtre freqliencial excloent les freqliéncies per sota de 369 MHz i per sobre de 883 MHz.
3 La conversio dels temps de propagacio de la senyal a profunditats

4 La produccio de talls representatius d'intervals de profunditats

5 La resta de la mitjana de cada perfil després del calcul dels intervals en profunditat

Els parametres de processament es resumeixen a la Taula 3.

Metode Georadar
Guany Manual
Velocitat de propagacié  0.09m/ns
Propietat Amplitud absoluta
Gruix 32 mostres = 19cm
Parametres talls N® de talls 1o
Profunditat min. Om
Profunditat max. 1.67m
Posicio superficie Mostra 3
Filtres addicionals Low-pass filter 3X3 (0.30x0.30m)

Taula 3: Parametres de processament de les dades de georadar

3.3 SIG del projecte: Sistematitzacio i interpretacié

El sistema SIG del projecte s'ha creat utilitzant I'aplicacié lliure Quantum Gis 3.28. Totes les
dades utilitzades s'han basat en el datum ETRS89 31N (EPSG: 25831). La cartografia de base
utilitzada s'ha obtingut de la infraestructura de dades de I'Institut Cartografic i Geologic de
Catalunya (ICGC). Aquesta ha inclos imatges aéries vigents i historiques i bases topografiques
d'escales variables.
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Les dades obtingudes en totes les prospeccions s'han incorporat al sistema SIG del projecte per
interpretar les dades obtingudes en el seu context topografic i generar la cartografia de resultats
final.

Els resultats obtinguts i els grafics d’interpretacié s’han presentat amb la ortoimatge del Institut
Cartografic i Geologic de Catalunya. Cal assumir que el posicionament en coordenades UTM de
la planimetria és aproximat.

Dades georadar

Per la interpretacié de les dades de georadar s'ha examinat la seqiieéncia de visualitzacions
generades, representada també als grafics adjunts (del 3 al 18). A partir d'aquestes
visualitzacions s'han creat mapes que expressen les principals anomalies detectades segons la
seva profunditat (grafic 19), per tal de mostrar I'evolucié del contingut del subsol amb Ila
profunditat. A partir d'aquestes dades s'han creat esquemes d'interpretacié de sintesi (grafic
20), que mostren de manera esquematica els elements detectats i la seva atribucié. Les
diferents anomalies i grups localitzats s’han classificat segons la taula d’atribucions de la figura
3.

ATRIBUCIO

Il CONSTRUCTIU

BB conDUCCIO

B CONSTRUCTIU MO CONCLOENT

! ENDERROC / FARCIMENT

PAVIMENT DIFERENCIAT
ALTERACIO PER CONDUCCIONS

B NO IDENTIFICAT

I REGISTRE/EMEORNAL

—— CONDUCCIO
—— NO CONCLOENT

Figura 3. Llegenda de les atribucions utilitzades per la interpretacié

La taula 4 inclou la informacié corresponent a la seqiiencia de talls obtinguda.

Talls Temps (ns) ‘ Profunditat (m) ‘(v=0.092m/ns)
1 0.-3.74 0.-0.19
2 1.97-5.71 0.1-0.29
3 3.95-7.69 0.2-0.38
4 5.92-9.66 0.3-0.48
5 7.89-11.63 0.39-0.58
6 9.86-13.6 0.49-0.68
7 11.84-15.58 0.59-0.78
8 13.81-17.55 0.69-0.88
9 15.78-19.52 0.79-0.98
10 17.75-21.49 0.89-1.07
11 19.73-23.47 0.99-1.17
12 21.7-25.44 1.08-1.27
13 23.67-27.41 1.18-1.37
14 25.64-29.39 1.28-1.47
15 27.62-31.36 1.38-1.57
16 29.59-33.33 1.48-1.67

Taula 4. Informacié de la seqiiéncia de talls utilitzada.
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4. RESULTATS

Qualitat i representativitat de les dades

Les dades obtingudes amb el sistema de georadar de 600MHz han ofert un nivell de qualitat
correcte. La limitacid més remarcable del conjunt de dades obtingudes és una evident
atenuacié del senyal per sota dels 1.2 m-1.3 m sota superficie. Aixd es deu a una conductivitat
elevada dels sol, usualment relacionada per I'elevada compactacio. Per tant, cal tenir en compte
que les dades obtingudes no permeten descartar I'existéncia de nivells d’interés per sota dels
1.3 m que no s’hagin detectat. Un altre aspecte important i alhora limitant és que les dades
s’han agafat dels espais disponibles, excloent les jardineres. La fragmentacié de les
visualitzacions fa que les interpretacions siguin parcials també i en alguns casos la falta de
context la fa no concloent. La preséncia de serveis, tan conduccions modernes com obsoletes
fa que el subsol presenti una alteracié i uns farciments diferenciats en alguns sectors.

En termes més técnics, les dades no presenten interferéncies externes ni errors de
posicionament destacables.

Resultats

Seguint la numeracié i el diagrama de sintesi (figura 5) es fa una descripcidé de les principals
caracteristiques dels grups localitzats, tan de parametres de reflectivitat com de la morfologia
de les anomalies localitzades i s’estableix una aproximacié de la profunditat a la que es
localitzen. Per a la descripcid dels principals grups s’utilitzen tan les visualitzacions en planta
obtingudes com els diagrames de profunditat extrets com a arxius vectorials. Aquests grafics
representen l'evolucié de les anomalies en funcié de la profunditat d’'una manera més objectiva
(figura 4) i finalment s’elabora I'esquema d’interpretacié o sintesi (figura 5), afegint una
atribucié als principals grups localitzats. Complementariament s’han utilitzat les seccions o
radagrames individuals per a la visualitzacié de les anomalies en profunditat i poder realitzar
una atribucié més exhaustiva dels diferents grups, algunes d’elles incloses en les figures del text.

Tal i com ja s’ha introduit anteriorment, els elements que dominen en els mapes obtinguts a
partir de la prospeccio georadar son les conduccions i els serveis. Aquests es localitzen en tota
I'extensid de la plaga (enllumenat, aigua), a les voreres i a la carretera el sistema de claveguera,
principalment, amb els corresponents registres o embornals.
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Figura 4: Esquema d’anomalies per profunditat
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Figura 5: Esquema d’interpretacio o sintesi

Aquests grups descrits com a conduccions i serveis s’han numerat com a: 2, 3, 34, 31, 6, 20, 22,
23,24, 25, 28, 19, 14, 15, , 16, 18, 35. Els grups relacionats amb els embornals, tan del tram de
carretera com de les voreres s’Than anomenat 4, 17 30.

Relacionat amb el tragat de les conduccions i especialment en zones amb una elevada densitat
de serveis es localitzen zones amb farciments i anivellaments causen unes alteracions que fan
dificil la interpretacid de les dades i pot resultat una zonacié d’anomalies heterogéenies i d’alta
reflectivitat, sense poder extreure informacié de més detall. En aquest cas, un dels espais de
més interes, el xamfra del carrer General Prim amb Avinguda de Barcelona, correspon a un
d’aquests espais.
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Zona amb alta densitat de serveis, incloent la els sistema de claveguera de la carretera, i la
instal-lacio de contenidors de residus subterranis. Tot plegat genera una zona de resposta
convulsa i poc concloent anomenat grup 1. El mateix passa al extrem nord-est, amb el grup 5 i
9. Els grups 33 (al est) i el 26 (sud-oest) també corresponen a zones alterades per farciments
heterogenis. En aquests espais cal no descartar la preséncia d’altres elements no localitzats i
per tan la seva verificacid. El grup 6 correspon a una anomalia extensiva i d'alta reflectivitat que
queda limitada per el paviment al nord. Les anomalies relacionades amb aquest grup es
localitzen a partir de 0.40 m de profunditat i es mantenen fins a 0.8 m de profunditat. Aquest
grup no presenta una atribucio clara i s’ha classificat com a element “no identificat”.

El grup 12 correspon a una anomalia extensiva d’alta reflectivitat que presenta una clara
linealitat en direccié sud-oest nord-est. Es localitza aquest grup a partir de 0.25 m de profunditat
i es manté fins a 0.60 m de profunditat. L'atribucié també és incerta i s’ha classificat com a no
identificat. Malgrat el seu origen incert una atribucié plausible amb aquestes caracteristiques
de resposta i en aquest context seria una conduccio de forca entitat.

El grup 36, s’ubica al est de la font de la placga. Es tracta d’un conjunt d’anomalies extensives
d’alta reflectivitat i que no es localitzen fins a 1 m de profunditat sota el nivell de circulacié
actual, mantenint-se 50 cm en profunditat.

Ubicats al centre i sud de la plaga del Dr. Pearson hi ha uns grups extensius i amb valors d’alta
reflectivitat (grups 26, 27, 21 i 32). Representats en seccid aquests grups presenten un tipus de
resposta forca heterogénia i sense una geometria aparent. S'atribueixen aquests grups a nivells
d’enderroc o farciments, relacionats possiblement amb antigues cimentacions o farciments (
figura 6)
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Figura 6: Esquema d’interpretacid o sintesi incloent una seccié o radagrama per a veure en seccid el
grup 26.

Com a part del grup 26 s’ha classificat un sector com a “constructiu no concloent”. En aquest
cas queda tallada I'anomalia per la jardinera i per tan falta context pero podria correspondre a
algun tipus de farciments amb pedra o restes d’algun element constructiu anterior.
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5. CONCLUSIONS

Les dades obtingudes a la plaga Dr. Pearson han presentat certa complexitat, tan a I’'hora de
processar i tractar les dades com a I'hora d’interpretar-ne els principals grups localitzats. Un
dels factors que juga un paper important en la complexitat d’interpretar en espais urbans, és
'elevada densitat de serveis en espais relativament reduits com voreres i espais entre
jardineres. La senyal provocada per un element (servei o conduccid), si es creua
perpendicularment es pot detectar i individualitzar, la dificultat apareix quan és una suma de
multiples serveis en diferents direccions, farciments i anivellaments heterogenis. EN aquest
sentit la interpretacid que s’obté és poc concloent i cal una verificacié arqueologica per a la
completa informacid dels elements descrits.

Per tan, la prospeccioé georadar realitzada a la placa Pearson de Rubi no ha permes la localitzacié
de cap element atribuible a una boca o tram de refugi, tal i com plantejava l'objectiu del
projecte. Cal pero, considerar els grups 1, 5 i 6 com a zones no concloents, ja que
I’heterogeneitat i complexitat de les dades no ha permes extreure una interpretacié més
exhaustiva. Es recomana la verificacié mitjancant cales arqueologiques de les zones menys
concloents.

A 22 de Maig del 2024,

Sant Cugat del Vallés
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Ajuntament de Rubi

1. OBJECTE DE L’ANNEX

L'objecte del present annex es justificar les diferents seccions de pavimentacié necessaries per al
Projecte de remodelacié de la placa Pearson, definicid i explicacié dels materials i sistemes constructius

vinculants.

2. CLASSIFICACIO DE L’ESPLANADA

No s’ha pogut realitzar un estudio geotécnic dintre de I'ambit de la proposta. La Unica informacié
disponible son les dades obtingudes a través prospeccié geofisica realitzada a la placa a I'abril de 2024
on indiquen que el sol presenta una conductivitat elevada, fet que es relaciona amb una elevada
compactacio.

Tenint en compte que tant els carrers perimetrals com el centre de la placa es troben forga consolidats,
es considera que la esplanada esta formada per un sol tolerable.

No obstant, en fase d’obra es realitzara una caracteritzacid complerta per tal de verificar i ajustar la
solucié constructiva de les diferents capes que conformen la pavimentacié i que es descriuen a

continuacio.

3. CALCUL DE LA SECCIO DE PAVIMENTACIO

Per al calcul dels diferents seccions s’han considerat els seglients ambits diferenciats per la sol-licitacio

mecanica necessaria:

ZONA 1: Calgada del carrer General Prim entre |’Av. de Barcelona i el carrer de Balmes.

ZONA 2: Paviment prefabricat en plataforma elevada. Es considera el paviment de la plataforma
prevista del carrer Balmes entre el carrer d’Abat Escarré i el passeig del ferrocarril, aixi com el paviment
tactil adjacent al paviment de la zona 1 i trams de voreres de les cruilles susceptibles de ser trepitjades
per vehicles.

ZONA 3: Voreres

Per al dimensionament dels paquets de ferm, s’ha tingut en compte la Norma 6.1-IC ‘Seccions de ferms’
de la Instruccié de Carreteres. Tanmateix, atés que el projecte fa referéncia a la urbanitzacié d’un espai

urba, s’ha optat per utilitzar les taules elaborades per 'INCASOL, basades en els criteris exposats al llibre
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Infraestructuras Territoriales y Urbanas dels enginyers Alabern E. i Guillamany C., publicat I'any 1999, el

qual constitueix un vademecum de referencia per al disseny de ferms en entorns urbans.
CALCUL DE LA CATEGORIA DE TRANSIT
Segons especifica el planol 9.1 d’analisi i diagnosi de la mobilitat del Pla de Mobilitat Urbana Sostenible

de Rubi (PMU), els carrers perimetrals de la placa corresponents a I’Av. de Barcelona i el carrer del

General Prim estan classificats com a vies col-lectores de la xarxa secundaria. En canvi, el carrer de

Balmes s’identifica com una via veinal dins d’aquesta mateixa xarxa.

LLEGENDA

I c£1X0S METROPOLITANS | D'ACCES
EEEEEEN  XARXA PRIMARIA
XARXA SECUNDARIA (VIES COL-LECTORES)
XARXA SECUNDARIA (VIES VETNALS)
= |LLA DE VIANANTS

Planol 9.1 d’analisi i diagnosi de la mobilitat del Pla de Mobilitat Urbana Sostenible de Rubi

Pel que fa a la Intensitat Mitjana Diaria (IMD) de vehicles motoritzats, tot i que el Servei de Mobilitat no
disposa d’aforaments especifics en aquest ambit, el planol 18 de Intensitat Mitjana Diaria (IMD) de
vehicles motoritzats del PMU indica els seglients valors estimats:

- Avinguda de Barcelona (tram adjacent a la plaga): entre 3.000 i 4.000 vehicles/dia.
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- Carrer del General Prim: entre 1.000 i 2.000 vehicles/dia

- Carrer de Balmes: puntual

LLEGENDA
m— < 1.000 vehicles/dia
1.000 a 2.000 vehicles/dia
2.000 a 3.000 vehicles/dia
== 3.000 a 4.000 vehicles/dia
s 4.000 a 5.000 vehicles/dia
5.000 a 7.000 vehicles/dia
@ 7.000 a 10.000 vehicles/dia
= 10.000 a 15.000 vehicles/dia
S 15.000 a 25.000 vehicles/dia

- > 25.000 vehicles/dia

Planol 18 de Intensitat Mitjana Diaria (IMD) de vehicles motoritzats del Pla de Mobilitat Urbana Sostenible de Rubi.

Aguestes dades no especifiquen la proporcié de vehicles pesants. No obstant aixo, considerant que en
arees urbanes de caracter predominantment residencial els vehicles pesants solen representar entre un
5% i un 15% del transit total —en funcié de la tipologia de la zona—, i tenint en compte que es tracta del
centre on es limita el transit pesant, s’adopta un valor del 5% per a I'estimacié de transit pesant en
aquest entorn.
Aixi doncs, es consideren les segilients estimacions:
- Zona 1: Avinguda de Barcelona: IMD de 4.000 vehicles, amb una estimacié de 200 vehicles
pesants diaris.
- Zona 2: Carrer del General Prim: IMD de 2.000 vehicles, amb una estimacié de 100 vehicles
pesants diaris.

- Zona 3: Carrer de Balmes: minima

Aguestes xifres serviran com a base per a la definicid de la categoria de transit d’aquestes vies per tal de

dimensionar els gruixos de ferms.
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Per tant, per alaZona 1(Calgada del carrer General Prim entre I’Av. de Barcelona i el carrer de Balmes),
s’estima una categoria de transit pesat T31, segons la Norma 6.1-IC ‘Seccions de ferm’ de la Instruccio

de Carreteres.

TABLA 1.B. CATEGORIAS DE TRAFICO PESADO T3 ¥ T4

IMDp < 200 < 100 <50
(wehiculos pesados/dia) =100 =60 =25

i categoria de transit V2 per a la Taula de de seccions estructurals de I'INCASOL:

V5

Vials mixtes de
vianants i transit
rodat

Per a la zona 2, s’estima una categoria de transit V4 de la Taula de seccions estructurals de 'INCASOL.

Per a la zona 3, s’estima una categoria de transit V5 segons les seccions estructurals de I'INCASOL,
assimilant-se a vials mixtes de vianants i transit rodat considerant el pas puntual de vehicles de

manteniment municipals.

CALCUL DE L’ESPLANADA:

Amb aquestes dades, i d’acord amb les determinacions de la Norma 6.1-IC, per aconseguir una
esplanada de tipus E1 a les zones 1 i 2 caldra incorporar una capa de sol seleccionat. Per criteris
economics i per les seves prestacions mecaniques adequades, s’ha optat per assimilar aquest sol a un
tot-u.

Segons les seccions estructurals de I'INCASOL, es recomana que aquest gruix sigui de 30 cm, que
s’estendra amb material tipus tot-u.

Per tant, es procedira a excavar 30 cm addicionals a I'esplanada actual i a col-locar-hi una capa de 30 cm

de tot-u, per tal d’assolir les caracteristiques exigides d’una esplanada de tipus E1.

En la zona 3, atés que es destinara principalment a vianants no es millora I'esplanada existent.
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FERMS | PAVIMENTACIO ZONA 1: Calgada del carrer General Prim entre I’Av. de Barcelona i el carrer
de Balmes.

Segons la Norma 6.1-IC, per una categoria de transit T31, amb esplanada E1, seria necessari una seccio
tipus T31-3111 per a la calgada amb una seccié de ferms de 20 cm de mescla bituminosa i 40 cm de tot-
u.

Segons la taula de seccions estructurals de I'INCASOL, correspondria a una seccié 2AB1 de 12 cm de

mescla bituminosa i 45 cm de tot-u.

V5

Vials mixtes de
vianants i transit
rodat

2ACT] [2ABT ] [2AFT | [2AAT1|[3ACI 1 [ 3ABT 1 [ 3AF1 ] [ 3AAT ]|[4ACI ] [[4ABI ] [4AAT]
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Es prioritza el menor gruix, per reduir excavacié i, per tant, es preveuen 5 cm d’aglomerat asfaltic de
rodadura AC16 surf B50/70 S granitic, 7 cm d’aglomerat asfaltic intermedi AC22 Bin B50/70G, granitic, i

45 cm de tot U a afegir als 30 cm de tot-U necessaris per assolir I'esplanada E1.

FERMS | PAVIMENTACIO ZONA 2: Paviment prefabricat en plataforma elevada

Segons la Taula de seccions estructurals de 'INCASOL, correspondria a una seccié 4PBIl. No obstant, es
milloren les prestacions proposant una seccié formada per un llambordi técnic tipus VS5 de color a
decidir per la Direccié Facultativa, de Breinco o equivalent de 30x20x10 cm + 3 cm de morter + 20 cm de
formigé HM-20 + 20 cm de tot-u a afegir als 30 cm de tot-U necessaris per assolir I'esplanada E1. Es

rebaixa 5 cm el gruix del tot-u pel major gruix que ofereix la peca VS5 de Breinco o equivalent.
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V5

Vials mixtes

de

vianants i transit

rodat

1PF1 2Pl 3PB1] [ 3PFI | [ 4PB1 SSEIEGEESE
i 112 T[] 0at2 1710 [1]8ai0 18 . - -
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E3 12 10a12 10 8al0 [] L[]6 P [_]10
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FERMS | PAVIMENTACIO ZONA 3: Voreres

Segons la Taula de seccions estructurals de I'INCASOL, correspondria a una seccié 5LF1. No obstant,

s’amplien les prestacions per aconseguir una seccié formada per un llambordi de 30x20x8 cm tipus

vulcano o equivalent color a decidir per la Direccié Facultativa, + 3 cm de morter + 15 cm de formigé

HM-20 + 15 cm de tot-u.

Quadre de gruixos de les seccions resultants:

MATERIALS ZONA 1 - Calgada del ZONA 2 - ZONA 3 -
carrer General Prim entre Paviment Voreres
’Av. de Barcelona i el | prefabricaten
carrer de Balmes plataforma
elevada
Aglomerat asfaltic de rodadura AC16
5cm
surf B50/70 S
Aglomerat asfaltic intermedi AC22 Bin
7cm
B50/70 G
Llambordi tipus VS5 30x20x10 de
- 10cm 8cm
Breinco o equivalent
Morter 380kg/m3 - 3cm 3cm
Formigé HM-20 - 20 cm 15cm
Tot-u artificial 45cm+30cm=75cm 20cm +30cm 15cm
TOTAL GRUIX 87 cm 83 cm 41 cm
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4. DEFINICIO | EXECUCIO DE L’ESPLANADA

Ates la proximitat amb els edificis existents, el fonts de caixa es compactara amb dues passades amb
cordd llis de 5 tones sense vibracid, ja que aquest tipus de terreny (llimds) es compacta millor amb la
pressio.

La compactacié del fons de caixa haura de ser la maxima possible, assolint el 95% del PM.

Sobre el fons de caixa s’estendra el tot-u artificial procedent de granulats reciclats de formigd, amb
estesa i piconatge del material al 98% del PM, executat en tongades de com a maxim 20 cm fins al 98%
del PM. Aquestes tongades es compactaran amb maquina vibratoria petita o mitjana. Es imprescindible

una compactacié homogenia i que aquestes tasques es realitzin sense pluja.

5. DEFINICIO | EXECUCIO DEL PAVIMENT DE LLAMBORDI

COL-LOCACIO DEL LLAMBORDI DE LES ZONES EN PLATAFORMA | PAVIMENT DE VORERA

El llambordi de les zones en la zona 2 de la plataforma i el paviment tactil de la zona 1 sera tipus
30x20x10 cm Vs5 de color a definir per la direccié facultativa, de Breinco o equivalent.

El lambordi de la zona 3 de voreres sera tipus vulcano de 30x20x8 cm o equivalent.

Totes les tipologies de llambordins es pintaran en la seva part posterior amb una barreja de ciment i
aigua per millorar la seva adheréncia.

Es pressionara peca a peca sobre un morter d’adheréncia de dosificacido minima de 380 kg/m3 de
morter, amb una proporcié en volum 1:4 i 10 N/mm?2 de resisténcia a compressio, elaborat en obra.

el morter de consisténcia seca sera inacceptable. Es recomana un morter de consisténcia tova (con
d’Abrams 4-6).

Les peces s’hauran de recolzar totalment sobre la base de morter per evitar trencaments de les peces
quan suportin carrega.

Per tal de minimitzar I’entrada d’aigua entre les juntes del llambordi (3-5 mm), es proposa un rejuntat
amb sorra-ciment que es realitzara en com a minim en tres passades.

Per a la primera passada, es mullara el llambordi, es deixara assecar la cara exterior i amb les cares
interiors de les peces encara humides, s’ompliran les juntes amb la barreja de sorra-ciment. Es realitzara

totes les passades que siguin necessaries fins que la junta estigui totalment colmatada.
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La sorra sera fina, de 0 a 1,25 mm i el tipus de ciment de baix contingut en aluminat tricalcic, és a dir,
d’enduriment lent. En cap cas es permetra el pas de vehicles abans de 15 dies des del reompliment de
les juntes.

No es realitzaran rejuntats amb beurada de ciment, ja que podria alterar la seva aparenca i textura.

El paviment prefabricat de formigd de botons lateral de les zones de plataforma estara format per peces
tipus 30x20x10 cm Vs5 Petra de color a definir per la direccié facultativa, de Breinco o equivalent. Com
s’ha comentat, el ferm d’aquest paviment tindra el mateix gruix que el de la zona de plataforma, per la

seva proximitat.

BASES DE FORMIGO

Base de formigd de 20 cm de gruix HM-20/B/40/I1 de consisténcia tova i grandaria maxima del granulat
40 mm, abocat des de camié amb estesa i vibratge manual, amb acabat reglejat. També s’afegira additiu
anticongelant quan les condicions ambientals aixi ho requereixin.

Es preveu planxes de poliestiré extruit entre les bases i les faganes.

6. DEFINICIO | EXECUCIO D’ALTRES PAVIMENTS

Es preveu paviment tactil en vorera mitjancant peces prefabricades tipus 30x20x10 cm Vs5 de color a
definir per la direccid facultativa, de Breinco o equivalent. El paviment tactil es col-locara amb el mateix

sistema constructiu que el llambordi.

Per arees de paviment drenant es proposa lloses prefabricades de formigd de 40x60x10 cm permeable
amb 1,5 cm de junta lineal drenant tipus FILTRA de Breinco o equivalent. Color a decidir per la DF que es

col-locara sobre una base de graves de granit de 20-40 mm de gruix.

En el centre de la plaga es preveu un paviment continu natural ARIPAQ o equivalent, de tipus gra lliure,
format per arid calcari o silicic natural (sauld) amb granulometria 0/6, estabilitzat amb lligant incolor
Ecostabil o equivalent, per a un gruix total de 10 cm.

El resultat final sera un paviment continu, sense juntes visibles, amb textura natural i color propi de

I"arid utilitzat.
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Per als espais de transicio entre escocells es preveu un paviment format per formigé armat colorejat en

massa de 20 cm de gruix sobre una base de 20 cm de tot-u reciclat.

A la zona infantil, es disposaran tres tipus de paviment diferenciats:
1. Sorra garbellada amb granulometria de 3 a 5 mm de cantell rodé, tipus Santa Coloma o
equivalent, amb un gruix total de 40 cm.
2. Paviment continu natural també del tipus ARIPAQ o equivalent, amb 8 cm de gruix sobre una
base de 20 cm de tot-u reciclat.
3. Paviment continu de suro granulat, amb granulometries de 1, 4, 10 i 20 mm, aglutinat amb
lligant de poliureta aromatic monocomponent, amb un gruix total de 5 cm. Aquest s’instal-lara

sobre una llosa de formigd de 15 cm i una subbase de tot-u de 20 cm.

7. ALTRES ELEMENTS D’URBANITZACIO

VORADES METAL-LIQUES DE TRANSICIO
Es preveu la col-locacié de vorades metal-liques de transicid en el perimetre de I'ambit d’actuacid, amb
I'objectiu de resoldre el contacte entre la nova urbanitzacid i els carrers adjacents existents. Aquestes

vorades permeten una transicio neta i duradora entre materials i cotes diverses.

VORADES GENERALS
A l'interior de I'ambit de la plaga, excepte en els punts de contacte amb la xarxa viaria perimetral,

s’executaran rigoles de pedra granitica que actuaran també com a vorada funcional.

Per al perimetre dels parterres elevats i enrasats amb el paviment, es col-locaran vorades prefabricades
de formigd armat, tipus Prefabricats Arumi, amb motllures especificades en la documentacié grafica del

projecte. Aquestes peces contribuiran a reforgar |'estética classica del conjunt.

A la zona infantil, els tancaments dels parterres es resoldran mitjangant travesses ecologiques de fusta

de pi roig, de seccid 22 x 12 cm, col-locades en encintat per delimitar les arees d’Us.
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RIGOLES
En les zones amb paviment asfaltic, s’executaran rigoles de formigd prefabricat de color blanc, de

dimensions 20 x 20 x 10 cm, per garantir una recollida eficient de les aigles pluvials.

En continuitat amb les rigoles de pedra natural existents, es disposaran peces de granit de 30 x 20 x 10
cm, en les zones indicades als planols del projecte, per mantenir la coheréncia formal i funcional de la

proposta.

8. MANTENIMENT

El tipus de pavimentacié prefabricada de formigd necessita que es rejunti amb sorra periodicament,
especialment el primer any de la seva col-locacié. Sobretot en les zones amb més pendent o les més
exposades a I'escorrentia d’aiglies. Per tant, es recomana que cada mes des de la recepcio de les obres

es reomplin i colmatin amb sorra les juntes que presentin zones buides.
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9. FITXES DE PRODUCTES



15x15x10cm 30x15x10cm 30x20x10cm 30x30x10cm
4444 ylm? 22,22 ufm? 16,67 u/m? 11,11 u/m?

g g

15x15x10cm  30x15x10cm 30x20x10cm 30x30x10cm
44,44 ylm? 22,22 ufm? 16,67 u/m? 11,11 u/m?

avec séparateurs 3mm
amb separadors de 3mm

vs5® petra

vs5® / vs5® petra

avec séparateurs 3mm
amb separadors de 3mm

vs5®

Prix de I'innovation

"GalaBlau" 2002 9 Protégé par un brevet trafic routier lourd (ﬁllﬁ’
Prega'LZ‘BESO;Z%; Patent registrada transit rodat pesat % i Pavage technique pour des surfaces de trafic

empéchant le déplacement des cinq faces

Une protection de surface qui protége de la saleté
permanente et facilite I'entretien.

Proteccio superficial que protegeix de la bruticia
permanent i simplifica el manteniment.

de la piéce (vs5®).
LES QUATRE FACES VERTICALES

Centre=ville de Fornells, Minorque, iles Baléares
VS5® 30x20x10cm
Réf. Desierto

Nucli urba Fornells, Menorca, llles Balears
VS5® 30x20x10cm
Ref. Desierto

Vue en coupe du joint
Junta

Q
(=]
‘9'

Vue en coupe du joint
Tall de la unioé

| -

Lit de sable
Base d'assentament

Le coefficient de friction
augmente de 54% grace
aux rainures

El coeficient de friccid
augmenta un 54%
gracies al ranurat

LE PROBLEME
EL PROBLEMA

Déformations verticales
Deformacions verticals

Roulements
Rodadures
Déformations horizontales
Deformacions horitzontals
LA SOLUTION
LA SOLUCIO

Cette conception permet
d'empécher le déplacement
en transférant les forces
horizontales et verticales
aux pavés voisins

El disseny per prevenir

el desplagament transfereix

a les llambordes veines

les forces verticals i horitzontal

Les rainures de la face
inférieure du pavé
produisent un effet

/ de pincement sur

| ==

El ranurat de la cara inferior

de la llamborda produeix
un efecte de pingament

en el llit d'assentament

Ce systéme de prévention anti-déplacement a cinq faces
(Verschiebesicherung an 5 Steinen) est protégé par un brevet
déposé de I'Union Européenne (numéro 1432871).

Aquest sistema de prevencio de desplacament en 5 costats
(Verschiebesicherung an 5 Steinen) disposa d'uns drets de proteccio
amb una patent registrada a la Uni6 Europea (niimero 1432871).

Les quatre faces verticales du pavé comportent
des séparateurs saillants et rentrants verticaux
au niveau des joints afin de prévenir d'éventuels
déplacements. De plus, ces entrées et saillies
créent des articulations qui améliorent

les effets du matériau des joints lorsqu'il
subit le nettoyage et I'aspiration.

LA FACE INFERIEURE

La partie inférieure du pavé comporte
€galement des rainures qui permettent

de prévenir le déplacement horizontal,
indépendamment des filets verticaux.

Les rainures ont une profondeur de 8mm

et exercent un effet de pincement

sur le lit de sable.

Paviment tecnic de llambordes per a superficies
de transit amb prevencio de desplacament

a les 5 cares de la peca (vs5®).

LES 4 CARES VERTICALS

Els quatre costats verticals de la llamborda tenen
un sequit de separadors en forma de sortints

i entrants verticals a les juntes que creen un efecte
de prevencié de possibles desplacaments. A més

a més, aquests entrants i sortints creen articulacions
que milloren els efectes del material de les juntes
davant de fenomens de neteja i aspiracio.

LA CARA INFERIOR

La part inferior de la Ilamborda també disposa
d'un ranurat que treballa com a prevencio

del desplacament horitzontal, independentment
de les malles verticals. Les ranures tenen 8mm
de profunditat, fet que produeix un efecte

de pincament en el llit de sorra.

s|le
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llosa vulcano®

o v

40x40x3,5/5/7/8cm 20x20x4/5/8cm
6,25 u/m? 25 u/m?
40x20x5/7/8cm 60x40x5/7/8/10cm
12,5 u/m? 4,16 u/m?
30x20x6/8/10cm 40x30x7¢cm
16,67 u/m? 8,33 u/m?

piétonnier trafic routier léger
peatonal transit rodat lleuger
40x40x3,5/5/7cm 60x40x8/10cm

20x20x4/5¢cm 30x20x8cm
40x20x5/7cm 30x10x8cm
60x40x5/7cm 40x20x8cm
50x50x4/5,5¢cm 40x40x8cm
40x30x7cm
30x20x6cm pose sus plots
30x10x6cm flotant
100x50x8¢n 40xa0x7em
50x50x5,5cm
60x40x7cm

A AA

=

Modéle de écarteurs
croisés

Patro a trencajunts
LLOSA VULCANO
60x40cm

Modéle de écarteurs croisés

Patro a trencajunts

3 rangées LLOSA VULCANO 60x40cm
2 rangées LLOSA VULCANO 40x20cm
3 fileres LLOSA VULCANO 60x40cm

2 fileres LLOSA VULCANO 40x20cm

Pour éviter les bords coupés

de la dalle nous recouvrions méme
le cadre du couvercle avec

une rangée de pavés

Per evitar els cantons tallats

de la llosa, pavimentarem

fins al marc de la tapa

amb una filera de llambordes

0

50x50x4/5,5cm
4 u/m?

e

30x10x6/8/10cm
33,33 u/m?

100x50x8cm
2 u/m?

trafic routier moyen
transit rodat mig
20x20x8cm
30x10x10cm
30x20x10cm

SIS,
Rroxereereeed

placage N
6 aplacat (T T]
20x20x5cm A
40x20x5cm
60x40x5¢cm
40x40x5cm

Protection de surface qui protége contre la saleté
permanente et facilite I'entretien.

Proteccio superficial que protegeix de la bruticia
permanent i simplifica el manteniment.

i
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.. () ° SYMBOLE DE GARANTIE DE
® Y QUALITE ENVIRONNEMENTALE
11 LLOSA VULCANO’
° ) DISTINTIU DE GARANTIA

DE QUALITAT AMBIENTAL
LLOSA VULCANO

llosa vulcano®

La couleur apporte une nouvelle

dimension a la conception du paysage.
C'est pourquoi nous avons créé la LLOSA
VULCANO®. Une dalle colorée pour couvrir
les lieux ol le gris urbain n'a pas de raison
d'étre. Une dalle soigneusement étudiée

qui nous permet de garantir une piéce

d'une dureté singuliére et un coloris
résistant a I'épreuve du temps.

La LLOSA VULCANO® est adaptée

au revétement des surfaces de places publiques,
de trottoirs et d'acceés aux batiments:

zones piétonnes ou de passage occasionnel
de véhicules Iégers, toujours avec une épaisseur

et une pose des piéces adaptées.

El color ens dona una nova dimensio per al disseny
de paisatges. Hem creat la LLOSA VULCANO®
tenint present aquesta afirmacio. Una llosa
cromatica per pavimentar els indrets on el gris
urba no hi té cabuda. Una llosa estudiada

amb cura que ens permet oferir una pedra
d'una duresa singular i uns colors

que es mantenen amb el pas del temps.

La LLOSA VULCANOQ® és adequada

per pavimentar superficies destinades a places
publiques, voreres i accessos a edificis: zones
de vianants o de transit ocasional de vehicles
lleugers, sempre col-locant les peces

correctament i fent servir el gruix necessari.

\€
c““‘v :

breincgGelors

La LLOSA VULCANOQ® est disponible en deux textures:

STANDARD (texture standard) et TOP COMPLETE® (texture rugueuse).
FINITION TOP COMPLETE®. Antidérapant.

La texture de la surface, au toucher rugueuse mais uniforme,

offre des propriétés antidérapantes aux surfaces mouillées.

La LLOSA VULCANO® esta fabricada en dues textures:

STANDARD (textura estandard) i TOP COMPLETE® (textura rugosa).

ACABAT TOP COMPLETE®. Antilliscant. La textura de la superficie, rugosa

al tacte pero uniforme, atorga propietats antilliscants en superficies mullades.



llosa filtra

| 40cm | 60cm
Vue latérale Vue en plan
Lateral Planta
! 60cm 1

Vue frontale

Frontal

o ___5em
===:1,5cm
40cm

60x40x10cm

437 u/m?
Ecarteurs de 1,5cm
Junta de 1,5cm

trafic routier léger
transit rodat lleuger

ACQUA joint

drainant
drenant

llosa filtra

Environ 24 % de la surface de la dalle est une zone de
drainage et 76 % distribue les charges aux couches inférieures.
Aproximadament el 24% de la pega és area drenant

i el 76% distribueix les carregues a les capes inferiors.

Le LLOSA FILTRA est un revétement perméable

@~ CAPACITE DE DRAINAGE
«® CAPACITAT DRENANT

8640 mm/h (24000 I/(s x ha))

qui intégre un systéme de drainage durable pour

gérer I'eau de pluie. L'union entre le pavage et

osailtra 60x40x10cM.." $4

314 ”

0, ¥

P
Detall destagbeca &
~ Llosa Filtra 60/)\7 ({0em;
ReET, Greyl Desierto

.

A5 ]

A Refl Grey et Desi;exfc') 4%

POSE LLOSA FILTRA

Section
Seccid

INSTAL-LACIO LLOSA FILTRA

le drainage assure une esthétique naturelle

et agréable aux lignes infinies, assure le confort
des piétons et augmente le pourcentage de
perméabilité. Il crée un joint linéaire de

1,5 cm qui améliore sa perméabilité et il a aussi
des écarteurs qui assurent un blocage interne
pour garantir un soutien structurel maximal.
Minimise I"érosion causée par les roues, le vent,
I'eau et la circulation piétonne, pour créer

une solution de pavage robuste et durable.

Le LLOSA FILTRA convient pour les allées, les

places de stationnement et les chemins.

La Llosa FILTRA és un paviment permeable que
incorpora el drenatge sostenibleper a gestionar
I'aigua de la pluja. La unio entre pavimentacio i

drenatge assegura una estetica natural
agradable de linies infinites, aporta
confortabilitat al pas de vianants i augmenta el

percentatge de permeabilitat. Crea una junta lineal

©  LLOSA FILTRA 60x40x10cm @  LLOSA FILTRA 60x40x10cm

) ] de 1,5 ¢cm que potencia la seva capacitat permeable

@  Remplissage des joints de gravier 3/8 mm. @  Somplen les juntes amb sorra de 3/8 mm. o o
i aixi mateix disposa de separadors

i i 5cm de llit de grava 3/8 mm. . . .o
© 5 cm delit de gravier 3/8 mm. L34 grava 3f que li proporcionen un blogueig intern per a
©  Sous-fondation en gravier 4/20 mm. (4] Sub-base de grava 4/20 mm. assegurar el maxim suport estructural.
Epaisseur & déterminer selon les calculs. El gruix es determinara segons calculs. L , .,

Minimitza I'erosi¢ causada per les rodes, el vent,
©  Terre-plein ©  Esplanada. I'aigua i el transit de vianants per a crear una

Combinaison LLOSA VULCANO® 60x40cm et LLOSA FILTRA

Combinacié LLOSA VULCANO® 60x40cm i LLOSA FILTRA

®

solucio de pavimentacid robusta i duradora.
La Llosa FILTRA és adequada per a accessos,

places d'aparcament i camins rurals.

breincoGebons

desierto grey



ARIPAQ

El pavimento sostenible
que se mantiene inalterable

Pavimento terrizo continuo natural y resistente producido
¥ 4 l conun 6,7% de vidrio reciclado que se mantiene inalterable
Susterra con el paso del tiempo. De gran versatilidad y adaptacion,
Molins Sustainable Solutions Aripaq permite acondicionar y mejorar un amplio abanico de
h_/ espacios como paseos, jardines, senderos rurales o circuitos

deportivos, entre otros.

Pavimento terrizo continuo, natural y resistente, que permite de manera
respetuosa con el medio ambiente la estabilizacion de suelos naturales.
Gracias a su composicion a base de calcin de vidrio y arido clasificado, se
mantiene inalterable con el paso del tiempo, sin costes de mantenimiento.

RESISTENTE
NATURAL
SOSTENIBLE
LIMPIO
SEMIDRENANTE
ESTETICO

1 O CIRCULAR
I\"Olln ECONOMY

Campo de aplicacion

De gran versatilidad y adaptacion, Aripaq permite acondicionar y
mejorar un amplio abanico de espacios: paseos, zonas de estancia
en parques, jardines y areas infantiles; aceras, plazas, explanadas,
terrazas, aparcamientos; caminos, senderos rurales, vias verdes y
GR; carriles bici, circuitos deportivos y campos de golf.

Ventajas

Resistencia y facil aplicacion

Resultado duradero, resistente a las distintas condiciones
climatoldgicas Sus caracteristicas técnicas confirman un alto grado
de resistencia para estabilizar pendientes de hasta un 15%.

Valor ornamental

Se integra en el paisaje y en el entorno urbano

porque conserva el aspecto natural, la textura y el color del arido
utilizado, manteniendo la harmonia con una amplia variedad de
colores.

Ausencia de mantenimiento

Impide el nacimiento y desarrollo de malas hierbas. No forma
cércavas y proporciona una supericie confortable para los usuarios.
Adecuada planimetria, sin baches ni barro, flexible y limpio, conserva
siempre un entorno natural adaptandose al paisaje.

Durabilidad
Resistencia y permanencia en el tiempo - Producto de vida

prolongada - Material reciclado y contenido de reciclado - Material
reciclable - Reduccion de residuos.

Pendiente maxima 15%

6cm @
10cm

Paso de peatones

Aripaq
Q
E]=

8cm =0—0O- u
10cm Subbase artificial

Paso de peatones y mantenimiento
Vehiculos ligeros .

Tope prefabricado de
hormigén 100/10/20

(C\ [ ' El espesor de la
10cm et —

subbase artificial
definitiva dependera
15cm del firme original

Transito eventual de vehiculos ligeros preexistente.

1 O CIRCULAR
I\"Olln ECONOMY

Sistema de aplicacion y suministro

Aripaq requiere de un extendido del producto y la posterior com-
presion del mismo. Mediante diferentes sistemas de compacta-
cion, puede ubicarse sobre cualquier superficie, siempre y cuan-
do se cumplan las caracteristicas de subbase requeridas, incluso
en aquellas de ligera pendiente, gracias al sistema de aplicacion
que permite lograr el acabado deseado.

El material con el que se fabrica Aripaq se define en funcion del
acabado final: grano suelto, fabricado con saulé o arido calizo.
Asi como diferentes coloraciones para adaptarse e integrarse
en el entorno. Se suministra en forma de mezcla preamasada
en planta o a pie de obray, para su aplicacion, Molins facilita un
equipo profesional de aplicadores que asegura la calidad del
producto final.




FITXA TECNICA

1. Producte
SAULO SOLID
formula BCN

2. Definicio

SAULO SOLID és un compost natural de diferents terres, lligants hidraulics i additius naturals, que s'utilitza en la construccioé de camins,
jardins, places, camins de ronda, voreres, consolidacions ecolodgiques, etc.

El sistema SAULO SOLID presenta les seglients caracteristiques:

Aconsegueix una molt elevada resistencia a la abrasié en superficie <26 segons UNE-EN 1339, AnnexG
Augmenta la capacitat de resistencia al pes.

Augmenta moltissim la resisténcia al’erosio.

Color com el de la terra sense tractar.

S’integra totalment, sense brillantors.

Neutralitza les substancies organiques actives presents en la terra i allarga la seva compacitat en eltemps.
Es permeable.

Aquestes caracteristiques es mantenen inalterades durant més de 10 anys.

No genera cap residu en el seu processament i execucio.

No genera cap residu en el seu Us i en el seu periode devida.

No genera cap residu en el moment del seu enderroc.

Es un paviment inert on no neix vegetacio.

SAULO SOLID aconsegueix:

La neutralitzacioé de les substancies organiques actives de la terra que perjudiquen la formacié i I'estabilitatdels lligants.

La reduccio de la cohesid inter-granular que impedeix I'homogeneitzacié dels conglomerats amb terra natural.

La disminucié de les consequéncies nocives provocades per la contraccié del terreny, aixi com la drastica reduccio dels efectes inductors
del gel i del desglag sobre el conglomerat natural endurit.

Anular els greus efectes de descomposicio i corrosio de I'aigua salada en zones proximes al mar.

Reduir la pols en un 95%.

Eliminar el fang.

Mantenir una perfecte planimetria durant molts anys, inclds en llocs de pendents pronunciades.

Integracio total al paisatge.

No utilitzar productes quimics ni derivats del petroli.

5. Camp d’aplicacié

SAULO SOLID s'utilitza per:
- Construccions de carreteres i camins ecologics
- Construccions de camins, recorreguts cardiovasculars i senders
- Pavimentacié de camins de ronda, vies verdes i voreres
- Pavimentacié de parcs, passeigs i places.
- Pavimentacié camins en jardins, graons i cunetes
- Paviments en zones arqueologiques
- Paviments camins camps de golf, recorreguts de bicicletes, arees de descans, aparcaments terciaris...
- Pendents de fins el 12%

SAULO SOLID, es un conglomerat natural que garanteix la durabilitat de la seva resisténcia a la compressio i a I'abrasié a I'aconseguir la
neutralitzacié de les substancies organiques actives presents en la terra.

A la vegada actua com a supressor de pols, com a agent estabilitzador del sol i controlador de I'erosi6 i la pérdua de sediment, mantenint
aquets atributs durant molts mes anys que qualsevol altre sistema d’estabilitzacié actual.

6. Prescripcions técniques del conglomerat

La férmula de treball ve determinada per el que denominem “formula BCN”, a partir dels assajos de disseny en laboratori (embolcallada,
granulometria, pérdues a l'abrasio,...).

La granulometria de la mescla d’arids esta dins la segiient corba (garbell en mm / % retingut): 25/0%; 20/0-2%; 8/15-25%; 4/25-35%; 2/40-50%
0,5/75-85%; 0,25/82-90%; 0,063/92-96%

En general, i en base a I'experiéncia de les obres realitzades, els espessors seran els seguents:

7 a 10 cm = Transit de vianants i bicicletes.
10 a 14 cm = Transit lleuger de vehicles (turismes i motocicletes).

3.

Ingredients
SAULO SOLID es composa de:
74’00 % Terra d’origen granitic dins una corba granulométrica estudiada
18,66 % Terra d’origen calcari dins una corba granulométrica estudiada

700 % Hidroxid de Calg
<1°00 % Silicat de Sodi
<1°00 % Carbonat de Sodi
<1°00 % Clorur de potassi
<1°00 % sodi tri-polifosfat
La humitat caracteristica adient a la terra tractada, que permeti la seva idoniacompactacio

4. Materials

SAULO SOLID és una mescla en estat solid que aconsegueix afavorir I'accié dels lligants tradicionals sobre la terra i garanteix una
homogeneitat total en la seva duresa.

Les caracteristiques més importants son:

Agregats toxics Absents

Aspecte Terra compactada
Manipulacié Com la terra
Gestié en cas d’enderroc Com la terra

7. Limitacions de I’execucié

L’aplicacio del conglomerat es portara a terme quan la temperatura ambient a 'ombra oscil'li entre 3° i 40° C i estigui exempt de
precipitacions atmosfériques.

En cas de possible gelada nocturna, es procedira a cobrir la zona amb una lona impermeable.
El paviment, un cop executat, estara protegit i tancat al seu Us per un periode de 21 dies.

8. Mode d’aplicacié

L’aplicacié del SAULO SOLID es realitza amb un compliment estricte del procediment d’aplicacio i protocol garantit per la certificacio “Q”
concedida per OCA, aconseguida i mantinguda des de 26 de Marg de 2.012, per 'empresa Massachs Obres i Paisatge,slu.

Tot i que la rigidesa aconseguida comporta moviments de retracciod, la recomanacio paisatgistica i mecanica és la de no dur a terme talls de
dilatacié. Mecanicament les fissures de treball no comporten cap disminucié de les seves virtuts i el fet que existeixin no es cosa estranya en
terres amb un cert contingut d’argila, pel que s’ha de considerar totalment normal.

9. Protocol de manteniment

Com que la intencionalitat que s’aconsegueix amb la utilitzacié d’aquest paviment, és la de confondre’s amb un de terra sense cap tipus
d’aplicacid, es recomana mantenir-lo igual que aquesta.

Mantenir en superficie la sorra que es formara i la que aporti la natura, fins a un gruix que no molesti I'Gs. L’envelliment natural d’aquest
paviment produeix un lleuger decapat superficial que sera progressiu en el temps en funcié de la intensitat d’Us, produint un minim de sorra
solta.

Escombrar amb elements manuals tradicionals per paviments de terra, que no erosionin (prohibicié d'us d’escombres mecaniques i pressions
d’aigua superiors a les 2 atm).

Senyalitzar i controlar el transit rodat (en cas que el paviment s’hagi projectat per aquest Us) minimitzant la maniobra lleugera i prohibint les
maniobres en parat.

En cas d'utilitzar-lo per terrasses, mercats, aparcaments o altres usos que puguin comportar perillositat d'impregnacié del paviment amb
liquids o productes que es puguin infiltrar i tacar, es recomana I'aplicacié d’un additiu impermeabilitzant en superficie.

Mantenir els sistemes d’escorrentia en bon Us

Aquesta informacié substitueix les anteriors. Les especificacions i dades técniques que apareixen en aquest fulleté sén de caracter orientatiu, corresponent a
valors mitjos de laboratori. Massachs es reserva el dret de modificar-los sense previ avis i denega qualsevol responsabilitat per un Us indegut.
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1. OBJECTE DE L’ANNEX

Aquest annex forma part integrant del projecte de remodelacié de la Plaga Pearson i té com a objectiu
definir i justificar les actuacions relatives a la vegetacié. S’hi descriuen:
e L’estat actual de la vegetacid existent,

e Els criteris de seleccid de les noves espécies,

e La descripcid de les actuacions de plantacid,

e Elssistemes de sol i drenatge vegetal,

e Els criteris de manteniment i conservacio,

e |les prescripcions tecniques per a la seva correcta execucio.
Es pretén garantir la sostenibilitat ambiental, la resiliéncia climatica, i la millora de la biodiversitat
urbana en el marc d’una actuacié que també vol posar en valor el jardi historic que defineix aquest espai
public.

2. VEGETACIO EXISTENT
Actualment en la placa Pearson conté un nombre significatiu d’exemplars arboris, tan en la propia placa
com en els carrers que I'envolten.
Els planols del projecte determinen la seva nova ubicacié.
Destaquem els exemplars d’elevat valor patrimonial testimonis del jardi historic que es troben situats
en els parterres existents, (2) Euonymus japonicus, (2) Pitosporum tobira, (2) Olea europaea, (3) Cercis
siliquastrum i (3) génere Cupressus sp.
També destaquem I'agrupacié de 11 mélies com a conjunt amb un valor ambiental significatiu.
La resta d’arbres son de recent plantacié o bé exemplars en etapa adulta que la majoria presenten un
estat decadent, oms i negundos.
Els planols del projecte defineixen I'actuacié en cadascun dels exemplars. Per tant es preveu:

e Trasplantament de 16 exemplars de recent plantacié a una altre zona verda del municipi.

e Retirada de 28 arbres en mal estat i decants

e Manteniment de 46 exemplars que es protegiran durant les obres de remodelacio.

3. PROPOSTA D’ESPECIES ARBORIES

El projecte incorpora i reforca I’arbrat existent en tot I'ambit amb I'objectiu d’integrar-se amb I’'entorn i
generar nous espais vegetals.

Es planteja la plantacio d’arbres autoctons o ben adaptats al nostre clima, amb baix requeriment hidric
en consonancia amb I'estil del jardi historic i la futura configuracié de la plaga. S’ha tingut en compte

que aportessin qualitat i diversitat.

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLACA PEARSON
ANNEX 5 - VEGETACIO

També s’ha tingut en compte les consideracions del Pla Director del Verd Urba redactat al novembre del
2020 per I'empresa Naturalia Jardiners SL, sota la direccié de la Diputacié de Barcelona.
Es preveuen les seglients espécies:

Arbres nous

Codi Espécie Mida Presentaci6 Quantitat
AC Acer campestre 'ELSRIGHT' 20/25 Pa de terra o contendior 29
CS Cercis siliquastrum 'Alba’ 20/25 Pa de terra o contendior 3
FA Fraxinus angustifolia 'RAYWOOD' 20/25 Pa de terra o contendior 12
GT Gleditsia triacanthos 'INERMIS' 20/25 Pa de terra o contendior 2
JM Jacaranda mimosifolia 20/25 Pa de terra o contendior 2
KP Koelreuteria paniculata 20/25 Pa de terra o contendior 10
KPF Koelreuteria paniculata 'Fastigiata’ 20/25 Pa de terra o contendior 1
MA Melia azedarach 20/25 Pa de terra o contendior 1
PY Pyrus calleryana 'CHANTICLEER' 20/25 Pa de terra o contendior 4
Gl Quercus ilex 20/25 Pa de terra o contendior 2
SJ Styphnolobium japonicum 20/25 Pa de terra o contendior 2
ST Schinus terebinthifolius 20/25 Pa de terra o contendior 2
TT Tipuana tipu 20/25 Pa de terra o contendior 4
Total 74

La plantacié dels arbres es realitzara en pa de terra o contenidor amb el diametre especificat en el
qguadre adjunt amb un forat de plantacid 3 vegades el diametre pa de terra. La seccié del clot de
plantacié en parterres i escocells sense funcié drenant sera de 1.10 m de substrat ,10cm de sorra 3-6
mm i 10 cm graves 6-12 mm. En parterres amb funcié drenant (SUDS) es preveu una seccié del clot de
plantacié amb 110 cm de substrat, 10 cm sorra 3-6 mm i 50 cm de graves.

Substrat compost per un 40% sorra / 40% Terra vegetal Franc-Arenosa / 20% Compost Vegetal, prévia
acceptacio d'una mostra significativa per part de la D.F.

Regs post plantacio fins a la recepcid.

En qualsevol cas, les operacions de subministrament i qualitat del material vegetal, del material de reg,
aportacio de terres i esmenes, necessitats d'adobat, aixi com les operacions de plantacid, poda, les
consideracions técniques per la instal-lacié del reg es regiran segons el conjunt de normes NTJ (Normes
Tecnologiques de Jardineria i Paisatgisme)

En els escocells i parterres amb arbrat es preveu una estesa de 7-10 cm triturat de poda, subministrada

a granel escampada amb retroexcavadora petita i mitjans manuals.

4. PROPOSTA D’ESPECIES ARBUSTIVES

El projecte preveu la incorporaci6 d'un gran nombre de plantacions d’arbustives arbustives,

entapissants i herbacies perennes en tots els parterres, tan els que tenen una funcié drenant com
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parterres consolidats sense funcié drenat. Els parterres amb funcid de SUD, recollida escorrentia
superficial, es plantaran especies tolerants aquestes condicions, resistents a la sequera i tolerants el
entollament temporal. En la part inferior dels parterres (SUD) es preveu la plantacié d’espécies
resistents al entollament temporal, en canvi en el perimetre espécies tolerants i resistents a periodes de
sequera.

Es preveuen les seglients especies:

Parterres

Codi Espécie Mida Presentacio Quantitat
AB Achillea millefolium 2l Contenidor 54
AM Achillea millefolium 'Cerise Queen' 2l Contenidor 896
AP Artemisia 'Powis Castle' 2,5l Contenidor 126
BF Bulbine frutescens 2,51 Contenidor 148
DL Dianella 'Little Less' 2,5 Contenidor 44
EK Erigeron karvinskianus 2,5l Contenidor 296
EP Euryops pectinatus 2,5 Contenidor 33
GA Gaura lindheimeri 2| Contenidor 185
GS Geranium sanguineum 'Rozanne' 2,5 Contenidor 204
HH Hedera helix 11 Contenidor 366
HW Hebe 'Wiri Image' 2,5 Contenidor 68
IC Imperata cylindrica 2l Contenidor 201
LF Libertia formosa 2| Contenidor 420
LI Liriope Isabella 2,51 Contenidor 106
LM Liriope muscari 2,51 Contenidor 36
LL Lomandra longifolia 2,51 Contenidor 336
MCC Myrtus communis 'Compacta’ 2,51 Contenidor 576
NR Nepeta racemosa "Walker's Low' 2,5 Contenidor 210
PA Perovskia 'Litlle Spire' 2 Contenidor 351
PN Pittosporum tobira 'Nana' 3l Contenidor 395
PP Phlox paniculata 2 Contenidor 75
RE Rosa 'Escimo' 3l Contenidor 178
RR Rosa rugosa 3l Contenidor 229
SJ Salvia xjamenisi 'La Siesta' 2,51 Contenidor 58
SR Salvia microphylla 'Royal Bumble' 2,5 Contenidor 219
TCH Teucrium chamaedrys 2,5! Contenidor 746
TV Tulbaghia violacea 2,5 Contenidor 245
VB Verbena bonariensis 2,5| Contenidor 266
WF Westringia fruticosa 2,5 Contenidor 179
WES Westringia fruticosa 'Smokie' 2,51 Contenidor 164

Total 7410
La plantacié d'arbust es realitzara en contenidor. S’excavara un clot de plantacié de 30x30x30 cm amb
mitjans manuals, es reblira el clot amb substitucio total de terra de I'excavacid per sorra rentada i

compost (70%-30%) en el cas dels parterres consolidats que no s’ha substituit la terra existent per

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLACA PEARSON
ANNEX 5 - VEGETACIO

substrat de plantacié. En canvi en parterres a on s’ha aportat el substrat de plantacié, s’emparara el

mateix substrat.

5. SOL ESTRUCTUAL

Es preu la connexid entre els escocells i sota el paviment drenant amb sol estructural format per les
seglients fraccions en pes :

e 80% Graves d’arestes vives de granulometria 20- 40 mm sense fins.

e 20% Terra vegetal de textura franca amb un contingut de mateéria organica d’entre 2-5% per

retenir aigua, nutrients i potenciar I’activitat microbiana.

e Hidrogel o estabilitzador de sols que mantingui I’estructura estable en el temps.
Subministrat a granel i estesa amb excavadora mitjana i compactada en capes de fins a 30 cm de gruix,
regat i compactat.
Per evitar la proliferacié d’arrels a sota els paviments que els danyen i aixequen es preveu la col-locacid
d'una base de graves (@ > 25 mm) d'un gruix minim de 10 cm (recomanable 15 cm) entre el sol base i la
base de formigd del paviment. Aquesta capa actua com a sistema d’aireig del sol base, redueix la

proliferacid d’arrels en aquest espai i evita aixi els danys en els paviments.

6. CONSIDERACIONS TECNIQUES | NORMATIVA D’APLICACIO

El subministrament de la plantacié es realitzara en funcié de I'estat dels amidaments.

La vegetacid es subministrara segons s’indica en la memoria i pressupost. Els arbres amb formacio
fletxada a no ser que s’indiqui el contrari i en pa de terra degudament protegit segons especificacions
del pressupost.

Els arbres tindran un port regular i compert en les seves copes.

Es prioritzaran les époques adequades per a la realitzacié de les plantacions i en el cas que alguna
partida, reposicions, etc. no es plantés en I'época adequada es prendran les mesures oportunes de
proteccié del material vegetal, condicions de transport i plantacié aixi com un major nombre de regs
d’implantacio.

Les terres d’aportacié en les zones de creixement de vegetacidé hauran de ser de qualitat suficient per al
desenvolupament de la mateixa i de textura franco-sorrenca per assegurar que tinguin un bon drenatge.
Els darrers cm aportats seran de terra vegetal o terra de jardineria qualitat alta segons NTJ 05T “Terres

de jardineria i esmenes” i NTJO2A 'Aplegada de terra vegetal en obra'.
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La terra vegetal o terra de jardineria ha de complir les seglients especificacions, que mostraran les

analisis pertinents:

Granolumetria:
- fraccié>2mm<15% P/P i exempt de particules de diametre >25mm
- textura USDA: franco-sorrenca, amb les seglients limitacions:
sorra 50-80% P/P (25-40% de diametre > 0,25mm)
llim <= 30% P/P
argila <=20% P/P
Carbonats totals: <10% P/P
Mateéria organica oxidable — MO: >=3% P/P
pH H20 1:2,5:6-7,8
Conductivitat eléctrica a 252C — CE252C: extracte de saturacié <= 2 dS/m
Nutrients: (el contingut de nutrients es corregeix facilment amb una adobat)
- Ntotal (Kjeldahl): >= 1,5 0/00 P/P
- P (Olsen): >= 14 mg/kg
- K ext. NH4AcO 1N:>= 150 mg kg/kg
Arbres:
Forat de plantacié 3 vegades el diametre del pa de terra sempre que sigui possible.
Com que majoritariament la terra sera d'aportacié s'ompliran amb terra vegetal el 100% els clots de
plantacio dels arbres el primer metre més la capa de graves.
Regs post plantacid fins a la recepcié.
En qualsevol cas, les operacions de subministrament i qualitat del material vegetal, del material de reg,
aportacié de terres i esmenes, necessitats d'adobat, aixi com les operacions de plantacio, poda, les
consideracions tecniques per la instal-lacié del reg es regiran segons el conjunt de normes NTJ (Normes

Tecnologiques de Jardineria i Paisatgisme)

7. MANTENIMENT
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ACCIONS ARBUSTIVA

VEGADES/ANY

ESPECIFICACIONS

Desherbatge

8

Cada 1,5 mesos

Retall

1

1 mes abans del final del periode
de garantia

Tractament fitosanitari

Els necessaris, per garantia

Reposicions Els necessaris, per garantia
Control reg 12 | Cada mes

ACCIONS ARBRAT VEGADES/ANY ESPECIFICACIONS
Esporga 1 [Només retall branques seques. 1

mes abans de la finalitzaci6 del
periode de garantia

Tractament fitosanitari

Els necessaris, per garantia

Reposicions Els necessaris, per garantia. Tala
exemplars morts inclosa
Control reg 12 | Cada mes

Aquestes actuacions s’haurien de valorar i incorporar al manteniment anual.
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8. FITXES ESPECIES
ARBRAT
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Schinus terebinthifolius

Styphnolobium japonicum Tipuana tipu
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PARTERRES

Achillea millefolium Artemisia
‘Cerise Queen’ ‘Powis Gastle’

Bulbine

Lomandra Myrtus communis Nepeta racemosa
frutescens

longifolia ‘Compacta’ ‘Walker’s Low’

Euryops pectinatus Gaura lindheimeri  Geranium sanguinein — '
‘Rozanne’ Perovskia Little Pittosporum Rosa rugosa

Spire’ tobira ‘Nana

Hedera helix Hebe ‘Wiri Image’  Imperata cylindrica Rosa ‘Escimo Rosa rugosa Salvia x jamensiss
‘La Siesta
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Salvia microphylla Teucrium
‘Royal Bumble chamaedrys

| e -
Verbena Westringia Westringia
bonariensis fruticosa fruticosa ‘Smokie’

Phlox
paniculata
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1. FITXES DE CARACTERISTIQUES DE BANCS
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LVS11/LVS60/LVSé61 - VERA SOLO

Rozméry vyrobki maji informativni charakter. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu technické specifikace bez pfedchoziho upozornéni. Rozmeéry spodni stavby a zplsob osazeni vyrobku jsou zavazné. Roztece kotev rozméfovat dle rozméri dodaného vyrobku.

All product sizes have an informative character. The Producer reserves the right to amend the technical specification at any time without previous warning. The size of foundation baseplate and the method of mounting of the product are imperative. Anchor spacing measure out by measurements of supplied product. t
Die Abmessungen der Produkte sind informativ. Der Hersteller behélt sich das Recht an Anderungen der technischen Spezifikationen vor, ohne vorher darauf hinzuweisen. Abmessungen der Fundamentierung - Unterbau und Art des Produkteinbaus sind verbindlich. Ankerabstand gemaR der gelieferten Produktabmessungen dimensionieren. I I I I I ICI e.COl I l
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LVS12 /LVS60 / LVS61 - VERA SOLO

All rights reserved. Protection of industrial design.

Rozméry vyrobki maji informativni charakter. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu technické specifikace bez pfedchoziho upozornéni. Rozmeéry spodni stavby a zplsob osazeni vyrobku jsou zavazné. Roztece kotev rozméfovat dle rozméri dodaného vyrobku.

All product sizes have an informative character. The producer reserves the right to amend the technical specification at any time without previous warning. The size of foundantion baseplate and the method of mounting of the product are imperative. Anchor spacing measure out by measurements of supplied product.
Die Abmessungen der Produkte sind informativ. Der Hersteller behélt sich das Recht an Anderungen der technischen Spezifikationen vor, ohne vorher darauf hinzuweisen. Abmessungen der Fundamentierung — Unterbau und Art des Produkteinbaus sind verbindlich. Ankerabstand gemaR der gelieferten Pr 1essungen di ionieren.

Dimensions des produits sont & titre informatif seulement. Le fabricant se réserve le droit de modifier les spécifications techniques sans préavis. Dimensions des fondations et maniére de I'implantation du produit sont obligatoire. Ancre écartement dimensions & partir des dimensions du produit livré. H

Las dimensiones de los productos tienen caracter informativo. El fabricante se reserva el derecho de cambio de la especificacion técnica sin aviso previo. Tanto las dimensiones de las bases de cimentacién como el sistema de fijacién son inalterables. Hay que medir el espaciamiento de anclajes segn las dimensiones del producto suministrado. m mCIte.Com
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LVS12 /LVZ60 / LVZ61 - VERA SOLO

All rights reserved. Protection of industrial design.

Rozméry vyrobki maji informativni charakter. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu technické specifikace bez pfedchoziho upozornéni. Rozmeéry spodni stavby a zplsob osazeni vyrobku jsou zavazné. Roztece kotev rozméfovat dle rozméri dodaného vyrobku.

All product sizes have an informative character. The producer reserves the right to amend the technical specification at any time without previous warning. The size of foundantion baseplate and the method of mounting of the product are imperative. Anchor spacing measure out by measurements of supplied product.
Die Abmessungen der Produkte sind informativ. Der Hersteller behélt sich das Recht an Anderungen der technischen Spezifikationen vor, ohne vorher darauf hinzuweisen. Abmessungen der Fundamentierung — Unterbau und Art des Produkteinbaus sind verbindlich. Ankerabstand gemaR der gelieferten Pr 1essungen di ionieren.

Dimensions des produits sont & titre informatif seulement. Le fabricant se réserve le droit de modifier les spécifications techniques sans préavis. Dimensions des fondations et maniére de I'implantation du produit sont obligatoire. Ancre écartement dimensions & partir des dimensions du produit livré. H

Las dimensiones de los productos tienen caracter informativo. El fabricante se reserva el derecho de cambio de la especificacion técnica sin aviso previo. Tanto las dimensiones de las bases de cimentacién como el sistema de fijacién son inalterables. Hay que medir el espaciamiento de anclajes segn las dimensiones del producto suministrado. m mCIte.Com
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LVS13 /LVS60 / LVS61 / LVS62 - VERA SOLO

All rights reserved. Protection of industrial design.

Rozméry vyrobki maji informativni charakter. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu technické specifikace bez pfedchoziho upozornéni. Rozmeéry spodni stavby a zplsob osazeni vyrobku jsou zavazné. Roztece kotev rozméfovat dle rozméri dodaného vyrobku.

All product sizes have an informative character. The producer reserves the right to amend the technical specification at any time without previous warning. The size of foundantion baseplate and the method of mounting of the product are imperative. Anchor spacing measure out by measurements of supplied product.
Die Abmessungen der Produkte sind informativ. Der Hersteller behélt sich das Recht an Anderungen der technischen Spezifikationen vor, ohne vorher darauf hinzuweisen. Abmessungen der Fundamentierung — Unterbau und Art des Produkteinbaus sind verbindlich. Ankerabstand gemaR der gelieferten Pr 1essungen di ionieren.

Dimensions des produits sont & titre informatif seulement. Le fabricant se réserve le droit de modifier les spécifications techniques sans préavis. Dimensions des fondations et maniére de I'implantation du produit sont obligatoire. Ancre écartement dimensions & partir des dimensions du produit livré. H

Las dimensiones de los productos tienen caracter informativo. El fabricante se reserva el derecho de cambio de la especificacion técnica sin aviso previo. Tanto las dimensiones de las bases de cimentacién como el sistema de fijacién son inalterables. Hay que medir el espaciamiento de anclajes segn las dimensiones del producto suministrado. m mCIte.Com




Banca curvo con pata central, sin respaldo, radio de aprox. 1500 mm, sector de aprox. 90°

Variantes: LVS13b madera de pino
LVS13t madera tropical
Tipo de estructura: estructura de acero unida a tablones de madera mediante tornilleria ciega inoxidable.
Acabado: estructura de las paredes laterales de acero galvanizado y termo-lacado de proteccion.
Estructura de soporte: laterales de tubo rectangular de acero soldado con perfiles de acero cortados por laser, bastidor soldado de perfiles de acero.
Asiento: segmentos de madera maciza de pino o madera tropical colocados al bastidor de acero.
Componentes: permiten ensamblar bancos con diferentes longitudes.

LVS60 - pata lateral
LVS61 — pata central de conexién
LVS62 — pata central
LVS13 — asiento de tablones de madera maciza.
Colores: tonalidades de pinturas de poliéster en polvo con fina estructura mate, suministradas de serie por mmcité.
Otras tonalidades disponibles bajo pedido segun carta de colores RAL.
Anclaje: anclaje bajo el pavimento a una base de hormigén mediante varillas roscadas.

Todos los suministros de mobiliario urbano deben fijarse de acuerdo con las instrucciones técnicas del fabricante. Si no se cumplen
estas indicaciones, usted corre el riesgo de dano de los productos y las consecuencias humanas. El fabricante declina toda
responsabilidad por posibles dafos y perjuicios causados, directa o indirectamente, a personas, animales o cosas causados por el
incumplimiento de los manuales de instrucciones y, en particular, con la instalacién, el uso y manual de instrucciones de servicio.

Peso: LVS60 6,2 kg
LVS61 6,2 kg
LVS62 4,8 kg
LVS13t 34,3 kg
LVS13b 26,9 kg
Opcional: color distinto al color de serie.
Ejemplo de conjunto: LVS60 + LVS13 + LVS61 + LVS13 + LVS60.

DATE: 15.04..2019 V:01
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VERA SOLO
LVS60/LVS61/LVS62/LVS13

All rights reserved. Protectionofindustrial design.

Rozméryvyr i rarakter. Vyrobce si na zménuteck ifil ‘edcho: 1éni. Rozméryspodnistavby a ivy j 4 é. R rozméfovatdlerozméridodanéhovyrobku.

All product sizes have an mforma\lve character. The producer reserves the right to amend the technical specification at any time without previous warning. The size of foundantion baseplate and the method of mounting of the product are imperative. Anchor spacing measure out by measurements of supplied product

Die Abmessungen der Produktesindinformativ. Der Hersteller behélt sich das Recht an Anderungen der technischen Spezifikationen or, ohne vorher darauf hinzuweisen. Abmessungen der Fundamennerung Unterbau und An des Produkteinbaus sind verbindlich. Ankerabstand gemaf& der gelieferten Produktabmessungen dimensionieren.

Dimensions des produitssonta titre informatifseulement. Lefabricant se réserveledroit de modifier les spé éavis. Di 1s des fondations et maniérede ['i ire. Ar ions & partir des

Las dimensiones de los productostienencaracterinformativo. El fabricante se reserva el derecho de cambio de la especificaciontécnica sin aviso previo. Tanto las dimensiones de las bases de cimentacioncomo el sistema de fijacion son ma\lerables Hayquemedir el espaclamlento de anclajessegun las dimensionesdelproductosuministrado. mm C i te C0m
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LVS30/LVZ60 /LVZ61 - VERA SOLO

All rights reserved. Protection of industrial design.

Rozméry vyrobki maji informativni charakter. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu technické specifikace bez pfedchoziho upozornéni. Rozmeéry spodni stavby a zplsob osazeni vyrobku jsou zavazné. Roztece kotev rozméfovat dle rozméri dodaného vyrobku.

All product sizes have an informative character. The producer reserves the right to amend the technical specification at any time without previous warning. The size of foundantion baseplate and the method of mounting of the product are imperative. Anchor spacing measure out by measurements of supplied product.
Die Abmessungen der Produkte sind informativ. Der Hersteller behélt sich das Recht an Anderungen der technischen Spezifikationen vor, ohne vorher darauf hinzuweisen. Abmessungen der Fundamentierung — Unterbau und Art des Produkteinbaus sind verbindlich. Ankerabstand gemaR der gelieferten Pr 1essungen di ionieren.

Dimensions des produits sont & titre informatif seulement. Le fabricant se réserve le droit de modifier les spécifications techniques sans préavis. Dimensions des fondations et maniére de I'implantation du produit sont obligatoire. Ancre écartement dimensions & partir des dimensions du produit livré. H

Las dimensiones de los productos tienen caracter informativo. El fabricante se reserva el derecho de cambio de la especificacion técnica sin aviso previo. Tanto las dimensiones de las bases de cimentacién como el sistema de fijacién son inalterables. Hay que medir el espaciamiento de anclajes segn las dimensiones del producto suministrado. m mCIte.Com
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LVS31-e / LVS60 / LVS61 / LVS62 - VERA SOLO

All rights reserved. Protection of industrial design.

Rozméry vyrobki maji informativni charakter. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu technické specifikace bez pfedchoziho upozornéni. Rozmeéry spodni stavby a zplsob osazeni vyrobku jsou zavazné. Roztece kotev rozméfovat dle rozméri dodaného vyrobku.

All product sizes have an informative character. The producer reserves the right to amend the technical specification at any time without previous warning. The size of foundantion baseplate and the method of mounting of the product are imperative. Anchor spacing measure out by measurements of supplied product.
Die Abmessungen der Produkte sind informativ. Der Hersteller behélt sich das Recht an Anderungen der technischen Spezifikationen vor, ohne vorher darauf hinzuweisen. Abmessungen der Fundamentierung — Unterbau und Art des Produkteinbaus sind verbindlich. Ankerabstand gemaR der gelieferten Pr 1essungen di ionieren.

Dimensions des produits sont & titre informatif seulement. Le fabricant se réserve le droit de modifier les spécifications techniques sans préavis. Dimensions des fondations et maniére de I'implantation du produit sont obligatoire. Ancre écartement dimensions & partir des dimensions du produit livré. H

Las dimensiones de los productos tienen caracter informativo. El fabricante se reserva el derecho de cambio de la especificacion técnica sin aviso previo. Tanto las dimensiones de las bases de cimentacién como el sistema de fijacién son inalterables. Hay que medir el espaciamiento de anclajes segn las dimensiones del producto suministrado. m mCIte.Com




Banco curvo modular con pata central, con respaldos, radio de aprox. 1500 mm, sector de aprox. 90°

Variantes: LVS31-eb asiento de madera de pino, banco curvo - convexo
LVS31-et asiento de madera tropical, banco curvo - convexo
Tipo de estructura: estructura de acero unida a tablones de madera mediante tornilleria ciega inoxidable.
Acabado: estructura de acero galvanizado y termo-lacado de proteccion.
Estructura de soporte: laterales de tubo rectangular de acero soldado con perfiles de acero cortados por laser, bastidor soldado de perfiles de acero.
Asiento: segmentos de madera maciza de pino o madera tropical colocados al bastidor de acero. Respaldos de lamelas de madera con un

marco de acero.
Componentes: permiten ensamblar bancos con diferentes longitudes.
LVS60 - pata lateral
LVS61 — pata central de conexién
LVS62 — pata central
LVS31-e — asiento de tablones de madera maciza con respaldos.
Colores: tonalidades de pinturas de poliéster en polvo con fina estructura mate, suministradas de serie por mmcité.
Otras tonalidades disponibles bajo pedido segun carta de colores RAL.
Anclaje: anclaje bajo el pavimento a una base de hormigén mediante varillas roscadas.

Todos los suministros de mobiliario urbano deben fijarse de acuerdo con las instrucciones técnicas del fabricante. Si no se cumplen
estas indicaciones, usted corre el riesgo de dafio de los productos y las consecuencias humanas. El fabricante declina toda
responsabilidad por posibles dafios y perjuicios causados, directa o indirectamente, a personas, animales o cosas causados por el
incumplimiento de los manuales de instrucciones y, en particular, con la instalacién, el uso y manual de instrucciones de servicio.

Peso: LVS60 6,2 kg

LVS61 6,2 kg
LVS62 4,8 kg
LVS31-eb 47 kg
LVS31-et 52 kg
Opcional: color distinto al color de serie.
Ejemplo de conjunto: LVS60 + LVS31-e + LVS62 + LVS61 + LVS62 + LVS31-e + LVS60 — banco curvado convexamente con respaldos.

DATE: 15.04.2019 V:01
TECHNICAL SPECIFICATIONS

VERA SOLO
LVS60/LVS61/LVS62/LVS31-e

All rights reserved. Protectionofindustrial design.

Rozméryvyr ii narakter. Vyrobce si na n nické ifi Ffedchozihoupozornéni. Rozmérn a zpl ivy 1zavazné. Rq rozméfovatdlerozmériidodanéhovyrobku.

All product sizes have an mformallve character. The producer reserves the right to amend the technical specification at any time without previous warning. The size of Voundanllon baseplate and the method of mounting of the product are imperative. Anchor spacing measure out by measurements of supplied product.

Die Abmessungen der Produktesindinformativ. Der Hersteller behélt sich das Recht an Anderungen der technischen Spezifikationen or, ohne vorher darauf hinzuweisen. Abmessungen der Fundamennerung Unterbau und An des Produkteinbaus sind verbindlich. Ankerabstand gemaR der gelieferten Pr gen lieren.

Dimensions des produitssonta titre informatifseulement. Lefabricant se réserveledroit de modifier les spé éavis. Di 1s des fondations et maniérede ['i itdimensions & partir des dimensionsduproduitlivré.

Las dimensiones de los productostienencaracterinformativo. El fabricante se reserva el derecho de cambio de la especificaciontécnica sin aviso previo. Tanto las dimensiones de las bases de cimentacioncomo el slstema de fijacion son inalterables. Hayquemedir el iento de anclaj (n las dimensic iministrado. mm C i te C0m
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DATE: 3.4.2018 V:01
dimensions in mm

LVS70/LVZ60 /LVZ61 - VERA SOLO

All rights reserved. Protection of industrial design.

Rozméry vyrobki maji informativni charakter. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu technické specifikace bez pfedchoziho upozornéni. Rozmeéry spodni stavby a zplsob osazeni vyrobku jsou zavazné. Roztece kotev rozméfovat dle rozméri dodaného vyrobku.

All product sizes have an informative character. The producer reserves the right to amend the technical specification at any time without previous warning. The size of foundantion baseplate and the method of mounting of the product are imperative. Anchor spacing measure out by measurements of supplied product.
Die Abmessungen der Produkte sind informativ. Der Hersteller behélt sich das Recht an Anderungen der technischen Spezifikationen vor, ohne vorher darauf hinzuweisen. Abmessungen der Fundamentierung — Unterbau und Art des Produkteinbaus sind verbindlich. Ankerabstand gemaR der gelieferten Pr 1essungen di ionieren.

Dimensions des produits sont & titre informatif seulement. Le fabricant se réserve le droit de modifier les spécifications techniques sans préavis. Dimensions des fondations et maniére de I'implantation du produit sont obligatoire. Ancre écartement dimensions & partir des dimensions du produit livré. H

Las dimensiones de los productos tienen caracter informativo. El fabricante se reserva el derecho de cambio de la especificacion técnica sin aviso previo. Tanto las dimensiones de las bases de cimentacién como el sistema de fijacién son inalterables. Hay que medir el espaciamiento de anclajes segn las dimensiones del producto suministrado. m mCIte.Com
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LVS650 - VERA SOLO

ingen dimensionieren. m mCite.Com

Rozmeéry vyrobkl maji informativni charakter. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu technické specifikace bez predchoziho upozornéni. Rozméry spodni stavby a zplsob osazeni vyrobku jsou zavazné. Roztece kotev rozmérovat dle rozméri dodaného vyrobku.
All product sizes have an informative character. The Producer reserves the right to amend the technical specification at any time without previous warning. The size of foundation baseplate and the method of mounting of the product are imperative. Anchor spaclng measure out by measurements of supplied product.
i 1. Ar gemaR der geli 1 Prodt

Die Abmessungen der Produkte sind informativ. Der Hersteller behélt sich das Recht an Anderungen der technischen Spezifikationen vor, ohne vorher darauf hinzuweisen. Abmessungen der Fundamentierung - Unterbau und Art des Produkteinbaus sind
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2. FITXES DE CARACTERISTIQUES DE JOCS INFANTILS
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PLANTA Y AREA DE SEGURIDAD E: 1/100

4.21110 Piramide de trepa pequena

COMPONENTES:

7 troncos
sujeciones
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CIMENTACION E: 1/100

CIMIENTOS:
calidad del hormigon C 25/30

4 piezas 50 x 50 x 50 cm
profundidad de excavacion 70 cm

INFORMACION TECNICA:

-Espacio necesario incluyendo distancias de seguridad (EN 1176):
530 x 530 cm

-Altura de caida: < 1.00m

-Dimensiones:
(Posibles pequenas variaciones)

Altura de equipamiento: 1.10 m
Largo: 2.30 m
Ancho: 2.30 m
- Peso total aproximado: 350 Kg

-Material:
Este equipo esta realizado en alerce de montafia impregnado.

-Anclaje al suelo:
Todas las piezas utilizadas para el anclaje al suelo son de acero
galvanizado por inmersion en caliente.

-Pavimento:

Segun la normativa EN 1176, este equipo debe
ser instalado en un tipo de superficie absorbente
de golpes, adecuado para una altura maxima de
caida de 1,00 m.

Este equipo ha sido comprobado por TUV
Product Service GmbH en conformidad con
EN 1176.

4.21110 PIRAMIDE DE TREPA PEQUERNA

COLABORADORES:
Inés Casanova

Fecha: 23-05-2019

ol

ERPACICE DI VALOR

PLANTA, ALZADO Y DISTANCIAS DE SEGURIDAD



5.00025 Carterpillar

COMPONENTES

1 panel cabeza con cuernos
2 elementos

1 cola

2 postes de acero

2 hierros de cimentacion

194 83

50

41
30. 50 [~]—

[~

ALZADO E: 1/50

CIMENTACION E:1/50

583

CIMENTACIONES
2 objetos 50 x 50 x 40 cm
Profundidad de excavacién: 60cm

2 objetos 30 x 30 x 30 cm
Profundidad de excavacién: 50cm

350

INFORMACION TECNICA :
(Posibles pequefias variaciones)

- Espacio minimo requerido: 5,83 m x 3,50 m
- Altura de caida: 0,60 m
- Edad: a partir de 2 afios

PLANTA'Y AREA DE SEGURIDAD E: 1/50

5.00025 Carterpillar

APROBADO: JORDI SABATE COLABORADORES!
Micol Biondo

Fecha: 18-12-15

PLANTA, ALZADO Y DISTANCIAS DE SEGURIDAD



ALZADO E: 1/50

PLANTA'Y AREA DE SEGURIDAD E: 1/50

6.32500 Placa giratoria adaptada

COMPONENTES

1 Pieza completa del equipamiento

CIMIENTOS
ESTE EQUIPAMIENTO NO REQUIERE CIMENTACION

CARACTERISTICAS FUNDAMENTALES:
- Juego inclusivo que promueve el ejercicio
- Movimiento: movimiento giratorio, fisico esfuerzo

Adecuado
- Para cualquier persona con o sin una silla de ruedas
- Para patios publicos escuelas

centros de rehabilitacion fisica

Areas de juego para personas con necesidades especiales

Sin barreras
- Experiencia de ejercicio especial
- Con un cuidador

INFORMACION TECNICA
(Posibles pequefias variaciones)

- Espacio minimo requerido: @5,25m
- Altura de caida: s0,60m
- Edad: a partir de 3 afios

-Dimensiones:

Diametro 1,75 m
Diametro del disco 1,25 m
Altura total 0,90 m
-Peso: 250 kg

N

il

6.32500 PLACA GIRATORIA ADAPTADA

APROBO: CARMEN SABATE COLABORADORES:

Corina Andueza

Fecha: 28-09-20

PLANTA, ALZADO Y DISTANCIAS DE SEGURIDAD




TELEFONOS DE MADERA Ref. N° 9.02700 /9.02720 (Versidn menor altura para nifios pequenos)

Descripcion técnica:

Unidad de juego infantil TELEFONOS DE MADERA Ref. 9.02720 de la

//\\\ //\\ casa BDU- RICHTER SPIELGERATE, compuesto por 2 teléfonos, 1
// \ / \\ tuberia subterrdnea con acessorios, que transporta las ondas
/’ \ ) \ sonoras entre ambos elementos y 2 marcos de cimentacion.
, \\ / \ Disponible VERSION DE MENOR ALTURA PARA NINOS PEQUENOS,
! \ / ' Ref. N° 9.02720 de h= 1,30 m.
§ : . . . . ~ .
3 QI I ] Dimensiones: (posible pequenas variaciones)
(s2)
/ : Altura Ref. N° 9.02700 1,60 m
} / \ k Altura Ref. N° 9.02720 1,30 m
\ ; | 1500 (max. 1700)* | ) / Longitud 0,40 m
N / ! ! \ ,/ Anchura 0.35m
N Y e S Longitud de tuberia 17 m
‘ 150 | Distancia entre teléfonos 15m (mdximo 17 m) Ref. N° 902700 Versién menor altura

! ! Ref. N° 9.02720
*Posibilidad de distancias de hasta 30 m, con previa consulta.

Planta y Area de seguridad ~ Escala: 1/50

Altura mdaxima de caida: <0,60 cm Valor Ludico:
Los teléfonos son un atractivo elemento de juego que demuestra a
Peso total: aprox. 150 kg /130Kg (versién menor tamafo) las personas los fendmenos fisicos de las ondas sonoras y la

. transmisién de ondas sonoras durante el juego. Los nifos se fascinan

Espacio necesario para instalar cada teléfono, incluyendo el cuando pueden escuchar claramente la voz de su companero de
. . juego a una distancia de aproximadamente de 15 m. Este teléfono
espacio operacional: 3,30 x 1,50 m. ey . ) P )
o también se puede incorporar en el juego de roles y se vuelve
o . . 7
- = Material: particularmente interesante cuando los arbustos o  drboles
- o - . oscurecen la vista para dar una ilusidn de una gran distancia a
Fabricados de alerce de montana no impregnado. Madera salvar
aserradas  sin - nUcleo. Boquillas cerradas con rejila de ’
comunicacién de acero inoxidable. Teléfonos conectados . -
. . e ; . . Edad: A partir de los 3 anos.
mediante fuberia de plastico. Tuberia de DN 50 (@ 50 mm) incluida
Alzado  Escala: 1/50 en el suministro para una distancia méxima de 17 m, distancias de L
hasta 30 m posibles, con previa consulta. Piezas para el anclaje al Actividades ludicas:
(\\/\ suelo de acero galvanizado en caliente o acero inoxidable. Experimentar (sensorial), interpretaciéon de roles, expresarse,
esconderse.
Trabajos preliminares necesarios:
Excavacion de zanja de 15 ml para tuberias (max. 17 m largo).
Cimientos:
2 piezas 60 x 60 x 40 cm.
<L Profundidad de excavacién 45 cm.

Normativa de juegos: —-—-— Area de uso (espacio operacional)

Este equipo ha sido probado por TUV Product Service GmbH en

conformidad con la Normativa de juegos infantiles EN 1176. Fomato A3

Richter Spielgeréte GmbH _ by | 2605205

The original, for more than 50 years colab. . Casanova

Perspectiva S/E



HAPPYLUDIC

Excavadora Inclusiva

REF. BK590-0063

EDAD
De 2 a 12 afios.

CARACTERISTICAS

- Excavadora con brazo articulado con pala para jugar en areneros o
playas.

- Puede ser utilizada tanto de pie como con una silla de ruedas, ya que
en la parte trasera no tiene un asiento incorporado.

INSTALACION
Se entrega con las correspondientes instrucciones de montaje.

Tel. 938 543 910

comercial@happyludic.com

www.happyludic.com

m

Reunién

¥

Experimentar

A~ 4

HAPPYLUDIC

Excavadora Inclusiva

REF. BK590-0063

Si requieren del servicio de instalacién, Happyludic dispone de
técnicos-instaladores propios.

AREA DE SEGURIDAD (L x A)
460 x 460 mm.

Tel. 938 543 910
comercial@happyludic.com
www.happyludic.com
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3. FITXES DE CARACTERISTIQUES DE PAPERERES



Rambla urbidermis

Guillermo Bertolez, Javier Ferrandiz

1993
Papelera / Litterbin
S~
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A B1 B2 c1 C2 D1 D2 E g
Mural De pie 421 De pie 42 | con cenicero De pie 66 | De pie 66 | con cenicero De pie 82 | De pie 82 | con cenicero De pie 82 | con tapa 3 S
Wall attachable Standing litterbin 42 | Standing litterbin 42 | with ashtray Standing litterbin 66 | Standing litterbin 66 | with ashtray Standing litterbin 82 | Standing litterbin 82 | with ashtray Standing litterbin 82 | with lid 3 8
T O
— O
Parc de Belloch. Ctra. C-251 Km 5,6 E-08430 La Roca (Barcelona). Espana/ Spain T. +34 938 679 100 Fecha de modificacion / Last update: 07/04/2020

AVISO LEGAL: Reservados todos los derechos. Quedan rigurosamente prohibidas, sin la autorizacion previa, expresa y por escrito de los titulares de derechos, la reproduccion total o parcial de la/s presente/s obra/s en cualquier medio o soporte, su distribucion, comunicacion publica, transformacion, asi como su fabricacion, oferta, comercializacién, importacion,
exportacion o uso y almacenamiento de un producto que incorpore el disefio protegido, bajo las sanciones civiles y/o penales establecidas en las leyes y las indemnizaciones por darios y perjuicios que corresponda. LEGAL NOTICE: All rights reserved. Except as specifically agreed in writing, and subject to the civil or criminal actions and the corresponding
compensation for damages, the following acts are prohibited: (1) the copyright work or any portion of it may not be reproduced, distributed, communicated to the public, or transformed, directly or indirectly; (2) the protected design may not be used by any third party; such use shall cover, in particular, the making, offering, putting on the market, importing, exporting, using
or storing products in which the design is incorporated or to which it is applied
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CLAVEGUERAM - AGBAR



Agbar

En relacié a la seva sol-licitud, els adjuntem la informacio dels serveis existents gestionats
per AGBAR, Sociedad General de Aguas de Barcelona, SAU (en endavant AGBAR) a la

zona sol-licitada.

La informacio aportada és d’us exclusiu per al sol-licitant i pel projecte indicat, el qual té una
validesa maxima de 3 mesos, a partir de la data de la seva obtencio, sent responsabilitat del

peticionari, I'is que se’n faci de la informacio facilitada.

Els indiquem que la informacio facilitada és tan sols a titol orientatiu, ja que pot haver resultat
afectada per la topografia del terreny i/o altres treballs de tercers en la zona. Per aquest
motiu aquesta informacié no pot ser interpretada com a garantia absoluta de respondre

fidelment a la ubicacioé exacta de les infraestructures existents.

L’entrega d’aquesta informacio no suposa cap autoritzacio ni conformitat per part  AGBAR
al projecte en curs. En el cas de qué vostes produeixin qualsevol dany a les infraestructures
gestionades per AGBAR no podran eludir cap responsabilitat pels danys i perjudicis, directes
o indirectes, ocasionats a AGBAR o a tercers, al-legant que la informacié lliurada és

defectuosa.

1. Condicions Particulars sobre serveis afectats en la redaccié de
Projectes

S’entendra com a servei afectat, no només aquell servei existent que impossibilita 'execucio
d’'una obra (que afecta I'execucié de I'obra), sind que també ho és tot aquell servei existent
al que se li modifiquen les seves condicions inicials, sobretot les d’accessibilitat per futurs
manteniments i/o reparacions del mateix (que és afectat per I'obra). Per tant, cal considerar
i preveure totes les condicions assenyalades en I'apartat 3 d’aquest escrit Condicions
Particulars d’obligat compliment per a garantir la integritat i I'accessibilitat a les instal-lacions
d’AGBAR.

En cas de detectar una possible afectacio a la xarxa existent d’aigua potable en fase de
projecte, I'estudi técnic-economic de les solucions a les diferents afeccions que es puguin

produir, sigui del tipus que sigui, haura de ser realitzat o, com a minim validat, per AGBAR.

Agbar

Per tant, en cas de detectar una possible afectacié sobre la xarxa existent sera necessari

que es posin en contacte amb AGBAR per a poder estudiar i analitzar les solucions més

adients:
Zona Adreca electronica
Ponent-Anoia serveisdzanoiaponent@aiguaderigat.cat
Camp-Ebre es.ewise-serveis-afectats.int.mailbox@agbar.cat
Catalunya Central serveisdzcatcentral@agbar.es
Girona serveisdzgirona@agbar.cat
Maresme serveisdzmaresme@agbar.es
Penedés-Camp notificacionspenedesgarraf@agbar.cat
Vallés Occidental-Baix Llobregat serveis_dzbob@agbar.net
Vallés Oriental es.adm.ewise-averies-valles-oriental.int.groups@agbar.cat

Per veure els municipis considerats a cada zona descarregar arxiu adjunt.

2. Condicions Particulars sobre els serveis afectats en I‘execucié d’Obres

L’empresa executora dels treballs haura de tenir a I'obra la informacié vigent referent als

serveis existents a la zona gestionats per AGBAR.

El caracter orientatiu de la informaci6 facilitada obliga en consequiéncia a que, en cas d’existir
a la zona qualsevol infraestructura gestionada per AGBAR, s’haura de verificar abans
d’iniciar les obres, les possibles afectacions no contemplades en la fase de Projecte amb la
realitzacié de cales manuals que permetin localitzar adequadament les canonades a la zona
afectada. En aquest cas s’haura de contactar mitjangant les adreces electroniques
anteriorment esmentades per tal de, en cas necessari, acordar la data de realitzacié de les

cales per tal d’assistir a les mateixes el personal d’AGBAR.

En cas de no produir-se cap afectacié sobre la xarxa, és igualment obligatori prendre les
precaucions necessaries, com també posar els mitjans que calguin per garantir la integritat
i accessibilitat a les canonades gestionades per AGBAR, als elements de maniobra i control

i a les escomeses dels diferents edificis.

L’enviament de la informacio sobre els serveis existents, no suposa l'autoritzacio ni la
conformitat per part ’AGBAR al projecte d’obra en curs, ni allibera als executors de I'obra

de les responsabilitats per danys i perjudicis directes o indirectes causats a les instal-lacions



Agbar

d’AGBAR. Per tant, en cas de produir-se danys a les instal-lacions, AGBAR es reserva el

dret a emprendre les accions legals que consideri oportunes, aixi com el dret a reclamar les

indemnitzacions pels danys i perjudicis causats. A més, tots els danys i perjudicis, directes

o indirectes que se’n puguin derivar a tercers, siguin materials o personals, també seran a

compte i risc del promotor o executor de I'obra, incloent els danys i perjudicis derivats d’ un

eventual tall de subministrament.

3.

Condicions Particulars d’obligat compliment per a garantir la integritat i

’accessibilitat a les instal-lacions d’AGBAR

Les instal-lacions subterranies d’AGBAR:

1.
2.

No podran quedar formigonades en cap tram, per petit que sigui aquest.

Hauran de quedar lliures d'elements de mobiliari urba (contenidors, papereres,
senyals de transit, fanals, armaris eléctrics, parterres, arbrat, semafors, arquetes,

marquesines, pilones, aparcaments...) sobre d'elles.

Les canonades no estan dissenyades per suportar grans sobrecarregues, amb el que
no es podra muntar bastides o grues ni encara menys construir murs sobre les
mateixes.

Queda prohibit 'acopi de material o equips sobre de les canalitzacions aixi com a
sobre dels registres i arquetes d’accés als elements de maniobra i control i hidrants
de proteccié contra incendis.

Caldra respectar i per tant complir, les disposicions legals vigents, en quan a
distancies de seguretat en els paral-lelismes i encreuaments amb d’altres serveis i

col-locar les proteccions adients en cas de ser necessari.

En aquells casos en els que no fos possible complir amb aquests condicionants es

contactara amb AGBAR per a poder estudiar i analitzar les solucions més adients i

especialment caldra una notificacio prévia quan:

1.

2.

Fos necessari modificar les profunditats de les canonades respecte la rasant de

vorera i/o calgada.

Per I'execucio de I'obra, les infraestructures soterrades quedin al descobert.
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‘ Aquesta informacio és orientativa i, per tant, caldra efectuar les comprovacions adients. Aixi doncs, us preguem que davant qualsevol dubte us posseu en contacte amb Agbar. En cas contrari, declinarem qualsevol responsabilitat
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Agbar

En relacié a la seva sol-licitud, els adjuntem la informacio dels serveis existents gestionats
per AGBAR, Sociedad General de Aguas de Barcelona, SAU (en endavant AGBAR) a la

zona sol-licitada.

La informacio aportada és d’us exclusiu per al sol-licitant i pel projecte indicat, el qual té una
validesa maxima de 3 mesos, a partir de la data de la seva obtencio, sent responsabilitat del

peticionari, I'is que se’n faci de la informacio facilitada.

Els indiquem que la informacio facilitada és tan sols a titol orientatiu, ja que pot haver resultat
afectada per la topografia del terreny i/o altres treballs de tercers en la zona. Per aquest
motiu aquesta informacié no pot ser interpretada com a garantia absoluta de respondre

fidelment a la ubicacioé exacta de les infraestructures existents.

L’entrega d’aquesta informacio no suposa cap autoritzacio ni conformitat per part  AGBAR
al projecte en curs. En el cas de qué vostes produeixin qualsevol dany a les infraestructures
gestionades per AGBAR no podran eludir cap responsabilitat pels danys i perjudicis, directes
o indirectes, ocasionats a AGBAR o a tercers, al-legant que la informacié lliurada és

defectuosa.

1. Condicions Particulars sobre serveis afectats en la redaccié de
Projectes

S’entendra com a servei afectat, no només aquell servei existent que impossibilita 'execucio
d’'una obra (que afecta I'execucié de I'obra), sind que també ho és tot aquell servei existent
al que se li modifiquen les seves condicions inicials, sobretot les d’accessibilitat per futurs
manteniments i/o reparacions del mateix (que és afectat per I'obra). Per tant, cal considerar
i preveure totes les condicions assenyalades en I'apartat 3 d’aquest escrit Condicions
Particulars d’obligat compliment per a garantir la integritat i I'accessibilitat a les instal-lacions
d’AGBAR.

En cas de detectar una possible afectacio a la xarxa existent d’aigua potable en fase de
projecte, I'estudi técnic-economic de les solucions a les diferents afeccions que es puguin

produir, sigui del tipus que sigui, haura de ser realitzat o, com a minim validat, per AGBAR.

Agbar

Per tant, en cas de detectar una possible afectacié sobre la xarxa existent sera necessari

que es posin en contacte amb AGBAR per a poder estudiar i analitzar les solucions més

adients:
Zona Adreca electronica
Ponent-Anoia serveisdzanoiaponent@aiguaderigat.cat
Camp-Ebre es.ewise-serveis-afectats.int.mailbox@agbar.cat
Catalunya Central serveisdzcatcentral@agbar.es
Girona serveisdzgirona@agbar.cat
Maresme serveisdzmaresme@agbar.es
Penedés-Camp notificacionspenedesgarraf@agbar.cat
Vallés Occidental-Baix Llobregat serveis_dzbob@agbar.net
Vallés Oriental es.adm.ewise-averies-valles-oriental.int.groups@agbar.cat

Per veure els municipis considerats a cada zona descarregar arxiu adjunt.

2. Condicions Particulars sobre els serveis afectats en I‘execucié d’Obres

L’empresa executora dels treballs haura de tenir a I'obra la informacié vigent referent als

serveis existents a la zona gestionats per AGBAR.

El caracter orientatiu de la informaci6 facilitada obliga en consequiéncia a que, en cas d’existir
a la zona qualsevol infraestructura gestionada per AGBAR, s’haura de verificar abans
d’iniciar les obres, les possibles afectacions no contemplades en la fase de Projecte amb la
realitzacié de cales manuals que permetin localitzar adequadament les canonades a la zona
afectada. En aquest cas s’haura de contactar mitjangant les adreces electroniques
anteriorment esmentades per tal de, en cas necessari, acordar la data de realitzacié de les

cales per tal d’assistir a les mateixes el personal d’AGBAR.

En cas de no produir-se cap afectacié sobre la xarxa, és igualment obligatori prendre les
precaucions necessaries, com també posar els mitjans que calguin per garantir la integritat
i accessibilitat a les canonades gestionades per AGBAR, als elements de maniobra i control

i a les escomeses dels diferents edificis.

L’enviament de la informacio sobre els serveis existents, no suposa l'autoritzacio ni la
conformitat per part ’AGBAR al projecte d’obra en curs, ni allibera als executors de I'obra

de les responsabilitats per danys i perjudicis directes o indirectes causats a les instal-lacions



Agbar

d’AGBAR. Per tant, en cas de produir-se danys a les instal-lacions, AGBAR es reserva el

dret a emprendre les accions legals que consideri oportunes, aixi com el dret a reclamar les

indemnitzacions pels danys i perjudicis causats. A més, tots els danys i perjudicis, directes

o indirectes que se’n puguin derivar a tercers, siguin materials o personals, també seran a

compte i risc del promotor o executor de I'obra, incloent els danys i perjudicis derivats d’ un

eventual tall de subministrament.

3.

Condicions Particulars d’obligat compliment per a garantir la integritat i

’accessibilitat a les instal-lacions d’AGBAR

Les instal-lacions subterranies d’AGBAR:

1.
2.

No podran quedar formigonades en cap tram, per petit que sigui aquest.

Hauran de quedar lliures d'elements de mobiliari urba (contenidors, papereres,
senyals de transit, fanals, armaris eléctrics, parterres, arbrat, semafors, arquetes,

marquesines, pilones, aparcaments...) sobre d'elles.

Les canonades no estan dissenyades per suportar grans sobrecarregues, amb el que
no es podra muntar bastides o grues ni encara menys construir murs sobre les
mateixes.

Queda prohibit 'acopi de material o equips sobre de les canalitzacions aixi com a
sobre dels registres i arquetes d’accés als elements de maniobra i control i hidrants
de proteccié contra incendis.

Caldra respectar i per tant complir, les disposicions legals vigents, en quan a
distancies de seguretat en els paral-lelismes i encreuaments amb d’altres serveis i

col-locar les proteccions adients en cas de ser necessari.

En aquells casos en els que no fos possible complir amb aquests condicionants es

contactara amb AGBAR per a poder estudiar i analitzar les solucions més adients i

especialment caldra una notificacio prévia quan:

1.

2.

Fos necessari modificar les profunditats de les canonades respecte la rasant de

vorera i/o calgada.

Per I'execucio de I'obra, les infraestructures soterrades quedin al descobert.
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R-distribucidon

Ref: 771233
Senyors:

En relacié a la seva sol*licitud amb data 04/02/2025, Ref: 771233, els adjuntem el
grafiat de planols sol-licitat corresponent a les instal-lacions subterranies de
EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

D’altra banda, els indiquem que les dades facilitades sén a titol només orientatiu, ja
que poden haver resultat afectades per la topografia del terreny i/o altres treballs, i
tenen validesa pel projecte.

Us recordem que d'acord amb I'Ordre TIC 341 de 22 de juliol a I'nora de I'execucio
d'aquest projecte, caldra tornar a sollicitar-nos serveis i, depenent de la zona
d'afectacio, realitzar el reconeixement i firma de I'Acta de Control.

Restem a la seva disposicid per qualsevol dubte i aprofitem Ilavintesa per
saludar-vos.

Annexos:

Planols, numerats 771233 - 19212701 - BT, 771233 - 19212675 - AT-MT, 771233 -
19212676 - AT-MT, 771233 - 19212677 - AT-MT, 771233 - 19212678 - AT-MT,
771233 -19212702 - BT, 771233 - 19212704 - BT, 771233 - 19212707 - BT



G -distribucion

RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD

1. Como cumplimiento del articulo 24 apartado 2 de la Ley 31 de 1995 de
Prevencion de Riesgos Laborales, les informamos de los riesgos inherentes a
la propia instalacién eléctrica: riesgo de paso de corriente y riesgo de
cortocircuito.

2. El personal que efectue la apertura, en el momento de realizacién de catas
para la localizacion de cables eléctricos, anada a su equipo de proteccion
individual (EPI), elementos que aumenten la seguridad personal ante posibles
contactos eléctricos, directos e indirectos, y cortocircuitos, tales como:

a) Guantes aislantes que se puedan colocar debajo de los de proteccion
mecanica.

b) Botas aislantes

c) Gafas de proteccién
3. Senalizar la zona de existencia de cables.
4. No descubrir los cables hasta que no sea necesario.
5. Mantener descubiertos los cables el menor tiempo posible.
6. Si se ha de trabajar en proximidad de cables descubiertos, taparlos con
placas de neopreno y si estan en el paso de personas disponer de elementos
que eviten pisar los cables.
7. Sujetar los cables mediante placas de neopreno y cuerdas aislantes, si por
motivos de ejecucion de la obra hubiera cables descolgados, de forma que no
queden forzados ni con angulos cerrados, de forma que mantengan su posicién
inicial.

8. Realizar las operaciones 5 y 6 bajo supervision de personal cualificado.

-distribucién

RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

RECOMENDACIONES PARA LA REALIZACION DE CATAS

Realizar las catas manualmente, ayudandose de la paleta para hacer micro
catas de 20 cm. de profundidad.

Se recomienda que la anchura de la cata sea de 60 cm. en el sentido de la
canalizacion y de 50 cm. como minimo en sentido transversal a cada lado de:

e La futura traza de la canalizacion.
¢ La cota del eje de la canalizacion.

RESTITUCION DE LAS PROTECCIONES DE LOS CABLES

Las lineas eléctricas deben quedar protegidas de posibles agresiones externas,
y por ello se han de sefnalizar y proteger. Una vez se haya descubierto un cable
o cables eléctricos se debe restituir las protecciones tal como indica la figura
siguiente y atendiendo a los procedimientos de EDISTRIBUCION Redes
Digitales S.L.U. DMH001 (MT) y CMLO003 (BT).

CINTA DE POLIETILENO
NORMALIZADA POR ENDESA
g;[
CAPAS DE TIERRA 9
COMPACTADA
PLACAS DE POLIETILENO
NORMALIZADAS POR ENDESA
2 3
© 3
48 CM. CABLE SUBTERRANEO




G -distribucion

RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

En caso de dudas o configuraciones complejas, consultar con la Zona de
Distribucién correspondiente de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

Todas estas indicaciones quedan supeditadas a las instrucciones puntuales del
personal técnico de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

SEPARACION DE SERVICIOS
Se debe seguir lo ordenado en el Decreto 120/1992 de 28 de Abril, modificado

parcialmente por el Decreto 196/1992, asi como lo indicado en la Orden del 5
de julio de 1993 (DOG 1782 11-8-93).



Tramos AT Tramos MT Tramos BT
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AereoFueradeServicio ==l eesecccce- SubterranecoSubmarino @ 0200z Z=ssssccces Subterraneo o Submarino
Subterraneo o Submarino Fuera de Servicio Aéreo Trenzado Fuera de Servicio Aéreo Trenzado Fuera de Servido
Aéreo Desnudo Fuera de Servicio Aéreo Desnudo Fuera de Servicio
Subterraneo Fuera de Servicio Subterraneo Fuera de Servicio
Trazas AT Trazas MT Trazas BT
---------- Abrea AT Aédrea MT Aérea BT
"""""" Subterranea AT e i Subterranea MT Subterranea BT
xx XX ox 3 Galeria de servicio TxE XX Galeria de servicio T X xT T Galeria de servicio
Subestaciones AT Centros de Distribucién Comunicaciones
m Subestacion A PT ® Nodos FO
----------- Subterraneo
Subestacion Fuera de Servicio @ Centro de Distribucion Aéreo
PT Fuera de Servicio
Centro de Distribucion Fuera de Servicio
Arquetas
D AT . . - ,
° -distrib
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EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:419131.25; Y:4593282.83

04/02/2025

Data:

Les dades reflectides en aquest planol sén de caracter orientatiu i tenen validesa de 3 mesos
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-distribucion

Ref: 771233
Senyors:

En relacié a la seva sol-licitud amb data 04/02/2025, Ref: 771233, els adjuntem el
grafiat de planols sol-licitat corresponent a les instal-lacions subterranies de
EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

D’altra banda, els indiquem que les dades facilitades sén a titol només orientatiu, ja
que poden haver resultat afectades per la topografia del terreny i/o altres treballs, i
tenen validesa pel projecte.

Us recordem que d'acord amb I'Ordre TIC 341 de 22 de juliol a I'nora de I'execucio
d'aquest projecte, caldra tornar a sol-licitar-nos serveis i, depenent de la zona
d'afectacio, realitzar el reconeixement i firma de I'Acta de Control.

Restem a la seva disposicid per qualsevol dubte i aprofitem Ilavintesa per
saludar-vos.

Annexos:

Planols, numerats 771233 - 19212701 - BT, 771233 - 19212675 - AT-MT, 771233 -
19212676 - AT-MT, 771233 - 19212677 - AT-MT, 771233 - 19212678 - AT-MT,
771233 -19212702 - BT, 771233 - 19212704 - BT, 771233 - 19212707 - BT



G-distribucion

RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD

1. Como cumplimiento del articulo 24 apartado 2 de la Ley 31 de 1995 de
Prevencion de Riesgos Laborales, les informamos de los riesgos inherentes a
la propia instalacion eléctrica: riesgo de paso de corriente y riesgo de
cortocircuito.

2. El personal que efectue la apertura, en el momento de realizacién de catas
para la localizacion de cables eléctricos, afnada a su equipo de protecciéon
individual (EPI), elementos que aumenten la seguridad personal ante posibles
contactos eléctricos, directos e indirectos, y cortocircuitos, tales como:

a) Guantes aislantes que se puedan colocar debajo de los de proteccién
mecanica.

b) Botas aislantes

c) Gafas de proteccién
3. Senalizar la zona de existencia de cables.
4. No descubrir los cables hasta que no sea necesario.
5. Mantener descubiertos los cables el menor tiempo posible.
6. Si se ha de trabajar en proximidad de cables descubiertos, taparlos con
placas de neopreno y si estan en el paso de personas disponer de elementos
que eviten pisar los cables.
7. Sujetar los cables mediante placas de neopreno y cuerdas aislantes, si por
motivos de ejecucion de la obra hubiera cables descolgados, de forma que no
queden forzados ni con angulos cerrados, de forma que mantengan su posicién
inicial.

8. Realizar las operaciones 5 y 6 bajo supervisidon de personal cualificado.

C-distribucién

RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

RECOMENDACIONES PARA LA REALIZACION DE CATAS

Realizar las catas manualmente, ayudandose de la paleta para hacer micro
catas de 20 cm. de profundidad.

Se recomienda que la anchura de la cata sea de 60 cm. en el sentido de la
canalizacion y de 50 cm. como minimo en sentido transversal a cada lado de:

e La futura traza de la canalizacion.
e La cota del eje de la canalizacion.

RESTITUCION DE LAS PROTECCIONES DE LOS CABLES

Las lineas eléctricas deben quedar protegidas de posibles agresiones externas,
y por ello se han de sefalizar y proteger. Una vez se haya descubierto un cable
o cables eléctricos se debe restituir las protecciones tal como indica la figura
siguiente y atendiendo a los procedimientos de EDISTRIBUCION Redes
Digitales S.L.U. DMH001 (MT) y CMLOO03 (BT).

CINTA DE POLIETILENO
NORMALIZADA POR ENDESA
g;[
CAPAS DE TIERRA 9
COMPACTADA
PLACAS DE POLIETILENO
NORMALIZADAS POR ENDESA
2 3
© 3
48 CM. CABLE SUBTERRANEDQ
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Data:

a0 Hquest planol sén de caracter orientatiu i tenen validesa de 3 mesos
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Location: Barcelona
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Tramos AT Tramos MT Tramos BT
Aéreo Aéreodesnudo 020000 e Aéreo Trenzado
-an o e e Subterraneo o Submarino T {8 vy (— Aéreo —_— Aéreo desnudo
Aereo Fuera de Servicio - —— - SubterranecoSubmarino @020 @ msssssees Subterraneo o Submarino
Subterraneo o Submarino Fuera de Servicio Aéreo Trenzado Fuera de Servicio Aéreo Trenzado Fuera de Servico
Aéreo Desnudo Fuera de Servicio Aéreo Desnudo Fuera de Servicio
Subterraneo Fuera de Servicio Subterraneo Fuera de Servicio
Trazas AT Trazas MT Trazas BT
-------- Adrea AT Aérea MT e —— Aérea BT
"""""" Subterranea AT Btmate ey Subterranea MT Subterranea BT
_— Canalizadon _— Canalizacion Canalizacion
xxxxox 3 Galeria de servicio xxxxxa Galeria de servicio xxxxxa Galeria de servicio
Subestaciones AT Centros de Distribucion Comunicaciones
m Subestacion A PT o Nodos FO
----------- Subterraneo
Subestacion Fuera de Servicio @ Centro de Distribucion Aéreo
PT Fuera de Servicio
Centro de Distribucion Fuera de Servicio
Arquetas
o AT
] MT

e BT

G-distribucion
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Condicionants Particulars Nedgia Catalunya, S.A.

Es del nostre interés posar al seu coneixement els condicionants que haura d'observar als treballs en proximitat

d'instal-lacions propietat de Nedgia Catalunya, S.A. i/lo Gas Natural Redes GLP, S.A. (d’'ara endavant
NEDGIA):

La informacioé aportada és confidencial i d'Us exclusiu pel que es sol-licita, sent responsabilitat del
sol-licitant I'is indegut de la mateixa.

El planol que se'ls envia reflexa la situacié aproximada de les instal-lacions propietat de NEDGIA

Les dades contingudes als planols tenen caracter orientatiu: corresponen a allo registrat als nostres arxius
fins al dia d’avui, per tant no pot ser interpretat com a garantia absoluta de respondre fidelment a la realitat
de la ubicaci6 de les instal-lacions esgrafiades.

La informacio reflexa la situacié de les xarxes en el moment de la seva instal-lacio. Aquesta informacié
pot haver variat des d’aleshores per actuacions de tercers a la zona, de manera que tant la posicié de la
xarxa, com les referencies fixes poden haver estat alterades respecte allo reflectit als planols. En
consequiéncia, per raons de seguretat es recomana realitzar els treballs d'excavaci6 a ma a les
immediacions de les xarxes de NEDGIA.

Si l'inici de I'execucié material dels treballs objecte d'aquesta sol-licitud és posterior a tres mesos
de la data actual, haura de sol-licitar de nou els serveis existents per garantir el grau d'actualitzacio
de la informacié.

L'enviament d'aquesta informacié no suposa l'autoritzacié ni conformitat per part de NEDGIA al projecte
d'obra en curs, ni exonera a qui els executaran de les responsabilitats en que incorrin per danys i perjudicis
a les nostres instal-lacions.

A la zona sollicitada poden existir instal-lacions de gas propietat de clients tragats dels quals no s'han
inclos en els planols annexats.

L'entitat sol-licitant comunicara I' inici de les seves activitats a NEDGIA al menys amb 72 hores
d'antelacid, dirigint-se a Serveis Técnics de la provincia corresponent, enviant a I'efecte I'escrit que
s'annexa al final d'aquests condicionants. Es imprescindible esmentar en la mateixa la referéncia
indicada a la sol-licitud de la informacié a través de la plataforma d’Internet. Les adreces d'enviament
d'aquesta documentacié és uinicio@nedgia.es

Si fos necessari realitzar cales de recerca hauran de realitzar-se en preséncia de personal de NEDGIA

El Grupo Naturgy ha pres la decisié d'introduir gradualment la canonada de polietile PE 100 de
color negre per a la distribucié de gas.

0 Eltub de PE 100 negre s'identifica amb franges longitudinals grogues distribuides uniformement
per tota la superficie del tub. D'aquesta manera es diferencia d'altres tubs negres utilitzats en
altres serveis com ara la distribucio d'aigua que utilitza PE 100 negre amb franges blaves.

0 Les franges longitudinals seran quatre (4) per a tots els diametres fins a 200 mm i sis i vuit (6-8)
per a DN 250 i 315 mm, perque, almenys una franja, sigui visible des de qualsevol angle un cop

col-locat el tub a la rasa..
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o El tub de PE 100 negre amb bandes grogues té la mateixa instal-lacié que el tub de PE 100
taronja:
= La banda de senyalitzacio se seguira col-locant com sempre a una distancia de 20-30
cm per sobre de la generatriu superior de la conduccié de gas.
= Amb el tub PE 100 negre amb bandes grogues s'instal-laran les mateixes proteccions
que les utilitzades amb el tub de PE 100 taronja en instal-lacions al costat d'altres
serveis (aigua, llum... etc.)
Els tubs i instal-lacions de gas no estan dissenyades per suportar sobrecarrega de maquinaria pesada,
pel que si han de situar-se grues o circular vehicles sobre les mateixos que poguessin originar danys,
haura de posar-se aquesta circumstancia en coneixement de NEDGIA amb objecte d’establir els passos
necessaris degudament senyalitzats i protegits amb lloses de formigé xapes d’acer o similar.
Queda prohibit 'abassegament de materials o equips sobre les canalitzacions de gas i les seves
instal-lacions com arquetes, preses de potencial, respiradors, etc., garantint en tot moment I'accés a la
canalitzacié de gas a fi d'efectuar els treballs de manteniment i conservacié adequats.
En el cas d'Us d'explosius a menys de 300 m. de les canalitzacions de gas, el seu Us estara limitat, d’acord
a les condicions especifiques que es fixin a aquest efecte. En tot cas, s'ha de comptar amb una
autoritzacié especial de l'0rgan territorial competent, basada en un estudi previ de vibracions que
garanteixi que la velocitat de les particules en I'emplagament de la canonada no superi en cap moment
els 30 mm/s.
Sempre que per l'execucié dels treballs les instal-lacions de gas afectades quedin al descobert, es
comunicara al responsable indicat de NEDGIA, procedint el contractista a protegir i suportar I'entubat de
gas d'acord a les indicacions d'aquest. Aquesta circumstancia es mantindra el temps minim imprescindible
i les canalitzacions es taparan en preséncia de técnics de NEDGIA.
Els trams al descobert d’entubat d'acer, es protegiran amb manta antirroca per evitar desperfectes en el
recobriment i, si per qualsevol circumstancia, es produis algun dany al mateix, sera reparat abans
d'enterrar la canalitzacié. En cas contrari es pot originar un punt de corrosié accelerat que desembocaria
en una perforacio de I'entubat.
Els tubs d'acer al carboni estan protegides contra la corrosié mitjangant un revestiment aillant i un sistema
electric de proteccid catodica. Pel correcte funcionament d'aquesta proteccié és de vital importancia la
integritat d'aquest revestiment. Es comunicara a NEDGIA qualsevol dany que es detectés al mateix.
En el cas de tubs d'acer s'instal-laran una o diverses caixes de presa de potencial (a facilitar per NEDGIA)
d’acord a les indicacions dels tecnics de NEDGIA, a amb objecte de mesurar i calibrar la possible
influencia de la Proteccié Catodica als gasoductes i a I'inrevés.
En el cas de que s'efectuin compactacions, sempre es contactara amb el personal de Servei Técnic
designat per NEDGIA d’aquesta zona perque els proporcioni la normativa adequada perdur a terme
aquesta actuacio, assegurant que aquesta es realitzara de forma que la transmissio de vibracions als tubs
de gas no superi els 30 mm per segon.
L'Empresa que executi treballs a les proximitats de les instal-lacions de NEDGIA haura d'estar en
possessio dels planols de les instal-lacions existents a la zona.
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Haura de comunicar-se a NEDGIA l'aparicié de qualsevol registre o accessori complementari de la
instal-lacié de gas, identificat com a tal, o que presumiblement es cregui que pugui formar part d’ella,
sempre que no estigui definit als planols de serveis subministrats.

En aquest sentit s'indica que en les proximitats de les canonades de gas poden existir altres canalitzacions
complementaries destinades a la transmissié de dades, per la qual cosa hauran d'extremar les
precaucions quan es realitzin treballs en els seus voltants.

Si els treballs a realitzar afecten tapes de registres, valvules, respiradors o tapes d'accés a instal-lacions
sera necessari restituir a la nova cota de rasant, deixant les instal-lacions afectades lliures de materials
d'obra.

En el suposit de patir danys a les seves instal-lacions, NEDGIA es reserva el dret a emprendre les accions
legals que consideri oportunes, aixi com reclamar les indemnitzacions corresponents.

Tots els danys a persones i instal-lacions que poguessin produir-se com a consequéncia de les obres,
seran per compte i risc del promotor o executor de les mateixes, fins i tot els derivats d'un eventual tall de
subministrament de gas.

A fi de garantir la seguretat de les persones i de les instal-lacions, quan les obres a realitzar siguin
canalitzacions (electriques, aigua, comunicacions, etc.), es tindra en compte I'exigéncia de distancies
minimes de separacio en paral-lelismes i encreuaments entre serveis d'acord a la reglamentacio vigent

s’ha de comprovar, mitjangant el codi de colors, la pressio de la xarxa propera a la seva actuacié. S'adjunta

taula resum:
DISTANCIA RANGO CRUCE PARALELISMO
MOP < 5 bar 0,2m 0,2m
MINIMA MOP >= 5 bar®) 0,2m 0,4m
MOP < 5 bar 0,6 m 0,4m
RECOMANADA MOP >= 5 bar () 0,8m 0,6 Mm

(1) 2,5men zona semiurbana i m en zona rural.

(*) Per P> 16 bary distancia <10 metres es necessari consultar condicions a Distribuidora.

En el cas que no puguin mantenir-se les distancies minimes indicades cal informar a NEDGIA, per adoptar

les mesures de proteccié que es considerin convenients d’acord amb la segiient puntualitzacio:

0  Contigua a la zona de servitud permanent existeix una zona de seguritat, definida en la Norma UNE
60.305.83, que s’estén fins 2.5, 5 6 10 metres a cada costat del’eix de la canalitzacid, en la qual
I’'execucio de les excavacions o obres poden representar un canvi en les condicions de seguretat de
la mateixai en la qual no es donen les limitacions ni es prohibeixen les obres incloses com prohibides
en la zona de servitud de pas, sempre que s’informi previament al titular de la instal-lacio, per

I'adopcid de les accions oportunes que evitin els riscos potencials pera la canalitzacio.

3de8

nedgia
Catalunya
Grupo Naturgy

Els treballs en proximitat s'efectuaran amb mitjans manuals quedant prohibit per raons de seguretat la
utilitzacié de mitjans mecanics, les precaucions s'intensificaran a 0,40 m sobre la cota estimada al tub o
davant l'aparicié de la malla o banda groga de senyalitzacio, permetent-se, exclusivament I'is de martell
mecanic de ma per al trencament del paviment.

Les obres de tunels, buidat de terrenys, perforacié dirigida, etc., que poden afectar el tub per sota o

lateralment requeriran especial atencio.

Per donar compliment a la legislacié vigent en matéria de prevencio de riscos laborals, els 'informem dels

riscos de les instal-lacions:

0 A l'objecte de donar compliment a alldo estable el RD 171/2004 sobre coordinacié de activitats
empresarials, i per garantir la seguretat dels seus treballadors, NEDGIA informa a I'empresa
sol-licitant que les instal-lacions representades als planols adjunts es troben en régim normal
d'explotacio, és a dir, AMB gas a pressio.

o0 Es prohibeix fer foc o fer servir elements que produeixin espurnes en els voltants de les instal-lacions
de gas.

0 En el cas que es detecti una fuita o es percebi olor de gas, s’han de suspendre immediatament tot
tipus de treballs en I'entorn de la instal-lacié i avisar immediatament al Centre de Control d'Atencié
d'Urgéncies de NEDGIA, comunicant aquesta circumstancia.

o El sollicitant queda obligat a adoptar les mesures preventives que siguin necessaries d'acord amb
els condicionants d'instal-laci6 esmentats anteriorment i aquelles altres que poguessin ser
necessaries en funcio dels riscos de l'activitat a desenvolupar. Aixi mateix queda obligat a transmetre
les mesures preventives derivades del paragraf anterior als seus treballadors o tercers que pugui
contractar.

0 A l'execucio dels treballs que realitzi haura de respectar alld disposat el RD 1627/1997 Disposicions
Minimes de Seguretat i Salut en Obres de Construccid.

0 A aquesta informacié de riscos no es contemplen els riscos derivats del treball a realitzar pels
treballadors de I'empresa sol-licitant o per les seves empreses de contracta, sent responsabilitat
d'aquesta o de les seves empreses de contracta I'avaluacié dels mateixos i I'adopcié de les mesures
preventives que siguin necessaries.

o0 Si per aix0 fos necessari disposar de més informacié sobre les instal-lacions, preguem ens ho
sol-licitin per escrit i amb anterioritat a I inici dels treballs.

0 Posem ala seva disposicio el telefon del CCAU (Centre de Control d'Atencié d'Urgéncies) de NEDGIA
perqué comuniquin immediatament qualsevol incidéncia que pugui suposar risc: 900.750.750 (24

hores durant tots els dies de I'any).

AQUESTES INSTRUCCIONS ESTARAN DISPONIBLES PERMANENTMENT EN EL
LLOC DE TREBALL
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CONDICIONANTS TECNICS.

Ens posem a la seva disposicié per estudiar els Condicionants Técnics, especifics a la seva tipologia d'obra, o
les solucions possibles per minimitzar les interferéncies entre les obres a executar i les instal-lacions de gas
existents a la zona.

Per a aixo, cal que es posi en contacte amb nosaltres i que ens facilitin la seva documentacié (planols,
detalls, memories, etc.) de |'obra a realitzar en les proximitats de la xarxa de gas natural a la seglient adreca
de correu electronic:

SSPPgasTramitaciones@leangridsservices.com

MODIFICACIO D' INSTAL.LACIONS.

Si fos necessari modificar I'emplacament de les nostres instal-lacions cal que, préviament a l'inici de les
obres, es realitzi per escrit la corresponent sol-licitud de desviament indicant com a referéncia el nimero
de sol-licitud d'informacio, amb I'objectiu de procedir a la signatura de I'acord corresponent i efectuar el
pagament de la quantitat establerta.

Les sol-licituds s'han d'adrecar al web de la distribuidora:
www.nedgia.es/conexiones-y-actuaciones-en-la-red/actuaciones-sobre-la-red-existente

Nedgia Catalunya, S.A
Gas Natural Redes GLP, S.A..

5de 8

u, )
nedgia
Catalunya
Grupo Naturgy

NOTIFICACIO D'INICI D'OBRA QUE AFECTA CANALITZACIO DE GAS

Ntra.Ref 2: (especifiqui inexcusablement la referéencia indicada a la sol-licitud d'informacio
realitzada a través de la Plataforma web)

DESTINATARI: Empresa Distribuidora / Serveis TECNICS: .....uviieiviiriieeeeeciieiiee e eeiieieeeeseireeaee
D1 =Y o1 T PSSR

Tl o
FaX: e

Rad Social de I'empresa
(o T U (o] = o SN LTI o] 1= T

Adreca de I'empresa
(oY Tt U) (o] = o [SI (ST 0] o1 =T

[ LYoo [N 1= TR o] o = R
(B L=YaToT gallat=Te o N e [T o] o] = A

(@] o1 =Te (o [ o] o) = H TSP SRSTRRN

Durada prevista de 1€S ODIES: ......eii it e e e nneas

(N[ g le (=TI o= T o 1o o] o] = oSSR
Teléfon de contacte amb el Cap d'ODra: ........oooiiiiiiiiie e

(@ 017 V= Tt lo L SRS
Acceptant respectar les obligacions i normes facilitades per Nedgia Catalunya, S.A. i Gas Natural
Redes GLP, S.A. i utilitzar-les adequadament per a evitar danys a les instal-lacions de distribucio
de gas durant els treballs que es desenvolupin a les seves immediacions (R.D. 919/2006).

(Llocidata) ....oeeeeeeeeiiieeeeeceeee e a.... de .o, de........

Empresa Constructora
P.P.

Sgt. (Indiqueu nom i cognoms)
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INTRODUCCIO DE LA CANONADA DE POLIETILE DE COLOR
NEGRE

A la cartografia disponible a la web d'informacié de serveis existents (eWise), les xarxes de distribucié de
NEDGIA, s'identificara la canonada de Polietilé de color negre amb un codi diferent a fi de facilitar la seva

identificacié prévia abans de I'inici de I'obra:

Codi PN: Canonada de Polietileé Negre instal-lada

Codi PE: Canonada de Polietilé Taronja / Groc instal-lat

e El Grupo Naturgy ha pres la decisio6 d'introduir gradualment la canonada de polietile PE 100 de
color negre per a la distribucié de gas.
o0 Eltub de PE 100 negre s'identifica amb franges longitudinals grogues distribuides uniformement
per tota la superficie del tub. D'aquesta manera es diferencia d'altres tubs negres utilitzats en

altres serveis com ara la distribucio d'aigua que utilitza PE 100 negre amb franges blaves.

0 Les franges longitudinals seran quatre (4) per a tots els diametres fins a 200 mm i sis i vuit (6-8)
per a DN 250 i 315 mm, perque, almenys una franja, sigui visible des de qualsevol angle un cop
col-locat el tub a la rasa..

o0 El tub de PE 100 negre amb bandes grogues té la mateixa instal-lacié que el tub de PE 100
taronja:

= La banda de senyalitzacié se seguira col-locant com sempre a una distancia de 20-30
cm per sobre de la generatriu superior de la conducci6 de gas.
Amb el tub PE 100 negre amb bandes grogues s'instal-laran les mateixes proteccions que les utilitzades amb

el tub de PE 100 taronja en instal-lacions al costat d'altres serveis (aigua, llum... etc.)
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Exemple de visualitzacio:
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Referéncia/S:

Referéncia/N: 771233-19212684
Data: 04/02/2025
Assumpte: Registre de Serveis

Benvolguts senyors,

Ens complau remetre’ls la informacio sol-licitada referent a 1’obra situada a:

P_(416364.836/4583688.441)
Projecte: 771233
Coordenades: 416364.836,4583688.441

CONDICIONANTS TECNICS PARTICULARS DE LA INFRAESTRUCTURA DE
TELEFONICA DE ESPANA

La informaci6 aportada és confidencial i d'us exclusiu per al qual se sol‘licita, sent responsabilitat del sol-licitant
1'ds indegut d'aquesta.

L'enviament d'aquesta informacié no suposa l'autoritzacio ni conformitat per part de Telefonica de Espana al
projecte d'obra relacionat ni exonera als qui I'executessin de les responsabilitats en qué incorrin per danys i
perjudicis a les nostres instal-lacions.

INFORMACIO SOBRE PLANOLS

La situaci6 de la infraestructura reflectida en planols té caracter orientatiu, per la qual cosa la localitzacio real
de les nostres instal-lacions pot diferir ja que els diferents elements de la xarxa estan sotmesos a constants
modificacions que poden no estar recollides en la informacié grafica subministrada.

Per aquest motiu, les infraestructures subterranies es reflecteixen sense coordenades geografiques ni acotacions
de distancia a elements del domini ptblic i qualsevol interpretacié basada exclusivament en distancies escalables
pot resultar erronia.

Els plans contenen unicament informaci6 d'infraestructura canalitzada. No s'aporta informacié sobre els cables
telefonics.

Si l'inici d'execucié material dels treballs objecte d'aquesta sol'licitud és posterior a tres mesos de la data
d'obtenci6 a través de la plataforma digital, haura de sol-licitar de nou els serveis existents per a garantir
l'actualitzacio de la informacio.

Si en alguna zona es tingués constancia que poguessin existir xarxes telefoniques per la preseéncia d'elements
visibles d'aquestes xarxes (per exemple: tapes d'arquetes, tapes de Cambres de Registre, sortides de cable a
fagana, etc.) fins i tot si aquesta infraestructura no es trobi reflectida en planols, el procediment adequat per a
determinar la seva ubicacid exacta seria la realitzacio de cales.

Addicionalment, si fos necessari descobrir o creuar en algun punt la infraestructura telefonica existent, els
treballs hauran de realitzar-se sempre amb mitjans exclusivament manuals, quedant expressament prohibit I'is de
mitjans mecanics com ara retroexcavadores o similars.

Quan sigui necessaria la senyalitzacié dels cables sobre el terreny, poden sollicitar-lo a Telefonica de Espaia
sempre amb una antelacié minima de 48 hores telefonant al 900 111 002 i quan la locuci6 solliciti el nimero de
telefon en avaria tornar a marcar 900 111 002 perque la crida sigui atesa per un agent. En aquesta crida s'ha
d'indicar explicitament que sol-liciten generar un butlleti de senyalitzacio.

En cas de realitzar-se labors de refor¢ del ferm o pavimentacid que afectés els registres existents (tapes
d'arquetes) les citades tapes hauran de ser col-locades a la mateixa rasant final de la nova pavimentacio, i els
marcs d'aquestes tapes es consolidaran mitjangant formigé d'alta resisténcia en tota la seva superficie de suport,
evitant en tot moment buits que permetin l'enfonsament o flexio d'aquest marc. Per motius de seguretat, els citats
registres han de quedar lliures de qualsevol obstacle que impedeixi la seva obertura per personal autoritzat.

Els elements exteriors de la instal-lacio telefonica que resultin afectats per les obres seran reinstal-lats pel
contractista adjudicatari de I'obra i a les seves expenses.

En tot cas es respectara la normativa vigent pel que fa a encreuaments i paral-lelismes amb altres instal-lacions
respectant les distancies reglamentaries en relaciéo amb el prisma de formigd, aixi com les proteccions a col-locar
en cas de necessitat.

En el cas de parallelisme, s'evitara mitjancant una capa separadora el contacte directe entre el formigé de la
nova canalitzacio amb el formigd de I'existent i en el cas d'encreuament, la nova canalitzacié haura de discorrer
per sota de I'existent.

DESCOBERTS DE CANALITZACIONS

Sempre que per l'execucio dels treballs les instal-lacions de Telefoénica quedin al descobert, s'asseguraran les
parets de la rasa mitjangant estrebat, i es prendran les mesures oportunes que garanteixin la no deformabilitat i
defensa contra cops del prisma de formigd. Si per alguna circumstancia es produissin danys en aquest, sera
reparat abans d'enterrar la canalitzacio.

En fer el tracat de la rasa es posara especial cura a evitar en la mesura del possible la trobada amb canalitzacions
de Telefonica

La reposici6 de la canalitzacid descoberta haura de contemplar la instal-lacié d'una banda senyalitzadora en tot
I'ample/llarg de la canalitzacid, situada sobre el material granular tot un, convenientment compactat, i cobert amb
una placa de formigd d'almenys 30 cm de gruix, previ a l'enllosat o pavimentat. Els tubs i estructures que quedin
al descobert se suportaran segons normativa técnica.

En cas d'Avaries i Emergencies relacionades amb la xarxa de Telefonica de Espaila, s'ha de telefonar al 900 111
002 i quan la locuci6 sol'liciti el nimero de teléfon en avaria tornar a marcar 900 111 002 perque la crida sigui
atesa per un agent.

COMUNICACIO DE PROJECTES DE SERVEIS AFECTATS

Quan sigui necessari comunicar projectes de Serveis Afectats a Telefonica, haura de remetre correu electronic a
VARIACIONES PLANTA EXTERIOR@TELEFONICA.COM adjuntant la documentacié rellevant en format
.PDF o facilitant en el propi correu electronic I'enllag des del qual descarregar el referit projecte, evitant
I'enviament de documentacio6 en paper i CDs/Dvds.

SOL-LICITUD DE MODIFICACIO DEL TRACAT D’INSTAL-LACIONS TELEFONIQUES

Es imprescindible que el sol licitant de la modificacio del tragat d'instal-lacions telefoniques sigui el promotor de



les obres o en defecte d'aixo, I'empresa adjudicataria de les obres, i en aquest cas haura d'aportar el contracte
signat amb el promotor que justifiqui 1'adjudicacié del projecte que requereix modificar el tragat de les
instal-lacions telefoniques. Telefonica de Espafia no gestionara cap peticié que provingui d'un altre sol licitant.

Si per a la correcta execucid de les obres fos necessari modificar el tragat de les instal-lacions telefoniques,
s'haura de realitzar amb caracter previ a l'inici de les obres i preferiblement en la fase de redaccio del projecte, la
corresponent sol-licitud de modificacio del tracat d'instal-lacions telefoniques enviant correu electronic a
VARIACIONES PLANTA EXTERIOR@TELEFONICA.COM adjuntant la segiient documentacio:

» Sol‘licitud per escrit degudament emplenada i signada pel promotor de 1'obra

e Plans del projecte en els quals es reflecteixi la solucié proposada per a modificar el tragat de les
instal-lacions telefoniques propietat de Telefonica de Espafia

*  Numero de sol‘licitud proporcionat per la plataforma que facilita la informaci6 i cartografia digital dels
serveis afectats.

Les obres necessaries per a modificar el tragat de les instal-lacions telefoniques hauran de consensuar-se amb
Telefonica de Espaiia realitzant la interlocucio a través de I'esmentat correu electronic i es prendra com a punt de
partida la solucié proposada pel promotor o empresa contractista adjudicataria.

AVIS SOBRE CONFIDENCIALIDAT: La informaci6 continguda en aquest document té caracter confidencial i és propietat de
TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. En conseqiiéncia no esta permesa la seva divulgacio, comunicacié a tercers o reproduccio total
o parcial per qualsevol mitja, ja sigui mecanic o electronic, incloent aquesta prohibicié la traduccio, us d'il'lustracions o plans,
microfilmacio, enviament per xarxes o emmagatzematge en bases de dades o fitxers en qualsevol format, sense autoritzacio expressa
de TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. es reserva I'is d'actuacions legals en cas
d'incompliment.




A’hw” ARQUETA DE REGISTRE SUBTERRANEA N° 1967

EIX CANALITZACIO DE 4 CONDUCTES D'URALITA

el E=1=r]

l —
L1 [ x <
% PN N la (o) S ‘?
5 Sl o P orwe (Lﬁ
S z
(@) l__ < ~7
] o
L —
™~ o —| 1 \’-(3‘ |:‘ g\)‘ - J
o ~
S3INTVE O —= Ol w | v | o | o ) z
S/ NOSHVad 40100d Id ,_L,':'
El , r O
Ac2Z g
(5}
—
|=
E M,
O]
n i
o |
1 |
¢ 5
3 2
L] ¢ % ;
x o :
b U i
WaY e ) g_{b
fa ]| R4 % e
A o] c 2
VYNO130¥VE AV 5 2 s o000 :
Ny VYND1308VE AV g¢
o) on ‘-}‘\ < © 0 O a\ © cQ,: 2 )
< o (@) e S e lrlj AH, Z 9\ o ~An _ 8 '
% IJ =) ~— 0
2P| O 5
2 RN 4 ey
= < i g
1 d ‘ — :
\O’ S [ I~
Z — ] — ese DIRECCIO CREACIO DE XARXA CATALUNYA Data de lliurament
?-‘—-‘ - — = : Telefonica | 771z storsss Projecte: 771233 Punt: 6197358 4 de febrer del 2025
A - - = PLA DIRECTOR SANT VICENG
th‘) l" l -" ‘ 12 PVC E|X CANALITZACIO DE 12 CONDUCTES DEP.V.C 4G Ut
2
2 L

CANALITZACIO EN PROJECTE

LA SITUACIO | PROFUNDITAT DE LES INSTAL-LACIONS REFLEXADES EN AQUEST DOCUMENT NOMES TENEN UN VALOR ORIENTATIU.

XARXA SOTERRADA

8t &t EIX CANALITZACIO DE 8 CONDUCTES DE CIMENT

(O POSTE FUSTA

—{——1— CAMARA DE REGISTRE SUBTERRANIA N° 1964
[ POSTE FORMIGO/ALTRES

Escala: 1:500

Coordenades del centre del planol

ETRS89 UTM 31 X:419131.252 Y:4593282.834



e~ ,
Q @ PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLACA PEARSON

PROURSA

BA2UEEE  )\juntament de Rubi ANNEX 7 — SERVEIS EXISTENTS

ONO - VODAFONE



Av. Diagonal 123
08005 Barcelona

i Serveis Afectats VODAFONE-ONO
J.;f ; servicios.afectados.catalunya@vodafone.com

Codi de servei afectat:
771233-19212690

Barcelona, a 04/02/2025
Benvolguts senyors,

Per la present els hi adjuntem el planol on estan representats graficament els nostres
serveis en resposta al seu escrit on demanaven l'existéncia dels mateixos a I'ambit
del assumpte d’aquest missatge.

També els indiquem que les dades facilitades sén a titol orientatiu i no es podra
eludir cap responsabilitat alslegant que la informacié aportada es defectuosa, ja que
poden haver resultat afectades per la topografia del terreny i/o altres treballs, per
modificacions pendents del nostre entorn grafic o per obres que es puguin fer des de
aquesta peticio fins la execucio del vostre projecte.

En cas d’afeccio dels nostres serveis o per qualsevol consulta s’haura de notificar a
'adreca de correu electronic servicios.afectados.catalunya@vodafone.com fent
servir el codi de servei afectat del encapgalament.

Conservaci6 de Xarxa
Serveis Afectats Catalunya
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FGC

Ferrocarrils
de la Generalitat
de Catalunya

Area de Xarxa Ferroviaria

Dept. d’Inspeccié Ferroviaria
¢/ Vergos, 44,

(08017) BARCELONA

e-mail: mpelagio@fgc.cat

Assumpte: Afectacio infraestructura d’FGC

N/Referéncia: 771233
Estimats senyors, Barcelona, 4 de Febrero de 2025

Per la present els adjuntem un planol on es troba representada la nostra infraestructura ferroviaria,
com a resposta del seu escrit on se’ns sol-licita la possible existéncia de serveis afectats.

També els indiquem que les dades facilitades sén a titol orientatiu i no es podra eludir cap
responsabilitat al-legant que la informacié aportada sigui defectuosa o imprecisa, ja que pot resultar
pendent d’actualitzacio del nostre entorn grafic o per modificacions que es poguessin realitzar en el
transcurs d’aquesta peticio fins a I'execucio del Projecte.

Aixi mateix els informem que segons la Llei 4/2006, de 31 de marg ferroviaria, per a I'execucié
d’obres o actuacions dins la zona de proteccié i Domini public ferroviari, caldra I'autoritzacié d’FGC
prévia presentacié dels projectes executius, sens perjudici de la llicencia d’obres municipals o
d’altres autoritzacions que s’escaiguin.

Aixi, per tal de delimitar les esmentades zones d’afectacié del ferrocarril i per tant establir si
procedeix I'autoritzacio d’'FGC per a I'execucio de les obres, ja sigui en trams de linia a cel obert o
soterrat, cal que es posin en contacte amb FGC mitjangant el e-mail que apareix a I'encapgalament
d’aquest escrit.

Ben cordialment,

Departament d’Inspeccidé Ferroviaria.
Area de Xarxa Ferroviaria

Carrer Vergos, 44
08017 Barcelona
www.fgc.cat
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1 OBJECTE DE L’ANNEX

El present annex defineix i justifica la solucié projectada en relacié a les diferents xarxes de serveis que

tenen relacié o modifiquen part de les xarxes de serveis existents.

De manera més concreta, s’analitzen els punts seglients:

- Xarxa de drenatge i clavegueram.

- Xarxa eléctrica de Baixa Tensid. Soterrament de linia aéria al carrer Balmes.

- Xarxa electrica de Baixa Tensid. Desplacament d’escomeses existents d’enllumenat public i
noves escomeses per quadre de festes, punt d’informacié municipal, font ornamental i local
destinat a xurreria.

- Xarxa d’aigua potable. Renovacio de la xarxa existent a I'ambit de la plaga per renovar els
materials existents que son de fibrociment.

- Xarxa de fibra optica municipal. Es complementa la xarxa existent amb un nou prisma i arqueta
de derivacio.

- Xarxa fibra optica CTTI. Generalitat de Catalunya. La Unica afectacié és relativa a I'anivellament

de les tapes de registre de les arquetes existents.

Als apendix del present annex, s’inclou:

- Estudis de companyia en relacié a aquestes actuacions. (ENDESA, AGBAR)

2 DESCRIPCIO DE LES ACTUACIONS

2.1 Xarxa de drenatge i clavegueram.

La informacid relativa a la xarxa existent, ha estat obtinguda de la plataforma ACEFAT tot i que s’han

tingut en compte igualment la informacio facilitada pels serveis técnics municipals.

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGA PEARSON
ANNEX 8 — SERVEIS AFECTATS

La xarxa de clavegueram actual esta formada per col-lectors unitaris de diametres que van des de 300

mm al carrer Balmes fins a 1500 mm l'interceptor del carrer Avinguda Barcelona.

El Passeig del ferrocarril presenta col-lectors desdoblats pero que igualment sén unitaris amb diametres

400, 500 i 600 mm connectats a l'interceptor de 1500 d’Avinguda Barcelona.

3335

Aquesta informacio és orientativa I, per tant, caldra efectuar les comprovacions adients. Aixi doncs, us preguem que davant qualsevol dubte us posseu en contacte amb Agbar. En cas contrari, declinarem qualsevol responsabilitat

LLEGENDA Tipus de tram Tipus de sanejament
Ajuntament de Rubi Xana municipal / Col-lector —— enala o residual
Xana municipal estimada / Col lector estimat en alta estimat residual estimat
il Pinol e Tram inicial — pluvial —_—

unitari
XARXA ACTUAL DE CLAVEGUERAM Impulsi pluvial estimat unitari estimat

© Pouderegiste @ Pouinicidetram [B] Diposit ESCALA: 1:500

O Reba A sotidadesistema ) Estacode
[@ Embomaltipus [ Sobreeixidor DATA: 4 de febrer del 2025

Esquema de la xarxa de clavegueram existent

Existeix una xarxa de desguassos secundaris connectats al clavegueram que tenen la funcié de desaiguar
les fonts ornamentals existents aixi com la cambra de registre on hi ha I'escomesa d’aigua potable que
alimenta les fonts. Aquesta xarxa s’anul-lara i es substituira per nous conductes que connectaran a la

xarxa de drenatge definida al parc (marcat en color vermella a la seglient imatge).
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2.2 Xarxa electrica de Baixa Tensio. Soterrament de linia aéria al carrer Balmes.

Actualment el carrer Balmes presenta una linia de Baixa tensié aéria que el projecte contempla soterrar

al creuament amb el carrer General Prim i el seglient tram sense facana. La resta del tram del carrer la

linia fixada a facana igual que actualment.

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGA PEARSON
ANNEX 8 — SERVEIS AFECTATS

Per fer la derivacid és necessari la instal-lacié d’un nou armari de distribucié urbana a la cantonada.

ADAPTAR
ESCOMESA
Tt i me
NOVA LINIA AERIA BT
RZ150-AL A INSTAL'LAR ~——___
PER FACANA
ADAPTAR
% ESCOMESA

-/

NOVES C.G.P.-T BUC
A INSTAL-LAR

A C.D. 54797 Q.01 5.04
TENSIO A 3230V/400V

REALITZAR EMPALMAMENT EN
LINIA 240 Al - 240 Al (3"230V/400V)

TALLAR LINIA |
RECUPERAR CABLE

g
S
@ r
g ; = :
H E NOVA CONVERSIG A/S
? NOU A.D.U A INSTAL-LAR
g\’ A INSTAL-LAR
/N REALITZAR ESTESA LSBT e
3X(1x240)+1x150 mm? Al 0.6/1 KV
REALITZAR ESTESA LSBT
U \f\ AR b T e PER ASFALT EN TUB FORMIGONAT (4TF) =~ _
PLAG PER ASFALT EN TUB FORMIGONAT (4TF) /
P 38
REALITZAR ESTESA LSBT —
3x(1x240)+1x150 mm? Al 0.6/1 KV
PER ASFALT ) ]
NOVA CONVERSIO A/S
U AINSTAL'LAR
o] s q}

En vermell la nova instal-lacid i en color beige la xarxa a el-liminar.

2.3 Xarxa electrica de Baixa Tensio. Desplagament d’escomeses existents
d’enllumenat public i noves escomeses per quadre de festes, punt d’informacio
municipal, font ornamental i local destinat a xurreria.

La ubicacid de I'actual quadre d’enllumenat, que al mateix temps serveix per |I'escomesa eléctrica del

punt d’informacié i la font ornamental ocupa un espai que al futur sera zona enjardinada.
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Al mateix temps, el quadre d’enllumenat existent és una instal-lacié antiga que requereix de la seva

renovacioé motiu pel qual es preveu el desplacament de I'escomesa eléctrica i la instal-lacié d’un nou
armari d’enllumenat.

En paral.lel al desplagament i instal-lacié d’un nou quadre d’enllumenat es renovaran les escomeses
actuals i s’afegira una nova escomesa per un quadre per esdeveniments municipals. Tots aquests

subministraments tindran el seu comptador independent que es connectara a una centralitzacié de
comptadors.

Els subministraments definitius seran els seglients:
Enllumenat public (15 kw) subministrament existent desplagat d’ubicacio.

Subministrament eléctric punt informacid. Es desplaca el subministrament existent a nova
ubicacié

Subministrament per font ornamental. Nova sol-licitud per una potencia de 5 kw

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGCA PEARSON

ANNEX 8 — SERVEIS AFECTATS

2.4 Xarxa d’aigua potable. Renovacio de la xarxa existent a I'ambit de la plaga per
renovar els materials existents que son de fibrociment i PVC.

La xarxa actual es composa de:
Canonada de PVC DN75 entre el carrer General Prim i el carrer Abat Escarré.

Canonada de Fibrociment DN 250 envoltant la plaga Pearson, comencant per la Placa de la Nova

Estacid i pujant per I’Avinguda de Barcelona.

L’actuacié de renovacio es fara sobre els trams marcats a la seglient imatge.

Es substitueixen 158 m de canonada de 250 mm de fibrociment i 113 m de canonada de 70 mm de PVC.

Els nous tubs a instal-lar seran de Fundicié Ductil diametres 250 mm i 80 mm
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DATA: 4 de febrer del 2025

Respecte a nova instal-lacié es preveuen executar ramals d’escomesa per dues noves fonts d’aigua
potable, una font ornamental que sera restaurada, el nou comptador de la xarxa de reg i pels locals del

punt d’informacié i el local amb activitat de xurreria. Als planols de projecte queda definida la nova

xarxa d’escomeses i els diametres de les canonades.



PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGA PEARSON
ANNEX 8 — SERVEIS AFECTATS

2.6 Xarxa fibra optica CTTI. Generalitat de Catalunya. La Unica afectacio és relativa a

Q —J
i Ajuntament de Rubi
2.5 Xarxa de fibra optica municipal. Es complementa la xarxa existent amb un nou S ) )
I'anivellament de les tapes de registre de les arquetes existents.
Existeix una infraestructura del Centre de Telecomunicacions i Tecnologies de la Informacio (CTTI) que
opera Xarxa Oberta de Catalunya i de la qual també és titular I’Ajuntament de Rubi.
| $&xarxaoberta

prisma i arqueta de derivacio.

La xarxa de fibra optica existent (color blau) es complementara i ampliara amb la infraestructura
grafiada de color verd .
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EX’SFEN
No es preveu la seva afectacid més enlla de la recol-locacié a cota de les tapes dels tres registres

existents de les cambres a I'ambit d’actuacié. Pel cas que hi hagués alguna afectacid no prevista existeix

un numero de tiquet XOC-VIAB-250230 generat amb la consulta del projecte d’urbanitzacid.

?SF-RVA

El nou prisma sera un tritub de diametre 50 mm (3x50 mm) formigonat. A la cantonada General Prim

amb Balmes s’executara una nova arqueta amb tapa de dues fulles triangulars.
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Ref. Solicitud:
Tipo Solicitud:

Direccion del Suministro:

Fecha:

AJTECNICS SL
C/CARRETERA DE VALLVIDRERA 84 PB 2°

08195 - SANT CUGAT DEL VALLES
A la Atencion de Juan Navarro Porras

0000997186

SERVICIOS - VARIANTES

PZ DOCTOR PEARSON 6, VARIANTE, 08191, RUBI, BARCELONA
22 de abril de 2025

Estimado cliente,

Nos ponemos en contacto con Vd. en relacion a su solicitud de modificacion de instalaciones
existentes.

Conforme a lo establecido en el RD 1048/2013, le acompafiamos la siguiente documentacion:
¢ Presupuesto de los trabajos de entronque, refuerzo o adecuacion de la red existente, cuyo

importe asciende a 4.775,97 € (IVAGIC\IPSI incluido)' y que ejecutara EDISTRIBUCION
Redes Digitales S.L. Unipersonal.

¢ Pliego de Condiciones Técnicas de los trabajos necesarios.

Tenga presente que:

¢ |Los trabajos de extension de red deberan ser realizados a su cargo por un instalador autorizado
de su eleccion.

La vigencia de estas condiciones técnico-economicas es de 6 meses. Durante este periodo puede
aceptarlas realizando el pago de este importe por alguno de los siguientes medios:

- Mediante tarjeta bancaria o bizum a través del siguiente enlace:
https://zonaprivada.edistribucion.com/solicitudesconexion?lang=es&cod=a2fcj000001EwjV o
accediendo al portal privado de la web www.edistribucion.com y desde el detalle de la solicitud
proceder al pago.

- Mediante transferencia bancaria a la cuenta corriente ES59-2100-2931-91-0200132942,
indicando en el concepto el texto literal: “CNX 0000997186". En este caso debera enviarnos el
justificante de la misma al correo electronico conexiones.edistribucion@enel.com o desde el
area privada de nuestra web www.edistribucion.com, a través del servicio “Conexion a la red” y
seleccionando esta solicitud en el apartado “Tus solicitudes de conexion”.

' Importe total calculado con el impuesto vigente a fecha de emision de estas condiciones econémicas. En caso de producirse
una variacion del mismo, el importe a abonar debera actualizarse con el impuesto aplicable a la fecha del pago segun
corresponda a persona receptora fisica o juridica.

Si procede facturar con alguna excepcion al impuesto general, debe contactar con conexiones.edistribucion@enel.com.
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Para realizar las gestiones de aceptacion y pago de entidades del Sector Publico deben ponerse en
contacto con nuestro Servicio de Atencion Técnica, enviando un correo electrénico a
conexiones.edistribucion@enel.com. Previo a la aceptacion de las condiciones técnicas y economicas

deberan comunicarnos los codigos DIR3 (Oficina Gestora, Oficina Contable, Unidad Tramitadora vy,
opcionalmente, Expediente) que deben acompanar a la factura que emitiremos a su nombre.

Las actuaciones a realizar se encuentran reguladas en el articulo 25.2 del RD 1048/2013 y resultan
necesarias para atender el suministro solicitado. Ademas, las actuaciones detalladas deben ser
realizadas por el distribuidor al ser éste el propietario de esas redes y por razones de seguridad,
fiabilidad y calidad del suministro. Por ello, el objeto del contrato que suscriban las partes deberia
consistir en una prestacion de servicios consistente en la adecuacion de la red de distribucion eléctrica
propiedad de la Distribuidora, actuaciones que permitiran, sin perjuicio de otras que pudieran ser
necesarias (Nueva Extension de Red), dotar de potencia el punto de suministro solicitado en PZ
DOCTOR PEARSON 6, VARIANTE, 08191, RUBI, BARCELONA.

En cuanto recibamos el pago anteriormente indicado, emitiremos la factura a nombre de
AJUNTAMENT DE RUBI y procederemos a realizar los tramites y trabajos necesarios para la
conexion.

Transcurrido el plazo de vigencia de estas condiciones técnico-economicas sin haber recibido su
aceptacion, se considerara no aceptada la propuesta previa, lo que supondra la desestimacion de la
solicitud de permiso de acceso y conexion.

El plazo previsto de ejecucion de los trabajos es de 80 dias habiles, a contar desde que se dispongan
los permisos y autorizaciones administrativas necesarias y finalizada su instalacion de enlace para la
conexion.

Quedamos a su disposicion para cualquier aclaracion en nuestro Servicio de Asistencia Técnica a
traves del teléfono 900 92 09 59 o del correo electronico conexiones.edistribucion@enel.com. También
puede consultar nuestra pagina web www .edistribucion.com, para obtener mayor informacion.

Esta comunicacion anula y sustituye a las que pudiera haber recibido anteriormente relativas al mismo
suministro.

Muchas gracias.

EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal.

Operaciones Comerciales
Conexiones

2 Caso de que la factura deba emitirse a nombre de otra persona (fisica o juridica), sera necesario que previo al pago, nos envie
la autorizacion de pago y facturacion a conexiones.edistribucion@enel.com, utilizando el modelo disponible en
https://iwww.edistribucion.com/es/red-electrica/guias-formularios.html.
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PRESUPUESTO DETALLADO

Este presupuesto incluye unicamente los trabajos de entronque, adecuacion, refuerzo o reforma a
realizar en la red eléctrica de la Distribuidora.

No incluye las nuevas redes eléctricas que deben construirse desde nuestra red para atender a su
solicitud de desvio de instalaciones. Sera necesario que solicite un presupuesto de estos trabajos a un
instalador autorizado.

Trabajos de adecuacion de instalaciones existentes: 3.845,56 €
Eptrqnq.ue, sblo material (mano de obra a cargo de la 0.00 €
Distribuidora): .

Derechos de Supervision?®: 101,52 €
Suma parcial: 3.947,08 €
IVA/IGIC/IPSI en vigor* (21%): 828,890 €
Total importe: 4.775,97 £

* importe total calculado con el impuesto vigente a fecha de emision de estas condiciones econdmicas. En caso de producirse
una variacion del mismo, el importe a abonar debera actualizarse con el impuesto aplicable a la fecha del pago segun
corresponda a persona receptora fisica o juridica. Si procede facturar con alguna excepcion al impuesto general, debe contactar
con conexiones.edistribucion@enel.com.

De conformidad con lo dispuesto en la legislacion vigente, los trabajos que afectan a instalaciones de la
red de distribucion en servicio habran de ser realizados en todo caso por esta empresa distribuidora, en
su condicion de propietario de esas redes y por razones de seguridad, fiabilidad y calidad del
suministro, siendo su coste a cargo del cliente.

En el caso de que, por causas ajenas a la Distribuidora, en la tramitacion de autorizaciones, permisos o
licencias que deban obtenerse, se introduzca por parte del organismo que autoriza algin condicionante
o requerimiento que incremente el presupuesto (por ejemplo, cambio del trazado), la Distribuidora
trasladara esta circunstancia al solicitante, asi como una justificacion de la variacion del precio a los
efectos de proceder a su pago. La falta de pago de esta variacion en el precio habilitara a la
Distribuidora a paralizar la gestion del expediente y, por tanto, de la obra.

Por otro lado, para el caso de que el inicio de las obras se lleva a cabo en un plazo superior a seis
meses desde la aceptacion de la presente propuesta previa por causas ajenas a la Distribuidora, esta
se reserva el derecho a revisar y actualizar justificadamente el precio en consecuencia cuando el
incremento del coste asociado a la obra tenga un impacto directo y relevante en el contrato de
ejecucion de obra.

3 Los derechos de supervision indicados se calculan en funcion de las instalaciones previstas y por su primera supervision segun
Orden ITC 3519/2009 de 28 de diciembre.
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DESGLOSE PRESUPUESTO

CARGOS IMPUTABLES AL CLIENTE

Trabajos de adecuacion de instalaciones existentes

des. Precio Ud.(€) Descripcion Cargo* Total
632,79 1,00 € | DIRECCIO D'OBRAVICIO | 632,79 €
1 51,95 €| CANDADO 25*5, ARMARIO E INSTALACIONES BT | 51,95€
2 122,88 € | DESMONTAJE POSTE DE MADERA MT | 24575 €
184,21 1,00 € | PROJECTES | 184,21 €
2 65,71 € | ADAPTAR ACOM EXISTENTE A NUEVA RED TRENZ | 131,42 €
30 7,76 €| DESMONTAJE, ARRANQUE CABLE RZ ACOMET. | 232,85 €
2 144,35 € | TRATAMIENTO APOYOS DE MADERA CREOSOTADA | 288,69 €
65 2,33 €| DESMONTAJE TRENZADO SOBRE APOYOS | 151,62 €
1 168,83 €| ANULAR CONVERSION AERO-SUBT. BT | 168,83 €
4 4,01 €| TENDIDO SIMPLE BT > 50 MM2 | 16,03 €
60 1,00 € | TAXES | 60,00 €
1 155,21 €| TENDIDO TRENZADO BT SOBRE PARED <=10M | 155,21 €
8 5,59 € | CONECTOR ENTRONQUE AEREQ DERIV BT (1 F) | 44,76 €
10 1,25 € | DESMONTAJE CIRCUITO MT/BT EN ZANJA | 12,47 €
1 55,02 € | CONEXION A CIRCUITO CON TERMINAL | 55,02 €
2 83,54 €| CATA DE TENDIDO | 167,08 €
4 7,27 €| EMPALME ENTRONQUE BT (1 Fase) | 29,08 €
752,97 1,00 € | PERMISOS | 752,97 €
464,93 1,00 € | LEGALITZACIO | 464,93 €
TOTAL 3.845,56 €

CARGOS IMPUTABLES AL CLIENTE
DsIC

des. Precio Ud.(€) Descripcion Cargo* Total
1 0,00 € | Derechos de Supervision de Instalaciones Cedidas | 101,52 €
TOTAL 101,52 €

417 EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal Inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, Tomo 36.900, Libro 0, folio 136, Hoja M-272592 C.LF. BB2B46817




C-distribucion

CARGOS NO IMPUTABLES AL CLIENTE

Entronque: sélo material. (mano de obra a cargo de la distribuidora).

Udes. Descripcion

Cargo*

ACTA PREVIA PLANIFICACION TRJ RED MT-BT

COLOC CARTELERIA (AVISOS) TRABAJO PROGR

MANIOBRA Y CREACION Z.P. BT 1 PAREJA

N == =

CONEXION A RED TRENZADA BT

-

EMPALME TERMORRETRACTIL CIRC BT CULQ SEC

-

IDENTIFICACION Y CORTE CABLE BT

Z| Z|Z2|Z2|2

*Il:(Imputable) parte de la obra que ejecuta la empresa distribuidora con cargo al cliente.

N:(No imputable) parte de la obra que ejecuta la empresa distribuidora a su cargo.
CC:(Cargo cliente): parte de la obra que ejecuta el cliente segun acuerdo.

Nota: todas las cantidades figuran en euros y sin impuestos vigentes.
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PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS

Trabajos de adecuacion, refuerzo o reforma de instalaciones de la red existente en servicio

Los trabajos incluidos en este apartado, que suponen actuaciones sobre instalaciones ya existentes en
servicio, de acuerdo con la legislacion vigente, seran realizados directamente por la empresa
distribuidora propietaria de las redes, por razones de seguridad, fiabilidad y calidad del suministro,
consistiendo en:

Retirar LABT
e Retirar apoyos de madera

Desmontaje Conversion A/S

Adaptar acometida
e Realizar catas para la ejecucion de empalme BT
e Tendido de LSBT

Entrongue y conexion de las nuevas instalaciones particulares con la red existente:

La operacion sera realizada a cargo de esta empresa distribuidora.

El coste de los materiales utilizados en dicha operacion, en base a la legislacion vigente, sera a cargo
del cliente.

Trabajos necesarios para la nueva extension de red:

Comprenden las nuevas instalaciones de red a construir entre el punto de conexion de la red existente
y el punto de entrega (CGP), a cargo del cliente.

e Realizar zanja y tendido de 2C RV 240 AL
e Instalar ADU

e Instalar conversiones A/S

e Realizar nuevo grapado de RZ 150 AL y acometidas RZ 4X25 AL
e Instalar nuevas CGP 7 BUC

En caso de requerir trabajos de nueva extension de red debera solicitar su ejecucion a un instalador
autorizado y gestionar la cesion de las mismas a la Distribuidora segin se indica en el anexo
“TRAMITES NECESARIOS PARA LA EJECUCION DE LAS INSTALACIONES DE EXTENSION POR
EL CLIENTE Y CESION" incluido en la presente comunicacion.
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TRAMITES NECESARIOS PARA LA EJECUCION DE LAS INSTALACIONES DE EXTENSION POR
EL CLIENTE Y CESION:

Usted como solicitante ha optado para encargar la construccion de las instalaciones de nueva
extension de red eléctrica a una empresa legalmente autorizada (ajena a la Distribuidora), que tendran
que ser cedidas posteriormente a la Compainiia Distribuidora (Empresa Titular) a traves del telefono 900
920 959 o al mail conexiones.edistribucion@enel.com

Con esta aceptacion la tramitacion administrativa, el proyecto eléctrico y la obtencion de los permisos y
autorizaciones administrativas necesarios para poder ejecutar las instalaciones de nueva extension
requeridas para el suministro eléctrico, seran responsabilidad del solicitante.

La tramitacion se iniciara con la redaccion del proyecto eléctrico, que tendra que ser remitido por mail a
conexiones.edistribucion@enel.com para proceder a su revision por parte de nuestros Servicios
Técnicos, que emitira un informe de Ajustado o No ajustado a la normativa vigente.

Cualquier variacion de las previsiones del proyecto durante la ejecucion tendra que ser comunicada a
la Compaiiia Distribuidora (Empresa Titular) dirigiéndose al correo electronico anterior o trucando al
900 920 959. Si al pliego de condiciones técnicas y economicas remitido, se define la necesidad de
construir un centro de distribucion, el proyecto eléctrico tendra que incluir el nuevo centro de
distribucion con las lineas de media tension que lo alimentaran.

Previo al inicio de la ejecucion de la obra de la nueva extension de red eléctrica sera necesario
coordinarse con la Comparfia Distribuidora (Empresa Titular), aportando todos los permisos y
autorizaciones, concretando los correspondientes hitos de supervision y conciliando la ejecucion de la
nueva extension con la de los trabajos reservados a la Distribuidora.

En aquellos casos donde sea necesaria una nueva estacion transformadora, habra que tener una
especial atencion a los hitos de supervision previas al montaje para poder validar las caracteristicas del
local y los detalles constructivos para asegurar el cumplimiento de las especificaciones.

Una vez finalizadas las obras y emitidos los Certificados de Direccion y Finalizacion de obra de la
instalacion y planos acotados de toda la instalacion de distribucion construida junto con el proyecto
ejecutivo y permisos de la administracion y/o particulares afectados, las instalaciones efectuadas
tendran que cederse a la Compafiia Distribuidora (Empresa Titular) que se responsabilizara desde este
momento a su operacion y mantenimiento, segun el documento firmado como convenio de cesion de
instalaciones, proyectos y permisos.

En aquellos casos donde se hayan ejecutado instalaciones de tension superior a 1 kV sera necesario
que la Compaiia Distribuidora (Empresa Titular) gestione la legalizacion de las instalaciones de
distribucion correspondientes entrando el expediente a la Administracion de Industria correspondiente,
solicitando Acta de Puesta en Servicio. Una vez concedida se programara la energizacion de la nueva
red de distribucion que permitira dar tension a sus instalaciones.
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Los datos personales que nos facilite no se cederdn a terceros, salvo obligacién legal. No obstante, podrén tener acceso a ellos los proveedores de servicios que EDistribucién Redes Digitales, S.L.Unipersonal contrate o pueda

contratar y que tengan la condicién de encargados del tratamiento, algunos de los cuales pueden encontrarse localizados fuera del Espacio Econémico Europeo.
Le recordamos que puede ejercer sus derechos de acceso, reclificacién, cancelacién, oposicién, portabilidad, asi como cualquier ofro que establezca la normativa en vigor en cada momento. Si desea ampliar la informacién

pinche en el siguiente enlace www.edistribucion.com

PROTECCION DE DATOS Le informados de que EDistribucién Redes Digitales, S.L.Unipersonal es el responsable del tratamiento de los datos personales que se necesiten recabar para la gestin de la solicitud de nuevo

suministro/servicio y que esté legitimada a tratar sus datos para cumplir con las obligaciones legales que establezca la normativa del sector eléctrico en cada momento o, en su caso, para la ejecucién del contrato.

INTERNAL
Modelo de autorizacion de pago y/o facturacion a terceros

Solicitante/Promotor

D./ D2 ('), con CIF/NIF
y domicilio en (Municipio) (Via publica y
n?) (), con e-mail

, ¥ teléfono de contacto ()

D [OPCION A] actuando por cuenta propia como
D propietario
D arrendatario
del inmueble para el que se solicita el suministro/servicio/generacién

D [OPCION B] en representacion de la Entidad

segln cargo / poderes (4), con CIF/NIF ,

con e-mail y teléfono de contacto ;

entidad (3) como
I:I Propietaria
D Arrendataria
D Urbanizadora

del inmueble/parcela para el/la que se solicita el suministro/servicio/generacién

DECLARO bajo mi responsabilidad, a efectos de la solicitud de suministro/servicio/generacion en la direccién
abajo indicada (tdchese lo que no proceda), que tengo interés legitimo para efectuarla en la calidad antes
indicada.

DECLARO que esta manifestacion es fiel y auténtica(’), y en virtud de la misma, AUTORIZO para que, en su

propio nombre y por cuenta del autorizado, realice las actuaciones siguientes:

- Delego en el autorizado las siguientes acciones, en relacién a la solicitud indicada abajo: (marcar

siempre lo que proceda):

Sl D NO D Pagar las condiciones técnicoeconémicas del suministro abajo indicado a la
empresa distribuidora por la ejecucién de las instalaciones necesarias para el suministro en
cuestién, segun lo establecido entre las partes.

Sélo si se confirma la delegacién del pago en el punto anterior, informar:

Sl D NO D Autorizo a la empresa distribuidora correspondiente a emitir a nombre y
NIF/CIF del autorizado de la/s factura/s correspondientes a las condiciones

técnicoeconémicas(®).

Razon Social, nombre y apellidos del promotor del suministro (solicitante).

Domicilio del promotor del suministro.

Marquese la opcién que proceda.

En el caso de realizarse esta autorizacion por una persona fisica diferente del autorizador (siendo éste una entidad), debe
identificarse dicha persona fisica. En caso contrario, no rellenar este apartado.

® Asumo las responsabilidades legales de toda falsedad u omisién, con indemnidad para la empresa distribuidora

8 Si se indica ‘NO’ 0 no se marca opcién, a la recepcion del pago, se emitira facturacién a nombre del Solicitante/Promotor.
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Razon Social, o nombre y apellidos del autorizado.

Domicilio fiscal del autorizado.
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arxiu:

T.M. DE RUBI

ADAPTAR
_/ ESCOMESA

i

. =i e
NOVA LINIA AERIA BT
RZ150-AL A INSTAL-LAR
PER FACANA
ADAPTAR
ESCOMESA

A C.D. 54797 Q.01 S.04
TENSIO A 3*230V/400V

REALITZAR EMPALMAMENT EN
LINIA 240 Al - 240 Al (3*230V/400V)

TALLAR LiNIA |
RECUPERAR CABLE — \ e . /
— \ / | NOVES C.G.P.-7 BUC
= / A INSTAL-LAR

NOVA CONVERSI® A/S
. N~ A INSTAL-LAR —
i A INSTAL-LAR ---\7g,f ) —=—_
o [ / REALITZAR ESTESA LSBT

e / : 2
3x(1x240)+1x150 mm= Al 0.6/1 kV
REALITZAR ESTESA LSBT f /
3x(1x240)+1x150 mm? Al 0.6/1 KV / / PER ASFALT EN TUB FORMIGONAT (4TF) —_

PER ASFALT EN TUB FORMIGONAT (4TF)
~=

= / /
REALITZAR ESTESA LSBT

3x(1x240)+1x150 mm? Al 0.6/1 kV
PER ASFALT _
NOVA CONVERSIO A/S
U A INSTAL-LAR

OBSERVACIONS:

*El client haura d'instal-lar C.G.P. 7 BUC en linia [ i BOCTOR_."'
limit de la zona publica/privada amb accés directe
24h segons normativa d' Endesa. Seccid cable Total (m) [ Vorera (m) [ Tipus paviment [ Calgada (m) [ Tipus paviment
*Estudi condicionat a I'obtencié de permisos 1C 3x(1x240)+1x150 Al 54 54 Asfalt
municipals i particulars. AVANTPROJECTE

NO ES VALID A EFECTES CONSTRUCTIUS
SIMBOLOGIA AFECTACIONS ‘ o e
N AR ECIIENT mm [REBALLS NECESSARIS PER ALANOVA mm  TREBALLS DADEQUACIO, REFORG, REFORMA O ENTRONCAMENT X | AJUNTAMENT AL, GAS X|TICs PARTICULAR ADIF ‘ ‘
AARKA RETIRAR EXTENSIIOE XARNA DINSTAL.LACIONS DE LA XARXA EXISTENT EN SERVEI GENERALITAT DIPUTACIO CTRES. ESTAT TELEFONICA AUTOPISTES PEIN ALTRES
~ e *

———  LiNIA AERIA ENTRE SUPORTS A CADIRETA EX CAIXA SECCIONAMENT i C.G.P. ESTU DI TECN IC P ER A VARIANT D E I—I N IA A 3 23OV/4OOV

— —  LiNIA AERIA TRENADA GRAPADA PER FAGCANA . CONVERSIO AERIA/SUBT. ™ C.G.P. (CAIXA GENERAL DE PROTECCIO) A LA P |_A (; A D O C T O R P E A R S O N , 6 .

o —  LiNIASUBTERRANIA —BI—  TM.(TORRE METALLICA) PR e NGm E 0000997186 | Ref. Estud

- am Exp: 1 ef. Estudi: 2
1 TUBULAR [4] ARQUETA CEGA TIPUS A2 —{— P.H.(SUPORT DE FORMIGO) 2 ADU. (ARMARI DISTRIBUCIO URBANA) - P Data: 04/22/2025
- EMPALMAMENT —o0—  PF.(SUPORT DE FUSTA) A Poténcia: . ‘ CD: 54797 Q.01 S.04 (3x230v/400V)
) = PUNTES i PONTS OBERTS - F t: DIN=A3
& EMPALMAMENT EN DERIVACIO —g—  SUPORTS DE FUSTA CASATS vl N e d t b = Client: AJUNTAMENT DE RUBI ormat:
C.D.(CENTRE DE DISTRIBUCI(.)} —g— SUPORT DE FUSTA AMB TORNAPUNTES &j SUBMINISTRAMENT ESPECIAL == [S r[ u CI 0 n .
m C.M. (CENTRE DE MESURA) , : T.M. DE RUBI Escala: 1/500
C.X. (CENTRE DE DISTRIBUCIO | MESURA) C.D.I. (CENTRE DISTRIBUCIO D'INTEMPERIE) — F] —F] ESCOMESA
PLANOL DE BT N® Planol: 1 de 1




DETALLE "B"

Conexién a Gaja General
de Proteccion

Fases punzonado profundo
Neutro compresién hexagonal

-
o o
£ -

Detalle "B* |

VISTA PERFIL VISTA ALZADO POSICION MATERIALES
i 1 1 1 1 1
able . cualquier tipo, excepto en acometida empotrada:
l | | | I 1 Cable RZ 0,6/1kV (cualguier ti t tid trad
seccidn mdaxima RZ-50)
| | Soporte Ac+PVC @ 55 mm con tornillo red posada
o 2
mé”'.mo 11'33 m ) I T I | Taco pléastico @ 12 mm
ximo 1,80 m
I | 3 Conector bimetélico contacto
| | | | 4 Conector bimetdlico perforacién de aislamiento (acometidas RZ 4x25Al)
Cotas en metros | | 5 Brida poliamida exterior longitud > 195 mm
I [ I [ Brida acero plastificado > 50 mm @
6 Terminal bimetdlico
[ |
| |/|/I/ 7 Cinta aislante EPR autowvulcanizable
inta adhesiva color negro
[ | 8 ci PVC col
I [ 9 Terminal bimetélico preaislado y apriete tornilleria
| Tubo de proteccidn aislante de superficie. Resistencio al impacto fuerte
| 10 y resistencia a la compresién fuerte.
[ Tubo de proteccion aislante empotrado. Resistencia al impacto media y
nyn resistencia a la compresién media.
Detalle "B = ietong) ! 19 d
Detalle B~
| ] | | Diametro exterior tubos:RZ—25: #63mm | RZ—50: #75mm
Cary I | 11 Caja General de Proteccién (CGP)
RO I l I l 12 Hornacina + puerta preferentemente metalica
13 Capuchdn aislante en final de Ifena
Canalizacién de la acometida bajo tubo_(obligatoria su NOTA 1:Se podrén instalar terminales preaislados () o desnudos(g) con
instalacién en distancias inferiores a 2,50 m | dient islamient
con respecto al nivel del suelo): el correspondiente aislamiento (7)y(8)

Longitud mé&xima acometida empotrada: 2 metros.

Plano modificado incluido en la gufa de interpretacion.

C-distribucion

ESPECIFICACIONES PARTICULARES PARA INSTALACIONES DE

FECHA: AGOSTO 2023

DISTRIBUCION EN BAJA TENSION ESCALA: =

PLANO: PLANO N.  NRZO02110

LINEAS AEREAS DE BAJA TENSION

Acometida aérea a caja general de proteccién en fachada (1) HOJA: 1 de 2




Cotas en metros

@ Hueco en hornacina para colocar
CS y canalizacién subterranea
cuando este previsto el
soterramiento de la red de
distribucion.
Dismensiones segln NRZ002020.

VISTA ALZADO

10

DN

Detalle "B" ~

S
T 7
| L_r___.i_J
| e
===

Canalizacién de la acometida bajo tubo
instalacién en distancias inferiores a 2,
con respecto al nivel del suelo):

Longitud méxima acometida empotrada: 2 metros.

obligatoria su
58 m

POSICION

DETALLE "B"

Conexién a Gaja General
de Proteccion

Fases punzonado profundo
Neutro compresién hexagonal

MATERIALES

1

Cable RZ 0,6/1kV (RZ—25 o RZ—50)

Soporte Ac+PVC © 55 mm con tornillo red posada

Taco plastico ¢ 12 mm

Conector bimetélico contacto

Conector bimetdlico perforacién de aislamiento (acometidas RZ 4x25Al)

Brida poliamida exterior longitud > 1895 mm

Brida acero plastificado > 50 mm @

Terminal bimetdélico

Cinta aislante EPR autovulcanizable

Cinta adhesiva PVC color negro

Terminal bimetélico precislado y apriete tornillerfa

Tubo de proteccion aislante de superficie. Resistencia al impacto fuerte
y resistencia a la compresién fuerte.

Tubo de proteccién aislante empotrado. Resistencia al impacto media y
resistencia a la compresién media.

Diémetro exterior tubos:RZ—25: #63mm | RZ—50: #75mm

1

Caja General de Proteccién (CGP)

12

Hornacina + puerta preferentemente metdélica

13

Capuchén aislante

NOTA 1:Se podrén instalar terminales preaislados @ o desnudos@ con
el correspondiente aislamiento (7)y(®)

Plano modificado incluido en la gufa de interpretacion.

C-distribucion

PROYECTO:

ESPECIFICACIONES PARTICULARES PARA INSTALACIONES DE

FECHA: AGOSTO 2023

DISTRIBUCION EN BAJA TENSION ESCALA: =

PLANO:

LINEAS AEREAS DE BAJA TENSION

PLANO N'.  NRZ002110

Acometida aérea a caja general de proteccién en fachada (II) | Howm 2 de 2
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CONDICIONES PARTICULARES DEL ESTUDIO TECNICO

Estudio condicionado a la obtencion de los permisos municipales y particulares.

Los permisos particulares necesarios para poder realizar los trabajos descritos en el estudio técnico seran
gestionados por el solicitante y deberd notificarlo a conexiones.edistribucion@enel.com. Una vez

aceptado el presupuesto, se le enviara el modelo a devolver cumplimentado y firmado por los particulares
afectados.

En caso de no obtenerse dichos permisos, nos lo tendra que comunicar mediante el mismo buzon y se
estudiara una solucion alternativa que puede ocasionar unos gastos adicionales.

En estas condiciones técnicas y economicas, no esta presupuestada la adaptacion de la red privada a la
nueva ubicacion de la acometida. Estos trabajos los debera realizar un instalador de su eleccion e irdn a
cargo del solicitante. También deberan aportar los CIE (Certificado de Instalacién Eléctrico) oportunos
para la justificacion de la legalizacion de los cambios efectuados sobre la red privada de cada afectado.

El solicitante aportard i instalard la caja general de proteccién (CGP-7 tipo BUC) en fachada segtin
normativa vigente. Agradeceriamos que, una vez preparada la instalacion de enlace, lo comunique a
conexiones.edistribucion@enel.com adjuntando las fotografias correspondientes (arqueta y tubos
visibles si es preciso).
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Ref. Solicitud:
Tipo Solicitud:

Direccion del Suministro:

Fecha:

AJTECNICS SL
C/CARRETERA DE VALLVIDRERA 84 PB 2°

08195 - SANT CUGAT DEL VALLES
A la Atencion de Juan Navarro Porras

0000997136

SERVICIOS - VARIANTES

PZ DOCTOR PEARSON 0, JTO, S/N KIOSCO, 08191, RUBI, BARCELONA
17 de abril de 2025

Estimado cliente,

Nos ponemos en contacto con Vd. en relacion a su solicitud de modificacion de instalaciones
existentes.

Conforme a lo establecido en el RD 1048/2013, le acompafiamos la siguiente documentacion:
¢ Presupuesto de los trabajos de entronque, refuerzo o adecuacion de la red existente, cuyo

importe asciende a 1.786,38 € (IVAGIC\IPSI incluido)' y que ejecutara EDISTRIBUCION
Redes Digitales S.L. Unipersonal.

¢ Pliego de Condiciones Técnicas de los trabajos necesarios.

Tenga presente que:

¢ |Los trabajos de extension de red deberan ser realizados a su cargo por un instalador autorizado
de su eleccion.

La vigencia de estas condiciones técnico-economicas es de 6 meses. Durante este periodo puede
aceptarlas realizando el pago de este importe por alguno de los siguientes medios:

- Mediante tarjeta bancaria o bhizum a través del siguiente enlace:
https://zonaprivada.edistribucion.com/solicitudesconexion?lang=es&cod=a2fcj000001EvST o
accediendo al portal privado de la web www.edistribucion.com y desde el detalle de la solicitud
proceder al pago.

- Mediante transferencia bancaria a la cuenta corriente ES59-2100-2931-91-0200132942,
indicando en el concepto el texto literal: “CNX 0000997136". En este caso debera enviarnos el
justificante de la misma al correo electronico conexiones.edistribucion@enel.com o desde el
area privada de nuestra web www.edistribucion.com, a traves del servicio “Conexion a la red” y
seleccionando esta solicitud en el apartado “Tus solicitudes de conexion”.

' Importe total calculado con el impuesto vigente a fecha de emision de estas condiciones econémicas. En caso de producirse
una variacion del mismo, el importe a abonar debera actualizarse con el impuesto aplicable a la fecha del pago segun
corresponda a persona receptora fisica o juridica.

Si procede facturar con alguna excepcion al impuesto general, debe contactar con conexiones.edistribucion@enel.com.

1/6  EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal Inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, Tomo 36.900, Libro 0, folio 136, Hoja M-272582 C.I.F. BB2B46817
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C-distribucion

Para realizar las gestiones de aceptacion y pago de entidades del Sector Publico deben ponerse en
contacto con nuestro Servicio de Atencion Técnica, enviando un correo electrénico a
conexiones.edistribucion@enel.com. Previo a la aceptacion de las condiciones técnicas y economicas

deberan comunicarnos los codigos DIR3 (Oficina Gestora, Oficina Contable, Unidad Tramitadora vy,
opcionalmente, Expediente) que deben acompanar a la factura que emitiremos a su nombre.

Las actuaciones a realizar se encuentran reguladas en el articulo 25.2 del RD 1048/2013 y resultan
necesarias para atender el suministro solicitado. Ademas, las actuaciones detalladas deben ser
realizadas por el distribuidor al ser éste el propietario de esas redes y por razones de seguridad,
fiabilidad y calidad del suministro. Por ello, el objeto del contrato que suscriban las partes deberia
consistir en una prestacion de servicios consistente en la adecuacion de la red de distribucion eléctrica
propiedad de la Distribuidora, actuaciones que permitiran, sin perjuicio de otras que pudieran ser
necesarias (Nueva Extension de Red), dotar de potencia el punto de suministro solicitado en PZ
DOCTOR PEARSON 0, JTO, S/N KIOSCO, 08191, RUBI, BARCELONA.

En cuanto recibamos el pago anteriormente indicado, emitiremos la factura a nombre de
AJUNTAMENT DE RUBI y procederemos a realizar los tramites y trabajos necesarios para la
conexion.

Transcurrido el plazo de vigencia de estas condiciones técnico-economicas sin haber recibido su
aceptacion, se considerara no aceptada la propuesta previa, lo que supondra la desestimacion de la
solicitud de permiso de acceso y conexion.

El plazo previsto de ejecucion de los trabajos es de 60 dias habiles, a contar desde que se dispongan
los permisos y autorizaciones administrativas necesarias y finalizada su instalacion de enlace para la
conexion.

Quedamos a su disposicion para cualquier aclaracion en nuestro Servicio de Asistencia Técnica a
traves del teléfono 900 92 09 59 o del correo electronico conexiones.edistribucion@enel.com. También
puede consultar nuestra pagina web www .edistribucion.com, para obtener mayor informacion.

Esta comunicacion anula y sustituye a las que pudiera haber recibido anteriormente relativas al mismo
suministro.

Muchas gracias.

EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal.

Operaciones Comerciales
Conexiones

2 Caso de que la factura deba emitirse a nombre de otra persona (fisica o juridica), sera necesario que previo al pago, nos envie
la autorizacion de pago y facturacion a conexiones.edistribucion@enel.com, utilizando el modelo disponible en
https://iwww.edistribucion.com/es/red-electrica/guias-formularios.html.

2/6  EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal Inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, Tomo 36.900, Libro 0, folio 136, Hoja M-272592 C.LF. BB2B4681T
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PRESUPUESTO DETALLADO

Este presupuesto incluye unicamente los trabajos de entronque, adecuacion, refuerzo o reforma a
realizar en la red eléctrica de la Distribuidora.

G -distribucion

DESGLOSE PRESUPUESTO

CARGOS IMPUTABLES AL CLIENTE

Trabajos de adecuacion de instalaciones existentes

No incluye las nuevas redes eléctricas que deben construirse desde nuestra red para atender a su des. Precio Ud.(€) Descripcién Cargo* Total
solicitud de desvio de instalaciones. Sera necesario que solicite un presupuesto de estos trabajos a un
instalador autorizado. 2 51,95 € | CANDADO 25*5, ARMARIO E INSTALACIONES BT | 103,90 €
3 1,25 €| DESMONTAJE CIRCUITO MT/BT EN ZANJA | 3,74 €
1 39,26 € | RETIRO CONTINUO TIERRAS | 39,26 €
526,316 0,25 € | APORTACION LOSETAS/SUPERFICIES ESP | 132,63 €
Trabajos de adecuacion de instalaciones existentes: 1.374,83 € 122.7 1,00 €| PERMISOS | 12270 €
Entronque, sélo material (mano de obra a cargo de la ABHE 28,38 1,00 € | DIRECCIO D'OBRA/ICIO ! 28,38 €
Distribuidora): ! 1 56,27 € | DESMONTAJE ARMARIO/CAJA | 56,27 €
e 262,62 1,00 € | LEGALITZACIO | 262,62 €
Derechos de Supervision?®: 101,52 €
1 322,65 € | ANULACION ARMARIO/CAJA CON OBRA CIVIL | 322,65€
Suma parcial: 1.476,35 € 60 1,00 €| TAXES I 60,00 €
1 105,30 € | DEMOLICION Y REPOSIC PANOT/BALDOSA ESP | 105,30 €
IVA/IGIC/IPSI en vigor* (21%): 310,08
A% ik 1 108,30 € | DEMOLICION Y REPOSICION PANOT/BALDOSA | 108,30 €
Total importe: 1.786,38 € 4 7,27 € EMPALME ENTRONQUE BT (1 Fase) | 29,08 €
TOTAL 1.374,83 €
CARGOS IMPUTABLES AL CLIENTE
* importe total calculado con el impuesto vigente a fecha de emision de estas condiciones econdmicas. En caso de producirse DSIC
una variacion del mismo, el importe a abonar debera actualizarse con el impuesto aplicable a la fecha del pago segun
corresponda a persona receptora fisica o juridica. Si procede facturar con alguna excepcion al impuesto general, debe contactar 5 o -
con conexiones.edistribucion@enel.com. des. Preclo Ud.(£) Descripcion Cargo Total
1 0,00 € | Derechos de Supervision de Instalaciones Cedidas | 101,52 €
De conformidad con lo dispuesto en la legislacion vigente, los trabajos que afectan a instalaciones de la TOTAL 101,52 €
red de distribucion en servicio habran de ser realizados en todo caso por esta empresa distribuidora, en
su condicion de propietario de esas redes y por razones de seguridad, fiabilidad y calidad del
suministro, siendo su coste a cargo del cliente. CARGOS NO IMPUTABLES AL CLIENTE
En el caso de que, por causas ajenas a la Distribuidora, en la tramitacion de autorizaciones, permisos o Entronque: sélo material. (mano de obra a cargo de la distribuidora).
licencias que deban obtenerse, se introduzca por parte del organismo que autoriza algin condicionante
o requerimiento que incremente el presupuesto (por ejemplo, cambio del trazado), la Distribuidora — »
; : : i : sl S S . Udes. Descripcion Cargo
trasladara esta circunstancia al solicitante, asi como una justificacion de la variacion del precio a los
efectos de proceder a su pago. La falta de pago de esta variacion en el precio habilitara a la 1 |IDENTIFICACION Y CORTE CABLE BT N
Distribuidora a paralizar la gestion del expediente y, por tanto, de la obra. 1| EMPALME AISLADO CIRC BT CUALQUIER SEC N
Por otro lado, para el caso de que el inicio de las obras se lleva a cabo en un plazo superior a seis 1| COLOC CARTELERIA (AVISOS) TRABAJO PROGR N
meses desde la aceptacion d_e la presente_ pro;_)uef.;ta previa por causas ajenas a la Disiri_buidora, esta 1 | MANIOBRA Y CREACION Z.P. BT 1 PAREJA N
se reserva el derecho a revisar y actualizar justificadamente el precio en consecuencia cuando el
incremento del coste asociado a la obra tenga un impacto directo y relevante en el contrato de 1| ACTA PREVIA PLANIFICACION TRJ RED MT-BT N
ejecucion de obra.
*I:(Imputable) parte de |la obra que ejecuta la empresa distribuidora con cargo al cliente.
N:(No imputable) parte de la obra que ejecuta la empresa distribuidora a su cargo.
CC:(Cargo cliente): parte de la obra que ejecuta el cliente segun acuerdo.
Nota: todas las cantidades figuran en euros y sin impuestos vigentes.
3 Los derechos de supervision indicados se calculan en funcion de las instalaciones previstas y por su primera supervision segun
Orden ITC 3519/2009 de 28 de diciembre.
3/6 EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal Inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, Tomo 36.900, Libro 0, folio 136, Hoja M-272582 C.LF. BB2B4681T 4/6 EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal Inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, Tomo 36.900, Libro 0, folio 136, Hoja M-272592 C.LF. BB2B46817
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PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS

Trabajos de adecuacion, refuerzo o reforma de instalaciones de la red existente en servicio

Los trabajos incluidos en este apartado, que suponen actuaciones sobre instalaciones ya existentes en
servicio, de acuerdo con la legislacion vigente, seran realizados directamente por la empresa
distribuidora propietaria de las redes, por razones de seguridad, fiabilidad y calidad del suministro,
consistiendo en:

¢ Retirar armario y realizar empalme de continuidad
e Catas para empalme BT

Entronque y conexién de las nuevas instalaciones particulares con la red existente:

La operacion sera realizada a cargo de esta empresa distribuidora.

El coste de los materiales utilizados en dicha operacion, en base a la legislacion vigente, sera a cargo
del cliente.

Trabajos necesarios para la nueva extension de red:

Comprenden las nuevas instalaciones de red a construir entre el punto de conexion de la red existente
y el punto de entrega (CGP), a cargo del cliente.

¢ Realizar zanja y tendido de 1C RV 240 AL
¢ Instalar 2 monolitos con CS +CPM

En caso de requerir trabajos de nueva extension de red debera solicitar su ejecucion a un instalador
autorizado y gestionar la cesion de las mismas a la Distribuidora segin se indica en el anexo
“TRAMITES NECESARIOS PARA LA EJECUCION DE LAS INSTALACIONES DE EXTENSION POR
EL CLIENTE Y CESION" incluido en la presente comunicacion.
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TRAMITES NECESARIOS PARA LA EJECUCION DE LAS INSTALACIONES DE EXTENSION POR
EL CLIENTE Y CESION:

Usted como solicitante ha optado para encargar la construccion de las instalaciones de nueva
extension de red eléctrica a una empresa legalmente autorizada (ajena a la Distribuidora), que tendran
que ser cedidas posteriormente a la Compainia Distribuidora (Empresa Titular) a través del teléfono 900
920 959 o al mail conexiones.edistribucion@enel.com

Con esta aceptacion la tramitacion administrativa, el proyecto eléctrico y la obtencion de los permisos y
autorizaciones administrativas necesarios para poder ejecutar las instalaciones de nueva extension
requeridas para el suministro eléctrico, seran responsabilidad del solicitante.

La tramitacion se iniciara con la redaccion del proyecto eléctrico, que tendra que ser remitido por mail a
conexiones.edistribucion@enel.com para proceder a su revision por parte de nuestros Servicios
Tecnicos, que emitira un informe de Ajustado o No ajustado a la normativa vigente.

Cualquier variacion de las previsiones del proyecto durante la ejecucion tendra que ser comunicada a
la Compaiiia Distribuidora (Empresa Titular) dirigiéndose al correo electronico anterior o trucando al
900 920 959. Si al pliego de condiciones técnicas y economicas remitido, se define la necesidad de
construir un centro de distribucion, el proyecto electrico tendra que incluir el nuevo centro de
distribucion con las lineas de media tension que lo alimentaran.

Previo al inicio de la ejecucion de la obra de la nueva extension de red eléctrica sera necesario
coordinarse con la Compadia Distribuidora (Empresa Titular), aportando todos los permisos y
autorizaciones, concretando los correspondientes hitos de supervision y conciliando la ejecucion de la
nueva extension con la de los trabajos reservados a la Distribuidora.

En aquellos casos donde sea necesaria una nueva estacion transformadora, habra que tener una
especial atencion a los hitos de supervision previas al montaje para poder validar las caracteristicas del
local y los detalles constructivos para asegurar el cumplimiento de las especificaciones.

Una vez finalizadas las obras y emitidos los Certificados de Direccion y Finalizacion de obra de la
instalacion y planos acotados de toda la instalacion de distribucion construida junto con el proyecto
ejecutivo y permisos de la administracion y/o particulares afectados, las instalaciones efectuadas
tendran que cederse a la Compaiiia Distribuidora (Empresa Titular) que se responsabilizara desde este
momento a su operacion y mantenimiento, segun el documento firmado como convenio de cesion de
instalaciones, proyectos y permisos.

En aquellos casos donde se hayan ejecutado instalaciones de tension superior a 1 kV sera necesario
que la Compafia Distribuidora (Empresa Titular) gestione la legalizacion de las instalaciones de
distribucion correspondientes entrando el expediente a la Administracion de Industria correspondiente,
solicitando Acta de Puesta en Servicio. Una vez concedida se programara la energizacion de la nueva
red de distribucion que permitira dar tension a sus instalaciones.
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CONDICIONES PARTICULARES DEL ESTUDIO TECNICO

Estudio condicionado a la obtencion de los permisos municipales.

El cliente construird una hornacina al limite entre la zona ptblica/privada, con acceso directo 24h y espacio
parala colocacion de la caja general de proteccion (CGP) y la caja de seccionamiento (CS), segin normativa
vigente. La instalacion de la CGP correra siempre a cargo del cliente. Agradeceremos que, una vez
preparada la instalacion de enlace, lo comunique a conexiones.edistribucion@enel.com adjuntando las

fotografias correspondientes (arqueta y tubos visibles si corresponde).

El solicitante construird nicho en la zona publica, con acceso directo 24h y espacio para instalar la caja de
seccionamiento (CS) con salidas inferiores y médulo de proteccion y medida, segiin normativa vigente.
Agradeceriamos que, una vez preparada la instalacion de enlace, lo comunique a
conexiones.edistribucion@enel.com adjuntando las fotografias correspondientes (arqueta y tubos
visibles si es preciso).

Los datos personales que nos facilite no se cederdn a terceros, salvo obligacién legal. No obstante, podrén tener acceso a ellos los proveedores de servicios que EDistribucién Redes Digitales, S.L.Unipersonal contrate o pueda

contratar y que tengan la condicién de encargados del tratamiento, algunos de los cuales pueden encontrarse localizados fuera del Espacio Econémico Europeo.
Le recordamos que puede ejercer sus derechos de acceso, reclificacién, cancelacién, oposicién, portabilidad, asi como cualquier ofro que establezca la normativa en vigor en cada momento. Si desea ampliar la informacién

pinche en el siguiente enlace www.edistribucion.com

PROTECCION DE DATOS Le informados de que EDistribucién Redes Digitales, S.L.Unipersonal es el responsable del tratamiento de los datos personales que se necesiten recabar para la gestin de la solicitud de nuevo

suministro/servicio y que esté legitimada a tratar sus datos para cumplir con las obligaciones legales que establezca la normativa del sector eléctrico en cada momento o, en su caso, para la ejecucién del contrato.

INTERNAL
Modelo de autorizacion de pago y/o facturacion a terceros

Solicitante/Promotor

D./ D2 ('), con CIF/NIF
y domicilio en (Municipio) (Via publica y
n?) (), con e-mail

, ¥ teléfono de contacto ()

D [OPCION A] actuando por cuenta propia como
D propietario
D arrendatario
del inmueble para el que se solicita el suministro/servicio/generacién

D [OPCION B] en representacion de la Entidad

segln cargo / poderes (4), con CIF/NIF ,

con e-mail y teléfono de contacto ;

entidad (3) como
I:I Propietaria
D Arrendataria
D Urbanizadora

del inmueble/parcela para el/la que se solicita el suministro/servicio/generacién

DECLARO bajo mi responsabilidad, a efectos de la solicitud de suministro/servicio/generacion en la direccién
abajo indicada (tdchese lo que no proceda), que tengo interés legitimo para efectuarla en la calidad antes
indicada.

DECLARO que esta manifestacion es fiel y auténtica(’), y en virtud de la misma, AUTORIZO para que, en su

propio nombre y por cuenta del autorizado, realice las actuaciones siguientes:

- Delego en el autorizado las siguientes acciones, en relacién a la solicitud indicada abajo: (marcar

siempre lo que proceda):

Sl D NO D Pagar las condiciones técnicoeconémicas del suministro abajo indicado a la
empresa distribuidora por la ejecucién de las instalaciones necesarias para el suministro en
cuestién, segun lo establecido entre las partes.

Sélo si se confirma la delegacién del pago en el punto anterior, informar:

Sl D NO D Autorizo a la empresa distribuidora correspondiente a emitir a nombre y
NIF/CIF del autorizado de la/s factura/s correspondientes a las condiciones

técnicoeconémicas(®).

Razon Social, nombre y apellidos del promotor del suministro (solicitante).

Domicilio del promotor del suministro.

Marquese la opcién que proceda.

En el caso de realizarse esta autorizacion por una persona fisica diferente del autorizador (siendo éste una entidad), debe
identificarse dicha persona fisica. En caso contrario, no rellenar este apartado.

® Asumo las responsabilidades legales de toda falsedad u omisién, con indemnidad para la empresa distribuidora

8 Si se indica ‘NO’ 0 no se marca opcién, a la recepcion del pago, se emitira facturacién a nombre del Solicitante/Promotor.

1
2
3
4



INTERNAL

= m | — Q
= @ o =
m a2 = ”m o o o
s | 8 8§ 5 o g
po = o @ 'S
= | e g £ o s
@ g = b
= @
(%]
2
o
E
(W]
14}
) - (7] =
° [
2 +
m L
pat " .rm
2 © e
© 3 g
= m 1] M
.0 - -
[ =
m 3
= b= o
g g . :
1] @
u— = i =
o g =
— M [
o =
° e
(1] = o =] .
s = 3 —
S 2 L, =
D c Q - ]
T = el 17}
<o i 2
= £ Y & S € c
Q| 8 5 Ed
—— fd [¥] o =
Q| 1] o — ]
] v ]
N el g < & o
= = AT 'S 2
(=] B LT I m %
- e = 9 [ Q
= =] .2 =2 m [=]
) -] 2 B @ T
@ > Q o !
S —_—
=) - o =
) @ E B =
T ° 8 E =
=] c & E @
= = m 2 -
m -ompd s
=]} n
-5 - = A ..
— @ o
8 > T S 2 P
=T w 2 5
g8 ° =z S I g | &
-~ = —_ = @
@ ~T=53 @°¢ 8 | 2 | B
a8 T &a E a8 = = a

Wod uoPnNgUspe MMM edejue sjusinbis je ue eyourd

ugoewLojul Bl Jeljdiue Besep IS 'OjuswWow BPEI U JobiA Ue BAJBWLIOU B] BIZE|qBISe anb aujo Jeinbjena owoa jse pepipqepod 'ugiasodo 'UQIZBIBOURD "UQDEIYIDS8] ‘088008 8P SOyJalap Sns Jeaiee epend enb solwepioo8s 87
‘oedoin3 coWouUooT oedsT (ep Blen SOPEZ|fEI0] ssieljuoous uspend sejeno sof ep sounbie ‘ojusiwe)el) jap sopefiieous ep ugipuo B uebus) enb A Jejesuoo

epend o ajeijuoo jeuosiadiun 'S ‘sejeifig sepey uolonqu)sig enb soiniAes ep salopesaid SO| Sofe B 0S8008 Jous) usipod ‘sjuejsqgo o |ebsy uppebijgo oAes 'soies)] B UBIEPED 85 OU ajioe) sou enb sepeucsied sojep S0
‘GJBQUOT [ap ugionoafe Bl ried '0SBI NS U8 '0 OJUBLIOW BPEI U8 00U)08]8 JOJI8S [ap BAIJBLLUOU Bl BOZ8|qB)Se anb sejebisl sauojoebijqo sey uoo Jjdwno esed sojep sns Jeje.) e epewjibe) gjse anb £ opiresyaisiuns

oAsnu ap prjjojjos e| ap uolseb ey eied Jeqese. usjsessu as enb sejeuosied sojep sof ap ojusiweel] jap ejqesuodsal [e se jeuosiadiuf) 'S ‘sejejbig sepey UgloNgLIsigs enb ap sopewojul 87 SOLYA 30 NQIDD3L0Nd

Razén Social, o nombre y apellidos del autorizado.

Domicilio fiscal del autorizado.
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AJTECNICS SL
C/CARRETERA DE VALLVIDRERA 84 PB 22
08195 - SANT CUGAT DEL VALLES

A la Atencion de Alex Castillo Navarro Joan Navarro Porras

Ref. Solicitud: 0001000848

Tipo Solicitud: SUMINISTRO - NUEVO SUMINISTRO

Direccién del Suministro: PZ DOCTOR PEARSON 2, 08191, RUBI, BARCELONA
Potencia solicitada: 17 kW

Fecha: 14 de abril de 2025

Estimado cliente,

Nos ponemos en contacto con Vd. para comunicarle las condiciones técnico econdomicas del
suministro eléctrico solicitado y cuyo importe asciende a:

357,40 €

(IVA/IGIC/IPSI incluido)

La vigencia de estas condiciones tecnico economica es de 6 meses. Durante este periodo puede
aceptarlas realizando el pago de este importe por alguno de los siguientes medios:

¢ Mediante tarjeta bancaria o bizum a través del siguiente enlace:
https://zonaprivada.edistribucion.com/solicitudesconexion?lang=es&cod=a2fcj000001GgYz o
accediendo al portal privado de la web www.edistribucion.com y desde el detalle de la
solicitud proceder al pago.

¢ mediante transferencia bancaria a la cuenta corriente ES59-2100-2931-91-0200132942,
indicando en el concepto el texto literal: “CNX 0001000848". En este caso debera enviarnos
el justificante de la misma al correo electronico conexiones.edistribucion@enel.com o desde
el area privada de nuestra web www.edistribucion.com, a través del servicio “Conexion a la
red” y seleccionando esta solicitud en el apartado “Tus solicitudes de conexion”.

Para realizar las gestiones de aceptacion y pago de entidades del Sector Publico deben ponerse en
contacto con nuestro Servicio de Atencion Técnica, enviando un correo electronico a
conexiones.edistribucion@enel.com. Previo a la aceptacion de las condiciones técnicas y econémicas
deberan comunicarnos los codigos DIR3 (Oficina Gestora, Oficina Contable, Unidad Tramitadora vy,
opcionalmente, Expediente) que deben acompaniar a la factura que emitiremos a su nombre.

Las actuaciones a realizar se encuentran reguladas en el articulo 25.1 del RD 1048/2013 y resultan
necesarias para atender el suministro solicitado. Por ello, el objeto del contrato que suscriban las
partes deberia consistir en una prestacion de servicios consistente en dotar el punto de suministro de
conformidad a la potencia solicitada. Por tanto, les rogamos que tanto el pliego de condiciones como
la declaracion responsable se ajusten a las clausulas propias de un contrato de prestacion de
servicios, en especial, al servicio de disponer de potencia regulado en el articulo 25.1 del RD
1048/2013.

EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal Inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, Tomo 36.900, Libro 0, folio 136, Hoja M-272592 C.1.F. B82846817
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En cuanto recibamos el pago anteriormente indicado, emitiremos la factura a nombre de
AJUNTAMENT DE RUBI' y procederemos a realizar los tramites y trabajos necesarios para la
conexion.

Esta comunicacion anula y sustituye a las que pudiera haber recibido anteriormente relativas al
mismo suministro.

Muchas gracias

2/4

' Caso de que la factura deba emitirse a nombre de otra persona (fisica o juridica), serd necesario que previo al pago, nos
envie la autorizacion de pago y facturacion a conexiones.edistribucion@enel.com, utilizando el modelo disponible en
https:/iwww.edistribucion.com/es/red-electrica/quias-formularios.htmil.

EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal Inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, Tomo 36.900, Libro 0, folio 136, Hoja M-272592 C.I.F. B82846817

SBBETACOD



G -distribucion

DETALLE DEL PRESUPUESTO

Cuota de extension segun R.D. 1048/2013

17 kW x 17,374714 €/kW: 295,37 €
IVA/IGIC/IPSI en vigor?

(21%): 62,03 €
Total Importe: 357,40 €

El plazo previsto de ejecucion de los trabajos es de 30 dias habiles, sin considerar los plazos para la
obtencion de los permisos y autorizaciones administrativas necesarias.

Dada la potencia y ubicacion del suministro, la empresa distribuidora es responsable de las
infraestructuras eléctricas necesarias entre el punto de conexion, situado en la red de baja tension
existente, y el primer elemento de su instalacion privada. En el caso de que el inmueble cuente con
centralizacion de contadores, el suministro debera conectarse a dicha centralizacion. En caso
contrario, se le dara conexion en el limite de su propiedad, accesible desde via publica, y lo mas
proximo posible a la red de baja tension.

Y PARA QUE TENGA SUMINISTRO

Le informamos que si su instalacion interior, una vez ejecutada, tiene una centralizacion de 3 o mas
CUPS, puede solicitar la inspeccion de las instalaciones de enlace (lIE), aportando, si procede, la
estructura final de la finca (direccion postal, uso, potencias, escaleras, planta, pisos, puertas...).
Puede pedirlo a traves del area privada de nuestra web www.edistribucion.com en el menu 'Conexion
a la red' seleccionando su solicitud en el apartado "Tus solicitudes de conexion' o mediante correo
electronico a conexiones.edistribucion@enel.com aportando el formulario disponible en la direccion
https://www.edistribucion.com/es/red-electrica/quias-formularios.html.

Una vez haya recibido la factura indicada anteriormente, podra formalizar el contrato de suministro a
traves de la empresa Comercializadora que considere

Quedamos a su disposicion para cualquier aclaracion en nuestro Servicio de Asistencia Técnica a
traves del teléfono 900 92 09 59 o del correo electronico conexiones.edistribucion@enel.com.
Tambien puede consultar nuestra pagina web www.edistribucion.com, para obtener mayor
informacion.

Un saludo
EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal

2 Importe total calculado con el impuesto general vigente, a fecha de emision de estas condiciones econdmicas, del territorio donde se
presta este servicio.
De producirse una variacion del mismo, el importe a abonar debera actualizarse con el nuevo valor del impuesto aplicable a la fecha del

pago.

Si procede facturar con alguna excepcidn al impuesto general, debe contactar con conexiones.edistribucion@enel.com.
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Operaciones Comerciales
Conexiones
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AJTECNICS SL
C/CARRETERA DE VALLVIDRERA 84 PB 22

08195 - SANT CUGAT DEL VALLES
A la Atencion de Juan Navarro Porras

Ref. Solicitud: 0001000911

Tipo Solicitud: SUMINISTRO - NUEVO SUMINISTRO

Direccion del Suministro: PZ DOCTOR PEARSON 0, FUENTE ORNAM, 08191, RUBI, BARCELONA
Potencia solicitada: 5 kw

Fecha: 30 de abril de 2025

Estimado cliente,

Nos ponemos en contacto con Vd. para comunicarle las condiciones técnico economicas del
suministro eléctrico solicitado y cuyo importe asciende a:

105,11 €

(IVA/IGIC/IPSI incluido)

La vigencia de estas condiciones tecnico economica es de 6 meses. Durante este periodo puede
aceptarlas realizando el pago de este importe por alguno de los siguientes medios:

e Mediante tarjeta bancaria o bizum a través del siguiente enlace:
https://zonaprivada.edistribucion.com/solicitudesconexion?lang=es&cod=a2fcj000001GiAz o
accediendo al portal privado de la web www.edistribucion.com y desde el detalle de la
solicitud proceder al pago.

e mediante transferencia bancaria a la cuenta corriente ES59-2100-2931-91-0200132942,
indicando en el concepto el texto literal: “CNX 0001000911". En este caso debera enviarnos
el justificante de la misma al correo electronico conexiones.edistribucion@enel.com o desde
el area privada de nuestra web www.edistribucion.com, a través del servicio “Conexion a la
red” y seleccionando esta solicitud en el apartado “Tus solicitudes de conexion”.

Para realizar las gestiones de aceptacion y pago de entidades del Sector Publico deben ponerse en
contacto con nuestro Servicio de Atencion Técnica, enviando un correo electronico a
conexiones.edistribucion@enel.com. Previo a la aceptacion de las condiciones técnicas y econémicas
deberan comunicarnos los codigos DIR3 (Oficina Gestora, Oficina Contable, Unidad Tramitadora vy,
opcionalmente, Expediente) que deben acompanar a la factura que emitiremos a su nombre.

Las actuaciones a realizar se encuentran reguladas en el articulo 25.1 del RD 1048/2013 y resultan
necesarias para atender el suministro solicitado. Por ello, el objeto del contrato que suscriban las
partes deberia consistir en una prestacion de servicios consistente en dotar el punto de suministro de
conformidad a la potencia solicitada. Por tanto, les rogamos que tanto el pliego de condiciones como
la declaracion responsable se ajusten a las clausulas propias de un contrato de prestacion de
servicios, en especial, al servicio de disponer de potencia regulado en el articulo 25.1 del RD
1048/2013.
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En cuanto recibamos el pago anteriormente indicado, emitiremos la factura a nombre de
AJUNTAMENT DE RUBI' y procederemos a realizar los tramites y trabajos necesarios para la
conexion.

Esta comunicacion anula y sustituye a las que pudiera haber recibido anteriormente relativas al
mismo suministro.

Muchas gracias
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' Caso de que la factura deba emitirse a nombre de otra persona (fisica o juridica), serd necesario que previo al pago, nos
envie la autorizacion de pago y facturacion a conexiones.edistribucion@enel.com, utilizando el modelo disponible en
https:/iwww.edistribucion.com/es/red-electrica/quias-formularios.htmil.
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DETALLE DEL PRESUPUESTO

Cuota de extension segun R.D. 1048/2013

5 kW x 17,374714 €/kW: 86,87 €
IVA/IGIC/IPSI en vigor?

(21%): 18,24 €
Total Importe: 105,11 €

El plazo previsto de ejecucion de los trabajos es de 30 dias habiles, sin considerar los plazos para la
obtencion de los permisos y autorizaciones administrativas necesarias.

Dada la potencia y ubicacion del suministro, la empresa distribuidora es responsable de las
infraestructuras eléctricas necesarias entre el punto de conexion, situado en la red de baja tension
existente, y el primer elemento de su instalacion privada. En el caso de que el inmueble cuente con
centralizacion de contadores, el suministro debera conectarse a dicha centralizacion. En caso
contrario, se le dara conexion en el limite de su propiedad, accesible desde via publica, y lo mas
proximo posible a la red de baja tension.

QUE DEBE HACER EN SU INSTALACION.

De no existir centralizacion de contadores, la instalacion de la CGP se realizara mediante un
esquema 9 en montaje vertical, o un esquema 7 o 9 en montaje horizontal, ambos en el interior de
una hornacina o nicho de dimensiones adecuadas a los planos de detalle adjuntos, dejando el
espacio suficiente para la colocacion, en caso de necesidad, de una caja seccionamiento (CS). Su
amperaje sera adecuado a la potencia solicitada.

Alternativamente, para el caso de suministros para un unico cliente o dos clientes alimentados desde
un mismo lugar, podra optar por la instalacion de una CPM que cumpla las siguientes caracteristicas:

— Se instalaran en la fachada exterior del edificio, en el limite entre la propiedad privada de la
finca y publica, colocada en el interior de un nicho o monolito que cumplira las caracteristicas
constructivas especificadas para acometidas subterraneas.

— Sera necesario que se ubique de tal forma que su parte inferior quede entre 0,7 m, y 1,8 m.
por encima del nivel del suelo, dejando el espacio suficiente para la colocacion, en caso de
necesidad, de una caja seccionamiento (CS).

— Los valores de potencia maxima para este tipo de montaje seran de 43,648 kW para
suministros trifasicos y 14,49 kW en monofasicos.

No obstante, siendo las distancias anteriormente indicadas meramente orientativas, para proyectar su
instalacion de enlace debe consultar las diferentes configuraciones para la interconexion con la red de
distribucion en la especificacion de detalle NRZ103 y NRZ002, disponibles en el area publica de
nuestra pagina web www.edistribucion.com, en el apartado ‘Estandares de nuesira Red".

2 Importe total calculado con el impuesto general vigente, a fecha de emision de estas condiciones econdmicas, del territorio donde se
presta este servicio.
De producirse una variacion del mismo, el importe a abonar debera actualizarse con el nuevo valor del impuesto aplicable a la fecha del

pago.

Si procede facturar con alguna excepcidn al impuesto general, debe contactar con conexiones.edistribucion@enel.com.
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Debe tener en cuenta que los trabajos a realizar por la Distribuidora para dar servicio a la caja general de
proteccion podrian impactar sobre su propiedad debido al paso de redes eléctricas de baja tension y/o la
instalacion de caja de seccionamiento o similares. La aceptacion de las condiciones técnicas y econdmicas
implicaran su consentimiento a la ejecucidn necesaria y a estos posibles impactos. En caso de duda o
discrepancia, le rogamos que nos lo comunique previamente a la aceptacion para su analisis.

Y PARA QUE TENGA SUMINISTRO

Le informamos que si su instalacion interior, una vez ejecutada, tiene una centralizacion de 3 o mas
CUPS, puede solicitar la inspeccion de las instalaciones de enlace (lIE), aportando, si procede, la
estructura final de la finca (direccion postal, uso, potencias, escaleras, planta, pisos, puertas...).
Puede pedirlo a través del area privada de nuestra web www.edistribucion.com en el ment 'Conexion
a la red' seleccionando su solicitud en el apartado 'Tus solicitudes de conexion' o mediante correo
electronico a conexiones.edistribucion@enel.com aportando el formulario disponible en la direccion
hitps://www.edistribucion.com/es/red-electrica/quias-formularios.html.

Una vez hayamos finalizado los trabajos de conexion, le informaremos de la finalizacion de los
mismos y le facilitaremos el del Codigo Universal del Punto de Suministro (CUPS), con el que podra
formalizar el contrato de suministro a traves de la empresa Comercializadora que considere.

Quedamos a su disposicion para cualquier aclaracion en nuestro Servicio de Asistencia Técnica a
traves del telefono 900 92 09 59 o del correo electronico conexiones.edistribucion@enel.com.
Tambien puede consultar nuestra pagina web www.edistribucion.com, para obtener mayor
informacion.

Un saludo
EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal

Operaciones Comerciales
Conexiones
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£ 2 i Sol-ficitud n™:
@-distribucion . ;
CONDICIONAT TECNIC DE CONNEXIO RECOMANAT
0001000911-2
SUBMINISTRAMENTS INDIVIDUALS EN BAIXA TENSIO NUEVO SUMINISTRO
CLIENT: AJUNTAMENT DE RUBI
DIRECCIO DEL SUBMINISTRAMENT: | PZ DOCTOR PEARSON 0, FUENTE ORNAM, 08181, RUBI, BARGELONA
DATA D'EMISSIO 30 de April de 2025
XARXA DE DISTRIBUCIO 2301133 V
SUBMINISTRAMENT TRIFASIC TRIFASIC TAULA I
POT. SOLLICITADA {miltiple de i i Ca::'; w‘a""a o
01 KW o segons la taula de P15 KW 16<P<20 KW 20<P<30 KW 30<P<50 KW S0<PS100 KW S"m‘.md;’w" et ()
poténcies aclives normalitzades (4)
enla ity de B de
setembre de 2006, de ta DGPEM) 8 25
AERIA RZ-4x25 Al 0,811KV RZ-3%50 Al 54,6 Alm 081KV RZ-3¢95 Al 54,6 Alm 0,6/1KV RZ-3x150 Al B0 Alm 0,6/1KV 10 32
ESCOMESA
SUBTERRANIA XZ1-4x50 Al 0,6/1kV XZ1-3x95+1x50 Al 0,6/1KV XZ1-3x150+1x35 Al 0,6/1KV XZ1-3x240+1%150 Al 0,6/1KV ¢ 16 50
INTENSITAT CGP 100 A (esquema 7) | CPM 63 A CGP 100 A (ssquema 7) 5
MINIMA CGP 160 A 9) CGP 160 A 9) GER I O 4008 H & 83
CGPICPM: é
FUSIBLE gG NH D0 - Calibre s/taula | ) NH 00 - Calibre staula | ) NH 1 - Calibre staula 1 () NH 2 - Calibre sftaula | ) = 80
[ ]
MULTIFUNCIO TG
ACTIVA® AV L ASSE A MULTIFUNCIO TIPUS IV CLASSE B MULTIFUNCI® TIPUS Ill CLASSE B g 100
3
REACTIVA MULTIFUNGIO TG MULTIFUNCIO TIPUS IV CLASSE 2 MULTIFUNGIO TIPUS il CLASSE 2 £ 70 125
EQU DE TIPUS V CLASSE 3 3
MESURA | TRANSF. DE . 100/5: 18 KW a 59 KW
INTENSITATS ool SI-CLASSEO5S: a0n/5: 36 kW a 100 kW il 160
REGL. VERIF. NO® NECESSARIA (ALTA SEGURETAT) 120 160
(1) SHAURA D'ASSEGURAR SELECTIVITAT AMB EL IGA DE LA INSTAL-LACIO INTERIOR. . 150 250
sz
w
(2) COMPTADOR ESTATIC MULTIFUNCIO. ES PODRAN INSTALLAR EQUIPS DE CLASSE SUPERIOR A LA INDICADA. i § E 5| 185 250 (%)
a L
(3) MESURA INDIRECTA OBLIGATORIA A PARTIR DE 63A D 25,097 KW EN XARXA 3x133/230V. 240 250 (%)

(4) CALIBRE CALCULAT, D'ACORD AMB LA NORMA UNE-HD 60364-4-43, PER A ASSEGURAR LA PROTECCHK) ENFRONT DE SOBRECARREGUES D'UNA DERIVACIO INDIVIDUAL DE LES
CARACTERISTIQUES | SECCIONS INDICADES. ADDICIONALMENT EL PROJECTISTA/INSTAL-LADOR HAURA DE VERIFICAR QUE EL FUSIBLE SELECCIONAT GARANTEIX UNA ADEQUADA
PROTECCIO ENFRONT DE CURTCIRCUITS. ES CONSIDERA QUE LA SECCIO DE LES PLATINES EN EQUIPS DE MESURA INDIRECTES I/O MODULARS PERMET UINA INTENSITAT MAXIMA
ADMISSIBLE EQUIVALENT A la de la DERIVACIO INDIVIDUAL DE LA TAULA I

LES NOVES INSTAL-LACIONS RECEFTORES (I LES INSTALLACIONS D'ENI A LES QUALS PUGUIN CONNECTAR-SE) COMPLIRAN LES ESPECIFICACIONS PARTICULARS
D'E-DISTRIBUCIO EN BAIXA TENSIO | EL REGLAMENT ELECTROTECNIC PER A BAIXA TENSIO (PER A LA POTENCIA TOTAL DEPENENT DE LES MATEIXES).

PER A CADA SUBMINISTRAMENT INDIVIDUAL S'HA DE POSICIONAR LA POTENCIA A CONTRACTAR A FI DE CONEIXER LES DADES TECNIQUES DELS COMPONENTS DE LA
INSTAL-LACIO PRIVADA RECOMANATS.

Intensiiats mximes admisshies dels
cables Facord amb s laula C.52.1. bis
e la nomma UNE-HD B0364-4-52,
considerant un tipus dinstaliac B1.E)
projectistainstal tador calcutars o calbre
cels  fusibles en  altes  condicions
(conductor, allament o lipus dinstal lacd
@ferents). () Caltre Bmiltsl per &
assequrar selectivtal amb ebs fusibies de
Ia xarca de distribucs de BT.

PROTECCION DE DATOS Le informados de que EDistribucién Redes Digitales, S.L.Unipersonal es el responsable del tratamiento de los datos personales que se necesiten recabar para la gestion de la solicitud de nuevo

suministro/servicio y que estd legifimada a tralar sus datos para cumplir con las obligaciones legales que establezca la normaliva del sector eléctrico en cada momento o, en su caso, para la ejecucién del contrato.

Los datos personales que nos facilite no se cederdn a terceros, salvo obligacién legal. No obstante, podrén tener acceso a eflos los proveedores de servicios que EDistribucién Redes Digitales, S.L.Unipersonal contrate o pueda

contratar y que tengan la condicién de encargados del tratamiento, algunos de los cuales pueden encontrarse localizados fuera del Espacio Econdmico Europeo.
Le recordamos que puede ejercer sus derechos de acceso, rectificacion, cancelacion, oposicién, portabilidad, asi como cualquier ofro que establezca la normativa en vigor en cada momento. Si desea ampliar la informacion

pinche en el siguiente enlace www.edistribucion.com

INTERNAL
Modelo de autorizacion de pago y/o facturacion a terceros

Solicitante/Promotor

D./ D2 ('), con CIF/NIF
y domicilio en (Municipio) (Via publica y
n?) (), con e-mail

, ¥ teléfono de contacto ()

D [OPCION A] actuando por cuenta propia como
D propietario
D arrendatario
del inmueble para el que se solicita el suministro/servicio/generacién

D [OPCION B] en representacion de la Entidad

segln cargo / poderes (4), con CIF/NIF ,

con e-mail y teléfono de contacto ;

entidad (3) como
I:I Propietaria
D Arrendataria
D Urbanizadora

del inmueble/parcela para el/la que se solicita el suministro/servicio/generacién

DECLARO bajo mi responsabilidad, a efectos de la solicitud de suministro/servicio/generacion en la direccién
abajo indicada (tdchese lo que no proceda), que tengo interés legitimo para efectuarla en la calidad antes
indicada.

DECLARO que esta manifestacion es fiel y auténtica(’), y en virtud de la misma, AUTORIZO para que, en su

propio nombre y por cuenta del autorizado, realice las actuaciones siguientes:

- Delego en el autorizado las siguientes acciones, en relacién a la solicitud indicada abajo: (marcar

siempre lo que proceda):

Sl D NO D Pagar las condiciones técnicoeconémicas del suministro abajo indicado a la
empresa distribuidora por la ejecucién de las instalaciones necesarias para el suministro en
cuestién, segun lo establecido entre las partes.

Sélo si se confirma la delegacién del pago en el punto anterior, informar:

Sl D NO D Autorizo a la empresa distribuidora correspondiente a emitir a nombre y

NIF/CIF del autorizado de la/s factura/s correspondientes a las condiciones

técnicoeconémicas(®).

1
2
3
4

Razon Social, nombre y apellidos del promotor del suministro (solicitante).

Domicilio del promotor del suministro.

Marquese la opcién que proceda.

En el caso de realizarse esta autorizacion por una persona fisica diferente del autorizador (siendo éste una entidad), debe

identificarse dicha persona fisica. En caso contrario, no rellenar este apartado.
® Asumo las responsabilidades legales de toda falsedad u omisién, con indemnidad para la empresa distribuidora
8 Si se indica ‘NO’ 0 no se marca opcién, a la recepcion del pago, se emitira facturacién a nombre del Solicitante/Promotor.



Los datos personales que nos facilite no se cederan a terceros, salvo obligacién legal. No obstante, podrén tener acceso a ellos los proveedores de servicios que EDistribucién Redes Digitales, S.L.Unipersonal contrate o pueda

contratar y que tengan la condicién de encargados del tratamiento, algunos de los cuales pueden encontrarse localizados fuera del Espacio Econdmico Europeo.
Le recordamos que puede ejercer sus derechos de acceso, rectificacion, cancelacion, oposicién, portabilidad, asi como cualquier otro que establezca la normativa en vigor en cada momento. Si desea ampliar la informacion

suministro/servicio y que estd legiimada a tratar sus datos para cumplir con las obligaciones legales que establezca la normativa del sector eléctrico en cada momento o, en su caso, para la ejecucion del contrafo.
pinche en el siguiente enface www.edistribucion com

PROTECCION DE DATOS Le informados de que EDistribucién Redes Digitales, S.L.Unipersonal es el responsable del tratamiento de los datos personales que se necesiten recabar para la gestién de la solicitud de nuevo

INTERNAL
Modelo de autorizacion de pago y/o facturacion a terceros

Autorizado

D. / D2 / La Entidad (7}, con
CIF/NIF y domicilio en (municipio) (via
puablica y n?) (%), con e-
mail , ¥ teléfono de contacto ,

Datos del suministro/servicio/generacion

Direccion del suministro/servicio/generacién:

Tipo de Generacién (solo en caso de generacion):
Municipio: Provincia:
Potencia: kW (solo en caso de suministro).

En ,a__de de20

Firma del solicitante y Sello de la Empresa solicitante

7 Razén Social, o nombre y apellidos del autorizado.
8 L :
Domicilio fiscal del autorizado.
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Ref. Solicitud:

Tipo Solicitud:

Direccion del Suministro:
Potencia solicitada:
Fecha:

G -distribucion

AJTECNICS SL
C/CARRETERA DE VALLVIDRERA 84 PB 22

08195 - SANT CUGAT DEL VALLES
A la Atencion de Juan Navarro Porras

0001000944

SUMINISTRO - NUEVO SUMINISTRO

PZ DOCTOR PEARSON XURRERIA, 08191, RUBI, BARCELONA
10,39 kW

30 de abril de 2025

Estimado cliente,

Nos ponemos en contacto con Vd. para comunicarle las condiciones técnico economicas del
suministro eléctrico solicitado y cuyo importe asciende a:

218,43 €

(IVA/IGIC/IPSI incluido)

La vigencia de estas condiciones tecnico economica es de 6 meses. Durante este periodo puede
aceptarlas realizando el pago de este importe por alguno de los siguientes medios:

e Mediante tarjeta bancaria o bizum a través del siguiente enlace:
https://zonaprivada.edistribucion.com/solicitudesconexion?lang=es&cod=a2fcj000001Gj3p o
accediendo al portal privado de la web www.edistribucion.com y desde el detalle de la
solicitud proceder al pago.

e mediante transferencia bancaria a la cuenta corriente ES59-2100-2931-91-0200132942,
indicando en el concepto el texto literal: “CNX 0001000944". En este caso debera enviarnos
el justificante de la misma al correo electronico conexiones.edistribucion@enel.com o desde
el area privada de nuestra web www.edistribucion.com, a través del servicio “Conexion a la
red” y seleccionando esta solicitud en el apartado “Tus solicitudes de conexion”.

Para realizar las gestiones de aceptacion y pago de entidades del Sector Publico deben ponerse en
contacto con nuestro Servicio de Atencion Técnica, enviando un correo electronico a
conexiones.edistribucion@enel.com. Previo a la aceptacion de las condiciones técnicas y econémicas
deberan comunicarnos los codigos DIR3 (Oficina Gestora, Oficina Contable, Unidad Tramitadora vy,
opcionalmente, Expediente) que deben acompanar a la factura que emitiremos a su nombre.

Las actuaciones a realizar se encuentran reguladas en el articulo 25.1 del RD 1048/2013 y resultan
necesarias para atender el suministro solicitado. Por ello, el objeto del contrato que suscriban las
partes deberia consistir en una prestacion de servicios consistente en dotar el punto de suministro de
conformidad a la potencia solicitada. Por tanto, les rogamos que tanto el pliego de condiciones como
la declaracion responsable se ajusten a las clausulas propias de un contrato de prestacion de
servicios, en especial, al servicio de disponer de potencia regulado en el articulo 25.1 del RD
1048/2013.
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En cuanto recibamos el pago anteriormente indicado, emitiremos la factura a nombre de
AJUNTAMENT DE RUBI' y procederemos a realizar los tramites y trabajos necesarios para la
conexion.

Esta comunicacion anula y sustituye a las que pudiera haber recibido anteriormente relativas al
mismo suministro.

Muchas gracias
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' Caso de que la factura deba emitirse a nombre de otra persona (fisica o juridica), serd necesario que previo al pago, nos
envie la autorizacion de pago y facturacion a conexiones.edistribucion@enel.com, utilizando el modelo disponible en
https:/iwww.edistribucion.com/es/red-electrica/quias-formularios.htmil.
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DETALLE DEL PRESUPUESTO

Cuota de extension segun R.D. 1048/2013

10,39 kW x 17,374714 €/kW: 180,52 €
IVA/IGIC/IPSI en vigor?

(21%): 3791€
Total Importe: 218,43 €

El plazo previsto de ejecucion de los trabajos es de 30 dias habiles, sin considerar los plazos para la
obtencion de los permisos y autorizaciones administrativas necesarias.

Dada la potencia y ubicacion del suministro, la empresa distribuidora es responsable de las
infraestructuras eléctricas necesarias entre el punto de conexion, situado en la red de baja tension
existente, y el primer elemento de su instalacion privada. En el caso de que el inmueble cuente con
centralizacion de contadores, el suministro debera conectarse a dicha centralizacion. En caso
contrario, se le dara conexion en el limite de su propiedad, accesible desde via publica, y lo mas
proximo posible a la red de baja tension.

QUE DEBE HACER EN SU INSTALACION.

De no existir centralizacion de contadores, la instalacion de la CGP se realizara mediante un
esquema 9 en montaje vertical, o un esquema 7 o 9 en montaje horizontal, ambos en el interior de
una hornacina o nicho de dimensiones adecuadas a los planos de detalle adjuntos, dejando el
espacio suficiente para la colocacion, en caso de necesidad, de una caja seccionamiento (CS). Su
amperaje sera adecuado a la potencia solicitada.

Alternativamente, para el caso de suministros para un unico cliente o dos clientes alimentados desde
un mismo lugar, podra optar por la instalacion de una CPM que cumpla las siguientes caracteristicas:

— Se instalaran en la fachada exterior del edificio, en el limite entre la propiedad privada de la
finca y publica, colocada en el interior de un nicho o monolito que cumplira las caracteristicas
constructivas especificadas para acometidas subterraneas.

— Sera necesario que se ubique de tal forma que su parte inferior quede entre 0,7 m, y 1,8 m.
por encima del nivel del suelo, dejando el espacio suficiente para la colocacion, en caso de
necesidad, de una caja seccionamiento (CS).

— Los valores de potencia maxima para este tipo de montaje seran de 43,648 kW para
suministros trifasicos y 14,49 kW en monofasicos.

No obstante, siendo las distancias anteriormente indicadas meramente orientativas, para proyectar su
instalacion de enlace debe consultar las diferentes configuraciones para la interconexion con la red de
distribucion en la especificacion de detalle NRZ103 y NRZ002, disponibles en el area publica de
nuestra pagina web www.edistribucion.com, en el apartado ‘Estandares de nuesira Red".

2 Importe total calculado con el impuesto general vigente, a fecha de emision de estas condiciones econdmicas, del territorio donde se
presta este servicio.
De producirse una variacion del mismo, el importe a abonar debera actualizarse con el nuevo valor del impuesto aplicable a la fecha del

pago.

Si procede facturar con alguna excepcidn al impuesto general, debe contactar con conexiones.edistribucion@enel.com.
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Debe tener en cuenta que los trabajos a realizar por la Distribuidora para dar servicio a la caja general
de proteccion podrian impactar sobre su propiedad debido al paso de redes electricas de baja tension
y/o la instalacion de caja de seccionamiento o similares. La aceptacion de las condiciones técnicas y
economicas implicaran su consentimiento a la ejecucion necesaria y a estos posibles impactos. En
caso de duda o discrepancia, le rogamos que nos lo comunique previamente a la aceptacion para su
analisis.

Y PARA QUE TENGA SUMINISTRO

Le informamos que si su instalacion interior, una vez ejecutada, tiene una centralizacion de 3 o mas
CUPS, puede solicitar la inspeccion de las instalaciones de enlace (lIE), aportando, si procede, la
estructura final de la finca (direccion postal, uso, potencias, escaleras, planta, pisos, puertas...).
Puede pedirlo a través del area privada de nuestra web www.edistribucion.com en el ment 'Conexion
a la red' seleccionando su solicitud en el apartado 'Tus solicitudes de conexion' o mediante correo
electronico a conexiones.edistribucion@enel.com aportando el formulario disponible en la direccion
hitps://www.edistribucion.com/es/red-electrica/quias-formularios.html.

Una vez hayamos finalizado los trabajos de conexion, le informaremos de la finalizacion de los
mismos y le facilitaremos el del Codigo Universal del Punto de Suministro (CUPS), con el que podra
formalizar el contrato de suministro a traves de la empresa Comercializadora que considere.

Quedamos a su disposicion para cualquier aclaracion en nuestro Servicio de Asistencia Técnica a
traves del telefono 900 92 09 59 o del correo electronico conexiones.edistribucion@enel.com.
También puede consultar nuestra pagina web www.edistribucion.com, para obtener mayor
informacion.

Un saludo
EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal

Operaciones Comerciales
Conexiones

EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal Inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, Tomo 36.900, Libro 0, folio 136, Hoja M-272592 C.I.F. B82846817

SBBETACOD



- £ .z Sollicitud n®:
@-distribucion . .
CONDICIONAT TECNIC DE CONNEXIO RECOMANAT
0001000944-3
SUBMINISTRAMENTS INDIVIDUALS EN BAIXA TENSIO NUEVO SUMINISTRO
CLIENT: AJUNTAMENT DE RUBI
DIRECCIO DEL SUBMINISTRAMENT: | FZ DOCTOR PEARSON XURRERIA, 08191, RUBI, BARCELONA
DATA DEMISSIO 30 de April de 2025
XARXA DE DISTRIBUCIO 400/230 V
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TRANSF.DE . 100/5: 32 KW & 103 KW
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w
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3
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ADMISSIBLE EQUIVALENT A la de la DERIVACIO INDIVIDUAL DE LA TAULA 1. g . noma  UNEHD. BEGEAG2,
considerant un s dinetaliacidé B1.E
instal lador calculard & calbre
LES MOVES INSTALLACIONS RECEPTORES (| LES INSTALLACIONS DENLLAGC A LES QUALS PUGUIN CONNECTAR-SE) COMPLIRAN LES ESPECIFICACIONS PARTICULARS | gus fusibies en ales  condicions
D'E-DISTRIBUCIO EN BAIXA TENSIO | EL REGLAMENT ELECTROTECNIC PER A BAIXA TENSIO (PER A LA POTENCIA TOTAL DEPENENT DE LES MATEIXES). {conductor, allament o tipus dinstali8cid
diferents). (") Cafibre Emital per a
sedeclivital amb els fusibles de
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OBSERVACIONS:

EN CENTRALITZACIO A REALITZAR
EN L'EXPEDIENT 997136

_ o _ AVANTPROJECTE
*Treball supeditat a la realitzacio dels treball en I'Eexpedient N® 997136 NO ES VALID A EFECTES CONSTRUCTIUS
Bl XARXA EXISTENT Bl TREBALLS NECESSARIS PER A LA NOVA EXTENSIO DE XARXA B TREBALL A REALITZAR A UNA ALTRA SOL-LICITUD
XARXA RETIRAR @ TREBALLS YADEQUACIO, REFORG, REFORMA O ENTRONCAMENT XARXA A RETIRAR A UNA ALTRA SOL-LICITUD
DINSTALLACIONS DE LA XARXA EXISTENT EN SERVEI
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PROTECCION DE DATOS Le informados de que EDistribucién Redes Digitales, S.L.Unipersonal es el responsable del tratamiento de los datos personales que se necesiten recabar para la geslién de la solicitud de nuevo

INTERNAL INTERNAL
Model d’autoritzacié de pagament i/o facturacio a tercers Model d’autoritzacié de pagament i/o facturacio a tercers

Sol-licitant/Promotor
En/Na (), amb CIF/NIF
- d . .I. I M . . V- xbl‘ . o Amoritzat
i domicili a unicipi ia puablica i n?
( pi) ) ( ¢ ) En / Na / LUEntitat {7}, amb
| amb e-mail
S () CIF/NIF i domicili al (municipi)
, i teléfon de contacte ;
D ; ) (via publica i n2) (®), amb
OPCIO A] actuant per compte propi com a
[ ] . HRRoR e-mail , i teléfon de contacte :
D propietari
D T I Dades del subministrament/servei/generacio
Direccié del subministrament/servei/generacio:
de I'immoble per al qual sol-licita el subministrament/servei/generacié
I:l [OPCIO B] en representacié de I'Entitat
Tipus de Generacio (només en cas de generacid):
segons carrec / poders (4), amb CIF/NIF ;
Municipi: Provincia:
amb e-mail i telefon de contacte ,
entitat (3) com a Poténcia: kW. {només en cas de subministrament/generacic)
En ,a__de de20

D Propietaria
D Arrendataria
D Urbanitzadora Signatura del sol-licitant i Segell de I'Empresa sol-licitant
de I'immoble/parcel-la per el/la qual se sol-licita el subministrament/servei/generacié

DECLARO sota la meva responsabilitat, a |'efecte de la sol-licitud de subministrament/servei/generacié a baix
indicada (ratlleu el que no procedeixi), que tinc interés legitim per efectuar-la en la qualitat abans indicada.
DECLARO que aquesta manifestacié és fidel i auténtica(’), i en virtut de la mateixa, AUTORITZO per a qué, en
el seu propi nom i per compte de l'autoritzat, realitzi les actuacions segiients:
- Delego en l'autoritzat les segiients accions, en relacié a la sol-licitud a baix indicada: (marcar sempre
Fopcié que procedeixi)
Sl D NO D Pagar les condicions técniques i economiques del subministrament/servei a sota

indicat a | ‘'empresa distribuidora per a I'execucié de les instal-lacions necessaries per al

subministrament en qiiestid, segons allo establert entre les parts.

Només si es confirma la delegacié del pagament en el punt anterior, informar:

Sl D NO D Autoritzo a 'empresa distribuidora corresponent a emetre a nom i NIF/CIF de

Fautoritzat la/les factura/es corresponents a les condicions técniques i econdmiques (°).

Los datos personales que nos facilite no se cederan a terceros, salvo obligacién legal. No obstante, podrén tener acceso a ellos los proveedores de servicios que EDistribucién Redes Digitales, S.L Unipersonal contrate o pueda

contratar y que tengan la condicién de encargados del tratamiento, algunos de los cuales pueden encontrarse localizados fuera del Espacio Econdmico Europeo.
Los datos personales que nos facilite no se cederdn a terceros, salvo obligacién legal. No obstante, podrdn tener acceso a ellos los proveedores de servicios que EDistribucién Redes Digitales, S.L Unipersonal contrate o pueda

contratar y que tengan la condicién de encargados del tratamiento, algunos de los cuales pueden encontrarse localizados fuera del Espacio Econdmico Europeo.
Le recordamos que puede ejercer sus derechos de acceso, rectificacion, cancelacion, oposicion, portabilidad, asi como cualquier ofro que establezca la normativa en vigor en cada momento. Si desea ampliar la informacion

pinche en el siguiente enlace www.edistribucion.com

PROTECCION DE DATOS Le informados de que EDistribucién Redes Digitales, S.L.Unipersonal es el responsable del tratamiento de los datos personales que se necesiten recabar para la gestion de la solicitud de nuevo

Le recordamos que puede ejercer sus derechos de acceso, rectificacion, cancelacion, oposicién, portabilidad, asi como cualquier otro que establezca la normativa en vigor en cada momento. Si desea ampliar la informacion
suministro/servicio y que esté legitimada a tratar sus datos para cumplir con las obligaciones legales que establezca la nomativa del sector eléctrico en cada momento o, en su caso, para la ejecucion del contrato.

suministro/servicio y que estd legiimada a tratar sus datos para cumplir con las obligaciones legales que establezca la nommativa del sector eléctrico en cada momento o, en su caso, para la ejecucidn del contrato.
pinche en el siguiente enface www.edistribucion com

' Rad Social, nom i cognoms del promotor del subministrament (sol-licitant).

2 Domicili del promotor del subministrament.

3 Marqueu l'opcidé que escaigui.

4 En el cas de realitzar aquesta autoritzacié per una persona fisica diferent de I'autoritzat (sent aquest una entitat), s’ha
d'identificar la persona fisica. En cas contrari, no omplir aquest apartat.

® Assumeixo les responsabilitats legals de tota falsedat o omissid, amb indemnitat per a I'empresa distribuidora . 7 Rad Social, o nom y cognoms de l'autoritzat.
® si s’indica ‘NO’ 0 no es marca opcid, a la recepcio del pagament, s’emetra facturacié a nom del Sol-licitant/Promotor ® Domicili fiscal de I'autoritzat.
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1. INTRODUCCIO

La present memoria valorada, elaborada per AGBAR, exposa les obres implementades arran dels
resultats obtinguts en I'estudi técnic realitzat per avaluar la viabilitat del projecte Pearson.
Aguest estudi ha permés identificar els ajustos necessaris per optimitzar la distribucié d’aigua

potable en aquesta ubicacid.

La xarxa de subministrament d'aigua potable existent entre el Carrer del General Prim i el Carrer
de I'Abat Escarré presenta una capacitat hidraulica insuficient per satisfer les necessitats del
projecte Pearson. Addicionalment, la infraestructura actual esta constituida principalment per
canonades de fibrociment, material que pot resultar perjudicial per a la salut publica en cas de

deteriorament o manipulacié.

Davant d'aquesta situacid, es proposa una actuacié integral que contempla I'ampliacié de la

xarxa de distribucié entre el Carrer del General Prim i el Carrer de I'Abat Escarré per garantir la

capacitat hidraulica necessaria, aixi com la renovacié completa de les canonades que envolten la

Imatge aéria de la ubicacio del Projecte Pearson

Placa Pearson, substituint I'actual xarxa de fibrociment (FC) per canonades de fosa ductil (FUD),

material que ofereix millors prestacions tant en durabilitat com en seguretat.

2. ESTAT ACTUAL

La infraestructura de la xarxa de subministrament d’aigua al voltant de la Plaga Pearson presenta

una configuracié heterogénia.

La xarxa es compon de:
1. Canonada de PVC DN 75:
Aquesta canonada es troba entre el Carrer del General Prim i el Carrer de I’Abat Escarré.
2. Canonada de FC DN 250:
Aguesta canonada que envolta part de la Placa Pearson, comenca per la Placa de la Nova

Estacid i puja per I’Avinguda Barcelona.

Referéncia: 2025_022 PER LA RENOVACIO | AMPLIACIO DE LA XARXA D’AIGUA POTABLE A LA PLAGCA PEARSON, AL TERME MUNICIPAL DE RUBI Pag.3
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Imatge GIS de la xarxa actual de subministrament d’aigua potable

3. OBIJECTE DEL PROJECTE

les existents de fibrociment per unes noves de fosa ductil, per garantir millor durabilitat i

seguretat.

4. SOLUCIO ADOPTADA

Les obres proposades es descriuen a continuacio:

Només es fara el muntatge hidraulic per part d’Agbar.

Nou tram de FUD DN 80:

El present projecte té per objecte definir i valorar les obres necessaries per ampliar la xarxa de

distribucié d'aigua potable entre el Carrer del General Prim i el Carrer de |'Abat Escarré per
millorar la capacitat hidraulica i renovar les canonades al voltant de la Plaga Pearson, substituint

AJUNTAMENT DE RUBI

MEMORIA

1. La primera part consta de I'ampliacié de la xarxa entre el Carrer del General Prim i el

Carrer de I'Abat Escarré.
2. Posteriorment es continuara amb aquesta canonada fins al Passeig del Ferrocarril.

Nou tram de FUD DN 250:
1. A partir de la cantonada entre la Plaga Pearson i Passeig del Ferrocarril fins I’Avinguda

Barcelona cantonada amb el Carrer del General Prim es renovara el fibrociment per fosa

ductil del mateix DN.

Connexions:
1. Es realitzaran de manera sequencial les connexions a la xarxa existent i escomeses. En
primer lloc s'executara el tram de fosa ductil DN 80, i posteriorment es procedira a

realitzar les connexions a la xarxa existent del tram de fosa ductil DN 250.

Imatge de les actuacions proposades per la xarxa de subministrament d’aigua potable

PER LA RENOVACIO | AMPLIACIO DE LA XARXA D’AIGUA POTABLE A LA PLACA PEARSON, AL TERME MUNICIPAL DE RUBI

Pag. 4
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5. ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT 7. TERMINI D’EXECUCIO
Lempresa AGBAR, inclou en el seu sistema de prevencié de riscos laborals, a través del seu IT de La durada prevista de les obres de renovacié de la xarxa s'estima en TRES (3) SETMANES, segons
Gestié d’Obres, la distincié entre obres agrupades i no agrupades. el replanteig realitzat in situ. Aquest termini podra ajustar-se en funcio dels requeriments de

. L . . mobilitat de la zona d'actuacio.
Les obres agrupades sén aquelles de curta durada o d’emergéncia que no requereixen un projecte

associat. En aquests casos AGBAR, com a contractista, elabora un Pla de Seguretat i Salut per a
Obres menors amb caracter anual i la gesti6 com a Obertura de centre de Treball, Llibre de
visites i Llibre de subcontractacié, aixi com Coordinacié d’activitats empresarials i visites
periodiques de Seguretat per comprovar el grau d’implantacié, donant compliment al REAL
DECRET 1627/1997, de 24 d’octubre, pel qual s’estableixen disposicions minimes de seguretat i

salut en les obres de construccio.

Noel Artigas
6. GESTIO DELS RESIDUS

Els residus que es poden produir durant I'obra es llisten segons el Cataleg Europeu de Residus
(CER), que esta en vigor des de I'1 de gener de 2002. Amb el nou cataleg, mitjangant un sistema
de llista Unica s’estableix quins residus han d’ésser considerats com a perillosos (especials).

Al Cataleg, els residus adopten una codificacid de sis xifres, essent el format de la codificacié el
mateix que en el Cataleg de Residus de Catalunya (CRC), tot i que aquests no tenen perquée
coincidir.

El CRC continua essent vigent per a determinar la correcta gestido que ha de tenir cadascun dels
residus (valoritzacid, tractament o disposicid), sempre que no entri en contradiccié amb
I'aplicacié del nou Cataleg Europeu de Residus, com és el cas de la seva classificacié.

Durant les obres, es generen una série de residus que hauran de ser gestionats correctament,
amb la finalitat de minimitzar qualsevol impacte sobre I'entorn.

Es proposa un gestor de residus proper a I'ambit d’actuacié per gestionar els residus generats al
llarg de l'obra.

En aquest cas, i per aquesta obra, es portaran els residus a I'abocador.
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8. PLANOLS
8.1 EMPLACAMENT
8.2 XARXA ACTUAL

8.3 XARXA PROPOSADA
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Memoria valorada per a la renovacio de la xarxa daigua potable
de I’Avinguda Barcelona i la Plaga Doctor Pearson,
al terme municipal de Rubi

AMIDAMENTS Pag: 1

Obra 01 PRESSUPOST RENOV_X_PL. PEARSON
Capitol 01 OBRA CIVIL
Titol 3 01 DAUS DE FORMIGO
MUM., COD A& DESCRIPCIO
1 GFZA2AD0 u Dau d'ancoratge de formigd HA-25/P/20/1, per a colzes de 45 0 90° en conduccions de didmetre entre 250 i 400

mm, inclosa la col-locacié d'armadures i el vibratge del formigo

Memoria valorada per a la renovacio de la xarxa d"aigua potable
de I'’Avinguda Barcelona i la Plaga Doctor Pearson,
al terme municipal de Rubi

AMIDAMENTS Pag. 2

AMIDAMENT DIRECTE | 2,000 |
2 GFZA3AAQ u Dau d'ancoratge de formigd HA-25/P/20/1, per a peces en T en conduccions de didmetre entre 250 i 280 mm,
inclosa la col-locacio d'armadures i el vibratge del formigd
AMIDAMENT DIRECTE | 2000 |
3 GFZA3A30 u Dau d'ancoratge de formigdé HA-25/P/20/1, per a peces en T en conduccions de diametre entre 80 i 90 mm,
inclosa la col-locacio d'armadures i el vibratge del formigd
AMIDAMENT DIRECTE | 3000 |
Obra 01 PRESSUPOST RENOV_X_PL. PEARSON
Capitol 01 OBRA CIVIL
Titol 3 02 ARQUETES
MUM. CODI LA DESCRIPCIO
1 FDK2CVC9 u Perico de registre de fabrica de mad de diametre 600mm, per a instal‘lacions de serveis, amb parets de 15 cm
de gruix de mao calat de 290x140x100 mm, arrebossada i lliscada interiorment amb morter mixt amb una
proporcié en volum 1:2:10, sobre solera de mao calat de 10 cm de gruix i reblert lateral amb terra de la mateixa
excavacio
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 C Unitats Longitud Ample Algada
2 Valvula DN 250 1,000 1,000 C#D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
2  FDDZCVD4 u Bastiment circular i tapa circular de fosa ductil inscripcio aigua potable, recolzada, pas lliure de 600 mm de
diametre i classe C-250 segons norma UNE-EN 124, col-locat amb morter
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 C Unitats Longitud Ample Algada
2 Valvula DN 250 1,000 1,000 CH#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
3  FDK254F3 u Perico de 38x38x55 cm, amb parets de 10 cm de gruix de formigd HM-20/P/20/1 i solera de mao calat, sobre llit
de sorra
Num. Text Tipus IC] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 C Unitats Longitud Ample Algada
2 Valvules Connexions 4,000 4,000 CH#HD#E#F#

EUR

TOTAL AMIDAMENT 4,000
4 FDKZH9C4 u Bastiment i tapa quadrada de fosa ductil, per a perico de serveis, recolzada, pas lliure de 400x400 mm i classe
€250 segons norma UNE-EN 124, col-locat amb morter
Num. Text Tipus [cl D] [E] IF] TOTAL  Formula
1 C Unitats Longitud Ample Algada
2 Valvules Connexions 4,000 4000 CH*D#*E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
Obra 01 PRESSUPOST RENOV_X_PL. PEARSON
Capitol 02 INSTAL-LACIO HIDRAULICA
Titol 3 01 XARXA | ACCESSORIS
WL,  COD L& DESCRIFCIO
1 FF32B785 m Tub de fosa ductil de 80 mm de diametre nominal interior, segons la norma ISO 2531, uni6 de campana amb
anella elastomérica d'estanquitat per a aigua, amb grau de dificultat mitja i col-locat al fons de la rasa.
Criteri d'amidament: m de llargaria instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos
dels elements o dels punts per connectar.
Aquest criteri inclou les pe rdues de material per retalls i els empalmaments que s'hagin efectuat.
En les instal-lacions amb grau de dificultat especificat, inclou, a mé s, la repercussio de les peces especials per
col*locar.
No s'inclouen en aquest criteri els daus de formigo per a I'ancoratge dels tubs ni les brides metal-liques per a la
subjeccio dels mateixos.
AMIDAMENT DIRECTE 113,000
2 FF32N785 m Tub de fosa ductil de 250 mm de diametre nominal interior, segons la norma I1SO 2531, uni6 de campana amb
anella elastomérica d'estanquitat per a aigua, amb grau de dificultat mitja i col-locat al fons de la rasa.
Criteri d'amidament: m de llargaria instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos
dels elements o dels punts per connectar.
Aquest criteri inclou les pe rdues de material per retalls i els empalmaments que s'hagin efectuat.
En les instal-lacions amb grau de dificultat especificat, inclou, a mé s, la repercussio de les peces especials per
col*locar.
No s'inclouen en aquest criteri els daus de formigo per a I'ancoratge dels tubs ni les brides metal-liques per a la
subjeccio dels mateixos.
AMIDAMENT DIRECTE 158,000
3 FN1216H7 u Valvula de comporta manual amb brides, de cos curt, de 250 mm de diametre nominal, de 16 bar de PN, cos de
fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50), amb revestiment de
resina epoxi (250 micres), comporta de fosa+EPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021
(AISI 420), amb accionament per volant de fosa, muntada superficialment.
Criteri d'amidament: Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.
AMIDAMENT DIRECTE 1,000
4 FN1216B7 u Valvula de comporta manual amb brides, de cos curt, de 80 mm de diametre nominal, de 16 bar de PN, cos de

fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50), amb revestiment de
resina epoxi (250 micres), comporta de fosa+EPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021
(AISI 420), amb accionament per volant de fosa, muntada superficialment.

Criteri d'amidament: Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.

EUR



Memoria valorada per a la renovacio de la xarxa daigua potable
de I’Avinguda Barcelona i la Plaga Doctor Pearson,
al terme municipal de Rubi

AMIDAMENTS Pag: 3
AMIDAMENT DIRECTE 4,000
Obra 01 PRESSUPOST RENOV_X_PL. PEARSON
Capitol 02 INSTAL-LACIO HIDRAULICA
Titol 3 02 PREUS CONTRADICTORIS
MUM., CODl A& DESCRIPCIO
1 FDGZU010 m Banda continua de plastic de color, de 30 cm d'amplaria, col-locada al llarg de la rasa a 20 cm per sobre de la
canonada, per a malla senyalitzadora
Num. Text Tipus IC] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 C Unitats Longitud Ample Algada
2 FUD80 113,000 113,000 CH#H*D#*E#*F#
3 FUD250 158,000 158,000 CH#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT | 271,000 |
2 GF3C1967 u Con de reduccio de fosa per a passar de 250 mm de DN a 125 mm de DN, amb 2 unions embridades amb

anella elastomérica d'estanquitat per a aigua i col-locada al fons de la rasa

AMIDAMENT DIRECTE | 1,000 |

3 GF3C1647 u Con de reduccit de fosa per a passar de 125 mm de DN a 80 mm de DN, amb 2 unions embridades amb anella
elastomérica d'estanquitat per a aigua i col*locada al fons de la rasa

Memoria valorada per a la renovacio de la xarxa d"aigua potable
de I'’Avinguda Barcelona i la Plaga Doctor Pearson,
al terme municipal de Rubi

AMIDAMENTS Pag. 4

AMIDAMENT DIRECTE | 1000 |
Obra 01 PRESSUPOST RENOV_X_PL. PEARSON
Capitol 03 CONNEXIONS A LA XARXA EXISTENT
MUM. CODI LA DESCRIPCIO
1 XAAJO2 u Treballs d'obra civil per a conexio tipus B (DN80 fins <DN150), inclou excavacio, reblert i reposicié d'una

superficie de 0,5x0,50 m, incloent peces de connexio, maniobres de descarrega i buidat de la xarxa, purga i
posada en carrega de la nova instal-lacio hidraulica i normalitzacio (maniobres manuals i/o telecontrolades).

AMIDAMENT DIRECTE | 4,000 |

2 XAAJO4 u Treballs d'obra civil per a conexi6 tipus D, inclou excavacio, reblert i reposicié d'una superficie de 0,75x0,750 m,
incloent peces de connexio, maniobres de descarrega i buidat de la xarxa, purga i posada en carrega de la nova
instal-laci6 hidraulica i normalitzacio (maniobres manuals i/o telecontrolades).

AMIDAMENT DIRECTE | 1,000 |

Obra 01 PRESSUPOST RENOV_X_PL. PEARSON
Capitol 04 ESCOMESES
NUM. GO0 L& DESCRIPCIO

EUR

1 ZESCO0CV1 u Instal-lacié d'escomesa 40-1 1/4". Inclou accessoris necessaris per a la seva correcta instal-lacié i renovavié fins
al comptador de I'abonat amb tub de PE40

AMIDAMENT DIRECTE | 5,000 |
2 ZESAVKTAP u Registre i trampillo AVK per a clau de pas d'escomesa 32-1" instal'lat a fons de rasa.
AMIDAMENT DIRECTE | 5,000 |
Obra 01 PRESSUPOST RENOV_X_PL. PEARSON
Capitol 05 RETIRADA FIBROCIMENT EXISTENT
WL, CODl L& DESCRIPCIO
1 G2R10100 m Retirada de fibrociment DN<100 de interior de la rasa. Inclou tall, retractilat i senyalitzaci6 amb les mesures de

seguretat segons normativa aplicable.

Num. Text Tipus [cl 0] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 C Unitats Longitud Ample Algada
2 Previsio xarxa existent 1,000 158,000 158,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 158,000
2 F2R540S0 m3 Transport de residus especials a instal-laci¢ autoritzada de gestio de residus, amb contenidor d'1 m3 de capacitat
Num. Text Tipus [cl 0] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 C Longitud m3/m  esponjament
2 158,000 0,005 1,350 1,067 CH D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,067
3 F2RA7FD1 kg Deposicio controlada a diposit autoritzat inclos el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la

construccio, segons la LLEI 8/2008, de residus de fibrociment perillosos amb una densitat 0.9 t/m3, procedents
de construccio o demolicio, amb codi 170605* segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)

Num. Text Tipus [cl D] [E] IF] TOTAL Formula
1 C m3 Kg/m3
2 1,067 2.000,000 2.134,000 C#'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2.134,000
Obra 01 PRESSUPOST RENOV_X_PL. PEARSON
Capitol 06 CONTROL DE QUALITAT
MLM. OOl L& DESCRIPCIO
1 ZCONQO001 u Proves de Pressio <250ml.
AMIDAMENT DIRECTE 1,000
2 ZCONQ0002 m Desinfeccio de les canonades en compliment del RD 140/2003.

EUR



Memoria valorada per a la renovacio de la xarxa daigua potable
de I’Avinguda Barcelona i la Plaga Doctor Pearson,

al terme municipal de Rubi

AMIDAMENTS Pag.
AMIDAMENT DIRECTE 271,000
Obra 01 PRESSUPOST RENOV_X_PL. PEARSON
Capitol 07 VARIS
MUM., COD A& DESCRIPCIO
1 ZIMP001 p.a Partida algada a justificar per possibles imprevistos durant les actuacions
AMIDAMENT DIRECTE 1,000
Obra 01 PRESSUPOST RENOV_X_PL. PEARSON
Capitol 08 SEGURETAT | SALUT
NUM., CODl L& DESCRIPCIO
1 XPAQOF1 pa Partida algada d'abonament integre per a la Seguretat i Salut de les Obres
AMIDAMENT DIRECTE 1,000

EUR



Memoria valorada per a la renovacio de la xarxa daigua potable
de I’Avinguda Barcelona i la Plaga Doctor Pearson,
al terme municipal de Rubi

PRESSUPOST Pag.: 1
Obra 01 Pressupost RENOV_X_PL. PEARSON
Capitol 01 OBRA CIVIL
Titol 3 01 DAUS DE FORMIGO
MUM. 0D U4 DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 GFZA2AD0 u Dau d'ancoratge de formigd HA-25/P/20/1, per a colzes de 45 0 90° en 36,47 2,000 72,94
conduccions de diametre entre 250 i 400 mm, inclosa la col-locacié
d'armadures i el vibratge del formigé (P - 15)
2 GFZA3AA0 u Dau d'ancoratge de formig6 HA-25/P/20/l, per a peces en T en 296,48 2,000 592,96
conduccions de diametre entre 250 i 280 mm, inclosa la col-locacié
d'armadures i el vibratge del formigo (P - 17)
3 GFZA3A30 u Dau d'ancoratge de formigd HA-25/P/20/l, per a peces en T en 35,19 3,000 105,57
conduccions de diametre entre 80 i 90 mm, inclosa la col-locacié
d'armadures i el vibratge del formigo (P - 16)
TOTAL Titol 3 01.01.01 771,47
Obra 01 Pressupost RENOV_X_PL. PEARSON
Capitol 01 OBRA CIVIL
Titol 3 02 ARQUETES
MUM. COD UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 FDK2CVC9 u Perico de registre de fabrica de mad de diametre 600mm, per a 108,91 1,000 108,91
instal-lacions de serveis, amb parets de 15 cm de gruix de mao calat
de 290x140x100 mm, arrebossada i lliscada interiorment amb morter
mixt amb una proporcié en volum 1:2:10, sobre solera de mao calat de
10 cm de gruix i reblert lateral amb terra de la mateixa excavacio (P - 6)
2 FDDZCVD4 u Bastiment circular i tapa circular de fosa ductil inscripcio aigua potable, 200,13 1,000 200,13
recolzada, pas lliure de 600 mm de diametre i classe C-250 segons
norma UNE-EN 124, col-locat amb morter (P - 3)
3 FDK254F3 u Pericd de 38x38x55 cm, amb parets de 10 cm de gruix de formigo 62,82 4,000 251,28
HM-20/P/20/1 i solera de mad calat, sobre llit de sorra (P - 5)
4 FDKZHIC4 u Bastiment i tapa quadrada de fosa ductil, per a perico de serveis, 68,79 4,000 275,16
recolzada, pas lliure de 400x400 mm i classe C250 segons norma
UNE-EN 124, col-locat amb morter (P - 7)
TOTAL Titol 3 01.01.02 835,48
Obra 01 Pressupost RENOV_X_PL. PEARSON
Capitol 02 INSTAL-LACIO HIDRAULICA
Titol 3 01 XARXA | ACCESSORIS
MUM. ©ODI UA DESCRIPCIO FREU AMADAMENT IMPORT
1 FF32B785 m Tub de fosa ductil de 80 mm de diametre nominal interior, segons la 50,16 113,000 5.668,08
norma ISO 2531, uni6 de campana amb anella elastomérica
d'estanquitat per a aigua, amb grau de dificultat mitja i col-locat al fons
de la rasa.
Criteri d'amidament: m de llargaria instal-lada, amidada segons les
especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts
per connectar.
Aquest criteri inclou les pé rdues de material per retalls i els
empalmaments que s'hagin efectuat.
En les instal-lacions amb grau de dificultat especificat, inclou, a mé s,
la repercussio6 de les peces especials per col-locar.
No s'inclouen en aquest criteri els daus de formigo per a l'ancoratge
dels tubs ni les brides metal-liques per a la subjeccit dels mateixos.
(P-8)
EUR

Memoria valorada per a la renovacio de la xarxa d"aigua potable
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PRESSUPOST

Pag.: 2

2 FF32N785 m

3 FN1216H7 u

4 FN1216B7 u

Tub de fosa ductil de 250 mm de diametre nominal interior, segons la
norma ISO 2531, uni6 de campana amb anella elastomérica
d'estanquitat per a aigua, amb grau de dificultat mitja i col-locat al fons

de larasa.

Criteri d'amidament: m de llargaria instal-lada, amidada segons les
especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts

per connectar.

Aquest criteri inclou les pé rdues de material per retalls i els

empalmaments que s'hagin efectuat.

En les instal-lacions amb grau de dificultat especificat, inclou, a mé s,

la repercussio de les peces especials per col-locar.

No s'inclouen en aquest criteri els daus de formigo per a l'ancoratge
dels tubs ni les brides metal-liques per a la subjeccio dels mateixos.

(P-9)

Valvula de comporta manual amb brides, de cos curt, de 250 mm de

diametre nominal, de 16 bar de PN, cos de fosa nodular

EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular EN-GJS-500-7
(GGG50), amb revestiment de resina epoxi (250 micres), comporta de
fosa+EPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021

(AISI  420), amb accionament per volant de fosa,

superficialment.

muntada

Criteri d'amidament: Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons

les especificacions de la DT.
P-11)

Valvula de comporta manual amb brides, de cos curt, de 80 mm de
diametre nominal, de 16 bar de PN, cos de fosa nodular
EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular EN-GJS-500-7
(GGG50), amb revestiment de resina epoxi (250 micres), comporta de
fosa+EPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021

(AISI  420), amb accionament per volant de fosa,

superficialment.

muntada

Criteri d'amidament: Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons

les especificacions de la DT.
(P-10)

125,52

732,74

139,65

158,000 19.832,16

1,000 732,74

4,000 558,60

TOTAL Titol 3

01.02.01

26.791,58

Obra
Capitol
Titol 3

WM, CODI LA

01 Pressupost RENOV_X_PL. PEARSON
02 INSTAL-LACIO HIDRAULICA
02 PREUS CONTRADICTORIS

DESCRIPCIO

PREL

AMIDAMENT IMPORT

1 FDGzU010 m

2 GF3C1967 u

3 GF3C1647 u

Banda continua de plastic de color, de 30 cm d'amplaria, col-locada al
llarg de la rasa a 20 cm per sobre de la canonada, per a malla

senyalitzadora (P - 4)

Con de reduccit de fosa per a passar de 250 mm de DN a 125 mm de
DN, amb 2 unions embridades amb anella elastomérica d'estanquitat

per a aigua i col-locada al fons de larasa (P - 14)

Con de reduccio de fosa per a passar de 125 mm de DN a 80 mm de
DN, amb 2 unions embridades amb anella elastomérica d'estanquitat

per a aigua i col-locada al fons de la rasa (P - 13)

0,36

282,32

169,28

271,000 97,56

1,000 282,32

1,000 169,28

TOTAL Titol 3

01.02.02

549,16

Obra
Capitol

01 Pressupost RENOV_X_PL. PEARSON

03 CONNEXIONS A LA XARXA EXISTENT

NUM, CODI UA DESCRIPCIO

PREL

AMIDAMENT IMPORT

1 XAAJO2 u

Treballs d'obra civil per a conexio tipus B (DN80 fins <DN150), inclou
excavacio, reblert i reposicio d'una superficie de 0,5x0,50 m, incloent
peces de connexid, maniobres de descarrega i buidat de la xarxa,

483,99

4,000 1.935,96

EUR
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Memoria valorada per a la renovacio de la xarxa d"aigua potable
de I'’Avinguda Barcelona i la Plaga Doctor Pearson,
al terme municipal de Rubi
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TOTAL Capitol 01.07 2.500,00

Obra 01 Pressupost RENOV_X_PL. PEARSON

Capitol 08 SEGURETAT | SALUT

NuM, CODI UA DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 XPAOOF1 pa Partida algada d'abonament integre per a la Seguretat i Salut de les 1.201,44 1,000 1.201,44

Obres (P - 20)
TOTAL Capitol 01.08 1.201,44

PRESSUPOST Pag:. 3
purga i posada en carrega de la nova instal'lacio hidraulica i
normalitzacié (maniobres manuals i/o telecontrolades). (P - 18)
2 XAAJO4 u Treballs d'obra civil per a conexio tipus D, inclou excavacio, reblert i 805,08 1,000 805,08
reposicio d'una superficie de 0,75x0,750 m, incloent peces de
connexio, maniobres de descarrega i buidat de la xarxa, purga i
posada en carrega de la nova installacio hidraulica i normalitzacio
(maniobres manuals i/o telecontrolades). (P - 19)
TOTAL  Capitol 01.03 2.741,04
Obra 01 Pressupost RENOV_X_PL. PEARSON
Capitol 04 ESCOMESES
MUM. COD UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 ZESCOOCV1 u Instal‘lacio d'escomesa 40-1 1/4". Inclou accessoris necessaris per a la 333,42 5,000 1.667,10
seva correcta instal-lacio i renovavio fins al comptador de I'abonat amb
tub de PE40 (P - 24)
2 ZESAVKTAP u Registre i trampilld AVK per a clau de pas d'escomesa 32-1"" instal-lat 41,63 5,000 208,15
a fons de rasa. (P - 23)
TOTAL  Capitol 01.04 1.875,25
Obra 01 Pressupost RENOV_X_PL. PEARSON
Capitol 05 RETIRADA FIBROCIMENT EXISTENT
NUM. GO0 U4 DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 G2R10100 m Retirada de fibrociment DN<100 de interior de la rasa. Inclou tall, 15,73 158,000 2.485,34
retractilat i senyalitzacio amb les mesures de seguretat segons
normativa aplicable. (P - 12)
2 F2R540S0 m3 Transport de residus especials a instal‘lacié autoritzada de gestio de 78,59 1,067 83,86
residus, amb contenidor d'1 m3 de capacitat (P - 1)
3 F2RA7FD1 kg Deposicio controlada a diposit autoritzat inclos el canon sobre la 0,16 2.134,000 341,44
deposicio controlada dels residus de la construccio, segons la LLEI
8/2008, de residus de fibrociment perillosos amb una densitat 0.9 t/m3,
procedents de construccid o demolicio, amb codi 170605* segons la
Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002) (P - 2)
TOTAL Capitol 01.05 2.910,64
Obra 01 Pressupost RENOV_X_PL. PEARSON
Capitol 06 CONTROL DE QUALITAT
MUM. GO0 UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 ZCONQO001 wu Proves de Pressio <250ml. (P - 21) 257,68 1,000 257,68
2 ZCONQO002 m Desinfecci6 de les canonades en compliment del RD 140/2003. (P - 22) 3,01 271,000 815,71
TOTAL Capitol 01.06 1.073,39
Obra 01 Pressupost RENOV_X_PL. PEARSON
Capitol 07 VARIS
MUM. COD UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 ZIMP001 p.a Partida algada a justificar per possibles imprevistos durant les 2.500,00 1,000 2.500,00
actuacions (P - 0)
EUR

EUR
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RESUM DE PRESSUPOST Pag.: 1
NIVELL 3: Titol 3 Import
Titol 3 01.01.01 DAUS DE FORMIGO 771,47
Titol 3 01.01.02 ARQUETES 835,48
Capitol 01.01 OBRA CIVIL 1.606,95
Titol 3 01.02.01 XARXA | ACCESSORIS 26.791,58
Titol 3 01.02.02 PREUS CONTRADICTORIS 549,16
Capitol 01.02 INSTAL-LACIO HIDRAULICA 27.340,74

28.947,69
NIVELL 2: Capitol Import
Capitol 01.01 OBRA CIVIL 1.606,95
Capitol 01.02 INSTAL-LACIO HIDRAULICA 27.340,74
Capitol 01.03 CONNEXIONS A LA XARXA EXISTENT 2.741,04
Capitol 01.04 ESCOMESES 1.875,25
Capitol 01.05 RETIRADA FIBROCIMENT EXISTENT 2.910,64
Capitol 01.06 CONTROL DE QUALITAT 1.073,39
Capitol 01.07 VARIS 2.500,00
Capitol 01.08 SEGURETAT | SALUT 1.201,44
Obra 01 Pressupost RENOV_X_PL. PEARSON 41.249,45

41.249,45
NIVELL 1: Obra Import
Obra 01 Pressupost RENOV_X_PL. PEARSON 41.249,45

41.249,45

EUR

Memoria valorada per a la renovacié de la xarxa d aigua potable
de I’Avinguda Barcelona i la Plaga Doctor Pearson,
al terme municipal de Rubi

PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL. ......cocooviiieoeeeeeeeeeeee e e 41.249,45
13 % Despeses Generals SOBRE 41.249,45..........ouuuiiiiiiiiiiieieiiieiieeeieeeeeeteeeveeeeeeeeaeeneees 5.362,43
6 % Benefici Industrial SOBRE 41.249,45............ooooiiiiieieee ettt ae s 2.474,97
Subtotal 49.086,85

0,00

TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE € 49.086,85

Aquest pressupost d'execucid per contracte puja a

( QUARANTA-NOU MIL VUITANTA-SIS EUROS AMB VUITANTA-CINC CENTIMS )
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OBJECTE DE L'ANNEX

En aquest annex es defineixen i es justifiquen els elements que integren el sistema de drenatge associat
a les obres de remodelacié de la Plaga Pearson. Aquest sistema forma part integral de la nova concepcid
de I'espai urba, en el marc d’una estrategia de gestid sostenible de les aiglies pluvials i d’adaptacid als

efectes del canvi climatic.

L'objectiu principal del sistema de drenatge projectat és la naturalitzacid del cicle hidrologic urba,
fomentant la infiltracid de I'aigua al subsol sempre que les condicions ho permetin, i minimitzant
I'aportacié directa d’aigua a la xarxa de sanejament convencional durant els episodis de pluja. Aixi
mateix, es busca reduir la carrega hidrica sobre la infraestructura existent, disminuir el risc

d’inundacions puntuals i contribuir a la recarrega de I'aqtiifer subterrani.

Amb aquesta finalitat, es prioritza la implantacid de Sistemes Urbans de Drenatge Sostenible (SUDS),
com ara zones de bio-retencid, paviments drenants i jardins de pluja, que complementen la xarxa de
drenatge convencional. Aquests elements actuen de forma conjunta amb la xarxa de clavegueram
existent i amb nous elements de captacié, com embornals i reixes interceptores dissenyades per facilitar

la recollida i conduccié de 'aigua en els punts de maxim aport hidric.

Els sistemes SUDS no només milloren la gestid hidrica, sind que també contribueixen a la reduccié de
I’efecte illa de calor urbana, afavoreixen el desenvolupament i manteniment de la vegetacié ornamental

i arboria, i incrementen el confort ambiental i paisatgistic de I'espai public.

1 SITUACIO ACTUAL

Actualment, la xarxa de clavegueram de I'ambit d’actuacid esta formada principalment per col-lectors
unitaris, és a dir, que condueixen conjuntament aigilies pluvials i residuals. Els diametres d’aquests
col-lectors varien segons el tram, passant de 300 mm al carrer Balmes fins a 1500 mm en l'interceptor

principal situat al carrer Avinguda Barcelona, que constitueix el principal eix de recollida de I'ambit.

El Passeig del Ferrocarril disposa de col-lectors desdoblats, tot i que també de tipus unitari, amb
diametres de 400 mm, 500 mm i 600 mm, els quals deriven finalment cap a l'interceptor de 1500 mm de

I’Avinguda Barcelona.

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGA PEARSON
ANNEX 9 — DRENATGE | SUDS

A la Plaga Pearson, existeix una xarxa complementaria de desguassos secundaris que dona servei
principalment a les instal-lacions ornamentals i a les infraestructures de subministrament, com ara les
fonts i la cambra de registre vinculada a I'escomesa d’aigua. Aquesta xarxa de desguassos es connectara
de forma adequada al nou sistema de drenatge projectat al parc, garantint aixi la seva correcta

integracio funcional i optimitzant-ne la gestio.

Planol de sanejament existent



R

PROURSA
sm=mm=mm===__ Ajuntament de Rubi

2 SISTEMA DE DRENATGE URBA SOSTENIBLE (SUDS)

En el present projecte d’urbanitzacié s’ha dissenyat una xarxa de Sistemes Urbans de Drenatge
Sostenible (SUDS) com a mesura principal per a la gestié de les aiglies pluvials dins I'ambit d’actuacid.
L'objectiu fonamental d’aquesta estratégia és reproduir, en la mesura del possible, el comportament
hidrologic previ a la urbanitzacid, minimitzant I'impacte sobre el sistema de sanejament i el medi
receptor.
Els SUDS implementats permeten la captacid, retencié temporal, filtracié, infiltracid i derivacio
controlada de l'escorrentia superficial generada en episodis de precipitacié, atenent als principis
seguents:
- Reduccioé de cabals de punt maxim: Mitjancant la laminacié i retard del flux superficial, s’evita la
generacio de pics de cabal sobtats.
- Control de volums d’escorrentia: Es redueix la quantitat d’aigua derivada al sistema de
clavegueram, retenint-ne una part in situ.
- Millora de la qualitat de I’aigua: Els processos fisics i biologics associats al pas per les diferents
capes de substrat permeten la reduccié de solids en suspensid, nutrients i contaminants.
- Infiltracié al subsol i recarrega del freatic: L’aigua retinguda en les capes inferiors de graves és
progressivament infiltrada al sol.
- Increment de la resiliéncia hidrologica de la urbanitzacié: Adaptant-se a condicions de pluja
extrema i al context de canvi climatic.
Per assolir aquests objectius, s’han implementat diverses tipologies de SUDS, definides i dimensionades
segons les caracteristiques topografiques, hidrauliques i urbanistiques de cada ambit del projecte:
1. Escocells drenant amb sol estructural (SUDS 1i 2)
- Recullen I'escorrentia superficial generada en calcada i espais pavimentats adjacents.
- El sol estructural garanteix la infiltracié primaria i I'estabilitat mecanica per al suport de
carregues.
- Les capes de graves inferiors funcionen com a diposits temporals i zones d’infiltracié
lenta.
- Disposen de sobreeixidors connectats per canals de grava a altres elements SUDS
inferiors.
2. Parterres elevats interiors (SUDS 3)

- Actuen com a unitats de retencio i filtracié secundaria.

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGA PEARSON
ANNEX 9 — DRENATGE | SUDS

— Disposen de base de graves que permet la retencid transitoria i infiltracié del cabal
derivat dels escocells.
— El sobreeiximent es deriva successivament a altres parterres a menor cota o, en ultima
instancia, al sistema de sanejament.
3. Unitats circulars de retencié (SUDS 4)
- Elements puntuals de captacié en zones singulars (antiga font i rails de tren).
- Funcionen com a basses d’infiltracid i sobreeixen de forma controlada cap als SUDS 3 o
directament al clavegueram.
4. Talussos i parterres perimetrals amb drenatge vertical (SUDS 5 6)
- Recullen I'aigua superficial mitjancant canals perimetrals i pous drenants.
- Permeten una infiltracié progressiva al llarg del perimetre de la placa, minimitzant el
cabal derivat al clavegueram.
5. Paviment filtrant amb drenatge longitudinal
- L’aigua infiltrada és captada per un sistema de drenatge enterrat (tubs de PVC perforat

@160 mm) i redirigida als pous de grava connectats als SUDS 2.

Caracteristiques generals dels materials i solucions constructives:

Graves netes de granulometria controlada per a garantir la capacitat d’emmagatzematge i
infiltracid.

- Geotextils separadors per evitar la migracio de fines i el colmatatge de les capes filtrants.

- Sol estructural d’altes prestacions mecaniques i drenants per sota dels escocells.

- Sobreeixidors amb control de nivell per a la derivacid segura dels cabals excedents.
L’estratégia global de drenatge sostenible aplicada permet, per tant, optimitzar la gestié de les aiglies
pluvials, garantir la seguretat hidraulica de la urbanitzacié i minimitzar I'impacte ambiental associat,

adaptant la urbanitzacid als criteris actuals d’infraestructura verda i desenvolupament sostenible.

A continuacio es detallen els diferents SUDS utilitzats:
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SUDS 1: Escocells amb sol estructural (Banda alta del carrer Balmes)

Els escocells situats a la part alta del carrer Balmes tenen la funcié principal de captar i gestionar I'aigua
superficial recollida del tram comprés entre les facanes i els escocells mateixos. Cada escocell es
configura com un sistema ampliat sota el paviment mitjancant sol estructural, que permet

compatibilitzar la preséncia d’arbrat amb la circulacié de vianants.

L'aigua de pluja infiltra verticalment a través del sol estructural fins a una capa inferior de graves, la qual
actua com a volum d’emmagatzematge i zona de prefiltracié. La infiltracié al subsol es realitza de forma
progressiva, contribuint a la recarrega del freatic i reduint I'impacte sobre el sistema de clavegueram.

A fi de garantir la continuitat hidraulica, s’han previst sobreeixidors formats per canals de grava situats a
5 cm de la part inferior de la base de graves, els quals condueixen I'excés d’aigua cap als SUDS 2, situats

a I’altre costat del paviment filtrant.

SUDS 1 Connexions de canals

\ k] A\
'“\‘»;’/"/' S A [\
e /.)1‘ / .‘" \\
A ¥

SUDS 1 - escocells  Sol estructural e graves a SUDS 2

—
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SUDS 2: Escocells de la banda est (Limit de la plaga tova)

Aquest conjunt d’escocells es disposa al limit oriental de la placga, al costat del carrer Balmes, recollint les

aiglies superficials provinents parcialment del mateix carrer i de la placa tova adjacent.

Cada escocell disposa d’una capa de graves que permet la retencid i infiltracid inicial de 'aigua. Les
aiglies captades sén derivades a uns pous drenants de graves, els quals actuen com a elements
d’acumulacid i redistribucié. A través d’aquests pous, I'aigua és conduida cap als parterres elevats de la

placa, configurats com a SUDS 3, afavorint aixi una gestid escalonada i distribuida de I'escorrentia.

Pous de graves

SUDS 2 connexio a SUD-3-i-amb Canals de graves ggvnng\):(_lié
Connexions des de SUD 1 sobreixidors:a'sanejament ~ SUDS 3 : ;
/ //'7/ A
s //// i35
{ = y =~
[ B o s 1 I ] |
> - ~777”)/ s / e —— ) ‘
‘/"/ 3
4o ‘
! v
!
‘ |
& L : - 4
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SUDS 3: Parterres elevats interiors

Els SUDS 3 estan formats pels parterres elevats de la zona interior de la placa. Aquests parterres reben
I"aportacié hidrica provinent dels SUDS 2 i disposen d’una base de graves que permet tant la retencié

temporal com la infiltracid progressiva al subsol.

L'excedent d’aigua, quan la capacitat d’emmagatzematge és superada, sobreix de manera controlada
cap a altres parterres a menor cota dins la mateixa placga, establint-se aixi una xarxa de transmissio

gravitatoria. En els casos en qué no existeix un parterre receptor, el sobreiximent es deriva directament

al sistema de sanejament.

DRSS il $UDS 3 - Parterres Connexid de canals de ;1 -€onnexio de canals de /

elevats graves entre parterres::i..  graves a SUD 5 Connexiofns

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGA PEARSON
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SUDS 4: SUDS circulars (Font antiga i zona dels rails de tren)

Aquests elements corresponen a dos SUDS de geometria circular situats respectivament a la ubicacié de

I’antiga font i a la zona ocupada per les antigues vies de tren.

Recullen I'aigua superficial de les arees proximes, retenint-la inicialment a la seva base de graves per a
posterior infiltracié. Els excedents, en funcid de la seva ubicacio, sén derivats:

e Enelcasde I'antiga font, cap als SUDS 3.

e Enelcasde lazona ferroviaria, cap al sistema general de sanejament.

P

SUDS 4 Connexié de canals de ; _
SUDS 4 — parterres a nivell ~ graves:a:SUDS 3 Connexid a:sanejament™”

il
Pl
>
>
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SUDS 5: Parterres i talussos perimetrals (Avinguda de Barcelona) SUDS 6: Parterres sud-oest (Zona posterior a les casetes existents)

Aquest sistema es disposa al perimetre de la placa adjacent a I’Avinguda de Barcelona. L’escorrentia Aquest grup de SUDS es localitza a la part sud-oest de la placa. Inclou:

superficial és recollida mitjancant una canal perimetral situada al cap del talis i dirigida cap a pous

drenants de graves. e Els parterres ubicats darrere de les casetes, que capten les aiglies superficials procedents de la

placa.
Els pous permeten la retencid i infiltracié parcial de I'aigua, mentre que els volums excedents sdn e Els parterres limitrofs amb la placa del ferrocarril, que gestionen part de l'aigua recollida
evacuats a la xarxa de sanejament a través de sobreeixidors disposats especificament per garantir el d’aquesta zona.

correcte funcionament del sistema fins i tot en episodis de pluja intensa.
En ambdds casos, I'aigua s’emmagatzema en una capa inferior de graves que permet la seva infiltracio

natural al terreny. Els excedents no infiltrats s’evacuen de forma controlada al sistema de sanejament.

SUDS 5 SUDS 5 — parterre en procliomeentens ) \ /
ULy desnivell Sobreixidor a sanejament :

' ' L
"N ' '
' [ GRS = N

st . " : SUDS 6
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Paviment Drenant

El paviment filtrant instal-lat en diverses zones de la placa permet la infiltracid directa de I'aigua de pluja
a través de la seva estructura porosa. L’'aigua infiltrada és captada per un sistema de drenatge
longitudinal mitjangant tubs perforats de PVC de diametre 160 mm, que condueixen I’aigua als pous de

graves associats als SUDS 2, assegurant aixi una redistribucié optima cap als parterres interiors de la

plaga.
PAVIMENT FILTRANT Pou de graves— connexié amb : 3/
5 : Paviment filtrant  canalside graves : -
g j’ p’.
= z Als accessos al parc a la part nord del carrer Balmes s’han definit reixes interceptores de 30 cm
1 = d’amplaria aixi com a la franja de separacié entre la zona de paviment de sauld solid i la superficie de
B —www w7 paviment prefabricat que connecta amb el Pg. Del Ferrocarril.
E / o pomend®
" © )
o i
:::r.:, A
' ’ I
| /
i %
A ¥
; ¢
| g ,
b . e (3
L L L T 1 =
Es defineixen embornals de 70x30 cm als punt baixos que es generaran als nous passos elevats a la zona
nord dels carrers General Prim, Abat Escarré i Pg. Del ferrocarril. També s’executaran nous embornals a
3  XARXA PROJECTADA la nova alineacié de rigola, en substitucid dels existents que s’anul-laran.

La xarxa de drenatge projectada esta composada per una xarxa principal de recollida de diametre 315
mm de polietilé corrugat exterior i llis interior. S’han definit pous de registre prefabricats de formigé de
1 m de diametre de clavegueram per interceptar totes les connexions d’embornals, reixes

interceptores, drenatges ,etc.
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ELEMENTS EX STEMTS A MANTENIR
Gollectsr | escomesa
Peu de regstre

‘ : B Enbomal
T SRS T s NOUS ELEMZNTS
’ T ) 3 2 s‘:\rc(tlp‘n(oaPEcmugnl 315
@  Peuce gt pofabricat
fomid 1aga inkci dictl
16 1apa
Enbomal 7x0 | tuk connexié 250
=~ mm & powA0 mm & tut

Reixz interceplore 30 om

Reixa inerceprore 20 cm

€ rexa interceptora tub PVC
m formigonat
B Canal recol ide aigaes pluvials

De:
> 20
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e

cap a les noves zones verdes per tal que la jardineria planta es pugui aprofitar d’aquesta aigua.
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|
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Dbservacors:Les zorna dors directas a tub do 315 m
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4 15160 - 38/200

Tots els dren definits al projecte confluiran a pous SUD que s’han definit a les jardineres SUD. Aquests
estaran coronats amb reixes obertes amb capacitat de recollida d’aigua superficial que pugui acumular-

se a les jardineres.

Esquema de la xarxa de drenatge projectada.
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1 OBJECTE DE L’ANNEX

El present annex defineix i justifica la solucié projectada per a la xarxa d’enllumenat public del present

projecte.

De manera més concreta, s’analitzen els punts seglients:

Balang de poténcia entre la situacié actual i la projectada.
Dimensionament de linies electriques.
Justificacié de la solucié des de el punt de vista luminic i d’eficiencia energetica.

Condicions que hauran de complir el elements de la xarxa

Als apendix del present annex, s’inclou:

Estudis luminics.

Fitxes técniques dels elements proposats.

2 SITUACIO ACTUAL

Dins I'ambit de projecte, actualment es localitzen lluminaries connectades als quadres seglients:

Quadre | (P. Dr Pearson)

Quadre FS (Avda Barcelonal)
Quadre BJ (Abat Escarré)

Quadre CG (Rambleta de Joan Mird)

D’aquests 4 quadres, el que controla les lluminaries de 'interior de la placa és el quadre I.

Els altres 3 quadres, controlen lluminaries dels vials que circumden la plaga.

S’adjunta a continuacié un croquis amb la ubicacié dels 4 quadres.

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGA PEARSON
ANNEX 10 — ENLLUMENAT

'FS'«

BJ {

CG/L"

Imatge 1. Ubicacié quadres d’enllumenat afectats

D’aquests 4 quadres, el que controla les lluminaries de I'interior de la plaga és el quadre |.

3 PROPOSTA D’ACTUACIONS GLOBALS

Es descriuen a continuacio les actuacions projectades, segons el quadre afectat:

3.1 Afectacio a linies del Quadre |

Es projecta el desmuntatge i enretirada del quadre I, juntament amb totes les linies i lluminaries

actualment connectades. Actualment, les lluminaries pengen de 2 linies que soén:

- Linia 0: Connecta totes les lluminaries d’estil classic de 'interior de la placa (27 ut de 70W HM)

- Linia 3 : Connecta els fluorescents de la pérgola (18 ut de 58W)
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3.2 Afectacio a linies del Quadre FS

El projecte preveu el desmuntatge i enretirada de les linies i lluminaries de les linies 3 i 4.

Actualment, les lluminaries connectades a aquestes 2 linies que s’enretiren, son:

- Linia 3: 4 lluminaries de 70W HM + 1 lluminaria mural 150W VSAP.
- Linia 4 :5 lluminaries de 70W HM .

Tot i I'enretirada d’aquestes 2 linies d’enllumenat, aquest tram d’Avda Barcelona quedara correctament
il-luminat amb les noves lluminaries TOMSK que s’instal-laran a la vorera adjacent a la plagca (més

endavant es descriu amb més detall la instal-lacié de les noves lluminaries TOMSK).

3.3 Afectacio a linies del Quadre BJ

No es projecten actuacions sobre lluminaries o linies del quadre BJ. De totes formes, cal indicar que
segons mostren els estudis luminics, amb les noves lluminaries TOMSK instal-lades al carrer Balmes, el
carrer quedaria correctament il-luminat sense comptar amb I'aportacid de les lluminaries murals
existents (001,002 i 003). Per tant, basant-nos estrictament en criteris luminics, es podrien

desconnectar aquestes lluminaries murals existents al carrer Balmes.

3.4 Afectacio a linies del Quadre CG

Es preveu:

- Substituir la columna CG-058C per una nova columna tipus KANYA de ESCOFET de 12m. d’al¢ada
(o equivalent) mantenint en serveis els actuals projectors UFO. Per aquesta columna, es preveu

mantenir la seva ubicacio.

- Substituir la columna CG-053C per una nova columna tipus KANYA de ESCOFET de 12m. d’al¢ada
(o equivalent) mantenint en serveis els actuals projectors UFO. Per aquesta columna, es preveu

desplacar la seva ubicacié (pel que sera necessari executar nova cimentacid).

A criteri de la Direccié Facultativa, es podra valorar la opcid de conservar les dues columnes existents,

amb els seus projectors, i procedir només al desplacament de la CG-053C a la nova posicid.

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGA PEARSON
ANNEX 10 — ENLLUMENAT

4 NOUS ELEMENTS

4.1 Nou quadre | (amb nova ubicacid)

En substitucié del quadre | existent, es col-locara un nou quadre d’enllumenat i en una nova ubicacid.
Per aquest desplagament, s’ha tramitat amb companyia electrica la corresponent sol-licitud de
desplacament d’escomesa (I’actuacio de desplacament d’escomesa existent, s’explica amb més detall a

I’annex de serveis afectats).

El nou quadre instal-lat haura d’esser validat previament per part dels técnics municipals i haura

d’incorporar la tecnologia de comunicacions i regulacio que s’indiqui des de I’Ajuntament de Rubi.

4.2 Noves lluminaries a la part central de la plaga (GRAN VIA)

A la part central de la placa, es projecta la col-locacié de lluminaries GRAN VIA de la casa ROURA (o
equivalent) de tipus LED i 22W, sobre la columna NARANJO també de la casa ROURA (o equivalent), de
4m. d’algada. Es tracta d’una lluminaria de 16 LEDs d’alta eficiéncia, en fundacié d’alumini anticorrosiu
EN AC 51100 i amb difusor de policarbonat incolor gravat amb proteccié UV. Es regulara mitjangant
1.10V DALI i seguint les indicacions dels técnics municipals en quant a horaris i intensitats de

funcionament.

:

Imatge 2. Detall lluminaria GRANVIA
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Imatge 3. Detall composicié lluminaria GRANVIA sobre columna NARANJO

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGCA PEARSON

ANNEX 10 - ENLLUMENAT

4.3 Noves lluminaries en voreres perimetrals (TOMSK)

A les voreres perimetrals, es projecta la col-locaciéd de la lluminaria TOMSK de la casa NOVATILU
(BENITO) o equivalent. Es tracta d’una Iluminaria formada per columna de tub d’acer laminat (5235-JR)

de perfil rectangular de 200mm x 100mm.

Es projecten 2 tipus de lluminaria TOMSK:

- A les voreres dels carrers Balmes i Gral Prim, es projecten lluminaries TOMSK DOBLES, amb

ambdues llums instal-lades a una algada de 5m i ambdues lluminaries de 20W.

- A la vorera d’Avda Barcelona, es projecten lluminaries TOMSK DOBLES, amb les 2 llums
instal-lades a alcades diferents. La lluminaria enfocada a vorera es muntara a 5m. d’alcada,
mentre que la lluminaria enfocada a calcada, es muntara a 7m. d’alcada. Les dues lluminaries

seran de 20W.

Imatge 4. Lluminaries TOMSK DOBLES (7m/5m) i (5m/5m)
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4.4 Nous projectors sota arbres

A l'interior d’alguns parterres, i a sota dels arbres indicats, es preveu instal-lar projectors encastables de

tipus IRIS RGBW de NOVATILU (BENITO) o equivalents, de 20W.

Es tracta de projectors IP68, 1IK10, encastables i de forma circular §180mm, amb tancament de vidre

temprat endurit de 10mm de gruix.

Es col-locaran en un dau de formigé de proteccid, de forma circular.

4.5 Distribucio de linies

Es projecten 3 noves linies d’enllumenat connectades al nou quadre |.

e Linia 1: Connecta totes les lluminaries Gran Via a la zona de l'interior de la placa
e Linia 2: Connecta tots els projector BENITO IRIS RGW a la zona de l'interior de la plaga
e Linia 3: Connecta totes les lluminaries TOMSK dels vials perimetrals.

5 BALANG DE POTENCIA

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGA PEARSON
ANNEX 10 — ENLLUMENAT

Quadre enllumenat

Potencia desinstal-lada

Nova potencia instal-lada

27 uts de 70W = 1.890W
18 uys de 58W = 1.044W

30 uts de 22W (GRAN VIA) = 660 W
14 uts de 20W (IRIS RGBW) = 280 W

QUADRE | 17 uts de 20W+20W (TOMSK) = 680 W
TOTAL QUADRE | =2.934 W TOTAL QUADRE | = 1.598W
BALANC QUADRE | DISMINUCIO DE LA POTENCIA INSTAL.LADA en 1.314W

Quadre enllumenat

Potencia desinstal-lada

Nova potencia instal-lada

QUADRE FS

4 uts de 70W = 280W
1 uts de 100W =100
5 uts de 70W = 350W

TOTAL QUADRE FS =730 W

No es projecten noves lluminaries

connectades a aquest quadre

TOTAL QUADRE FS = 0W

BALANC QUADRE FS

DISMINUCIO DE LA POTENCIA INSTAL.LADA en 730W

Quadre enllumenat

Potencia desinstal-lada

Nova potencia instal-lada

QUADRE BJ

TOTAL QUADREBJ=0W

TOTAL QUADREBJ=0W

BALANC QUADRE BJ

Sense variacid de potencia

Quadre enllumenat

Potencia desinstal-lada

Nova potencia instal-lada

QUADRE CG

TOTAL QUADRECG=0W

TOTAL QUADRECG=0W

BALANC QUADRE CG

Sense variacid de potencia

Globalment, la nova solucio projecta suposa una disminucio en la poténcia instal-lada de 2.044f W
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6 DIMENSIONAMENT DE LINIES ELECTRIQUES

El calcul de les linies eléctriques es desenvolupa d’acord amb el Reglament Electrotéecnic de Baixa Tensio
i Instruccions Técniques Complementaries, en concret ITC-BT-09, aprovat per R.D. 842/2002 de 2
d’agost.

Per al calcul s’ha utilitzat el denominat “Métode de la caiguda de tensid i la intensitat maxima
admissible”, el qual estableix que les caracteristiques de les linies de distribucié han de complir les dos

condicions seglients:

c.d.t.iin. < €.d.t.max. adm.

In lin. < Imax. adm.

6.1 Intensitat maxima admissible

En el calcul de les instal-lacions es comprovara que les intensitats maximes de les linies sén inferiors a
les admeses pel Reglament de Baixa Tensid, tenint en compte els factors de correccié segons el tipus

d’instal-lacié i les seves condicions particulars.

P
\E-U, -COS @

n

En les féormules s'han utilitzat els seglients termes:

e In: Intensitat nominal del circuit en A
e P:Potenciaen W

e Uf: Tensio simpleenV

e Ul: Tensié composta en V

e cos(9): Factor de potencia

Ates que els nous punts de llum son LED, s’aplica un factor de 1,3 per determinar la Potencia aparent

(en VA).

Pot. Activa en W - 1,3 = Pot. Aparent en VA

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGA PEARSON
ANNEX 10 — ENLLUMENAT

La intensitat nominal no podra superar la intensitat maxima admesa pel tipus de cablejat i canalitzacid

projectada.

A mode d’orientacid, les intensitats maximes per instal-lacions soterrades, segons el tipus de cablejat i

d’aillant, es detallen a la taula 5 de la ITC-BT-07 que s’adjunta a continuacio:

Tabla 5. Intensidad maxima admisible, en amperios, para cables con conductores de
cobre en instalacion enterrada (servicio permanente).

Terna de cables 1cable tripolar o tetrapolar
unipolares (1) (2) (3)
= o R ,"7;\‘\
(e . /. v
SECCION @j%) 000, 00 '{.g.'\-.!
NOMINAL = e
mm-
TIPO DE AISLAMIENTO
XLPE | EPR PVC | XLPE | EPR PVC
6 72 70 63 66 &4 56
10 96 94 85 88 85 75
16 125 120 110 115 110 a7
25 160 155 140 150 140 125
35 190 185 170 180 175 150
50 230 225 200 215 205 180
70 280 270 245 260 250 220
95 335 325 290 310 305 265
120 380 375 335 355 350 305
150 425 415 370 400 390 340
185 480 470 420 450 440 385
240 550 540 485 520 505 445
300 620 610 550 590 565 505
400 705 690 615 665 645 570
500 790 775 685 - - -
630 885 870 770 -

Tipo de aislamiento:

XLPE - Polietileno reticulado - Temperatura maxima en el conductor 90°C
(servicio permanente).

EPR - Etileno propileno - Temperatura maxima en el conductor 90°C (servicio
permanente).

PVC - Policloruro de vinilo - Temperatura maxima en el conductor 70°C (servicio
permanente).

Temperatura del terreno 25°C.
Profundidad de instalacion 0,70 m.
Resistividad térmica del terreno 1 K.m/W.
(1) Incluye el conductor neutro, si existe.
(2) Para el caso de dos cables unipolares, la intensidad maxima admisible sera la

correspondiente a la columna de la terna de cables unipolares de la misma seccion
y tipo de aislamiento, multiplicada por 1,225,

Adicionalment, es considera el capitol 3.1.3, relatiu al cablejat soterrat en I'interior de tubs atés que és
la practica més estesa a I’hora d’executar el tipus d’instal-lacié objecte del projecte. Segons aquest punt

3.1.3, als valors indicats a la taula 5 de la ICT-BT-07 cal aplicar un factor de correccié de 0.8



Q % PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGCA PEARSON
B Ajumtament de Rubi ANNEX 10 — ENLLUMENAT

3.1.3 Cables enterrados en zanja en el interior de tubos o similares. e cos(®): Factor de potencia

En este tipo de instalaciones es de aplicacion todo lo establecido en el apartado »
3.1.2., ademas de lo indicado a continuacion. e S:Secci6 en mm2

Se instalara un circuito por tubo. La relacion entre el diametro interior del tubo vy
el diametro aparente del circuito sera superior a 2, pudiéndose aceptar
excepcionalmente 1,5.

e L:Llongitudenm

. ) _ e p: Resistivitat del conductor en ohm-mm?2/m
En el caso de una linea con cable tripolar o con una tema de cables unipolares
en el interior de un mismo tubo, se aplicara un factor de correccion de 0,8.
6.2 Caiguda de tensid 6.3 Taules de dimensionament

A continuacio s’adjunten les taules de calcul i comprovacid de les linies d’enllumenat, de les que es
En circuits interiors de la instal-lacid, la caiguda de tensid no superara els seglients valors: dedueix que per les linies projectades en cap cas es superen les tensions maximes admissibles, i les

e  Circuits d'Enllumenat: 3,0% caigudes de tensiod originades son inferiors al 3%.

e  Circuits de Forga: 5,0%

Qua dre I. Linia 1 LONGITUT POTENCIA POTENCIA POTENCIA POTENCIA INTENSITAT cos ¢ SECCIO c.dt. c.dt c.dt
DEL TRAM PTO. DELLUM | DERNVACIO DEL TRAM DE CALCUL DE CALCUL PROYECTADA DEL TRAM ACUMULADA | ACUMULADA
Del Al m W W W VA A mm2 \ \ %
, e . . Ql 16 8,0 22 308 660 858 1,24 0,95 6 0,05 0,05 0,01
Les férmules utilitzades seran les segiients: 16 1 180 % 0 330 129 062 T 095 o 0.5 010 003
1 2 17,0 22 0 308 400 058 | 095 6 0,05 0,15 0,04
Al = ﬁ -R-1 -cos 7 2 3 24,0 22 0 286 372 054 | 095 6 0,06 0,21 0,05
= " 3 4 18,0 22 264 343 0,50 0,95 6 0,04 0,26 0,06
4 5 20,0 22 0 44 57 008 | 095 6 0,01 027 0,07
Essent: 5 6 14,0 2 | o [ 22 29 004 [095 6 0,00 027 0,07
119,0 154,0
L Quadre I. Linia 1 LONGITUT POTENCIA POTENCIA POTENCIA POTENCIA INTENSITAT cos ¢ SECCIO c.dt. c.dt c.d.t
R = p * i DEL TRAM PTO. DELLUM DERVACIO DEL TRAM DE CALCUL DE CALCUL PROYECTADA DEL TRAM ACUMULADA | ACUMULADA
LS‘I Del Al m W VA A mm2 \2 \ %
4 7 21,0 22 257 0,37 0,95 6 0,04 0,31 0,08
7 8 15,0 22 114 0,17 0,95 6 0,01 0,32 0,08
8 9 24,0 22 29 0,04 0,95 6 0,00 0,32 0,08
60,0 66,0
La resistivitat del conductor prendra el seglients valors:
[ Coure p = 1/56 Quadre I. Linia 1 LONGITUT POTENCIA POTENCIA POTENCIA POTENCIA INTENSITAT cos ¢ SECCIO c.dit. cd.t cd.t
DEL TRAM PTO. DELLUM DERVACIO DEL TRAM DE CALCUL DE CALCUL PROYECTADA DEL TRAM ACUMULADA | ACUMULADA
Del Al m W W W VA A mm2 Vv Vv %
8 10 25,0 22 0 44 57 0,08 0,95 6 0,01 0,33 0,08
- _ 10 [T 25,0 2 0 22 29 004 | 095 6 0,01 034 0,08
e Alumini p=1/35. 500 240
Qua dre I. Linia 1 LONGITUT POTENCIA POTENCIA POTENCIA POTENCIA INTENSITAT cos ¢ SECCIO c.dt. c.dt c.dt
DEL TRAM PTO. DELLUM | DERNACIO DEL TRAM DE CALCUL DE CALCUL PROYECTADA DEL TRAM ACUMULADA | ACUMULADA
Del Al m w w w VA A mm2 \ \ %
7 12 25,0 22 - 017 | 095 6 0,02 0,36 0,09
P ' .re .. 12 13 16,0 22 0 66 86 0,12 0,95 6 0,01 0,37 0,09
En les féormules s'han utilitzat els segiients termes: 3 " 370 % 5 ) = 008 095 6 0.01 038 010
14 15 22,0 22 0 22 29 0,04 0,95 6 0,00 0,39 0,10
e In: Intensitat nominal del circuit en A 100,0 88,0

e P:Poténciaen W
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Quadre I. Linia 1 LONGITUT POTENCIA POTENCA POTENCA POTENCIA | INTENSITAT | cose¢ SECCIO cdt. cddt. cdt. Quadre I. Linia 3 LONGITUT POTENCA POTENCIA POTENCIA POTENCIA INTENSITAT | 0S¢ SECCIO cdt. cdt. cdt.
DEL TRAM | PTO.DELLUM | DERVACIO DELTRAM | DECALCUL | DECALCUL PROYECTADA | DEL TRAM | ACUMULADA | ACUMULADA DEL TRAM [ PTO.DELLUM| DERVACIO | DELTRAM | DECALCUL | DECALCUL PROYECTADA [ DEL TRAM | ACUMULADA | ACUMULADA
Del Al m W W W VA A mm2 \ \ % Del Al m W W W VA A mm2 \ \ %
16 17 20,0 22 0 308 400 0,58 0,95 6 0,06 0,45 0,11 16 30 45,0 40 0 640 832 1,20 0,95 6 0,26 0,26 0,07
17 18 20,0 22 154 286 372 0,54 0,95 6 0,05 0,50 0,12 30 32 22,0 40 0 600 780 1,13 0,95 6 0,12 0,39 0,10
18 19 18,0 22 66 110 143 0,21 0,95 6 0,02 0,52 0,13 32 33 20,0 40 0 560 728 1,05 0,95 6 0,10 0,49 0,12
19 20 20,0 22 0 22 29 0,04 0,95 6 0,00 0,52 0,13 33 34 19,0 40 0 520 676 0,98 0,95 6 0,09 0,58 0,14
78,0 88,0 34 35 20,0 40 0 480 624 0,90 0,95 6 0,09 0,67 0,17
35 36 19,0 40 0 440 572 0,83 0,95 6 0,08 0,74 0,19
Quadre I. Linia 1 LONGITUT POTENCIA POTENCIA POTENCIA POTENCIA INTENSITAT | cos ¢ SECCIO cdt. cdt. c.dt. 36 37 24,0 40 0 400 520 0,75 0,95 6 0,09 0,83 0,21
DEL TRAM | PTO. DELLUM | DERVACIO DEL TRAM DECALCUL | DECALCUL PROYECTADA | DEL TRAM | ACUMULADA | ACUMULADA 37 38 22,0 40 0 360 468 0,68 0,95 6 0,07 0,91 0,23
Del Al m w w w VA A mm2 v v % 38 39 17,0 40 0 320 416 0,60 0,95 6 0,05 0,96 0,24
19 21 16,0 22 0 66 86 0,12 0,95 6 0,01 0,53 0,13 39 40 15,0 40 0 280 364 0,53 0,95 6 0,04 0,99 0,25
21 22 19,0 22 0 44 57 0,08 0,95 6 0,01 0,54 0,13 40 M 24,0 40 0 240 312 0,45 0,95 6 0,05 1,05 0,26
22 23 18,0 22 0 22 29 0,04 0,95 6 0,00 0,54 0,14 M 42 22,0 40 0 200 260 0,38 0,95 6 0,04 1,09 0,27
35,0 44,0 42 43 22,0 40 0 160 208 0,30 0,95 6 0,03 1,12 0,28
43 44 22,0 40 0 120 156 0,23 0,95 6 0,02 1,14 0,29
Quadre I. Linia 1 LONGITUT POTENCIA POTENCIA POTENCIA POTENCIA INTENSITAT | c0s ¢ SECCIO cdt. cdt. c.dt. 44 45 22,0 40 0 80 104 0,15 0,95 6 0,02 1,16 0,29
DEL TRAM | PTO. DELLUM | DERNACIO DEL TRAM DE CALCUL DE CALCUL PROYECTADA | DEL TRAM | ACUMULADA | ACUMULADA 45 46 25,0 40 0 40 52 0,08 0,95 6 0,01 1,17 0,29
Del Al m w w w VA A mm2 v \ % 360,0 640,0
18 23 22,0 22 0 154 200 0,29 0,95 6 0,03 0,57 0,14
23 24 22,0 22 0 132 172 0,25 0,95 6 0,03 0,60 0,15 Quadre I. Linia 2 LONGITUT POTENCIA POTENCA POTENCIA POTENCIA INTENSITAT | Cos ¢ SECCIO c.dt. cdt. cdt.
24 25 9,0 22 0 110 143 0,21 0,95 6 0,01 0,60 0,15 ) DEL TRAM [ PTO. DELLUM [ DERVACIO DEL TRAM DECALCUL | DECALCUL PROYECTADA | DEL TRAM | ACUMULADA | ACUMULADA
25 26 22,0 22 0 88 114 0,17 0,95 6 0,02 0,62 0,16 Del | Al m w w w VA A mm2 \ \ %
26 27 35,0 22 0 66 86 0,12 0,95 6 0,02 0,64 0,16 30 [ 31 28,0 40 0 40 52 0,08 0,95 6 0,01 1,18 0,29
27 28 15,0 22 0 44 57 0,08 0,95 6 0,01 0,65 0,16 28,0 40,0
28 29 25,0 22 0 22 29 0,04 0,95 6 0,01 0,65 0,16
150,0 154,0 Long. Poténcia
Long. Poténcia
ToTALS Ui (5920 | Gas0 | catmax [ 016 [ <3%]
Quadre I. Linia 2 LONGITUT POTENCIA POTENCIA POTENCA POTENCIA | INTENSITAT | cose¢ SECCIO cdt. cddt. cdt.
DEL TRAM | PTO.DELLUM | DERVACIO DELTRAM | DECALCUL | DECALCUL PROYECTADA | DEL TRAM | ACUMULADA | ACUMULADA
Del Al m w W W VA A mm2 \ \ %
Ql P1 50,0 20 0 288 374 0,54 0,95 6 0,13 0,13 0,03
P1 P2 45,0 20 0 268 348 0,50 0,95 6 0,11 0,24 0,06
P2 P3 24,0 20 0 248 322 0,47 0,95 6 0,05 0,30 0,07
P3 P4 22,0 20 0 228 296 0,43 0,95 6 0,05 0,34 0,09
P4 P5 35,0 20 0 208 270 0,39 0,95 6 0,07 0,41 0,10
P5 P6 12,0 20 88 188 244 0,35 0,95 6 0,02 0,43 0,11
P6 P7 16,0 20 0 80 104 0,15 0,95 6 0,01 0,44 0,11
P7 P8 12,0 20 0 60 78 0,11 0,95 6 0,01 0,45 0,11
P8 P9 28,0 20 0 40 52 0,08 0,95 6 0,01 0,46 0,12
P9 P10 30,0 20 0 20 26 0,04 0,95 6 0,01 0,47 0,12
274,0 200,0
- LONGITUT POTENCIA POTENCIA POTENCA POTENCIA | INTENSITAT | cose¢ SECCIO cdt. c.ddt. cdt.
Quadre I. Linia 2
DEL TRAM | PTO.DELLUM | DERVACIO DELTRAM | DECALCUL | DECALCUL PROYECTADA | DEL TRAM | ACUMULADA | ACUMULADA
Del Al m w w w VA A mm2 v v %
P6 P11 22,0 22 0 88 114 0,17 0,95 6 0,02 0,48 0,12
P11 P12 8,0 22 0 66 86 0,12 0,95 6 0,00 0,49 0,12
P12 P13 8,0 22 0 44 57 0,08 0,95 6 0,00 0,49 0,12
P13 P14 8,0 22 0 22 29 0,04 0,95 6 0,00 0,49 0,12
46,0 88,0

Long. Poténcia
TOTALS Linia2{ 3200 | 2880 cdt max 0,12
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7 CALCULS LUMINICS

Els valors objectius de referencia emprats per determinar la posicio, alcada i potencia de les lluminaries

sén:
e |l:luminancia mitja en servei a la part central de la plaga : 12 lux
e |l-luminancia mitja en servei en voreres i calcada perimetrals (plataforma unica) : 15 lux
e |l-luminancia minima en qualsevol punt: 5 lux.

e Uniformitat: 0.4

Als apendix del present annex s’adjunten:
e Apendix 1: Estudi luminic de la part central.

e Apendix 2: Estudi luminic de les voreres i calgades perimetrals.

Adjuntem a continuacié el resum dels resultats dels estudis corresponents:

9.10 0.20 0.30 0.50 0.75 1.00 1.18 1.40 1.66 1.97 234 277 3.23 547

7.69 9.12 11 13 15 18 21 25 30 [1x]
Propiedades E Emin Emax Us (1) g: Indice
Superficie de calculo 1 12.7 Ix 5.66 Ix 23.5Ix 0.45 0.24

Iluminancia perpendicular
Altura: 0.000 m

"
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PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGCA PEARSON

ANNEX 10 - ENLLUMENAT

0.30 0.50 0.75 1.00 1.14 1.31 1.96 225 2.58 2.95 3.38 3.87 4.43
6.65 7.62 a7z 9.99 1 13
Propiedades E Emax Us (g1) g: indice
Superficie 15.5 I 28.9 Ix 0.58 0.31

lluminancia perpendicular
Altura: -0.000 m

Al final de cada estudi luminic, s’adjunta un planols amb la malla de punts emprada i el nivell
luminic corresponent a cada punt de la malla.
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CONCLUSIONS DE L’ANALISI DELS RESULTATS DELS ESTUDIS LUMINICS

e Els resultats obtinguts en ambdds ambits son adequats, doncs es dona compliment als valors
objectius.

e La simulacié feta a Avda Barcelona no contempla la influencia de I'enllumenat existent en
ambdues voreres i per tant, des d’un punt de vista luminic, es pot procedir a la seva enretirada.

e La simulacié feta a c¢/Balmes no contempla la influencia de I'enllumenat mural existent, i per

tant, des de un punt de vista luminic, es pot procedir a la seva enretirada.

8 EFICIENCIA ENERGETICA

8.1 Calcul de I'eficiencia energetica

L'eficiencia energética d’una instal-lacié d’enllumenat exterior es defineix como la relacié entre el
producte de la superficie il-luminada per la iluminancia mitja en servei de la instal-lacio, entre la
potencia activa total instal-lada.

e _ S-E, {m‘ -'qu
“.

P
siendo:
g = eficiencia energética de la instalacion de alumbrado exterior (m2 - lux/W)
P= potencia activa total instalada (lamparas y equipos auxiliares) (W);
S = superficie iluminada (m2);
Em= iluminancia media en servicio de la instalacion, considerando el mantenimiento previsto (lux);

Els resultats globals en tota I’area de projecte son:

P=1620W
S=7.415m?
Em =15 lux

Per tant,£=69,60 (m?2- lux/W)

Segons la taula seglient (Requisits minims d’eficiéncia energetica en instal-lacions d’enllumenat vial
funcional), I'eficiéncia energética minima per a una instal-lacié de Em=15 lux hauria de ser 15 ( m? - lux /
W)

Pertant, 69,60 (m?2-lux/W)>15(m?2-lux/W ) Compleix

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGCA PEARSON

ANNEX 10 - ENLLUMENAT

Tabla 1 - Requisitos minimos de eficiencia energética
en instalaciones de alumbrado vial funcional

lluminancia media en servicio

EFICIENCIA ENERGETICA MINIMA

Enflux) ]
=30 22
25 20
20 17,5
15 15
10 12
=75 9.5

Nota - Para valores de iluminancia media proyectada comprendidos entre los
valores indicados en la fabla, la eficiencia energéfica de referencia se
pbtendran por interpolacion lineal

8.2 Calcul de l'index d’eficiencia energetica

L'index d’eficiéncia energética le, es defineix com el quocient entre I'eficiéncia energética de la

instal-lacié (calculada a I'apartat anterior) i el valor de I'eficiéncia energética de referencia que es detalla

a la taula seglient:

Tabla 3 - Valores de eficiencia energética de referencia

. . Alumbrado vial ambiental y
Alumbrado vial funcional . .
otras instalaciones de alumbrado
lluminancia media | Eficiencia energética o _ Eficiencia energética de
en senvicio de referencia lluminancia media en referencia
servicio proyectada £R
prOyECtada 1 m"E-jR'l x) E (|ux}| (o o)
En (ux) 5] m =]
=30 32 -
25 29 - -
20 26 =20 13
15 23 15 1
10 18 10 9
<75 14 7.5 7
- <5 5
MNota - Para valores de iluminancia media proyectada comprendidos entre los valores indicados en
la tabla, la eficiencia energélica de referencia se obtendran por interpolacion lineal

Amb aquest valor de I, calculem el ICE (Indice de Consumo Energético) = 1/ le

El valor del ICE determina la qualificacioé energéetica de la instal-lacié d’enllumenat segons la taula

seglent:
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Tabla 4 - Calificacion energética de una instalacion de alumbrado.

Calfcacion Energética | 1M@Ge de consumo | Indie de Efcencia 9 CONDICIONS D’EXECUCIO DELS ELEMENTS DE LA XARXA
energético Energética
A ICE < 0,91 le>1,1
B = . .
0.31<ICE <1,09 i2le>092 9.1 Canalitzacions
c 1,09 <ICE <1,35 0922 le> 0,74
D 1,35 <ICE < 1,79 0,742 le> 0,56 Xarxes subterranies.
E 1,79 <ICE <263 0562 le> 0,38 S’utilitzaran sistemes i materials analegs als de les xarxes soterrades de distribucié regulades a la ITC-BT-
F 2,63 <ICE <5,00 038=1le>0,20 _ o ] o
07. Els cables es disposaran en canalitzacid soterrada dins de tub de polietile.
G ICE =5,00 le < 0,20
Les rases tindran una fondaria minima de 60 cm i amplada de 40 cm a vorera i 80 cm per 40 cm d’ample
a creuaments de cal¢ada.
En base als resultats obtinguts, determinem els segiients valors. No s’instal-lara més d’un circuit per tub. Els tubs hauran de tenir un diametre tal que permeti un facil
£=69,60 (m?2-lux /W) allotjament i extraccio dels cables o conductors aillats. El diametre exterior minim dels tubs en funcid
’
gr=23(m?-lux/ W) del nimero i seccié dels conductors s’obtindra de la taula 9, ITC-BT-21, pero el seu diametre no sera
le = 3.03 inferior a 90 mm.
TeEE]- Calificaci6 energética A En els encreuaments de calgada, la canalitzacié, amés d’anar protegida per tub, anira formigonada.

Els tubs protectors seran conformes a I'establert a la UNE-EN 50.086 2-4. Les caracteristiques minimes

seran les indicades a continuacio.

- Resisténcia a la compressid: 250 N per a tubs “embeguts” en formigd; 450 N per a tubs en terra

CALIFICACIO ENERGETICA D’INSTAL-LACIO D’ENLLUMENAT lleuger; 750 N per a tubs en terra pesat.

. - Resistencia a I'impacte: Grau Lleuger per a tubs “embeguts” en formigd; Grau Normal per a tubs
ESCALA DE LA CALIFICACION ENERGETICA e Instal-lacié : Enllumenat Plaga Pearson

- e Localitat / Carrer : Rubi (Plaga Pearson) sobre terra lleuger o pesat.
mas eficiente

- Resisténcia a la penetracid d’objectes solids: Protegit contra objectes D > 1 mm.

e Horari funcionament : Segons rellotge

astronomic - Resistencia a la penetracio de I'aigua: Protegit contra I‘aigua en forma de pluja.

* Consum energia : 5832 kWh / any - Resisténcia a la corrosié de tubs metal-lics i compostos: Proteccid interior i exterior mitja.

* Index eficiéncia energética : 3.03 Es col-locara una cinta de senyalitzacié que adverteixi de I'existéncia de cables d’enllumenat exterior,

*  Luminancia mitja en servei: 15 lux situada a una distancia minima del nivell del terra de 0.10 m i a 0.25 m per sobre del tub.

. niformitat : 429 . . s .o
Uniformitat : 42% Els fonaments de les columnes es realitzaran amb daus de formigd en massa de resisténcia caracteristica

_ Rk= 200 Kg/cm?, amb perns “embeguts” per ancoratge i amb comunicacio a columna per mitja de colze.
En el fons de cada rasa es col-locara un cable nu de Cu de 35 mm2 de seccié que fara les funcions de

presa de terra, d’ell derivaran totes les connexions de terra a cada columna amb cable de 16 mm?2 de

seccié com a minim.
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9.2 Conductors

Els conductors a utilitzar a la instal-lacié d’enllumenat seran de Cu, multiconductors, tensié assignada
0,6/1 KV, soterrats dins de tub, o en superficie sense tub.

El tipus de cable a utilitzar en instal-lacions soterrades sera del tipus RVFV-06/1 KV, de seccié minima 4 x
6 mm? i el cable a utilitzar en instal-lacions de canalitzacions aéries sobre fagcana col-locades amb grapes
es fara Unicament amb cables del tipus RV-0,6/1 KV de seccié minima 5 x 4 mm? de seccié minima, si ni
haguessin. Per a seccions de cables superiors, la seccié del neutre sera conforme a l'indicat a la taula 1
de la ITC-BT-07.

Les empiuladures i derivacions hauran de realitzar-se en caixes de borns adients, situades dins dels
suports de les lluminaries, i a una alcada minima de 0,3 m sobre el nivell del terra o en una arqueta
registrable o una caixa de derivacio, que garanteixin, en tots els casos, la continuitat, I'aillament i
I’estanquitat del conductor (cintes elastomeriques).

La instal-lacid dels conductors d’alimentacié de les lampades dintre de les columnes i genéricament des
de els fusibles fins a cada lluminaria, es realitzara amb cables de Cu, tripolars, tensié assignada 0,6/1 kV,
de 3x2,5 mm? de seccid, tipus RV-06/1 KV protegits per fusibles calibrats de 6 A.

La maxima caiguda de tensié entre I'origen de la instal-lacié i qualsevol altre punt de la mateixa no sera

superior al 3%.

9.3 Arquetes
Els pericons compliran les seglients especificacions:

- Tapa: Realitzada en fosa ductil ISO 1083/En 1563, complira la norma UNE EN-124 i disposara de
Certificat AENOR de producte vigent.

9.4 Columnes / suports

- Les columnes o suports hauran d’estar fabricades segons la UNE-EN 40.

- La part inferior de la portella estara situada, com a minim, a 300mm de la rasant del carreri a
550mm de la base de la peca.

- Les portelles seran de 300mm d'alcada, amb un sol punt de tancament i dos punts de
recolzament.

- La base del suport estara reforcada amb una anella de minim 350mm d'alcada des de la base,
4mm de gruix i sobresortint 150mm de la rasant del carrer.

- Disposara de cartel-les a la part interior, fins a una alcada a 150mm.

- Incorporaran pinttura anti —oOrin del mateix color que la columna

- Disposaran d’etiqueta de numeracié identificativa segons criteris municipals

- Disposaran de proteccié SobreTensions 20 kV

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGA PEARSON
ANNEX 10 — ENLLUMENAT

9.5 Lluminaries

- La instal-lacié de la lluminaria haura de donar compliment al reglament d'eficiencia del Reial
Decret 1890/2008 en quant al gran maxim d'inclinacié i al FHS de Drecret 190/2015.

9.6 Xarxa de terres

En paral-lel a les linies per I'alimentacid dels punts de llum, caldra executar la xarxa de terres amb cable
de coure un de 35mm?, amb les corresponents piquetes de posta a terra que s’indiquen al planol de
projecte. Tots els punts de llum s’hauran de connectar a aquesta xarxa de terra amb cable de seccié

16mm?2 0,6/1 KV aillament verd/groc.
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Apeéndix 1. Estudi luminic de la part interior de la plaga (ROURA)
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ROURA’

INDUSTRIAS DE ILUMINACION 5.A.

ROURA’

INDUSTRIAS DE ILUMINACION 5.A.

Lista de luminarias Ficha de producto
Drotal Protal Rendimiento luminico ROURA - (CLO39A22F012V) GRAN VIA LED
91680 Im 657.0W 139.5 Im/W
105 105
Uni. Fabricante N° de articulo Nombre del articulo P (0] Rendimiento luminico o “
30 ROURA (CLO39A22F012V) GRAN VIA LED 219 W 3056 Im  139.5Im/W S e i
80 80
200
P 219W
45’ 45
¢‘Lémpara 3055 Im 300
PrLuminaria 3056 Im
400
n 100.02 %
30° 15 o 15" 30*
Rendimiento 139.5 Im/W L R ¥ =100%
luminico
CDL polar
CCT 2700 K
CRI 70
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ROURA'

INDUSTRIAS DE ILUMINACION 5.A.

ROURA'

INDUSTRIAS DE ILUMINACION 5.A.

Placa Pearson Placa Pearson

Imagenes Imagenes

0.10 0.20 0.30 0.50 0.75 1.00 1.18 1.40 1.66 1.97 2.34 277 3.28 3.89 4.62 5.47 6.49
7.69 9.12 1 13 15 18 21 25 30 [Ix]
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ROURA’ ROURA’

INDUSTRIAS DE ILUMINACION 5.A. INDUSTRIAS DE ILUMINACION 5.A.

Placa Pearson Placa Pearson
Plano de situaciéon de luminarias Plano de situaciéon de luminarias

Fabricante ROURA P 219w
Nombre del articulo  (CLO39A22F012V) PLuminaria 3056 Im
- GRAN VIA LED
Lampara 1x 16L 2700K 0.50A
21.9W

Luminarias individuales

- X Y Altura de Luminaria
montaje

9.752m 49.505 m 4.000 m

27.801m 49417 m 4.000 m

34.460 m 49372 m 4.000 m

61.635m 49.372m 4.000 m

77.0217m 49.192 m 4.000 m

82.285m 49.147 m 4.000 m

97.672 m 48.967 m 4.000 m

49.982 m 45413 m 4.000 m

21.907 m 41.229m 4.000 m

40.264 m 41.139m 4.000 m

71939 m 38.294 m 4.000 m

87.222m 38.176 m 4.000 m

51916 m 38.079 m 4.000 m

Gl =] E]| || @ = | & & = =]
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Placa Pearson
Plano de situaciéon de luminarias

X Y Altura de Luminaria
montaje

98.542 m 34.494 m 4.000 m

9.145m 32.828 m 4.000 m

85.071 m 27.125m 4.000 m

58.471m 26.297 m 4.000 m

21797 m 23.797 m 4.000 m

40.127 m 23701 m 4.000 m

71.695m 19.759 m 4,000 m

49.818 m 19.202 m 4.000 m

86.679 m 18.690 m 4.000 m

99.048 m 17.867 m 4.000 m

9.549 m 15.633 m 4.000 m

27.605m 15561 m 4.000 m

34.185m 15.549 m 4.000 m

58.279 m 12.405m 4.000 m
71.284m 5292 m 4.000 m
83.438 m 5222 m 4.000 m
95.608 m 5.185m 4.000 m

w N N N N N N N N N N - — — — — —
(@] O [oe] ~l [e)] Ul N w N — (@) O 0 ~l [©)] ul S

ROURA’

INDUSTRIAS DE ILUMINACION 5.A.

065202504v2 ESTUDI LUMINOTECNIC

Placa Pearson
Lista de luminarias

ROURA’

INDUSTRIAS DE ILUMINACION 5.A.

Drotal Ptotal Rendimiento luminico

91680 Im 657.0 W 139.5 Im/W
Uni. Fabricante N° de articulo Nombre del articulo P 0] Rendimiento luminico
30 ROURA (CLO39A22F012V) GRAN VIA LED 21.9W 3056 Im 139.5 Im/W
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ROURA’

INDUSTRIAS DE ILUMINACION 5.A.

ROURA’

INDUSTRIAS DE ILUMINACION 5.A.

Placa Pearson (Escena de luz 1) Placa Pearson (Escena de luz 1)
Objetos de calculo Objetos de calculo

Superficie de calculo

Propiedades E Emin Emax Uo (g1) 92 Indice
Superficie de célculo 1 12.7 Ix 5.66 Ix 235Ix 0.45 0.24

lluminancia perpendicular
Altura: 0.000 m

Perfil de uso: Configuracién DIALux predeterminada (5.1.4 Estdndar (drea de transito al aire libre))
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Perfil de uso: Configuraciéon DIALux predeterminada (5.1.4 Estandar (area de transito al aire libre))



[9.37,9.55,8.53 6.53,7.75,5. 56,,5.89,5. 08,7. 29 8. 99 0. 1, 4. 9, 4.0, 75. 7 6. 2, 6. ¥ 6. A, 9. B, 2. 7 7P 20 T 53,7 7255

,711.9,12.2,12.1,12.0,11.3,10.5,10.1,10.5,12.0,14.2,16.3,18.1,20.2,21.4,22. 4,22.3 ,21.7 ,20.8,18.7 ,A7 .5 ,15.8 , 4.2 13.8 4.4 15,8 16. 6 6. 0,16.9,16.0,15.6,15. 4,15.0,15. 1, 4.6 4. 3 4.6 ,13.7 ,13.2,12.3,10.9,10.5,11.3,13.5 15.8,18.0,21. 4,23. 1 (Z3.5 »¥3.2,21.2 ,17.9,15.8,13.5 ,11.3 0.6 1. 1,12.5 ,13.0,12.9,13.7 ,1.8,11.0,9

+5.5|E+4|:|.5+4|:|.5+44.3+44.E+44.E|+42.2+42.E+44.2+45.E+4E.7+47.5|+45|.|:|+45|.E+45|.E+45|.E|+45|.E|+45.I++4E.7+47.5+47.4+4E.3+45.7+4E.E|+4E|.|:|+47.5|+4I+.463.5+43.|:|+45.E+4E.E+4E.2+4I+.7+43.E|+43.2+42.7+42.I++42.3+42.2+44.5+44.7+42.7+4I+.2+45.7+47.7+2|:|.4+24.I++24.5+24.3+2|:|.|:|+47.E+45.E|+4I+.I++42.5|+42.4+42.5+42.E|+42.5|+42.E+42.u+44.l++4|:|.2+a

,7.63,8.00 8. 49,9, 48,10, 8,12. 5,13.9,12. 5, 4. B 4.7 ,13. 5 13.5,,12.1,10. 3,9. 01,8. 90 0. 2 2. 0,12. 7 4. 4 5. 2,46.9,16. 3 48. 2 8. 9,19. 3 9. 6 ,18. 7 9.6 ,18. 2,75 6.7 (43.8,10.5 8. 45,7.51,7.50 8. 62 0. B 3. 1,/M. 2, 4.5 1B 4 4. 5 45, 3 4.7 A2, 1,12, 5,13, 4 15, 2,15. 9 15.7 8. 0,16. 2,17 . 1,16, 5 4. B,13. 2,41, 9,41, 0,10. 2,8. 47

+E.54+H.HH+H.5D+4D.3+44.3+42.3+42.E+42.H+43.H+43.2+42.3+44.E+4D.E+5.D3+7.HE+7.7H+E.54+4D.E+42.D+43.4+4H.2+45.4+45.H+4E.3+47.4+47.H+4H.2+45.4+4ESE+43.4+4H.2+45.5+42.H+5.HE+7.HH+E.HE+7.DE+E.D5+4D.E+42.7+42.H+4D.§jﬂﬂ.5+4ﬂ.5+43.5+43.4+42.4+44.3+42.5+4H.3+4H.3+44.5cj4.ﬂ+42.2+45.7+4E.H+45.E+43.H+42.H+42.4+44.E+4D.3

Lista de luminarias (Ploga Pearson)
Namero de Factor do | Potencio de
indice Fabricants | Nombre del artfoulo Amere 2 Lampara [ Fujo luminoss |  Faotor de Cantidad
CLO3OAZ2F0I2V) GRAN VIA 1 16L 2700K
1 Roura [ 0129 1% ok 270K 3086 Im 0.80 2now 20
[ Nombre Parémetros Min Max Media Min./medio Min./max.
1| Sl de | e 5.88 Ix 235 Ix 127 045 024

,11.6,41.7 ,41.1,40.2 B.78,7.21,5.22 6.53 8. 07 0. 3,12. 4 ,14.3,17.0,48.9,20. 2,20. 2,19. 1,17.7 ,15.1,13.6 1. 9,9.94 8. 70 8. 14 ;. 08 ,B. 16,7 . B3,7 .65 ,8.04,8. 59 8. 73 1.0 12. 2 ,12.7 ,12.8,13. 2 ,12. 1,11.5,10. 4 ,B. 50 8. t4 9. 06 ,11.0,13. 2 5. 4 ,18. 2 ,19.8,20.1,19. 8 8. 1,15. 2,12.9,10.7 ;8. 92 8. 24 ,B.67 ,9.79 ,10.5,10.8,41.2,40. 3 9. 64 ,B} 15
\8.57 ,8.328,9.89,41.1,9. 74 ,8.01,7.23,7.55,9. 1 ;1.5 13.6,13.1,15.1,16.9,18.7 ,20.7 7.2 /6. 7 ,13. 4 ,4. 3 ,12. 3,41. 4 ,40. 2,10.0,0.6,,10. B,,10. 5 ,10. 5,40. 5 ,10. 8, 1. 6,,12. 5 ,12.6,12. 2 0. 2,/. 7 9.70 ,11.6,11. 2 9. 55 B. B6,,9. 67 ,11.8,13.8 13.9 8. 2 8. 7 9.7 ,18.9 ,78. 1,4. 0 12. 8 ,41.5,9.51,8.77 ;9. 35 0. 8,1. 3,10. 2 ,12. 1,9. 66 ,10. 1B} B1

1
1
,5.5245.24+4D.H+44.7+4D.545.D2+E.5D+E.HZ+4D.5+42.E+4H.H+4H.3+4E.D+47.H+2D.4424.3+47.7+47.4+44.2+45.5+4H.5+42.H+44.7+42.2+43.D+43.E+43.E+43.5+43.5+43.3+43.H+4H.2+44.E+43.E+4D.4+44.E+E.HE+42.4+44.E+4D.2+H.43+4D.H+42.E+44.5+43.5:;}.2+4H.2+4H.7+4EF?+4E.E+43.H+4H.5+42.H+4D.345.32+4D.3+44.7+44.3+E.4f:h.35+7.4345.5545 13

|,B. 28 8. 66 9. 30,10.3,11.5,12.7 /3. B,4.B,46. 1,17.2,17. 4,17 .7 ;47 .5 ,16.8 /6.5 6. 6 ,16. 9,17 . 7 ;8. 1,18, 1,/8. 2,48.0 8.0 18. 7 ,20.0,20. 0, 8. 1,19, 2,17 . 3 ;8. 0,78, 0 6. B 4. 9,13, 1,1, 7 1. 4,414, M. 7 (42,3, 12,7 3. 2,13.7 4.7 6. 1,47. 3 8. 5,19, 3,19, 5,19, 3 /8. 4,17. 3 ,16. 2 15. 0, 4. 3, 4. 1,13, 8,13.7 ,12.8,/1. 7 ;1. 0,10. 3,9. 47 ,Bl. 52
,7.53,7.86,8.37 9. 60,10.9,12. 9 4. % 4. 2,46. 0 6. 3,15. 9,16. 5 ,15. 6, ,14. 2,13. 5 ,13. 5 4. 1,15. 5,16.7 ,17.1,17. 5,48.6,,47.8,20.0,20. 7 ,20.8,20. 6,20, 5,20, 2 ,19. 7 , 8. 6,17, 2 4.7 ,12. 2,10, 6 9. 59,9, B4 0. 5 ,41. 8 ,13. 2 13, 7 , 4.7 ,15. 5,46, 1,16, 6 7. 2 ,17. 2,17 . 2,17 . 1,7 . 3,76. 7 ,16. 3 ,15. 9 ,15. 5 15. 2 15. 1,13.9,12. 7 ,41. 3,10. 3,9, 53 8. 53 8. 07

(7. 42,7.50,7 . 58,9, 08 0. 5,12, 5. 342, A0, M. 2,127 M 31305 M BADL 7 0.7 A0 B 1307 15, 2, M. 4,2 3313, 0,14 14,15, 2,20, 3,20, 4,20, 2,20, 2,20, 5,15, 9 78, 3,47, 0,4.5,1.6,9. 21,8, 23 8. 28,9, 50,71, 4,13, 3 M. B 15, 5,16, 3 16,116, 2,15, 7 M Byt 4,15, 0,15, 9,760 44162 6,16, B, 16, 6,16, 15, 7 1. 4 ,12.8,71. 3,40, 3,8, 47 8. 85,8, 73

. B1

.52

410.3,40.6,10.8,4M.5,11. 4 ,41.2,41. 1,10.6,40.7 0.5 9. 95 9. 79 9. 05,8.09,7. 58,7 . 55 8. 41,9. 20,10, 3,10, 7 ;M. 5,12. 4 ,13. 0 4. 1,15. 3 16. 4 7. 5 16, 3,17.0,16. 5,15. 0 4. 8,12.5,9.92,7.99,7.04,7.24,8.33 0. 1,12. 1,13. 3,13.7 /5. 1,13. 4 13. 7 12. 9 /M. § 1. 5,12, 1,13. 8,5. 2 15.1,17. 3 15.6 6. t 6. 4 ,15. 7 5. 1,4, 3 4. 0 3.3, M. 8,40.5

1.4,12.6,12.4,12.5,12.2,41.2,10. 3 9.52 ;8. 96 ,B. 76 8. 60,8. 4 ,8.29,7.99,7.52,7. 06 ,7.05 7. 62 ;8. 28 8. B4 9. 19,9. 64 ,10. 2,11.0,12. 3 2.7 15.0,15. 7 6. 0,16.5 ,16. 1,15. 2 ;4. 1,12. 5 ,10.4 ;8. 54 ,7.62,,7.80,B.73,10. 1,"M. 2,12.0,12.5 ,12.7 12.5 12.5,12.1,11.7 ;4.7 (2.6 3.7 ;4. 8,15. 3 15.8 ,15.8 6. 0 5. 8 16.0,15. 4 ,12. 4 ,10. 4 5. B8,9. 29 1
1

,8.67,4.0,8.69,42.3,12.4 ,11.0,9.60 A.56,7.90,7.94,7.73,7.34,7.38,7. 25 7. 04 5. 93 5. 94 ,7.22,7.54 7. 67 ,8. 40 8. 70,9. 32 9. 76 , M. 1,12. 2 13. 1, 13. B ,12. 8,14 .2 4. 1,13.7 3. 4,12.2,41.0,9. 78 ;8. 96 ;6. 98 9. 45 3. 75 ,10. 2,10. 2,40. 4 ,10.5 0. 5 ,41. 0 ,41. 5 1. 8,12, 5, 13. 3 /M. 2,4 4 4.7 45.0,15. 2 15. 2 5. B 5. B 15. %4 ,12. 8,41 0,10.5 3. 54,

,8.07,10.0,8.12,12.2 12.5 1.0 9.45 B.35,7.72,7.67 ,7.50,7.17 ,7.145,7.11,6.97 E.891,6.99 7.4 7.42,7.67 ,7.B8,B.47 ,9.02 9. 43, 10.3 1.2 11.8,12. 3, 12.3,12.6 ,13.0,13. 3 13. 4 12.6 M1.B 1.0 10.5,10.1 9.86,9.57 9. 12 H.B4 B.58,68.69 9.00,8.80 A0.9 /1.8 43.0 4.0 .5 M. B M7 A7 AH.B 4.9 A4.9,15.3 4. B, M.2,13.8,13.0 1M.B
4M.5,12.7 12.5,12.6,12.2 A41.0, 9.91 H.968 8.36,68.24 ,8.07 ,7.81,7.77 ,7.48,7.24 E.93 k.97 ,7.41,7.79 8. 24 ,A. 45 9. 02 ,9. 439 9. 83 10.6 ,10.9,10.9,10. 9 1. 1,11. 7 12,5 ,13. 4 13.5 ,13.6 4 13. 3 12.6 1.9 ,411. 3 ,10.3,9.23 8. 29,,7.61,7.50,7.65 7. B0 ,B. 63 9.91,11.6 13. 6 4.5 ,15.0,15.8,15.8 ,15. 3, 15. 1,15, 1 A4. 5 4. 0,13.3,12. 2 /1. 9,11.1,9. B5 ,H

+10.5,40.9,41.1,M.5,11.2,10.7 0. 2,9.78,9.54,9. 30,9, 14 8. 90 8. 38,7.71,7. 28,7. 30 7 .66 ,B. 68,3, 36 ,9. 74 ,10. 2,10.7 ;1. 2 4. 5,41, 5 40, 9,40, 4,40, 3,71, 3,12 5,13, 9,14 B, 15. 1,15. 1, 4. 1,13. 4,12, 2,10.6,9. 17 ,7. 67 ,7.07 ,7. 46,7 . 33,7 . 4B B. 13 ,9. 54 .. 5 ,13. 6,15.5 /6. 2,47. 0,17 . 4 ,16. 5 ,16. 1,15, 1,13.8,12.9,11.9,/1.0,10. 1,5. 35 8. 58,

,6.88,7.23,7.76 8. 56 0.5 12. 5 4. 0,12, 4,13 0,12. 6, 13. 1,14.1,12.7 ,10.8,9. 64 ;9. 56 ,10. 9,12. B 4. 4 ,13.

1
JﬂhﬁEJJL&mﬂmhﬂJﬂmLﬂﬁAEhﬂjﬂmﬁﬁjﬂmhﬂjﬂmh«JﬂZhﬂjﬂiuﬁ

J7-54,7.94,8.61,8.72,11.1,12. 8,4, 3,45, 3,47.0,47.5,7.5 7. 1,16. 3,15. 2 4.7 4. B, 15. 2 6. 3,17.3,17.

,9.02,9.42,9.75,10.8,11.5,12.3 13.1,13.8,15. 4 ,16.8,17. 2,17.9 ,18.2 18.1,17.8,17.9 6. 1,18. 4 ,18.1,17.

1
+44.D+44.3+44.H+44.7+44.4+44.4+44.4+44.H+43.3+45.2+4E.E+4H.3+4H.H+2D.H+24.4424.4+2D.H+4E.H+4E.5+47.3+4E.D+4H.7+44.4+44.H+4E.D+45.H+43.DE24.2+43.E+47.D+47.E+45.H+43.E+42.5+44.E+44.E+44.E+42.4+43.4+43.E+42.7+42.D+42.H+44.5+43.

,12.4,41.7 41.8,41.7 ,A0.7 8.63,9.39,9.98,/1.5 4. 0,6.2,17.2,20. 2,21.3,22. 2,22. 1,21.4,20. 2,17 .4 ,AE.7 ;M. 7 ,A2.8,12.4 3.0 4. 2 A5. 2 A5.8,17.5,17.5 8. 0,477 5. B 4.5 13 2 12. 3 2. 1,12.1,12. 4 13.0,13. 4 ,13. 4 13.8,12.9,13.3 12.

B,13. 8,4, 8,14, 4 ,16. 3 15. 4 13, 6 12. 4,12. 2,12.0 . B 6. 3,46.7 ;6. 1,46. 7 4. 2 4. 0 12. 2,11, 5,10.8,40. 2,9.594,9.79,9. 79,9, 96 0.5 /M. 2,12.7 4.7 B, 4,17, 5 /8. 2 8.5 8. 0,17 4 B, 4 4. 5,12
5+43€E*ﬂ3.7+44.2+47.2+4E.E+45.D+44.3+44.4+45.4+4E.2+47.D+4E.7+45.5+45.D+43.H+43.2+42.E+42.2+42.D+44.7+44.E+42.D+44.5+44.E+44.H+42.5+43.4+4H.3+45.7+4E.7+47.H+4H.D+47.H+47.H+47.D+45.7+43
B,78.2 8.1,17.3,17.7 7.6 AB. B AB. 3,17, 2,17.2,17.7 (A7 . B 4B O 4. 7 A3, 4 A2, 4 12, 1,12, 1,12, 1,12, 7 3. 2,13. 3 ,13. B 4. 0,13.0,13. 2 12. 8,12, 5 13. 5,15. 1,6. 3,7. 1,48.0 8. 2, 17.7 A7. 1,459 A4
E+47.5+4E.E+4E.D+4E.H+47.3+4E.H+44.3+4E.4+45.4+47.3+47.5+45.7+43.7+42.5+44.5+44.E+44.E+42.4+43.4+43.5+44.E4H.g§+4ﬂ.ﬂ+4ﬂ.ﬂu43.D+42.5+42.D+42.3+43.5+45.5+4E.D+4E.H+47.H+4E.D+4E.5+45.E+44
024,41, 5, /M. B 3. 0, M. 5,43, 4 M M. B2 4 15,7 4. 5 4

9.,12.2 .4 ,11.4,12.5 ,13. 9,44 5.2 15.9 4.5 A5.5 4. 7 A4

B.47,7.B0,7.76 5.B4%,5.99,5.76 6. 0% 7. 02 B. 56 9. B3 1. 4,13. 0,14, 3,45, 0,15. 0 4. 4 ,13. 2,41, 6,10, 3,9, 4,7. B5,7. 04 6. 21,5. 92,5.97 ,5. 32,7.29,8.71,10. 8,12. 8 13.0,12. 8 ,13.8,12. 1,13. 4 ,13. 0,1, 9,/1. 2,40. B 0. % ,10. 6,10, 9,4, 3,12, 0,12, 5,12, B,12. 9,12, 3,12, 0,12. 0,12, 4 13, 1,43 4 4. 0, 4. 1,13, 7 13, 2,12, 4

2.5,12.5,12.3 M. 7 1.5 1.3 M. 0,41.5 . B M. B A28 13,142,213, 4,12.7 42,7 2.6, 12,7 426,137 A4, 0, 4. 4 13,5 ,13. 2,12,

45-81,5.46,7.30,B.67.,10. 3,M. 8,8 04 ,ACHE 8. 50,10 4 12, B,12. 5,12, 4 13.1,40. 2 B¢8h 8. B1,10. 3,13.1,12.5 2.  13. 0,0. 5 B.5¢

BT 57 A0 A 4,10.0,8.20,7 75,8 20,40 0,12, 4, M. 4 12, 6,490 0,16, 5,20. 2,20, 0 A6 G M. 1,13, 4,15, 0,73 4,150,641 2,12, 0,12, 6,13, 5,4 3,155 16 5,76 8,164, 15.7 4.7 13.B,/13. 4,12, 012,512, 2,20 A, M. B, 12, 212,342, 042, 02,47 M. 812, B30 2 M. 0.7 (A6, DM BB 7 M. 310,54, 2,12.8

+1.9,41.0,41.0,10.6,9.00,7.50,5.71,7. 26, 8. 93 ;1. 4 ,13. 4 4. 1,17..8,18.9,20. 5,20, % ,18.9,17. 7 /4. 3,13, 9,12. 2,40. % 9. 45,,9. 32,9, 95 0. 4 0. 7 ,41. 5,12, B ;M. 7 ;6. 1,16 2 46, 2,46 1,4, 2 4. 2,13, 4,12, 2,1, 5,41, 2,40, 9,40, 9,41, 4,4, 2,1, 7 A1, 8,42, 2,12, 4,42, 4,412. 7 (42,7 A3 A A3, 6,438 4 4 A 2,4, 4,413,412,

A0.1,A0.2,40.7 M. 4,418 42, 4,12. 2,128 43,4, 12. 8,13, 1,13, 5 12, B 12, 5,13, 5 A2, B 3.7 A3, 5,43, 7 A4 O A4 A, A4, O A%, 0,4, 0,434

+7-B%,A.41,8.01,9.50,11. 3 12, 3 /M. 4,12.9,12.5 12.2 13. 2,13, 0,13. 1,13. 5 12. 5 13. 4 13. 4 12,5 ,13.7 ,13. 3 13. 3 ,13.B,13. 1,13. 3 1A. 2

.10

4,4, 0,13, 4,13, 0,13,

.3,M4.4,13.4,8.95,

+B.64,9.05,8.77 0. 5,1. 2,1, 8,17 M. 5, M0 B, 106,40, 8,10, 4,9, 62,8, 45,7 B5,7. 73,8, 57,3, 83,10, B, M 12, 4,13, 0,13 0,13, 0,12, M. 540, 5,40, 3,1 4,12, 7 M 415, 2,148,796, 4,13. 5,14, 0,12, 8,90, 8,5, 24,8, 05,7, 37,7, 33,7477 . 52,8, 34,3, 72,1 5,13, 8,15, 7 , M. 4B 0,13, 5,14, 0,16, 2, 4. 9,12.6,12. 3,711, 0,9.B0,9. 1,8, 50,7 70,1
O

47+ 43,7 B4 B 4,9, 43,40, 8,12, 3,13, 3,13, 9,4, 5,4, 2,13, 5,12.5,41. 1,9, 39 A, 41,8, 18,9.53 /M. 3,12, 9 4. 0,15, 0,15. 5,15, 4,15. 0,4, 0,12, 4 1. 0,10, 8,71, 5,13, 7 ,15. 3, 4.6, M. 5. 1,10.6,13.5,12. 9,11, 2,9. 75 ;8. 98,8, 43 8. 20 8. 26 8. 62 9. 35,10, 4 ,12. 1, 4. 2 6. 0,15, 3 ,15. 1,15.8,15. 3 16. 6 ,15. 6 ,13.8,12. 1,10.7,9. 37 ,B.65 6. 06,7 . 2

.9,12.4,10.8,8.77 9. 16

.6,13.0,11.89,71.3,10.8

4, 4.1,12.9,40.0,4. 2

0.5

0.4

.9,/1.2,9.60,9.04 8.23,7. i3



R
@ PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGCA PEARSON

mmmmms==  Ajuntament de Rubi ANNEX 10 - ENLLUMENAT

Apeéndix 2. Estudi luminic de la part perimetral de la plaga (NOVATILU)
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32 Benito ACTM20 A3 TOMSK 20 A3 2700K 16

20.0wW 2493 1Im 1247 Im/W
2K7
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Terreno 1
Plano de situaciéon de luminarias

D
BENITO

BENITO

Fabricante Benito P 20.0 W
N° de articulo ACTM20 A3 2K7 DLuminaria 2493 Im
Nombre del articulo TOMSK 20 A3 2700K
16
Lampara 1x BENITO-
NOVATILU (5050)
Luminarias individuales
X Y Altura de montaje Rotacién de MF Luminaria
77.011m 74.250 m 5.000 m 0.0°/-0.0°/-0.0° 0.85
30.904 m 74.232 m 5.000 m 0.0°/-0.0°/-0.0° 0.85
60.390 m 74.233m 5.000 m 0.0°/-0.0°/-0.0° 0.85
91.730 m 74.236 m 5.000 m 0.0°/-0.0°/-0.0° 0.85
108.208 m 74.203 m 5.000 m 0.0°/-0.0°/-0.0° 0.85
45.655m 74184 m 5.000 m 0.0°/-0.0°/-0.0° 0.85 |E|
15.922m 74.135m 5.000 m 0.0°/-0.0°/-0.0° 0.85
77.011 m 72.382m 5.000 m 0.0°/-0.0°/180.0°  0.85
30.904 m 72364 m 5.000 m 0.0°/-0.0°/180.0°  0.85 |E|
60.390 m 72.365m 5.000 m 0.0°/-0.0°/180.0°  0.85
91.730 m 72.368 m 5.000 m 0.0°/-0.0°/180.0°  0.85
108.208 m 72335m 5.000 m 0.0°/-0.0°/180.0°  0.85
45.655m 72316 m 5.000 m 0.0°/-0.0°/180.0°  0.85
BENITO

Experts en Il-luminacié Eficient
08500 - Barcelona
www.benito.com
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Terreno 1

Plano de situaciéon de luminarias

BENITO

X Y Altura de montaje Rotacién de MF Luminaria
15.922m 72.267m 5.000 m 0.0°/-0.0°/180.0° 0.85
11.203m 67.044 m 5.000 m 0.0°/-0.0°/90.0° 0.85
13.070m 67.044 m 5.000 m 0.0°7-0.0°/-90.0° 0.85
11.201m 54.886 m 5.000 m 0.0°/-0.0°/90.0° 0.85
13.068 m 54.886 m 5.000 m 0.0°/-0.0°/-90.0° 0.85
11.248 m 38.387m 5.000 m 0.0°/-0.0°/90.0° 0.85
13.116m 38.387m 5.000 m 0.0°/-0.0°/-90.0° 0.85
11.297 m 20.628 m 5.000 m 0.0°/-0.0°/90.0° 0.85
13.165m 20.628 m 5.000 m 0.0°/-0.0°/-90.0° 0.85
56.372m 16.750 m 5.000 m 0.0°/-0.0°/-0.0° 0.85
32.819m 16.722m 5.000 m 0.0°/-0.0°/-0.0° 0.85
44717 m 16.705m 5.000 m 0.0°/-0.0°/-0.0° 0.85
56.372m 14.883 m 7.000 m 0.0°/-0.0°/180.0° 0.85
32819 m 14.855m 7.000 m 0.0°/-0.0°/180.0° 0.85
44717 m 14.838 m 7.000 m 0.0°/-0.0°/180.0° 0.85
22142 m 14.470m 5.000 m 0.0°/-0.0°/-0.0° 0.85
71.800 m 13.734m 5.000 m 0.0°/-0.0°/-0.0° 0.85
22142 m 12.602 m 7.000 m 0.0°/-0.0°/180.0° 0.85
71.800 m 11.866 m 7.000 m 0.0°/-0.0°/180.0° 0.85
BENITO

Experts en Il-luminacié Eficient
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Terreno 1 (Escena de luz 1)

Terreno 1 (Escena de luz 1)
Objetos de calculo

Objetos de calculo
Superficie de calculo

Propiedades E Ermin Emax Uo (a1) g2 Indice

Superficie 15.7 Ix 8.77 Ix 28.4 Ix 0.56 0.31
lluminancia perpendicular

Altura: -0.000 m

gcy

Perfil de uso: Configuracion DIALux predeterminada (5.1.4 Estandar (drea de transito al aire libre))

] |
0.10 _IO.ZO 0.30 0.50 0.75 1.00 1.12 1.25 1.41 1.58 1.7T 1.99 2.23 2.51 2.81 3.16 3.54
| |
3.98 4.46 5.01 5.62 6.30 7.07 7.94 8.91 10 15000 [Ix]
BENITO BENITO
Experts en Il-luminacié Eficient Experts en Il-luminacié Eficient
08500 - Barcelona 08500 - Barcelona
www.benito.com 9 www.benito.com
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Terreno 1 (Escena de luz 1)
Superficie

BENITO

Propiedades E Emin Emax Us (g1) g2 Indice
Superficie 15.7 Ix 8.77 Ix 28.4 Ix 0.56 0.31

[luminancia perpendicular
Altura: -0.000 m

Perfil de uso: Configuraciéon DIALux predeterminada (5.1.4 Estdndar (&rea de trénsito al aire libre))

BENITO

Experts en IIluminacié Eficient
08500 - Barcelona
www.benito.com



Ajuntament de Rubi

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGA PEARSON
ANNEX 10 — ENLLUMENAT

Apeéndix 3. Fitxes técniques dels elements projectats
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Luminaria de disefio atemporal que  Luminaire with an atemporal
facilita su integracion en diferentes design that makes easy to place
entornos de la ciudad. Con el it in different city places. With the
nuevo sistema LED, especifico para  new LED system, specific for this
esta luminaria, se puede gestionar luminaire, it is easy to manage the
con eficacia la iluminacién de su lighting around. It better combines
entorno. Combina mejor con la with Ciudad column.

columna Ciudad.

Caracteristicas eléctricas Electrical characteristics

Consumo Power: LED: Configurable de 15 a 49W
HID: De 20 a 150W segun lampara.
LED: Configurable from 15 to 49W
HID: 20W to 150W depending on lamp
Tension de
funcionamiento
Mains voltage: 220-240V 50-60 Hz
Proteccion eléctrica: 10/10kV
Surge protection: 10/10kV
Clase eléctrica
Isolation
classification: Clase |, Clase Il
Factor de potencia
Power factor: 0,95 min.

Caracteristicas luminicas Light characteristics

Fuente de luz Light source: LED de alta eficacia
High efficiency LED
Cantidad de LEDs Oty. of LEDs: 16 LEDs
Rendimiento de las lentes
Lenses efficacy: 85%
indice de reproduccién cromatico
Color rendering index: >70
Vida dtil L70B10
Lifetime L70B10: 100.000 h Ta=25°C 350 mA
85.000 h Ta=25°C 700 mA
Rango de temperatura de
funcionamiento: de -20°C a 50°C
Operating temperature range: from -20°C to 50°C
Fuente de alimentacién: Driver de corriente constante
Power supply: Constant current driver
Regulacion Dimming: 1-10V, DALI, regulador en
cabecera, linea de mando,
sensor de movimiento, regulacion
auténoma 5 niveles
1-10V, DALI, mains dimming,
5 step dimming, movement sensor
Opticas Optic: Combinacién de lentes para
clases de alumbrado CEy S,
seglin RD1890/2008.
Lenses combination for CE and
S class.

Materiales Viaterials

Materiales Material: Fundicion de aluminio anticorrosivo EN AC 51100
Cast aluminium EN AC 51100, non corrosive
Difusor Optical cover: Policarbonato incoloro grabado con proteccion UV
Polycarbonate with UV treatment

Caracteristicas mecanicas Mechanical characteristics

Peso Weight: 6,5Kg
Superficie expuesta
al viento
Max SCx: 0,27 m?
Instalacion Installation: TOP @60x70
Norma Norm: EN60598-1 / IEC 55015

16 LEDS

Efficacy

(Im/W) (Im) (W)
350mA 104 1669 16
550mA 90 2355 26
700mA 82 2777 34

350mA 135 2069 15
550mA 126 3088 25

2700K
700mA 120 3797 32
1050mA 109 5290 49
350mA 154 2355 15
550mA 143 3516 25
3000K
700mA 137 4323 32
1050mA 124 6022 49
350mA 163 2483 15
550mA 151 3706 25
4000K

700mA 144 4557 32
1050mA 130 6347 49

Normas de aplicacion/Implementing rules: EN 60598-1 / EN 60598-2-3 /
UNE 61000-3-2:/EN 50082-1 / EN 50081-1 / RD1890,/2008

5m.

750

@400

4m

3m.

e

= Jo=

2m.

im.

Ciudad

Villa

Br. Ochocentista Mi
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POSSIBLES TERMINACIONS*

3/4"GAS

@60mm

Suport per a caixa

porta-fusibles

Conexié de
oresa de terra

Tofts els elements inclouen:

- Placa de presa de terrq,
d'acer galvanitzat de 500 x 500
x 3 mm. amb elements de
connexio soldats per soldadura
d'alt punt de fusié.

* Maniguet d'adaptacio, de longitud i

didmetre adequat a la lluminaria a

instal 1ar, segons norma UNE 72-402-80

Este plano es propiedad de Industrias de lluminacion ROURA, S.A. estando prohibida su reproduccion y entrega a terceros sin previa autorizacion de la empresa.

Tolerancia: +/- 1 mm

‘ Material: Fosa de ferro EN:1561:1997 EN-GJL-200 Dibujado por: JGG | Fecha: 29/03/2023
ROURA- Revisado por: O.Gongalves [Tamafio de hoja:
Comentarios:  Imprimacié exterior i interior / Pintura color negre A4
Denominacion: Escala: Plano n°:
Columna classica basica model Naranjo 120 | @ SFB3mM




BENITO

-Alumbrado Publico

Ref
ACTMF4
ACTMF6
ACTMF8

Farola

Tomsk F

ACTMF+ALTM

g cri YO &
TRIELE

Columna de tubo de acero laminado (S235-JR) de perfil rectangular

de 200mm x 100mm. Con una altura de 4m hasta 8 metros, se puede
configurar con un brazo (L), con dos alineados a la misma altura (T) o
con dos brazos a distinta altura (F). De gran robustez y durabilidad, su

disefio sobrio y moderno se adapta a cualquier tipo de entorno

urbano. Incorpora en su extremo la luminaria Tomsk de facil apertura
y proteccion IP66 e IKO9 con un rango de potencias desde 20W hasta

80W, lo que permite satisfacer cualquier requerimiento luminico.

H (Altura) Seccion Pernos Plantilla
4m 200x100mm M22x700 300x300mm
6m 200x100mm M22x700 300x300mm
8m 200x100mm M22x700 300x300mm

Ficha de proyecto | CAD | Instrucciones montage | Imagen HD

B E N IT info@benito.com
tel. 93 852 1000

V. 2024-06-19 | La mejora y evolucion constante de nuestros productos, puede provocar algunas modificaciones en las especificacions técnicas y caracteristicas de los mismos sin previo aviso.

ACTML+ALTM

ALTM

ABLTM

ACTMT+ALTM



BENITO

info@benito.com
tel. 93 852 1000

V. 2024-06-19 | La mejora y evolucion constante de nuestros productos, puede provocar algunas modificaciones en las especificacions técnicas y caracteristicas de los mismos sin previo aviso.

ALTM

Luminaria

TOMSK

&®O@D
& F

/)

)

G- 0

®

Luminaria de disefio minimalista en aluminio extruido de perfil rectangular de 200mm x 100mm. Ofrece una gran robustez y
durabilidad, su disefo sobrio y moderno se adapta a cualquier tipo de entorno urbano. Incorpora en su extremo uno o dos médulos de
LEDs BENITO para facilitar su mantenimiento con un rango de potencias desde 20W hasta 150W, lo que permite adaptarse a

cualquier requerimiento luminico.

VENTAJAS:

Alta eficiencia. Hasta 145 Im/W reales

2 Medidas distintas. De 20W hasta 150W

18 Distribuciones luminicas distintas

Estandar Zhaga (Book 15)

Vidrio templado de 4mm con junta de estanqueidad de silicona para
conseguir una IP66

Doble Cavidad, Driver y Grupo Optico

Ready4|OT. Preparada para la conectividad

APLICACIONES:

Centros Historicos

Calles Residenciales (Zonas 30)
Zonas Peatonales

Calles Comerciales y Turisticas
Plazas

Areas Verdes; Parques y Jardines

Ficha de proyecto | CAD | Catélogo | Instrucciones montage | Imagen HD

BENITO

info@benito.com
tel. 93 852 1000

V. 2024-06-19 | La mejora y evolucion constante de nuestros productos, puede provocar algunas modificaciones en las especificacions técnicas y caracteristicas de los mismos sin previo aviso.



CARACTERISTICAS:

Material cuerpo:

Difusor (cerramiento cavidad optica):

Tornilleria:
Cuerpo:
Juntas de estanqueidad:

indice de proteccion IP de la luminaria:

indice de proteccion IP del Grupo Optico:

indice de proteccion IK:

Disipacion térmica de los LEDs:

Valvula anti condensacion:

Pintura y acabados:

Color:

Fijacion:
Orientable:
Mantenimiento:

Altura de montaje recomendada:

Driver:

Reduccion de Flujo:

Ready4l|OT - Connectividad:

Protector de sobretensiones (SPD):

Extrusién de aluminio de perfil rectangular de 200mm x 100mm.

Vidrio Templado de 4 mm. Filtra los UV.

Acero Inoxidable 18/8 - AISI 304

Construido de una sola pieza con registro para médulo de LED Benito en fundicion de aluminio.
Silicona (extrusion)

IP66

IP66

IK09

Disipador de alta eficiencia con gran superficie de disipacion, gracias al médulo de LED de
fundicién de aluminio. Disipacion pasiva por conveccion y asegurando el contacto térmico de los
maodulos de LEDs a través de material de transferencia térmica de alta conductividad.

Vélvula de compensacion de presiones que asegura la evacuacion de la humedad, evitando la
condensacion, manteniendo el grado de estanqueidad IP del médulo LED.

Aluminio extruido y con recubrimiento de pintura en polvo de poliéster, pulverizado
electrostaticamente y sublimado al horno. Resistente a la corrosion.

Negro microtexturado (Opcional: otros colores bajo pedido).
Columna Rectangular 100x200 / Cilindrica 120mm / Fijacion pared
Luminaria no orientable.

Médulos reemplazables: LEDs, Drivers, SPD.

4-10m

Driver de corriente constante regulable y programable en diferentes niveles (0-10V, 1-10V,
DALI2, NFC). Incorporado dentro de la luminaria, precableado sobre placa de acero galvanizada.

Doble nivel con linea de mando, diferentes niveles temporizados o medianoche virtual, reduccion
de flujo en cabecera.

Base Zhaga (Book 18) - D4i. (Opcional).
Base NEMA 5,7 Pins (Opcional).
Sensor Presencia parte inferior en Base Zhaga (Book 18) - D4i. (Opcional).

Protector de Sobretensiones Transitorias (SPD) de 10kV y 20kA T2+T3. Conexién serie con
termofusible de desconexién para proteccion mas efectiva al final de la vida (Opcional SPD Full
Protector incluyendo sobretensiones >264Vac y infratensiones <170Vac).

PLANO:

aan

INSTALACION:

"
1
! i
; % =t
! !
Disponible con mentaje [ R 3 R
L= mon!
brazacera col ' -
=ﬂ12[}mmr o i IEEEE

BENITO

info@benito.com
tel. 93 852 1000

V. 2024-06-19 | La mejora y evolucion constante de nuestros productos, puede provocar algunas modificaciones en las especificacions técnicas y caracteristicas de los mismos sin previo aviso.

@ 3°°°" g
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TRIPLE

CUADRO TECNICO:

Potencia
REF. N° LEDs W
16 20
16 30
16 40
Tomsk ALTM 32 60
32 80
64 100
64 150

Flujos Luminicos y Eficiencias a 4000°K y CRI>70.
Tolerancia del flujo luminico < +-3%.

Valores sujetos a cambios sin previo aviso en funcién del Binning de los LEDs.

| Driver
mA

375
563
750
563
750
470
700

Flujo Luminico Real (T)
=85°C)
Flujo Im Eficiencia
Im/W
2842 142
4260 142
5642 141
8460 141
11360 142
14100 141
21000 140

Flujo Luminico Inicial (T)

=25°C)
Flujo Im Eficiencia
Im/W
3240 162
4856 162
6432 161
9644 161
12950 162
22701 161
24000 160

Relacion Eficiencia (%) Im/W - Temperatura de Color (K)

1200

100.0

PC Ambar  2200K 2700K

3000K AQO0K

BOO m .
&0.0
400
20,0
0.0 | I

S000K

FOTOMETRIAS:

Asimétrico Extensivo (AE)

Asimétrico Super Extensivo (A3)

Asimétrico Extensivo Frontal (A1)

*Muestra 4 distribuciones luminicas recomendadas. Consultar las 18 tipologias.

BENITO

Simétrico Extensivo Rectangular (SE)

info@benito.com
tel. 93 852 1000

V. 2024-06-19 | La mejora y evolucion constante de nuestros productos, puede provocar algunas modificaciones en las especificacions técnicas y caracteristicas de los mismos sin previo aviso.



MODULO LED’S:

Moédulo de LEDs:

Maédulo substituible:

LED:

N° de LED's:

Formato PCBs:

Eficiencia nominal del LED:
Temperatura de Color:
Rendimiento Cromatico CRI:
Vida Media de los LED - L90B10:

Benito Formato Zhaga 16 LEDs. Consultar temperaturas de color, CRI y distribuciones luminicas. (Opcional sonda de
temperatura NTC).

SI
5050

16-32-64
1,2 04 Zhaga (Book 15) 2x8

172

PC Ambar - 1K8, 2K2, 2K7, 3K, 4K, TW - Tunable White
>70 (opcional >80)
L90B10 >100.000 horas

ESPECIFICACIONES OPTICAS:

Sistema Optico:

Distribucién Luminica:

Flujo Hemisferio Superior (FHS) ULOR:
Flujo Hemisferio Inferior DLOR:

indice de Deslumbramiento:

Categoria Intensidad Luminosa:

Flujo Luminoso CIE n°3:

Seguridad Fotobiolégica:

Flujo luminico Inicial Tj=25°C (hasta):
Eficiencia Luminaria Inicial Tj=25°C (hasta):
Flujo luminico Real Tj=85°C (UNE EN 13032-4)
(hasta):

Eficiencia Luminaria Real Tj=85°C (UNE EN
13032-4) (hasta):

Im/W

Im/W

Lentes de PMMA 2x2

18 Distribuciones Luminicas disponibles

0%

100%

Entre D5 y D6 (depende de la distribucién luminica)
Entre G*4 y G*6 (depende de la distribucién luminica)
>95% (Consultar las 18 Distribuciones luminicas).
RGO (exento de riesgo)

24000

162

21000

142

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS:

Potencia maxima nominal (LED’s):
Potencia maxima consumida (Luminaria):
Rango de Potencias:

Corriente maxima del LED:

Clase de Proteccion Eléctrica IEC:
Protector de Sobretensiones (SPD):
Nivel de proteccion de tensién modo comun y
diferencial (SPD) Udc:

Corriente maxima de descarga (8/20) (SPD):
Desconexion Térmica de la Fase (SPD):
Tension de Entrada:

Tension de Entrada (rango maximo):
Frecuencia de Entrada:

Corriente de arranque:

Duracién del pico de arranque:

Eficiencia del Driver:

Factor de potencia 100% consumo:
Factor de potencia 50% consumo:
Distorsion Harmonica Total (THD):
Consumo de Energia en reposo:
Clasificacion Energética:

CONDICIONES DE TRABAJO:

Vida Media de los LED - L90B10:

Vida Media del Driver a Tp<70°C:

Vida Media de la Luminaria L90B10 (TM-21):
Temperatura ambiente de trabajo:

Superficie al viento:
Test anti vibraciones (15Hz en 3 ejes):
Periodo de Garantia:

CERTIFICACIONES:
Certificaciones Seguridad:

Certificaciones EMC:
Otras Certificaciones:

Certificaciones Empresa

BENITO

===

Vac
Vac
Hz

ms

horas >100.000
horas 100.000

horas

°C de-35°C a+50°C
m2 0,178

135

150

20 - 150

<470 (Corriente LED = 50% Corriente del Driver).
Clase ly Il

Protector de Sobretensiones Transitorias (SPD) de 10kV y 20kA T2+T3. Conexion serie con termofusible de
desconexion para una proteccion mas efectiva al final de la vida del SPD.

10

20

Ai
220-240
198-264
47-63
<65
<0,3
>90%
>0,98
>0,95
<10
<0,4

C (Segun Reglamento UE 2019/2015 EPREL) - A++ IPEA>1,15

DIMENSIONES EMBALAJE:
Peso neto kg
Peso Bruto kg
Dimensiones Luminaria (LxAxH)
Dimensiones Embalaje (LxAxH)

75-125

8,5-14
900-1250x200x100
940-1290x240x140

Unidades por Embalaje
Cantidad por contenedor de 20” 764 - 640
Afos 5 (opcional hasta 10) Cantidad por contenedor de 40” 1792 - 1360

EN 40/ EN 62031/ EN 62493 / EN 62471 / IEC 62778 /EN 61247-2-13
EN 55015/ EN 61547 / EN 61000-3-2 / EN 61000-3-3 / EN 61347-2-13 / EN 61347-1 / EN 62384
IEC 62262 / EN 13032-4 / EN 62717 / EN 6272-1 / EN 6272-2-1 / EN 61643-11

so8e

info@benito.com
tel. 93 852 1000

V. 2024-06-19 | La mejora y evolucion constante de nuestros productos, puede provocar algunas modificaciones en las especificacions técnicas y caracteristicas de los mismos sin previo aviso.



APIR

Proyector

IRIS RGBW

HDOBE
O

Proyector empotrable a nivel de suelo con tecnologia RGBW de forma circular con cierre de vidrio templado endurecido de 10mm y un
grado de resistencia hasta 2000kg segun EN 60598-2-13. Familia con tres medidas distintas y un amplio rango de potencias, entre

20W 'y 60W. Preparada para regulacion mediante protocolo DMX-512.

VENTAJAS:

Alta eficiencia. Hasta 100 Im / W reales.

3 Medidas diferentes. De 20W hasta 60W.

Cuerpo de inyeccion de aluminio.

Vidrio templado endurecido de 10mm de gran robustez

Control de regulacion mediante protocolo DMX-512.

Anillo de silicona impermeable resistente a altas temperaturas, plastico PP
resistente a la corrosion

Tornilleria y marco de acero inoxidable

DETALLES:

Resistencia en peso estatico hasta
5000kg.

Ficha de proyecto | CAD | Imagen HD

BENITO

Opticas con efecto antideslumbrante.

APLICACIONES:

Calles Comerciales y Turisticas
Arquitectural; Edificios y Monumentos
Luz de acentuacion; Arboles y Esculturas

info@benito.com
tel. 93 852 1000

V. 2025-02-03 | La mejora y evolucion constante de nuestros productos, puede provocar algunas modificaciones en las especificacions técnicas y caracteristicas de los mismos sin previo aviso.

CARACTERISTICAS:

Material cuerpo:

Difusor (cerramiento cavidad optica):
Tornilleria:

Cuerpo:

Juntas de estanqueidad:

indice de proteccion IP de la luminaria:

indice de proteccion IP del Grupo Optico:

indice de proteccion IK:

Disipacion térmica de los LEDs:

Valvula anti condensacion:

Pintura y acabados:
Color:

Fijacion:

Orientable:
Mantenimiento:

Altura de montaje recomendada:
Driver:

Reduccion de Flujo:

Ready4lOT - Connectividad:

Protector de sobretensiones (SPD):

Fundicion de aluminio inyectado a presién del tipo EN AC-43000, EN AC-43100, EN AC-43400,
EN AC-44100, EN AC-47100 segun la norma UNE EN 1706.

Vidrio Templado de 5 mm. Filtra los UV.
Acero Inoxidable 18/8 - AISI 304

Doble Cavidad: Driver / Modulo LEDs
Espuma de Silicona

1P68

1P68

IK10

Disipacion térmica a través del cuerpo de la luminaria, sin aletas externas ni fluidos conductores.

Disipacion pasiva por conveccion y asegurando el contacto térmico de los médulos de LEDs a
traves de material de transferencia térmica de alta conductividad.

Valvula de compensacion de presiones que asegura la evacuacion de la humedad, evitando la
condensacion, manteniendo el grado de estanqueidad IP de la luminaria.

Resistent a la corrosio

Cromado

Enrasado a través de base de fijacion

Ver otros models

Médulos reemplazables: LEDs, Driver, Decoder, SPD.
Proyeccion hasta 8 m

Driver regulable y programable de corriente constante. Incorporado dentro de la luminaria,
precableado sobre placa de acero galvanizada.

Driver Regulable mediante protocolo DMX-512 a través de decodificador.

Control del regulaciéon compatible con cualquier sistema DMX-512. Opcionalmente se puede
suministrar un controlador con memorias internas de escenas luminicas calendarizadas. Incluye
software de programacion.

10-20kV y 20kA Tipo 2. Conexién serie con termofusible de desconexion para una proteccion
mas efectiva al final de la vida del SPD.

BENITO

info@benito.com
tel. 93 852 1000

V. 2025-02-03 | La mejora y evolucion constante de nuestros productos, puede provocar algunas modificaciones en las especificacions técnicas y caracteristicas de los mismos sin previo aviso.



CUADRO TECNICO:

REF. N° LEDs
APIR25C5 12

P IRIS C5 RGBW APIR40C5 18
APIR60C5 28

Flujos Luminicos y Eficiencias a 3000°K y CRI=70.

Tolerancia del flujo luminico < +-3%.

Potencia
w

25
40
60

Valores sujetos a cambios sin previo aviso en funcién del Binning de los LEDs.

| Driver
mA

641
684
659

)
5 & CRI Y
@ >70%

TRIPLE

Flujo Luminico Real (T)
=85°C)
Fluio Im Eficiencia
J Im/W
2500 100
3760 96
5520 92

Flujo Luminico Inicial (T)

=25°C)
Flujo Im Eficiencia
Im/W
2800 112
4280 107
6182 103

Relacién Eficiencia (%) Im/W - Temperatura de Color (K)

1200

100.0

8OO =]
&0.0
40,0
20,0 '
0.0 1] L |

PC Ambar 1800K 2200K 2700K 3000K 4000K
Circular 30° (C3) Circular 50° (C5) Eliptica (E)
1 P ! . -
./ I
by % # "-_
=
*Muestra 4 distribuciones luminicas recomendadas. Consultar las 18 tipologias.
info@benito.com

BENITO

tel. 93 852 1000

V. 2025-02-03 | La mejora y evolucion constante de nuestros productos, puede provocar algunas modificaciones en las especificacions técnicas y caracteristicas de los mismos sin previo aviso.

MODULO LED’S:

Méodulo de LEDs:

Modulo substituible:

LED:

N° de LED's:

Formato PCBs:

Eficiencia nominal del LED:
Temperatura de Color:
Rendimiento Cromatico CRI:
Vida Media de los LED - L90B10:

BENITO Formato Zhaga de 8, 12 y 16 LEDs. Consultar Temperaturas de Color, CRI y Distribuciones Luminicas.

Si

LUXEON 3535

28

Disposicon circular. Opcional Zhaga
112

R-G-B-W

L90B10 >100.000 horas

ESPECIFICACIONES OPTICAS:

Sistema Optico:

Distribucién Luminica:

Flujo Hemisferio Superior (FHS) ULOR:
Flujo Hemisferio Inferior DLOR:

indice de Deslumbramiento:

Categoria Intensidad Luminosa:

Flujo Luminoso CIE n°3:

Seguridad Fotobioldgica:

Flujo luminico Inicial Tj=25°C (hasta):
Eficiencia Luminaria Inicial Tj=25°C (hasta):
Flujo luminico Real Tj=85°C (UNE EN 13032-4)
(hasta):

Eficiencia Luminaria Real Tj=85°C (UNE EN
13032-4) (hasta):

Lentes de PMMA cénicas

3 Distribuciones Luminicas disponibles

0%

100%

Entre D5 y D6 (depende de la distribucion luminica)
Entre G*4 y G*6 (depende de la distribucion luminica)

>95%
RGO (exento de riesgo)
Im 6182
Im/W 103
Im 5520
Im/W 92

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS:

Potencia maxima nominal (LED’s):
Potencia maxima consumida (Luminaria):
Rango de Potencias:

Corriente maxima del LED:

Clase de Proteccion Eléctrica IEC:

Protector de Sobretensiones (SPD):

Nivel de proteccion de tensién modo comun y
diferencial (SPD) Udc:

Corriente maxima de descarga (8/20) (SPD):
Desconexion Térmica de la Fase (SPD):
Tension de Entrada:

Tension de Entrada (rango maximo):
Frecuencia de Entrada:

Corriente de arranque:

Duracién del pico de arranque:
Eficiencia del Driver:

Factor de potencia 100% consumo:
Factor de potencia 50% consumo:
Distorsion Harmonica Total (THD):
Consumo de Energia en reposo:
Clasificacion Energética:

CONDICIONES DE TRABAJO:

Vida Media de los LED - L90B10:

Vida Media del Driver a Tp<70°C:

Vida Media de la Luminaria L90B10 (TM-21):
Temperatura ambiente de trabajo:

Superficie al viento:

Test anti vibraciones (15Hz en 3 ejes):

Periodo de Garantia:

CERTIFICACIONES:
Certificaciones Seguridad:
Certificaciones EMC:
Otras Certificaciones:

Certificaciones Empresa

BENITO

W 56

W 60

W 20W - 60W

mA <500 (<50% Imax)
Clase ly Il
10-20kV y 20kA Tipo 2. Conexion serie con termofusible de desconexién para una proteccién mas efectiva al
final de la vida del SPD.

kV 10y NTC opcional

kA 20
Sl

Vac 220-240

Vac 198-264

Hz  47-63

A <65

ms <0,3
>90%
>0,98
>0,95
<10

W <04

C (Segun Reglamento UE 2019/2015 EPREL) - A++ IPEA>1,15.

DIMENSIONES EMBALAJE:

horas >100.000 Peso neto kg 9.8
horas 100.000 Peso Bruto kg 10.5
horas 72.167 Dimensiones Luminaria (LxAxH) mm  540x275x170
°C de-35°C a+50°C Dimensiones Embalaje (LxAxH) mm  580x315x210
m2 0,039 Unidades por Embalaje 2
Cantidad por contenedor de 20” 1344
afios 5 afios (opcional hasta Cantidad por contenedor de 40” 2898

10)

EN 60598-1/ EN 60598-2-5 / EN 62493 / IEC 62471
EN 55015/ EN 61547 / EN 61000-3-2 / EN 61000-3-3 / EN 61347-2-13 / EN 61347-1 / EN 62384

IEC 62262 / EN 13032-4 / EN 62717 / EN 6272-1 / EN 6272-2-1 / EN 61643-11

S

info@benito.com
tel. 93 852 1000

V. 2025-02-03 | La mejora y evolucion constante de nuestros productos, puede provocar algunas modificaciones en las especificacions técnicas y caracteristicas de los mismos sin previo aviso.



La serie de columnas Kanya esta destinada para el alumbrado de
grandes areas, especialmente en aquellas zonas definidas por su
condicion de limite urbano y gran recorrido civico.

Compuesta por columnas de seccion troncocoénica, ligeramente
escoradas con una inclinacion de 85° y altura variable, van
equipadas con soporte y salida de cable compatible con cualquier
proyector circular con fijaciéon por lira y en niimero variable segiin
su altura.

C€ | UNE-EN 40-5 | Acerogalvanizado | @ | 18 m/max. | [1 510kg Opcionales: @)

< Update 03.06.2020
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Origen

Concebidas inicialmente para
iluminar las playas del frente
maritimo de la ciudad de Barcelona,
con motivo de su transformacion
como espacio publico.

Concepto

La referencia de las esbeltas caiias
de pesca clavadas en la arena e
inclinadas hacia el mar, subyace
como base de inspiracion en su
primera instalacion en el limite de
las playas de Barcelona.

Adaptable

Disponibles en diferentes alturas
de 15, 12 y 10 metros, equipadas
con 6, 4 y 3 soportes de proyector
estandar, respectivamente. La
coleccion Kanya se amplia con una
columna vertical de 18 metros,
fabricada en dos tramos. Uno
inferior de 11,40 metros y otro

superior de 6,6 metros. Esta altima
suministrada con 6 soportes de
proyector en disposicion de escalera
de caracol.

Material

Fabricadas en acero corten y en
acero galvanizado. Equipadas con 6,
4 o0 3 soportes para los proyectores
circulares recomendados.

Instalacion

Descarga y manipulacién con
eslingas. Anclada con placa base
circular y ocho pernos roscados
a cimentacion de hormigéon de
dimension genérica recomendada.

VANV
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1.2. Caracteristicas

Material

Acero Galvanizado o
Acero Cor-ten.

Dimensiones

10m/12m/16m/18m

Peso K-10: 213kg; K-12: 284kg;
K-15: 422kg, K-18: 510kg

Espesor Galvanizado K-10, K-12: 4mm
Galvanizado K-15, K-18: 5mm
Cor-ten 5mm

Acabado

A. Galvanizado en caliente.

B. Galvanizado en caliente y pintado RAL o efecto cor-ten:

1. Imprimacion epoxi rica en zinc.

2. Pintura en base de poliuretano dos componentes satinado. Asegurado metodo doplex.

C. Cor-ten.

A. Galvaniazado B. Galvanizadoy C. Cor-ten
pintado RAL o efecto
cor-ten
Normativacolumna  Galvanizado. UNE-EN 40-5:2002  Refuerzo Anillo inferior 6 mm espesor
Cor-ten. No hay norma asociada.
1.3. Detalles
KANYA 15 KANYA 18 [
SECCION E
DETALLE - B
. — O
SECCION tramo superior 9
DETALLE - A S

upper part o
long 8.4m

tramo superior

upper part

long 5.7m @ 2

— @ !
tramo inferior
lower part
tramo inferior long 9.6m

lower part
long 9.3m

VANV
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1.4. Cimentaciones

of SECCION - A

2. Luminaria

Proyectores recomendados

12 LED

160

{M

Astro LED Disano

PLACA BASE
BASE PLATE

COLUMNAS H=10 m H=12 m H=15 m H=18 m
¢ SUP 77 mm 88 mm 102 mm 88 mm
@ INF 202 mm 238 mm 290 mm 321 mm
L 500 mm 500 mm 500 mm 500 mm
PUERTAS REGISTRO
inspection _hatch 2 2 3 3
P 400 mm 400 mm 400 mm 400 mm
M 100 mm 100 mm 100 mm 100 mm
G 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm
PLACA BASE
base plate
pernos (8)M—22x700 |M—24x800 |[M—24x800 |M—24x800
D 550mm 550mm 550mm
d 425mm 425mm 425mm
E 15mm 15mm 20mm
CIMENTACION  (dim. orientativas)
foundation (approx. dimensions)
X 90 cm 150 cm 150 cm 160 cm
Y 90 cm 150 cm 220 cm 160 cm
7 120 cm 150 cm 180 cm 180 cm
PROYECTORES 3 4 6 5
projectors

Astro LED Disano

Astro LED Disano

o
©
h—

94 W

1256 W

187 W

VANV

§3)038)

Los nombres, marcas y modelos industriales de los pro-
ductos han sido depositados en los registros correspon-
dientes. La informacion técnica facilitada por Escofet sobre
sus productos puede sufrir modificacion sin previo aviso.

Escofet 1886 S.A
O0ficina central y produccién

Montserrat, 162

E 08760 Martorell
Barcelona - Espafa
T. 0034 937 737 150
F. 0034 937 737 151

info@escofet.com
www.escofet.com

AENOR AENOR

22

Occupational Registered
Health&Safety Company

OHSAS 18001 150 9001 _

GA-2005/0072  SST-0090/2010  ER-0403/2016

VANV
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1. INTRODUCCIO

Actualment no es disposa de cap escomesa de reg propera que es pugui aprofitar per connectar la nova

instal-lacio.

2. PROPOSTA GENERAL D’ACTUACIO

El projecte preveu una escomesa de 6,3 m3/h a connectar a la xarxa d’aigua potable projectada al carrer

Balmes.

3. TIPOLOGIES DE REG

El projecte La xarxa de reg s’ha projectat en base a les diferents tipologies de superficie a regar aixi com

al tipus de jardineria a plantar. Es diferencien els seglients casos:

- Els parterres amb plantacié d’arbustiva: Es regaran mitjancant una malla de tubs de PVC o
Polietilé de @17mm amb degoters autocompensats cada 33cm (cabal per degoter de 2.3 I/h). Els
tubs amb degoters es col-locaran cobrint tota la superficie del parterre, amb una separacid

entre tubs de 40 cm.

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGCA PEARSON

ANNEX 11 — XARXA DE REG

- Nou arbrat : Es regara amb anelles de degoteig obertes de @1m. formades amb de tubs de PVC
o Polietilé de @17mm amb degoters autocompensats cada 33cm (cabal per degoter de 2.3 I/h).
Aquests tubs de @17mm es col-locaran a l'interior de canonada perforada de @50mm per a la

seva proteccio.

- S’ha previst igualment una linia independent i no regulada per programador per alimentar

boques de reg.

4. SECTORS DE REG AUTOMATITZATS I LINIA DE BOQUES DE REG

4.1 Definicio de sectors

- S’han previst un total de 11 sectors de reg automatitzats, 3 per arbrat i 8 per arbustives,
comandats per 3 programadors autonoms. La identificacié i ubicacié de cada sector de reg, es

pot consultar al planol de xarxa de reg.

Els consums per sectors son els seglients:

Sectors Arbrat (SA1, SA2 i SA3)

SECTOR SAl SECTOR SA2

Arbres Arbres
Arbres 28|(ut) Arbres 24 |(ut)
Unitats de degoter per arbre 7|ut Unitats de degoter per arbre 7|ut
Cabal unitari degoter 3,5(I/h  Cabal unitari degoter 3,5(l/h
Consum total parterres 686|l/h  Consum total parterres 588|l/h
0,190555556|1/s 0,163333333|l/s
0,686 |m*/h 0,588|m3/h
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SECTOR SA3

Arbres
Arbres
Unitats de degoter per arbre

Cabal unitari degoter

Consum total parterres

23

(ut)

7

ut

3,5

I/h

563,5

I/h

0,156527778

I/s

0,5635

m3/h

Sectors Arbustiva (ST1, ST2, ST3, ST4, ST5, ST6, ST7 | ST8)

SECTOR ST1

Arbustives

Superficie total parterre
Separacio entre linies @17
ml @17 x m2 parterre
Unitats de degoter per ml
Cabal unitari degoter
Consum total parterres

SECTOR ST3

Arbustives

Superficie total parterre
Separacio entre linies @17
ml @17 x m2 parterre
Unitats de degoter per ml
Cabal unitari degoter
Consum total parterres

28

0,4

2,5

3

2,3

483

0,134166667

0,483

241

0,4

2,5

3

2,3

4157,25

1,154791667

4,15725

[m2]
m

ut

ut
I/h
I/h
Ifs
m3/h

[m2]
m

ut

ut
I/h
I/h
I/s
m3/h

SECTOR ST2

Arbustives

Superficie total parterre
Separacio entre linies @17
ml @17 x m2 parterre
Unitats de degoter per ml
Cabal unitari degoter
Consum total parterres

SECTOR ST4

Arbustives

58

0,4

2,5

3

2,3

1000,5

0,2779167

1,0005

Superficie total parterre

186

Separacid entre linies @17

0,4

ml @17 x m2 parterre

2,5

Unitats de degoter per ml

3

Cabal unitari degoter

2,3

Consum total parterres

3208,5

0,89125

3,2085

[m2]
m
ut
ut
I/h
I/h
I/s
m?/h

SECTOR ST5

Arbustives

Superficie total parterre
Separacio entre linies @17
ml @17 x m2 parterre
Unitats de degoter per ml
Cabal unitari degoter
Consum total parterres

SECTOR ST7

Arbustives

Superficie total parterre
Separacio entre linies @17
ml @17 x m2 parterre
Unitats de degoter per ml
Cabal unitari degoter
Consum total parterres

Cabal total
Cabal Total
Sector Min cabal
Sector Max cabal

217

0,4

2,5

3

2,3

3743,25

1,039791667

3,74325

141

0,4

2,5

3

2,3

2432,25

0,675625

2,43225

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLAGA PEARSON
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SECTOR ST6

Arbustives
[m2] Superficie total parterre
m Separacio entre linies @17
ut ml@17 x m2 parterre
ut  Unitats de degoter per ml

217

0,4

2,5

3

2,3

3743,25

1,0397917

I/h  Cabal unitari degoter
I/h  Consum total parterres
I/s

m?/h

3,74325

SECTOR ST8

Arbustives

6,48

23,31

0,48

4,16

[m2] Superficie total parterre 157
m Separacid entre linies @17 0,4
ut  ml@17 x m2 parterre 2,5
ut  Unitats de degoter per ml 3
I/h  Cabal unitari degoter 2,3
I/h  Consum total parterres 2708,25
I/s 0,7522917
m/h 2,70825
I/s

m3/h

m3/h

m3/h

[m2]
m
ut
ut
I/h
I/h
/s
m?/h

[m2]
m
ut
ut
I/h
I/h
I/s
m?/h

- S’ha previst igualment I'execucid de boques de reg distribuides per I'ambit de projecte i

connectades a la xarxa primaria de reg.
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5. DESCRIPCIO DE LA XARXA

5.1 Xarxa primaria:

La xarxa primaria sera de PE diametre 63 mm de baixa densitat i 10 atm, de les mateixes caracteristiques

de la secundaria pero amb accessoris de llauté.

La nova connexi6 s’efectuara col-locant valvules de racord pla o d’esfera desmuntables en totes les

canonades per independitzar-les.

Les boques de reg s’ubicaran sempre fora dels parterres, al paviment i el més a prop possible de les
vorades, sempre en una posicié paral-lela o perpendicular. Als ferms i paviments durs, les boques de reg

es disposaran coordinades amb la traca del paviment.

Quan les canonades de reg discorrin per zona pavimentada aniran protegides per una tubular rigida del
doble de diametre interior que el diametre d’aquesta (125 mm al cas del tub de 63 mm, 110 mm al cas
del tub de 50mm i 90mm al cas del tub de 40 mm) i es col-locaran pericons de registre en corbes

tancades, accessoris i on es faci la derivacié per alimentar la boca de reg

Als creuaments de calgada es col-locara una valvula d’esfera i juntes de racord pla d’igual diametre que
la canonada, abans de I’encreuament de la calcada i s'ubicara dins del pericé d’obra, de pas de calgada,

amb tapa de fosa segons els criteris establerts per la DF.

5.2 Xarxa secundaria:

- Es el tram de canonada entre les electrovalvules i la derivacié als elements de distribucié d’aigua, en
aquest cas ramals o anelles de degoteig. Es aquella que no manté la pressié d’aigua per tenir una via de
sortida. Tots els accessoris d’unié podran ser de polietile i especifics de cada element.

El diametre de la canonada en tota la seva longitud, s’ha definit de 40 mm pel sector de reg d’arbrat i 50

mm pel sector de reg d’arbustives.

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA PLACA PEARSON
ANNEX 11 — XARXA DE REG

Reg arbrat.

La xarxa de reg per l'arbrat s’iniciara amb un filtre metal-lic de 300 um, filtre d’anelles de plastic
resistent de 100y, i una valvula metal-lica reductora de pressié de plastic, en linia, sense cambra de

compensacio, i de pressio de sortida fix.

Aquesta xarxa es realitzara mitjancant una canonada de diametre PE D40 mm de baixa densitat i 10 atm.
i apta per us alimentari. En cada arbrat projectat es col-locara un anell obert de PE D16 o 17 mm de
diametre exterior i baixa densitat i 4 atm. de pressid nominal amb 7 degotadors autocompensats inserits
cada 30 cm, de 3,5I/h aprox (dificilment d’aconseguir al mercat), o bé 11 degotadors de 2,3 I/h, que
garanteixin un cabal de 25 I/h/arbre i col-locat dintre d’un tub ranurat de D50mm a uns 20 cm de

profunditat.

La xarxa secundaria disposara de valvules de rentatge situades als extrems dels ramals, on es col-locara
una valvula de racord pla del mateix diametre que la canonada amb un colze amb reduccid a rosca
mascle de 3/4” pel rentatge i desguas de la instal-lacid, tot dins d’un pericé amb fons obert i reblert amb

un minim de 20 cm de grava de 6-10 mm de diametre, per afavorir el drenatge natural.

Si el pericé es troba en una zona amb preséncia d’estructures soterrades o densament urbanitzada, és
preferible connectar el ramal de desguas a un embornal de la xarxa de clavegueram de I'espai public. En
aquest cas, el pericd tindra una connexié a I'embornal i el fons tapat amb formigd amb pendent

suficient per permetre |’evacuacid de I'aigua.

La instal-lacié estara dotada de valvules antisifé ubicades a tots els punts alts de la instal-lacié i valvules

de rentat i de descarrega automatica connectades als pericons de les valvules de rentatge.

Reg arbustives.

Igual que al sector de reg d’arbrat, el by-pass incorporara un filtre metal-lic de 300 um, filtre d’anelles de
plastic resistent de 100y, situats abans del by-pass sectorial i una valvula metal-lica reductora de pressio

de plastic, en linia, sense cambra de compensacid, i de pressié de sortida fix.

A la instal-lacié de reg per arbustives a parterre, a la sortida del bypass sectorial es creara una xarxa

secundaria formada per un col-lector d’entrada i un altre de sortida de polietilé (PE) del mateix diametre
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que el bypass. Entre els col-lectors es connectaran linies de canonada no superiors a 80 m. de longitud
amb degotadors autonetejables i autocompensats de 2,3 I/h, integrats cada 33 cm segons textura i

densitat de plantacio.

Dites linies estaran separades 20 cm. de les voreres en condicions normals, i entre elles 40 cm, quedant

soterrades entre 5 i 10 cm. en funcid del tipus de plantacié.

Als finals i punts baixos es col-locaran valvules manuals pel rentat i pel desguas automatic de les

canonades. També s’instal-laran valvules anti-sifd (o ventoses) als punts alts.

Les valvules anti-sifé en els punts alts de les canonades, serveixen per afavorir I'entrada i la sortida
d’aire de les mateixes, evitant succions d’aire pels degotadors que els podrien obturar i afavorint la
sortida d’aire al iniciar el reg. S'ubicaran dintre d’arquetes i pericons amb tapa de plastic dintre de

parterres.

Als punts baixos i al costat de la valvula d’esfera manual de racord pla s’instal-laran valvules de rentat
automatiques, que facin una neteja de la instal-lacié cada cop que es rega. Caldra col-locar un colze de

llauté amb rosca mascle d’1” i deixar el fons del pericé drenant i amb graves.

5.3 Xarxa electrica:

- Per tal de controlar els sectors de reg s’utilitzara el programador T-Bos de Rainbird o equivalent.

Es preveu el muntatge de programadors de 4 i 6 estacions.
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Es col-locara un nou cablejat unint les electrovalvules dels nous sectors amb el programador. Les
connexions eléctriques es realitzaran amb conductors que tindran un aillament de tensié nominal de

1kV i amb secciéd minima de 1.5mm?2.

Les connexions eléctriques amb els cables de l'electrovalvula s’efectuaran amb cinta vulcanitzada,

torpedes de silicona o similar evitant que la corrent eléctrica no es derivi a terra.

5.3 Conduccions:

La traga de conduccions per les canonades i cablejat de la xarxa de reg es fara evitant zones de
paviment, en particular els durs, sempre que sigui possible, per facilitar la seva reparacié o substitucié
sense haver de trencar el paviments. Els pericons es col-locaran sempre en zones de paviment dur,

evitant paviments granulars i mai als parterres.

En zones de paviment dur, les canonades es col-locaran dintre d’un passatubs amb el doble de diametre
interior que el de les canonades, amb un perico de registre cada 40 m de distancia, com a maxim per
facilitar la seva reparacié i reposicié. També es col-locaran pericons cada colze, corba tancada, connexié
i accessori.

En zones de paviment tou o parterres, les canonades es col-locaran sense passatubs i no caldra col-locar

pericons a intervals regulars, excepte quan aixi ho indiqui la DF.

Als creuaments de calgada o zona amb transit de paviment regular, es col-locaran passatubs de
creuament en un prisma de formigdé amb pericons de registre a les voreres, sempre fora de I'ambit dels

passos de vianants i dels guals, deixant una fondaria minima lliure de 54 cm entre superficie i prisma.
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En tots els casos, les conduccions es disposaran de forma ordenada en la rasa i a la connexié amb els
pericons, que hauran d’estar igualment ordenats i disposats internament d’'una forma que permeti la
seva bona gestid i reparacié. La disposicid dels pericons i tapes sera sempre alineada amb el paviment i

les linies generals de la urbanitzacio.

Caldra enregistrar meticulosament tots els canvis i modificacions del tragat de conduccions i situacié de

pericons per a la documentacio “As built” de final d’obra.

5.4 Rases:

Caldra realitzar I'excavacido manual en presencia d’arrels estructurals en I’entorn de la base dels arbres.

Les rases en passos de calcades, voreres, paviments i paviments especials s’efectuaran segons el

disposat en les Ordenances d’Obres i Instal-lacions de Serveis en domini public Municipal.

Cal preveure que la fondaria minima lliure des de la part superior de la conduccid fins la superficie i que
quan en una mateixa rasa s’ubiquin varies canonades o conduccions eléctriques, aquestes estaran

separades entre elles (Veure Detalls).

Les rases per conduccions de xarxa de reg tindran les seglients dimensions minimes:
Ample - 20 cm minim per qualsevol conduccié

Fondaria - 40 cm minim des de la part superior de la conduccid.

L'ample de les rases variara amb el nimero de conduccions afegint 10 cm de separacio entre cadascuna,
per facilitar reparacions posteriors, especialment quan en una mateixa rasa s’ubiquin conduccions de
diferents caracteristiques.

La profunditat de les rases pot variar segons les condicions del terreny, mantenint sempre la fondaria
minima.

El fons de la rasa es regularitzara amb una base de 10 cm de gruix de sorra fina o sauld fi garbellat per a
seient de la canonada. Quan calgui modificar puntualment la profunditat de la rasa, aquesta base es

podra reduir fins als 5 cm de gruix.
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Amb posterioritat a la col-locacié de les conduccions i es recobriran amb sorra fina o saulé fi garbellat
fins obtenir una capa de 10 cm de gruix sobre la part superior de les mateixes, evitant que altres

materials (pedres, fonaments, etc) puguin entrar en contacte amb les conduccions.

Una vegada col-locades les conduccions, es procedira a la col-locacié d’'una lamina o cinta de plastic
abans de col-locar el material de sub-base o base corresponent, en zones de paviment, o de terra de
jardineria, en parterres. Les rases obertes en paviment de saul6 es reblaran amb saulé en tongades de

20 cm. Piconades al 95 % PM.

El rebliment de les rases obertes en parterres es podra realitzar amb terra de jardineria sense
compactar, deixant el terra amb un esbombament de 10 cm d’alcada. Si la terra de la rasa dels parterres

presenta una granulometria fina, es podra evitar la proteccié de la canonada amb saulé.

5.6 Pericons i tapes:

Les mides dels marcs de les tapes dels pericons seran: de 60x60cm pel sectors de reg, programadors i
electrovalvules, creuaments de calgada, i de 40x40 Unicament per ubicar valvules, valvules de

descarrega manual i automatica. En tots els casos especificara a les tapes“Xarxa de Reg”.

Tots els pericons estaran formats per parets de 15 cm. de gruix de totxanes i el fons sera de 20 cm. de
grava pel drenatge. Unicament es formigonara el fons del pericé de la valvula de rentat que es connecti
a embornal.

El sentit d’obertura de la tapa, per seguretat, anira de parterre cap a calcada.

Els pericons restaran ubicats fora dels parterres a 30 - 40 cm. aproximadament de la vorada col-locant

passa murs que connectin el pericé amb l'interior del parterre.

L'interior del pericd anira enfosquit amb morter tipus 1:3. Es disposaran passa murs amb un diametre

doble al de la canonada a instal-lar.

Les tapes dels pericons han de complir les seglients caracteristiques:
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Tapa

Realitzada en fosa ductil. 1ISO 1083/EN1563, classe B-125. Compleix amb la norma UNE EN-124, amb
certificat emeés per empresa acreditada ENAC o equivalent europeu. No s’"admet acabat amb pintures de
tipus bituminds.

Superficie metal-lica antilliscant en sec i en mullat.

Tapa bloguejada amb el seu marc per una tanca d’un quart de gir per clau i extraible a 909. La tapa ha
d’obrir més de 902 i com a maxim a 1202 i ha de tenir un dispositiu antitancament de bloqueig de
seguretat a un angle igual o superior a 902, amb mecanisme de seguretat, passador que eviti que la tapa
pugui sortir del marc accidentalment.

Pes minim de la tapa 25 kg.

Les peces metal-liques utilitzades en el pany de seguretat o en la frontissa seran d’acer inoxidable 316.

Disposara d’un dispositiu de tap per protegir el pany.
Marc

Realitzat en acer galvanitzat en calent, laminat segons ISO 630.
Cantell minim de 60 mm, amb abséncia de cartel-les o elements que no permetin un perfecte encaix de
les peces al marc en paviments.

Recolzament perimetral minim de 45 mm sobre 'arqueta.
Manipulacié

Esfor¢ d’aixecament inferior a 20 kg.

La manipulacié de la tapa (obrir i tancar) es realitza amb la clau ficada a la tapa.

La tapa es bloqueja al seu marc amb un quart de gir de clau.

La tapa ha d’obrir més de 902 i com a maxim 1209, i és extraible a 90¢.

La tapa ha de tenir un dispositiu de antitancament de bloqueig de seguretat a un angle igual o superior a

909, amb mecanisme de seguretat i passador que eviti que la tapa pugui sortir del marc accidentalment.
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1. OBJECTE DE L’ANNEX

Aquest annex forma part integrant del projecte de remodelacié de la Plaga Pearson i té com a objectiu
definir els desviaments de transit previstos per a I'execucié de les obres. Aquests desviaments s’han
dissenyat per tal de minimitzar I'impacte sobre la mobilitat urbana, garantir la seguretat viaria i dels
vianants, aixi com mantenir la funcionalitat dels accessos als habitatges, comergos i serveis publics de
I'entorn.

2. DESVIAMENTS DE TRANSIT

Es preveuen dues fases principals d’alteracid del transit, les quals s’han dissenyat seguint criteris técnics de
seguretat, fluidesa de circulacié i senyalitzacié clara. Totes les actuacions es coordinaran amb la Policia Local i els
serveis municipals corresponents.

2.1. Tall a ’'Avinguda de Barcelona — Carrer General Prim

Aquest tall es produira durant la fase en qué es duen a terme actuacions puntuals a I’Avinguda de
Barcelona, especialment en I'entorn de la interseccié amb el Carrer General Prim. Les intervencions
inclouran treballs de pavimentacio, canalitzacions de serveis i millores de plataforma Unica.

Aquestes intervencions requeriran el tall temporal de la via, afectant I'accés a l'illa de vianants. Per
aquest motiu, s’ha planificat un itinerari alternatiu per garantir I'accés a la zona de vianants, aixi com la

modificacié de la direccioé de circulacié en alguns carrers adjacents.

El planol Annex 12.1 detalla el tall previst, els recorreguts alternatius i la senyalitzacié vertical
provisional.

Aquest tall sera puntual i tindra una durada maxima estimada de 2 mesos.

2.2. Tall del Carrer General Prim

Aquest tall es produira durant la fase en que s’executin les obres de renovacié integral del Carrer
General Prim, incloent-h<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>